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ILL.™> E EXC. M « 

SENHOR 
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ENDO a Poefta hum dos 
grandes Monumentos, em que, 
a pezar. da voracidade dos Sécu- 
los y Jè nos confervão as memo- 
rias das brilhantes , e famofas 
acções de tantos Heróes , que 
jazer/ao fepultados no efqueci- 

men- 
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ILL.™ E EXC. M0 

SENHOR 



ifl 



ENDO a Poefia bum dos 
grandes Monumentos , em que, 
apezar da voracidade dos Sécu- 
los , fi nos confèrvão as memo- 
rias das brilhantes , e famofas 
acções de tantos Heróes , que 
jazeriao fepultados no efqueci-* 

men- 



ment b f , fé. não theffikk ÍÕavido 
Hgpero , Pinjaro y V)rgilio , 
IJqracio , Camões, , \e .}outrçs r9 
que com feus Poemas lhes im- 
mortalizàrao os Nomes , inci- 
tando-nos ao mefmo tempo a 
imitarmos as virtudes , que os 
fizerão dignos de louvor , e a 
fugirmos aos vícios , com que a 
ignorância corrompe nojfos cora- 
ções. E fendo igualmente certo , 
que a imitação defies Poetas he 
o mais feguro meio para com 
facilidade côqfègutrmofèfia' má* 
ravilhofa Artt^ feria httma ef 
peei? de désiàmanidadk\ negar v d 
Pátria , . que tão • anciqfòmentâ 
appetece o J eu. adiantamento , as 
Obras de meu hmão Pedro An^ 
tonio Corrêa Garção, onde ^ co#* 

for- 
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forme" a opinião dos. Sabias ^póâe 
à . Afocidafc .Portugiteza . achar 
muito em quk mfitmrrfe -, ajpm 
na pureza , e- graçx\ a\a dotação ± 
como no fublime dos penf amen- 
tos. Perfuadido âefte objeSio , e 
não menos dos incejj antes rogos 
de innumeraveis pejfoas , me re- 
Jolvi a dálias ao público. Porém 
como erd prid/% bttfekrhtiín Pro- 
tector , cujo merecimento autbo- 
rizajfe o da mefma Obra , lem- 
Irei-me que V. EXCELLEN- 
CIA , tanto pela fabedoria , de 
que he dotado , como, pelo defe- 
jo , que tem da utinaaae publi- 
ca , não recufaria efclarecer , e 
honrar com o Nome de Mecenas 
o Author dejle pequeno Volu- 
me, Miguçfápois fcfiXCEL- 
"" "LEN- 

• 



'LENCIjÍ de o tomar debaixo 
da fua Alta Protecção , e de 
acceitar ejte final do rejpeito, e 
veneração, que Ibe confagra, 



, ; De V^EXCELLENCIA 



O mais obfequiofo, e reverente criado 



t JoSo António Corrêa Garffa 
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AOS LEITORES. 

A Obrigação , que nos foi im- 
pofta de recebermos a edição 
das Obras de Pedro António 
Corrêa Garção , que furtivamente fe 
pertendião dar ao público , defculpa- 
rá a defordem , e os muitos erros , 
que nellas defcubriráó os intelligen- 
tes , e que não foi poíEvel compre- 
ender na Taboa das erratas , e das 
emendas. Sendo as mefmas Obras 
bem acceitas , como efperamos , tere- 
mos o gofto , que hum dia appareção 
dignas do nome de feu Author v do 
defejo de feus Amigos , e da eftima- 
ção de honrados Compatriotas. 
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DONA MARIA por graça de Deoí 
Rainha de Portugal, e dos Alçarves* 
daquém, e dalém mar, em Africa Se- 
nhora de Guiné , &c. Faço Jaber , que Eu 
hei por bem fazer mercê a Dona Maria Anna 
Salema * viuva de Pedro António Garção % 
do Privilegio excluíivo por tempo de dez 
annos , para que lo ella , ou quem tiver fa- 
culdade ftfa , poíTa mandar imprimir , preefe 
detido a neceííaria licença da Real Meza 
Cenforia, a Collecção das Obras, que em 
Profa , e em Verfo deixou eferitas o fobre- 
dito Teu marido, debaixo das penas do per- 
di mento de todos os Exemplares , que forem 
achados aos Tranfgreflbres , .a beneficio dá 
mefma viuva , e de duzentos mil reis de 
condemnaçáo, ametade para o Denunciante y 
e a outra ametade para o Hofpital Real de 
S. ]ofé : E efta Provisão fe cumprira , co- 
mo nella fe contém , e valera , pofto que 
feu eílèito haja de durar mais de hum an- 
uo y fem embargo da Ordenação Livro Se* 
gundo , Titulo Quarenta em -contrario. De 
que fe pagou de novos direitos quinhentos 
e quarenta reis , que fe carregarão ao The- 
foureiro delles a foi. 288. do Livro Tercei- 
ro de fua Receita , e fe regrftou o Conhe- 
cimento em forma no Livro trihta e três do 
Regifto geral, a foi. 302. A - Rainha Nofltti 
Senhora o mandou por feu efpeciai Decre- 
to pelos Miniftros abaixo aflinacfos w do feu 
Confelhoj e feus Defembargadores do Paço. 

Tho- 
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Thotné Lourenço de Canrsrlhd afez em Lis- / 
boa a dezefete de Junho de mil fetec^nt4s 
fecenta e oito annos. Deite quatrocentos e 
oitenta reis , e affinar mil e leiscentos reia, 

António Pedro Virgolino a fez eferever. 

António Freire de An- Jofé Ricalde Pereira 
drade Enferrabodes* de Caftro* 



Pot Decreto de Sua Mageflade de 5 de 
Junho de 1778. 

António Jofé de Affonfeca Lemot* 

Pagou quinhentos e quarenta reis, e aos 
Officiaes quinhentos e vinte e oito reis. 
Lisboa , 20 de Junho de 1778. 

Bom Sebajliao Maldonado. 

Regiftada na Chancellaria Mor da Corte, 
e Reino no Livro de Oficios, e Mercês a 
foi. $ 16. Lisboa, zo de Junho de 1778. 

Jeronymo Jo/é Corrêa dç Moura. Nadaj 
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OBR\£ fÒÈf ÍCAS 

I Uem de meus verfos a liçáq procura* 
Os farpões nufea-Mb>'<f£:^rii]!$nb£'' /1 ,. 
•Nem fabe q V Wò'<faítahum.'vff éfàkuiW*-} 
Traçado péla míò' da ForínciíuiaV ■ ' : ' '•'* 

.•/ • . •;-.•• .o.. (■■ .1 >>!;:-> .' ' . .-SyiiKJ 
Se o peito nlo tiver de rocha dura, 
Fuja de ojfwr çpn^.ttmanhys^fjfo^ , :7 
Que a defabpda rojado DffeneaRQ.v , , , T 
O mais &nae,ftify\wtc;,fcf^fr íiiii , ;,,„ r 

jatente 
E '•••■•;:T 

c ■...- j; «:^ 

E 


A' 
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■Cr-' ♦ ' " 
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Utaãdo"cifh 'mil' fufeos ,' ftril pezares , 
Com defprezos, enganos, e rigores, 
A teu rolU gentil-, -elho^fi^iclore|, ' : • ";l 
Templos Ire cbnfigréi i ergui-lhe altares*; 



Kocurdas/.pe, Jaãnmas ,£,n}are$ (I r ; /) 

Dego#avàp as ,v j&iipas À n^pifs, ;.//,• ' \/'./ 
Ara cruel ! fpfpííp&l mágoas, dores { '"V- 
Lançava em derilo himo aos mánfos'arèii 

Chegow°MárHía : Jdé mudar-re.o, dfa; ' - 
Tèas, iecófé^ ^yraVvíaftM; togo' ' J 

Tudo rompefté-, tudo aos pés 4 ptzafte. 

Triunfou^ 'ttmixfoti a tyrannia* 
Mas a pezaflrl^íajwvo^dçfirfò^oi »•:' ' < ' 
lilefa.aféj illefp p r amor_deixafte. ,, 

* j ■';'.• > jv j. v. 

•K. í. * i. ^ 
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SQ NETO III. 



x 



jL-j M magnifica feeiur * fantafia i 
Entre feftões de eft relias' radiantes , 
Teus angélicos olhos triunfantes 3 ' * 

Gentil Marília 5 me moftrou hum dia, .: 

O Sol de «os cabellos ft efparfia " 
Por cohimnasye frifòs rutilantes ; 
Aos fedeAacs atados mil Amantes y 
Honefto rifo íufptaar fazia .. > ■ - •. l 

Movehdò iongas azas Sraiidamenté^f T 
Voaváo ,E(penmças , e Defejos, o..* * 

Co' as Graças abraçadas, c*òs Amores; A > 1 

Mas retinindo hitá ftró,p ode repente'*! 
A cortôia r cflhior tnales fobejos íi .: rT:! o 2 
5ó magoas yi depois ^-fó ari temores,*^ *jp 



A ii SO- 
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O BA AS POITICAS 



SONETO IV. 



\J S antigos Poetas fabulando 
Infpirados por Deofes fc fingirão > 
Com o Olympo fonhárão , e mentirão 
A falfos Numes torpes aras dando. 

Eneas. pio ào Bárathro levando 
Ver Eliza outra vez lhe permittírao ; 
E humas fombras , que ávidas o TÍrio > 
Memorarão o cafo miferando. 

Parar honrara féu canto a melodia 3 
Procurarão defta arte engrandecella, 
E quafi fofao tidos .por divinos,: 

Eu» mais fama, darei í Poeíia, 
Se hum inftante fonhar , Marília bella 9 
Que são dos olhos teu* meus verfos dinos* 



y Google 



■ . ■ Jl* mr/mfl Snitorài 

VL> Atttá* Máíííia ouvi tio dòcèfnenre í 
Quetò coração, proftrâdos òs fcnridos , - ' 
Imaginou , ; que átc pêlos ouvido» * 

Seus olhos o afTâhavib de repente.'^ -< • * > 

i^TEhBávà^ doce 1 , Voz' tio brkhdawArei ' , . 
Quaes cntrSò tt^álitó oS ólhòs feQs í AròVkloS 
Com formofo defdeití., guando rendidos 
Piza defejói? ; iról J tyrannWnèfete? 4 '* 

Q p«lí» Wltagixiíbd^liaHftòhía i 



Qde * no péíítof J effr tátítifó etaípeàta , 
Na mão pbfcçfâfatik ! ostòlhôs (J feus T1 trw 



trazia* 



,f\ 



Bti l 9 J (fuè âd Gatt-ò fàtet atá<fo- Àidáya / 
Se era relia ^'Woti vi Ha itáo fafcia;. 
Sei ^\íé osf ndvéfif: grilhões *ã<? ! 4eftítokava* * 
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Q '-\ 

v~J #, ^j fau{#ça , Síaríiia ,\<ru€ Y*yU. ' 7 
O doce. Amor ,no$ olhç» tçus. forraojo$ , ; o 
Em r^eus (ubHmçs vçrfos numerofos - > 
O di^ de.$çii£ ânuos .çamacig,. ;, ,. « > 

P>&$ .l»grejnç$ outeiros Pe^n^pfos *'. ^ ■ < > 
As altas, fai#s fn álamos, frondofos, Ux<> > 

Para ouvir-me^aftçir ^jdefpç ep^ía* .• \ íaíI 

Náo cyi^fr w«f^Bs f íá>uia^ r írtv^i>to/> 
Se vendo oçolhof teys ^jtçúyiçjfta awdç^ 
Do ggjco (iníp p r g0r^ç^9 /u&ir-me., - n V: 

A m$s i .,flpn&t me enga^ o> pçnftmep«?i 
Farei qye^o. Mundo rodor.n^çcjor^T zn a?. 
Qy^^uei jdç. ,t* .ver* fi^ue^ft Wvjftpç^ 
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SONETO VIL 



V> Heios dé èípeçá névoa os Horizontes ^ 
Eipantofas voragens vem fahindo ! 
Foi-fe o SoL entre nuvens encubrindo, í 
Voltando para o mar os quatvo Ethontes. * 

X3ahío a groilã chuva' pelos Montes , 
Os incauros r Eaftores aturdindo ; 
E engroflàdos os Rios vão cubrindo 
Çom embate feroz as curvas Pontes. 

Conv medonho eftampido pavorofos 
Os longos ecos* dos Trovões foando* 
A rezar. nos^-puBemoq temeròfos. • ^ } 

Parou a chuva; cofrem fuçurrando 
Os toicculos regaros vagarofbs { } 

k Náo me atreva a fahir 5 fico jogando. 



SO* 
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8 Obras Pobticas 



SONETO VIIL 



O E , Beliza gentil , pudera crer-te - 
Expofto a todo o mal 5 todo o tormento * 
Efperára, voando o penfamento, 
Com fijfpiros, e lagrimas moyer-te. 

Oufado commettêra, em fim, render-te 
Sem a pena temer do atrevimento , 
Pois para ter defcjjlpa o raeu intento, 
Baftava fer a caufa Cò querer-te. 

Mas vivo tio cortado de defgofto y . 
De defprczos, traições 5 e tyrannias, 
Que fonho cuido ler quanto: defejo. 

E nem á luz de teu. fereno rofto, 
Com que meus triftes olhos alumias, 
PolFo crer que te vejo , fe. te vejo. . 
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SONETO IX. 



A O fom <la Fonte-fánta , qtfe corria 
H*alva borda do tanque debruçado > 
De canfados dpfejos , jà caniado , ■ - '•, 
O trifte Coridon adormecia: * ■-.^-;;. 

Em doce íonho imaeinamjo via . > ^ 
De Beliza gentil o rofto.amado, 
Que na trémula vèa retratado. 
Dos olhos cobiço tos lhe tugia* 



• t \ f 



i ^' J V 



Os torpes braços fem ceflar itooírerufeiT 
Em váo aperta, a límpida «frente, . > ? 
Em vão lhe eftà coi?a lagcmab dizendo;.. - 

Se foteâs M qra morra JwaJnmcgBJfr* 
Porque foges de mim^Niafar, fabendo ) 
X^e Amotine mata* q^aõita .Iw -pw«ttfcí 
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ICi Ol «JÈSp P O B T I'C A $ 

) 

S O N E T O X 



fc* Uai a manfa Novilha^ <pie innocente 
Pelas pontas Je louros enramada i- « • : i 
A duro fa^iâcio* vai ( ppxadà, 
Sem temer a fecur^reíuzente^- " , ■ i > ) 

Só conké&e <que nàpxmé , cjuahcte-fente ; 
O frio gun&c^na cervís cravada , ■ "* 

Então; mas taede jâ , defenganada * ;* 

Ao Ceo fe queycat da malvada gente ! vi 

TJaob^ Bettza íTcrad:^ a tens ouvidos 
Voáo rn^us rudes innocentes verfos > í 

Sem", fritfretér defprçzos^ nem rigores ; • I 

t QQ^«*y bsr^vi^em porém enfordecidos > 
Quando' ffo>empifeádos, e difperfos, 
Debaíde ;efpaUiíiã triftes clamores. ; 



. **w *» 
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S Q N;E.TjQ: &fc 

XA *ft>r x <ure a»il, cJMa&s «te ,K*9axJ 
La detrás fofam .??& &%&&*.* oivA/L 
Com huns.flçgHenop oJfcqft WerMajnn 3I .« > 
Coro qije o« 6snw4©s. t^.^atfaltgY^n.,*: 

Mal í»inift a ircapi , qifo.wayaj-T r í 
Já roto o jjphi* coração. <fept»A-iu «c icnA. 
B o fanpe,,.q»e t das x^as.íw«oj3iia>or(i'/i 
Com lagçiraas aideç^si^iftjv^. -^ . ];9 u í 

; JEm.;v49 £ fugk procujço,-) <rartáft4e&W( 
Arranjada/; ferida os paflâfoiy*;; gsmnftRjil/^. 
Cravadçf.^tró ji;a4paiflift ^Wátemc. dL^Ju^. / 

E defde ; «níwa. qw?, feffw? «w olhqa^o ^ 
Efles otaps, .pç^cm* Jfi fcif ft^ojiçç ,: • • 1 ; 
Que par^.«çrmaiaf„ çftflifefftffrfee..'' 



iof 
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i& ~tf>jsr&& sem 

l^OMtíg» ?%&tf 3 nfotéô 1 os^Àmòrefr, 
Moráo asíer^^íiydíaíriãvfepáade, r f 
Que na rèíhb '4tó ifoft& -a; l^fdicte * - ' 

Seirt|>fe Mvcó^fujétiL* a*míi «atitei; i * - 

De teuá foMioros' olfeos véntfcâófcfcs, 1 v 

Amor as arriíád tetn^a ctatridakte ^ ° * l * ; 

ComotRkme voar líVfre huma vohtâdfe i 

Por encre -WJ&Vtó parcos ^ pâflfodòrea ? } 

Nfi*èueift^ft)lW fe t6, fe tóa^Vée-te: 
Por mais Hyrè l /qtie l tirágk o p€hfàfftémoí * 
Ha-de amÔÊ-te^ 1 fófvar-ie, 1 ekAedecer-te. ^ 

c otí^g»'^ è$pé : Wt , & ri5ò ) inftíntd' ; >^ - r 
/ Pois ind^q^<fpliefamlo <pjerfcra*e, ' - 
Kunca^ vré : ia&<'Ví&PJ ntíric» 'izetito 1 * ] . } 

X 
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SONETO XIIL 



-'* E 



Spargindo dourados refplendores 
De feus annos, angélica Mana, 
Haíce o ditoíby o fufpirado dia, 
Dia das Graças, dia dos Amores* 

,i • 

lunçada a terra <jte orvalhadas flores , 
"Em final de prazer , e de alegria , 
Das frautas alternando a melodia 
Travão corêas Ninfas , e Paftores, 

Pelas concavas- fragas retinindo 
O brando fom de verfos fonorofos 
Teu nome eftao os montes repetindo. 

E os S^tyros» càmpeftres cobiçofos 
De ver os olhos teus > teu géfto lindo > 
St pcnduráo dos álamos frondoíbs. 



SO- 
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;i* Omas Postiças 



SONETO XIV. 



. Migo Fiei Joaquim^ affim te eu veja 
Vigário de Ponda, ou Taprobana, 
A flim voltes a barra Tagitana^ 
Qjie para Ceu cachopo te defeja, 

Affim per micra o Ceo* affim proveja % i 
Que farto.de charão* e porcelana» 
Tragas vefte . calção, de linna Ou fana, 
Por Soli-Deo na tola huma bandeja* . ■ J 

Affim Naire montado n'ura Camelo 
Arraftando as gualdrapas -peia rua > 
Faííees por Lisboa a paífapetté; 



Affim dicas, affim i por rvída- tua, > ^ 
A quem fabes que adoro com difvdo , < 
Que eft'alma deites minha, agora he fua. 



f 
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iíoi Annos do Coronel de Artilberi* Frederica 

Weinholti.. 

.--.'■' í; t a >i o a 

SONETO XV. 

v/0m fbquete, lanada, è botafògb * 
Armado vi Amor ; tinha ^faííeíjkados •*«'. ! 

Em plataforma cem canhões dourados* :: .• 
Com que ao Mundo fàziá iram vivo fogo* ) 

No fcrviço cruel 5 fero tWafbga, r.iuV 
Fervi io fens alígeros foldado&y ■ •• »- ■ ■ j » • r ' 1 
As baJas eráo olhos magoados, ^ í( ;: ' ) 

O eftridor das peças vivo xogot • - í \ «/ .1 

Eu, que o golpe temi de ranço* dS^sí, 
Que he ifto? libes bradei y Moços traidores? 
Surrindd me respondem os tyfannos: .no > 

-. Weinhokzf qxílao géftò iirido 5 q* a*s ardtâcs 
De Filis, Sé rendeo , nojetfaz arinos'; » <»:.*' 
Táobom dia feftejto os Amores^ ^ .. '..-. 
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SONETO XVL 
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0"\ 
Ltairó Cl\af.ho Bule fumegando - - 
De Mandarins^! Btâínenes «areada-; ^o-nA 
Brilhapte. : açucár em.!toisrões rodtaob; ;i / m í 
Odgide oiá caneca jbarlquejaiiiáo. o u v ; ,n » > 

Vermel^rftf àz!as ^ alvo pão toftpnâo *>; 
Ruiva mancei^^íprato mui lavada* v. ; í 
O gado femity0wa>*ebanhado;;$> o*v *» > i. . ^ 
E o pifeo Gaoimedes: apalpando;!. •>.> ,...:.> J 

A r poiíro? a;rmezá> efta. jde ferçxaropar-nos , ; 
S6 jfelta que . xu: Queiras , nàeiii Sarmento > ' 
Com teus.<Wctf^tjo£ dkos; ategciar-jjos tL: in - 

*3&LveQt» >rç<*íuíi ichílva *r,cd&;]>c^r©;Trèmtf > 
Não pódp;à:bnga noito ' enfaftiafroos > 1 : -, -j.\ 
Ames tudo CrájdtVs*riro*nttfc.í sio ..... ■.."!' 



Digitized by VjOOQIC 



D to G<*% <£*.<* ti O & 



S^OTN EVttOí XVIk 



JLJ Epoit 4e ftat o j*>ta* ba»o Algíío , 
Algtdo pcfcador JaTtlo ttadeftf, , T 

Em quantp-o bravo Noto grocelWb . t 
Revolve as.ji^asr<>n4a^içSfo©i4Pí: ■ w * 

Entre; lknofarlagens c s$ tolhias, # : :: r i 
De Dinamcne 9 nomo ftu^ofe í.r « r » 

Na liza bou,fk^iHk (CW^hpwo aígofQ r 
Sufpiwnda ^c4W^^Q'4Mo^ tprcMo ;, lt [ 

Qjjacs fomfafiiin* «Jfa ^ej^pezarjei;* ^ 
Teu nqme^rífwrfforcite,: : e**9 opr ^JaflÇJlS 

Desfaz-rfo a: hrauea e&rçnw peto» naàrçj* } . ? 
Adormecei!^ yentos ^flWffiS^, ; o'l 
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SONETO XVL 

.\x o : /. or 

Umro Ghirfoo Bole fumeípnctó 
De Mandarins j -efic&mencs cercada; .' .--7 A 
Brílluiwe açvcér cm torrões corado; . / m í 
Q4|UfcD* cjmoi bfaDqucjindo.ui: *.n.> ) 



y Google 



?&<*.' 
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s q:n íto ^roi£ 



Xfôo 



Do trágico Bèftinõ a face acícezM < 

E de Efofeflíit^^òbrhp a i*fctotid&za 

O ncbuíôfa^rò^oíóla frígtHto*' 4 - ^ . ...t 

Rafgar-mô>ô j<tí%è, ewaçâo figitfa 
Pa torpe Inv«j«i ■'* bastara ferôfca ;•: * T 

Dat fome ctftfà <, *%úíalidfi pcítatò * »' 
Em váa fiígl* áèfòjè > «m vfe ptéàéPft a ( '-'<'' 

Náái lfelié>,< «HtiAMitfa^ >é> foJRÍméittw^ 
MoftftfòS feto£> Ge&Éóè fcflfeifeatíáò', ^ % > 
Paciência y e V&lèr : pôda* -a tartíteàto. l '-* 

O qtr^maa^è^ qíiçVvidà ^tòltogaáfo 
Se cèvfty-c ítfutré, o ífeexi fehténdiínérito 1 , / 
Do efpe&àtfòlor íèa, e tnifcíaflâoí 
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SÍONTETO XIX. 



IN *Uma (ònátz íixk >. qtté giíaftdo > 
Dcfmandta de fetis raio© a figura, , * 

Com delicada mão tte neve pura 
A linda Natã»ca*v* Jiandow - 

/ íG H*W Ittttnededé* de<piando çmxjtuifida 
Cò* a doce boca de ruWra prooura* - í 

Mas Amor, <úie çillada* aventtnfa í 
Em torno ao louro; lio anda Voando; , ' 

Pezados fobre as azas- meus Defejos '** 
O Capitão oufada ytò feteuihdo . .* T 
The que a mottuq: o £o>íe inrllnatíbi ; J 

Btadou. Amor * rctotirio-lfie mitfèejor: 
Ve 6 trifte os l«Jràcé:ii?iâ fugindo^ . 
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SONÉiTO; X32 



. O rÁdlhantCc poder do fantofogo / 
De teus fonnofos olhos vencedores , 
Que do fuave Tyrfe sao fenhores , 
Se acolhe humilde., meu humilde rogo.- .' 

r IQse ampares , gentil Cloii y peço , i e tó£o > 
Se podeçx, commover-te meus clamores y 
A quem chora da Sdrteos desfavores, 
Sem quet em lagrimas ache deíaíogo. *.- . 

Ó generòíb corarão írrdina .. . . 
Do teu • e ooflb Tyrfé/ a^ue fe»3óV ' ^ 
Da mofina, e:miferrima pobreza'; .\ j 



£^cpikl< Tyrfri na ; Ghbar* dmhá r 
Teu linda r^ftò apgèlico apíegoa, i. 
Cantarekjle tua jdma^gwtite^ '- : 
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Ao Stiiior Tbiatonio Gtmes de Carvalho y 
Sócio iã Aftadi*. 



SONETO XXL 



L'Ntfe' meus olho* anda Amor voando, 
Nip- cruentos Virotes cffp^indo ; ' * 
Mas trifte, c ihagoado o rofto lindo 
Lagrimas xfyftállioas v derraipamlo f 

Não o^fado',. e fobdrbo ; humUde, eteaAdo 
Efmola pçdé a tenra ,mio abrindo r 
Se lhe t digo que éteres alegre ; e rindo» x 
Me vai roil efpéraíiçais antoífrindo. ' * . ; 

Metto àraão na aágibtíra-v^aribo fòrcrfósi 
De verias-, xne ^iz eue , y q^çnjjfe yefte; ' 
Ogem mata-ai<ínjíi^wne cpgi.tgJL^tosl s i 

Bem feí «jueosF^os, &ns &$\id#,4dv&f9$i 
M*fe\pede aTheotorçio $\&i&nevfipw§é\ d A 
Hum Dobrão .de fe^ ; ;x|wJÍ ^aflasS^nÊofo /; 
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Aos Annos do Senhor Tbtotonio Gunus 
dt Carvalho. 



SONETO, xxa 



O Alve formofo Dia , alegwr Dia ! - < 
Que os olhos vifte abrir a Tyrfe amado; 
Sempre íejas feliz, abençoado, • 
Cheio de gloria , cheio de alegria. 

i A tíiz , <p*e as' tuas horas alumia,' 
Mil vezes torne ao Tejo prateado ; ' 

E o roxo Spi no carro feu dourado, i 
Atropelle os Frizóes da. Noitp fria. 

t Formofo alegçe Dia v pois nós défte 
Hum limpo coração, amparo, abrigo 
Da efpantofaytóferrimà pobreza! , 

í Qge dadivando Ceo não nos trouxafte ! 
Ah ! que jhuttr>âirtigo : t na dèfgraya íflugó 
Náo o p&te f&e* a Natureza. 
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N'- 
Jtatie direi qtiè as.<jfatÇBSçq'o6 Àiftoíres, 
Com fuave prazer > doce. alegria , i ' f 
Salvando y caro Tyrfe , o teu bom dia , * 
Grinaldas tecem dç. minto ias Jioresw . ' . „ . : 

"Não te dira,rq # asNmfe*, q't>sPaftòifcs 
Atroando a fragoia ferraaia , . 
Com íingela, campeftre melodia >' . , r<^ 
Cantão os annos.telií ^ os teusl louvores;*. '. 

Com vozes -maU fonoras 3 ! e puníentfci , 
"Na choça eftãó de Gorydoh eantaàaa ,:'■"" 
A trifte Mái ^ os filho* innocemes-* .* 

Nio ao fom deaureas:I^yfas[modt]làhdô 9 
Mas com devoras^ lagrimas ardenoer • >u ' 
Pela vida.de Tyrfe ao Gea claçiando- " ! 
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• /. Ao w f mo Senhor. 

S.OSBTiO XXIV. 

< J-^Hào lc>vw?5 &M>Tyrfe^ a wuoa Ljrra 
Do, rude Çoryrion/ triíèe forçado, •-.;-< 
QuetátoteoaaiiQalíé íifFerfolhado , 
Se defeja cantar, chora ^e fufpira. 

O lafTo penfrmenta' nunca tira >* 
Do duro remo, do grilhão pezado : 
Se fe lembra do íeu ^antigo- eftado , . » 
Attonito, d frenético . delira». 

< O. mar a cada inftawè lhe aprefenta 
Trágicas. fcenas de: futuras magoas^ ; , 
Mergulhando xntrei as ondas^a. Efperança : 

i BLfó tú ^ qual ^Santelmo ha. -tormenta^ 
Sereno tornas. \o.. furor das acuas,,, . • *.,'.' 
Lhe dás!. alegres moftrar de bonança. . ' 'i 

SO- 

Digitized by VjOOQIC 



Db Qarçío. 



SONETO XXV. 



Cotl J-: 'Aàciverfos^imeMiTíyrcc^rKYijda Clara 
Teus .verfos.auer ouvir 5 ; teu doce . canto. 

7>r.Mas que. ysnos: feret , <jufi? pofcao tiwro , 
C^e^hsaudp^oiíóCijninte íone avara i 

Cor. hXxki.faolhQAfm*rformah+ e ciara 
Foi que^níalma tedep. fatfd quebranto. 

Tjrr.Sào o doce*. venera y sáa © encanto ^ 
Com que A tnor . as «adem: me . prepara. 

Cor. . Teus aisj i&qgoadc&y< teus fiew ardores 
Fode1Aa.9bsafid9rv.tama 5 dureza.: 
Sufpira v que.betfncruv^ os teus clamores. 

T>r, S^.fuípkofual>vand&)i>,jbeííeza, 

Brandps, efpeçpYqr 5! cheios 1 fa amores >'* 
Os olW> em^yei vlv<i!ieíla.alm«ipreza* 
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'Ao P.Francifco Jofé Freire da Congregação do Ora* 

tório , e Sócio da Arcádia , mandando-lbe 

pedir tabaco Heffanbol. 



SONETO XXVI. 

; %£ Uaes as portas de Jano affirrolhadas 

Onde preza mugia a Guerra dura , 

Q esfaimado nariz o coice atura 

Do teimoíb vaivém das más pitadas» > 

As pretas fobrancelhas carregadas / 
Com torvo géfto, fèa catadura, 
Sorvo , e torno a forver % e a mão já fura > 
Em vez de abrir as Ventas desfloradas. 

De balde o marrafío empurro y e metto ; 
Alojado fta brexa o mormo groíío , 
Com -hum rodeiro maça atocha <p taça. - 

O remédio fetá corno , ou éfpeto 5 
Sç me náor mandas jà por efle moço 
Do macio Hefpanhol louro tabaco. 

«^ 
SO- 
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SONETO XXVII. 



IN^tTma tlhdé Mouuifca aferrolhado , J 
Ao fom do rouco venço , <jue zunia , - 
Sobre o remo cruzando as mios dormia 
O laflb Corydon pobre forçado. 

Em agradáveis íbnhofc ehgolfado , 
Cuidava *o"trifte> 'que -o çrilháo rompia* 
£ oue entre as ondas Li ha branda via 
Talhai* co branco peito o nur falgadai ■ 

De vella, e de^abraçalla cobiçofo ' 
Eflremeceo, temaiWo levamaf-fcj 

E os fuzis da cadèa ««tinirão: 

■ • 

Acordou <$ò ffimftn y e próarofo, 
Chjerendo á mde cfcufma Wmentaivfe , 
Só mil fi&ípiroi^io itfil^ai» lhe ouvirão. 
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j4' ta Zw do Padre António Delfim 9 
amigo do Autbor. 

SONETO XXVIII. 

Jp/RàVaíta a noite y a Lufr pracetfda - ' 
Jà no íereno Cep refplandecia \\ m , ' . 'j 
E a iiorreòte doTéja parecia^ - <v j 
De feryentes.eftrdlas .maffhç*4*<r^ 4 . 

Então : Gàiiidia feetta V<deft4>Bçsfcb < c t 
Defcalço o lindo pé, filtros ut&* 
Em* torno de htima taifa, mie fe abria • 
De medonhos Efpç&ós rodeada, j -, 

Regou gaváo no itupic '• dos; outa *Ofc / - / 7 
Esfaimadas Rapoías jna Florefta - 
JLhe refpondiio Síckbos <agouiwo*. , í 

Brama. Ganida; e és Lcmure iltgeiv^$ 

Unhan mandou do bom Delflq* i&tíefta 
De finado sabtíllp ^alguns, milfoeiípg» 
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SONETO? XXIX. 



._ Oi-fe embora oDtíflh*f»Cbrç<^cán^} 
Ah ryranno Delíinjy^qiiç «wtieiácaftoi -.'}) 
Cõititígo & poattèr, nníio nos .4évafteu^ . r:< * ) 
Pofe ti -aÉftUW íeiir ceffaj < chanuunp&j 

Em via cabpdafi lagrimas choiíaihei : ) 
Deita pobce choupana çe jonfadaíteíí : . .. '/> 
Depois que a> noifos olhoç tcnegafte , 
Nem comemos ,. nem .rimos,,. nem dançamos* 

Efcora nôí-çÉUwe £íifuiiiía dia £ t: : /já 
Da trifte noite tís* ruaebctt Jioraotes ■ i r . i 
Inda fazè»*maiot; noíTaiigoniaií ,<><> o.rjirM 

Tudo dGá .rios mudou etn .dií&tores í (í 
Agua ferecocb ;£ata, ník bd iria,, .. , - >í:; 
O QuLife uses joilJKm*;r\&i0h* de Jorei^ 

A 

A* 
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4* Gafa/* ia intf/fco. 

(Enxàníè de foawigB inqnietas) . ; . 
Com apupos/ batendo^lhe ptlmcgis; 
Ergueste 5 ó caJrh) ^ ôm ckufma lhe Àhuu ; 

O pBrbref oom jrccyá & cobria jr> ; : Z 
E deitartíoía ci>rrer^ as çapttctaftf o " 

Nq cUcáxám taagiáò caflanhetas * w *: ;: I 
Cujofom pdas rajaa recinia. •.-„ o;r;o , ru - 

Aflim, 1 ereca>;ElifeUf, Delfim António , 
Fugifte de eticrè «6$ a paflàpcllo ? . ' 
Parece que foi coufa chrDcmoniofi . 

De badar vez te falta mais cabclíoc . T 
Clçrigo calvo y hé Glerigo bolomo; \ •. -\ 
Ma* íindjL afllínv t^másamos nós valia- 

, zedbyVjOQQU 
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IN Ão jfepagsrcte vedo* *&udadè, 1 
Nem de relva fe" íatta o taanfo 'gaio j, *//T 
campa, vqoe da gèio foi* Gretbab^ .. *j(t 
Nio torna a tefaencut a> ^tpwpcftadc. ; <v * 

Se quéies^imGte^crfâãpj Ácbtràriadi, 
Que efteCino te drre alginh aiidado^^ 
]Máo eftejas em cala: cncwfmhàA>? , ,.j /* 

Foge, foge dacítni&ni GUydt«'' a .'> .ti wu:i í 

Eftes c**pto te 4fperfo éom râktfbfceàs 

AFon»feitta-íwirxryflB«y^íiitarp -.-dieM 
Sem ti o mflfo^pttnto iêrnáb fécca>r :>onu/l 

Defo*ew*íO-ágKn^ <>D 

Pois te dei ajq»aito^^m'iA<r'tràta^ riMnfl 
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Ao fogo que houve em Alcântara n'um grande 

monte de tovf y allpdindo d Calva 

dò x mre { lhÍM 
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Jt, Or enicK crclpag cerras, desenrolada 
Negra 6taioyar.chiiáoFiÉR,defpai?gia - 
De hum imeodiovioráz^ íjuc;â>v;fta ardia 
Do Dono, da jfognoicaDdefisadub^ j; </ <: -. 

t Súzvíot orètòoç «golpes do^irachado , 
Com^ue a> Meftónça intrépida bacia : / / * 
A pezada iáidwia íretmia^ :> .-o ,, 
Eftava immcnfoj|ftWDD embasbacado. , .< j. 

:Ashifeatôb as,boadba^.feqiit0Íftfr:-i a /í 
Marcha epx-fileir»rapjei»ciiaíg(8átec i \ 
Nunca naCco feuvio &ii*i<tâo! ahraJ 

Co' líeaesxéináàsc^aiitow ' T 

Brilha ^o: Tojo aroiroida, corrente ;• ■ . • ,• i < * • 
Qual brillia^doiKlámvaQo^^c^íil^n i 
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SONETO XXXIII. 

^^Uem vio oP.Antonio? hum Clérigo alvo y 
Olhos azues, as faces mui rofadas, 
Gadanhas as melenas eftiradas , 
E na burnida tefta hum pouco calvo i 

Quem mo trouxer aqui a sáoj e falvOj 
Certo y não perdera fuás paíTadas : 
,Na verdade , que ha horas minguadas ! 
£ deixei-o fugir ? foix Hum papalvo ! 

Vai tu y Manoel 9 pergunta a toda a gente, 
Se conhecem hum. Padre rabugento , 
Que gofta de viver alegremente ? 

Anda 3 rapaz , ligeiro como hum vento ; 
Vai jprfcgar hum eícrito a Sao Vicente , 
E poe outro na rua de Sio Bento. 

i 

f \Tom. h Ç A* 
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A* Caha do mefmo. 

SONETO XXXIV. 



V^ Om a mão na rabiça , c cô' aguilhada 
O colono Villào os bois picando * 
Abre o comprido rego , a terra arando , 
Que quer de lotiro trigo femeada. 

"Depois dei gí-dflas chtivas orvalhada* 
Rebenta á verde cana levantando ; 
E no quente Verão , do vento brando 
SufTurra levemente meneada. 

. Entáo 09 eftcalfaados fegadores 
Lanção poí terra os efauadrões viçofos * 
Da carnagem cruel nenhum ífe falvá : 

< Affim àndáo Demónios malfeitores y 
Ceifando tias cabeças dè tinfcofos ; 
Aflim Delfim a tua fe fez calva. 
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Ao Paire Delfim. 

SONETO XXXV- 

M. €í <£*- Ppareceo o Padre António ; eftava 
Efcondido n'um covo de gallmhas ; 
Para caber metteo-fe de eatinhas, 
£ nem xjue pinto fora aífim piava. 

Eu. Quem í o Padre António , que tocava 
Diverfos minuetes 9 e modinhas, 
Cuja calva em funções de Ladainhas 
Entre cinzentas crôas alvejava ? 

MS Effe mefmo. B».Qpem fce táo bom achado ? 
M. eí Certo at^vefTadori que mui contente, 
Entre capões o tinha pendurado; 

Mas vio 5 iifue l)ie dizia toda agente: 
Como eftà manfo pelos pés atado ; 
Se o íbkacem> vai dai: a São Vicente. 

* x? 
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Digitized by VjOOQIC 



$6 Obras Poéticas 

Ao Paire Delfim. 

SONETO xxxvi. 



Ambem me lembra a mim^que jâ tiveífce 
Mais cabello na calva luzidia; 
£ me lembro também y de q algum dia 
De vir comnofco eftar gôftp íizefte : . . 

Nem me efqueçò dé quando nos tangefl* 
fPor final. que cigarra parecia) 
Á rebeca 3 que a todos aturdia 
Até que coutadinho endoudecefte. 

Defgráçàdo Delfim ! Eras bom homem, 
O mofino do moço> deo-èe olhado r 
Foi o mefmo ^jue ver-te i-obi^horoem : 

• ""Agora andas òumjirmdo com teii fado i 
Só goftas de cçmer ç que elles comem a 
Depois d& digerido ^ o tranfiuutádoc 
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A Coima do Vàitè Delfim. 

SONETO Xnvil 



JL Or Ceraftes, e Òótgonay/ lançada 5- 
Do mirrado Caflinfii à fombra" fria % • » ' :J 
Parta do lago Averho a gritaria 
Sobre as azas da' Noite reclinada.' ■ o. 

Das veneráveis Deofas avexada .. 

Teme não rompa fedo o claro ?dia* - T 

E acofíada dos cies freme, aflbvíi, * f * 

Tremendo aterra coda de- aífuíbada* 1 ~ -- 

íihrada vagac aflita de rija ^em^rua > ^ 
E ao fom medonho da inferrial calceta *• O 
Súbito quebra o íomno mais proftjndo: - ■ 

, Vem imfoar do Delfim a v c&Iva r nu* '" 
Para traçar o giro de hum Cottieta , v ^ 

Que ha de crwar^ «grenha a todo Mundo* * 
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Xb Paire Btljh** v 

SONETO XXXVIII. 

XNda a vermelha Aurora fomnolenta, 
Os olhos esfregando ., mal abria 
A dourada Manhã > e a luz do dia 
No Tejo fe encoftava macilebta. 

Das nuvetos o theatro réprefenta, 
íris fornpfa , <|ufe fugií fe via 
Do focegado mar da "Trafaria , 
Trifte final <la próxima tormema. 

Qpando três * quatro > féis > e oito ve2€$ 
O inquieto Delfim por mim chamava 5 
Os lombos de^pegando-in& 4o leito. 

s 

Fallou, toçio~* tocooy ccmtaes ftrez&, 
Qjjando cuidei <|ue focegado eftava* 
Fez-me os Verfos fazer > <jue. tenho feita. 



Ao 



y Google 



£)b, GarçXo. $j* 

àq Paire Dcljim. 

SQNETO XXXJX. 

V5 Uai faudafa M4* *, qjifc da rJbètt^T 
Bradando afftifta, *ro lagrimas banhada -, • 
Co* amado. piUtá» de <}vi£m era anjftda, 
Vè da pjaU fug ii: * wa lígetft. ... ' 

Tal noffa fcudtde verdadeira 
De te não ver aqui defefper^da , > . - 1 
Sente que da affticçio a alma cançada 
Eftá çJicgíuido^ bort dertadcital 

Triítes , imidtM , affiiflw * e eborofos 
Hunspara os outros , .netó-fequ^r olhamos* 
Que longos sio. es dias imrèroofos i 

E fe as tferai §s rroifcfca* leràmamo* 
Pelo Vadre I?elfira , deite faudofos 
Huns aos outfos a medo perguntamos* ... *. 
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A& Padre Delfim: 

ÍONETO: $£. 

i^He Mdlte o Cfltícção^^. António?, 
Onde tem o* chapéu f mais *ar Éengalla í 
Francifca, vè fe podes apanhalía f - 
Fugir-nos íe intetítava ,' era bolonio. '- ' 

Ora anda, rapariga do t)è*ttotaiò f : * 
Efpera , efcuta , fç refona , ou falia : * - 
Acordafte-lo •? Valha*te huma balia; ' " 

Pois perdeo <hias MiíTas Santo António. 

Deos te fal^e. Delfim. móitò ; bons áiás: 
Queres Gtá > ou Café í A Mifles Rofit ^ 
Tem ordem <le farer-nos as fatias : 

Quanto efta matiftá fitfca he deliciofa > 
Quanto de Ihverwo $âo as noites frias y 
Para nósaua vifta, Ke faborofe. 
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Ae Padre Delfim. 

sxxneto xu 



Migo Padte António * a Fonte-íanta 
Sem ti não vale nada: cfefeont&ntes 
Convidados 9 amigos, e carentes, 
A todos mà tristeza nos quebranta; - ' .>* 

A mim, pobre de mim V jk me ataranta 
Ouvir fúpplicas *ão impertinentes: ■ ! 7 

Huns dizem , cpie viras ? outros , que memes £ 
Que deixafte o bordão, qufr<tezo canta-: •-• - 

Ora verrr, bom Delfim^ «veria íòúraça&i 
Magotes, e magocos*fe mulheres 5 . ,r 

Humas alfim. amm^ outras 1 «caraças r' < 

Sege te mandarei, fe fége queres i . > 
Não te peçof fenão , que agocrç façaô * ; A 
O que fizefte jà n\nmos Ãàzeres* - V 

3 " 
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4o Padre Delfnr* 



SONETO XLII. 

A' 
Migo, fallo ferio, fandofos 
Pelo nolTo Delfim, todos chamamos , 
A's portas > e jànelUs perguntamos , 
Que feito foi do- ti* de ti queixofos. 

Sempre os -olhos trazemos lagrimofos, 
£ creítados do pranto que choramos : 
A's mangas fem ceflar nos aílbamos , 
De cada vez nos. yemos mais ranho fos. 

N«í> defprtòefr, Delfim , o amor ardente 
De teus velhos amigos , comadinbos , 
Que fem ci Sol nio acbáo, que* os aquente, • 

Quaes pião pela Mii os pintainhos , 
Affim rhama por ti toda eáa gente , 
Parentes, convidados > e vizinhos. 
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SONETO XLIII. 



JA A folítatia. praia * njlva arèa 
Com a luz da manha refpUmtecia* . 
De inquietas eftrellas fe oubria • •„ 
O fundp pego, que. foowaiondèa. 

De brandi efpuma na cerúlea- yèa 
O gado de Protheu fulcos abria ; 
Glauco da batfa as redes dcfprendia f 
O lanço coafagrado a Gaiatèa. 

Mas fqfpeocteo u Chtnxat èfluftado y i .1 
Vendo boiar doTçjo n'agua. pura 
O Coral roxo ; o Múrurct dourado. :.. : 

Ouve hu&na Voz bíidaniíí : *, Q$cm procura 
9J Profanar *fl&! dia coixf^jracÉai 
w Da engraçada • Coíiiuí a. farroofitfa i _' 
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Aos Annos da Senhora D. Maria Eufrajia. 

SONETO XLIV. 



Jl Izaiído mil eftrellas ra&ántes ' * 
As celeftes Virtudçs vem défcfendò 1 : 
Com as candUas mãos crôas tecendo ; 

De louro náo^ de immenfos Soes brilhantes: 

Em fonom cadeia tte diamantes 
O Tempo voador eflão prendenâo$' 
A' longa eternidade obedecendo - 
Quietos os alígeros Inflames!. - • J- 

Do .fulvo Tejo as Ninfas <f actoaifàrao '* 
A luz, que pefas aguas fe efterídía ^ 
Humas às outras com prazer lembrarão 5 

- -Que ?s eçèrnas: Virtudes wftfc dia > 
Para habitar, dos altos Ceos baixáráo, ' 
No coraçío heróico de Maria. ? 
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SONETO XLV. 



H, 



Ontem fe foi daqui Nize formofa 3 
"Nize noffo prazer, nofla alegria: . . 

Tornou-fe em fêa noite o claro dia; 
Cubrio-fe o Sol de fombra pavorofa. 

Até a clara fonte faudofa 
Inconfolaveis lagrimas vertia : 
E a tarde 3 que mil ditas promeuia*. < ; 
Oh quão triile nos foi , quão amargpfa í : / 

Nefte ,è(panto fatal hum, deferaçado , \ 
Qpe por >íize çm amor todo fe inflama > * 
De Nize tão cruel affim fe queixa ; 

Se o Murtdo todo fiea tão mudado* ..; 
Quando foges de quem em vão te cbaifl?,,* 
Ou não vás , ou teus olhos cá nos deixa. ' 
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Aos Annos da Senhora D. Camilla* 

SONETO XLVI. 

. A-^ Oze vezes o Sol com feus fulgores 
De teus annos dourou , Camilla , o Dia ; 
E doze vezes cheios de alegria 
Empennàrao as feitas os Amores. - 

Croada a Primavera de mil flores, 
Pelos campos aromas efpargia: 
O mefmo Ceo de eftrellas fe cobria: 
Brilhaváo da Virtude os refplcndorcs. 

Jazem na frefea relva os armentíos ; 
E os Paftores tocando nas avenas, 
Modulão o teu claro nafeimento : 

Murmúrio brandamente os alvos rios 5 
Cortem fonoras fontes mais ferenas: 
Tudo refpira em fim contentamento. 
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A buma Senhora y a quem o Autbor chamava 
Jua Alai. 



SONETO XLVII. 



-V> Omigo minha Mãi brincando hum dia , 
A namorar c'os olhos me cnfinava > 
Mas Amor , que em feus olhos me cfperava , 
Com mil brilhantes farpas me feria. 

De quando em quando mais formofa ria, 
Porque incapaz do enfino me julgava; 
Porém tanto a lição me aproveitava > 
Que Ai/pirar por ella jà fabia. 

Em poucas horas aprendi a amalla : 
Ditofo fe tal arte não foubera. 
Não me íuftara a vida não logralla. 

Certo, que aprender menos melhor euj 
Pois não foubera agora defejalla, 
Nem de tão louco amor enlouquecera. 
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A Jeronymo Henriques de Sequeira. 



SONETO XLVIII. 

A-J Outor Henriques > o Garção doente 
Vai-fe achando peor, a febre atura; 
A. face cada vez eftá mais dura. 
Tratando mal de mim toda cita gente: 

v Cuido que vejo a fouce reluzente 
Na defearnada mão da Morte efeura 
Ante os olhos girar, e a má figura 
Bem certa de vencer , .moftrar-me o dente. 

Hum bando de atrociflimos peccados 
Rezenha efUo fazendo em outra parte * 
Terço deTabareos mal .encarados: 

Qye poderei fazer fenao chamar-te ? 
Teu Nome , fe me livras de cuidado , 
Cantando efpalharei por toda a parte. 
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SONETO XLIX. 



Res vezes ri , Marília , dò alva Lua 
Cheio de luz o rôfto prateado , 
Sem que dourafle o campo matizado 
A linda aurora. da prefença tua. 

Então fobindo â ferra calva, e nua, 
De hum Íngreme rochedo pendurado. 
Os olhos alongando pelo prado , 
Chamava, mas em váo, a Morte crua» 

; Alli commigo vinhío ter Paftores, 
Que meus fuípiros fervidos ouvlão, 
Cortados do alarido dos clamores ; > 

Tanto que a caufa de meu mal fabiáo* , 
Julgando iem remédio minhas dores , , r 
Por não poder-me confolar, fugiáo. 

~Tm. I D $Q- 
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SONETO, L» 



.LrfAcaiós* c mulheres, filhos , criadas , 
Todas clamando eftão pelas fogueiras , 
Quaes griráo fflarafonas regateíras, 
Pela taxa , ou tiibuto alvoroçadas. 

O. eotSo /acudindo, defpejadas 
Lhe ra^ftro fero pataca as algibeiras ; 
Elias , que-sáo ladinas», e matreiras , 
Tra&ta papei r e pennas aparadas. 

Que te efcreva me çedçm , que te peça 
Pará cabeças, ou barris dinheiro ,. 
Que o \m& irá la a toda a preça. . f 

Que teffitfdio! Dd^acTiohumc$mà*heíroj 
Pois tertío, ot#e me queimem a cabeça, 
Ou me ponhio por mafto no tecr^iro* 
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S O NETO XL 



ti Á de trás do cafai veta refurgindo 
O Pedro, e Fr. Joaquim; eis que da Fonte 
Rebenta o bom Mardél no pneto Etonte, * 
E co* chapéa na mio fe *çm jà rindo. . 

*Na janella apparece o rofto lindo, 
Que não he juíto, amigo t que té conte"; * 
Saltão os dons a tecia, alli defronte ; 
As raparigas vão dê cá fahindé. . 

Jaz Franciíco Raymundo de bahrete 
Em rrages de Confúcio , ou dè Mafofn*j 
Os gentis olhos baixa Aonia fama. ...^". 

xAo pelo topete* 
o;Chà fe tonta; í; . ) 
daf Fontó^ftnta» .... ( 
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SONETO LIL 



m. >Jda que abrindo a boca b Mar í rádo , 
Os dentes moftre em borbotões de c%tína % 
Ou nos abyíraof rápido fe fumai ; 
Ou caia das'eftreUas dclpenhasdo : \ - . 

Inda- que o Oceano denodado 5 
Coarão Trrdemç dardejar prefuma ; 
E que o mífero corpo me coníuroa, 
Del cerúleos Delfins araflalhado : : ■ ■ . 

Inda- qufe Euípopa , com fragor eftrànho, 
Suraergindo-fé feja a camp» minha;, 
Servindo^me os Antipodás-delaftro : , : *' > 

Qual iriípavido Senieca no banho ' ' < ' 
Cfcm o* dedos fazendo riíowrinha , I 

Repetirei a hiftoria de Ál«ngdtoo~ .1 
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SONETO LIII. 



O E como tu , Amor , mandas , e queres 
Qpe admire de Tyrcca a formofura, 
Igual à que me abraza chamma pura ; 

Em feu peito invencível accendetes : . . ' 

Se em feus divinos olhos tu puderes 
Claros fmaes moftrar-me de ternura ; 
Se em vez de ingrata fer, c fer tão dura, 
Que Benigna me attenda, emfim.yeçceresci 

Entáo direi > Amor , que i$ poderofo > • 
Qpe te he devida noííà idolatria» * i \ 

E que podes fazer-mè venturoib : ■ > 

Mas recèiò que •Tycfea ingrata .> impíi, 
Cedendo a meu deftimo rigoioío, .. , 7 * 
Pedes fufpiros faça zqmbaria.it. .- * ; * ■ 
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Ao Terremoto do primeiro de Novembro 
de 1755. 



SONETO LIV. 



Forninado Eneas 5 que fahifte 
Da deftruida Tróia, carregada - . 

Com peza feliz do Pai amado; 
£ aílim as Íeis do fangue bem cumprifte. 

Também nefla piedade refiftifte 
Ao direita fatal do injufto Fado : 
Se vífie o pátrio ninho deftroçado, 
Salvo* xjuem cr deo fer , dixoíb viftel 

Os Penates > os Sochw r tranfportafte 
Ao Lacio porto 3 aonde aohaíèe abrigo* 
Onde hum «novo Paládio xoliooafte. 

t Eut prosneiípais rcf*ael r Fado inimigo : 
A Pátria vic fcrder o Tu a rfafoafte ; ■ 
Mas eu perdi. xPái , perdi o Amigo. 
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A fua Mulher a Senhora D. Maria Anna Xavier 
de Sande e Salema. 

x i (. \ ;-í "/í o . 

SONETO LV. 



A Lyra de x>um iCpridon taogía ^ ,-,rT 

De Mareia íGcitfbat *ame repeli; / V > 
Mas 110 meio do tafetá /atacara* .i; 1 

Ho roCfo.mfacer$uio , ^uc «afiara , 
O lagrimo&rípriOT* reAraiáí;! r : . * 

E nos olhos ^ crire aos alcdrGeaá erguia^'» '> 
O penfameree^inntpicb -gòaga.:. : . , : ; 

Não fe a(TcHiibrai.<k mnoos linToflUdór^ 
Nem cerni x>tifoda tenho arar>intenta -- off 
O Pólo do' furaro aetalafar>y»- / . ^íi % A 

Menos chwfc teitenos- &e&s .pénHorês? 
De poujcoihum 'peito ^ntido 4raobmcntaT' r 
Ames querr&robontaáo r ^tfJt xíicçíb. >.£i v ' '. 
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SONETO LVL 



O c 



f S^ Ujõs Brçtttes . èftío ar* Caçados 
Batendo o rubro: ferro j e/rerininda 
Os rijos malhos, vão ao ar fiabindo . 
Eftellanres corifcoS enrolados. • - ' 



(. ■. 
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Ao fuzHatrjos çolpçs \ pendwrad&s 
Apparecem mil -Elmos relaziíHjlaiw 
Naçforja a labareda: :eftà zunindp* 
Impellida dos Jalles chgplhadoa; — .»...,; O 

Çryflállino fuócahça a^tdfta /~ I 
Do coxo mcftre; & calma' dá «òfficina; 
A* frefea Viraçãj* las : azas crefta.1 

FoíjaMakinbijraa fetta xotobrioa ; - 
Eis entra Amo^le diz-lheeme n&o pfiefbL^ 
AWifta dos boas .©ljios de-Gorioa^ : , ... iA 
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A' Morte de Felis Coutinho. 



SONETO LVII. 

XJ/Spirito gentil do Efpofo amado, 
Que fobre as azas de Virtudes famas. 
Muito -affima dos aftros te levantas 
Do mtferrimo corpo defatado: 

Ame o folio de eftrellas recamado > 
Jà do grande Adonai o Nome cantas : 
K do perpétuo dia não te efnantas , 
Que a noflbs mortaes olhos ne vedado. 

Se o purpúreo femblante a nós volvendo > 
(Nova Conftellaçáo refplandecente ) 
A terra y lá do Ceo , inda eftàs vendo * 
« 

e noflb amor ardente , 
que vês eftar correndo > 
ti, me não confente. 
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Aos Fidalgos , que ftotegião o Tbeatro 
do Bairro Alto. 



ODE PINDARIGA L 



S TROF E. 

Xo Arábico incenfo, ouro luzente, 
Nem pérolas do Ganges 5 
Náo renho que qífrecer-vos reverente : 
Malhas , arnezes , púnicos alfanges ; 

Más Soberbas Phalanges 
De almos Hymnos Dirceos, q'immortaes tecem 
, Mil cfoas á Virtude > me obedecem. 

Antistr^fç. 

Fuja o profana Vulgo , quil nos montei 
» O rebanho medtíoío, 
Quando vè fuzilar nps horizontes 
O farpado corifeo pavorofo. 

Ouve o trQ^Sò ruldoio * 

Cor- 
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Correndo pelo valle fe derrama «v \ 

E em feu balido o Pegureiro ^cHaraa, ^ 

f E P O D o. | 

Nos manfos ares vejo ! 

Já fobre as azas lúcidas pezadet - - * 

Meus fogo fos'£topres, que banhados 

No doce, ifovo Tejo 
Os freios de diamantes; maftigavão, 
Quando as Ninfas de roías os croaváo. 

Strofe. 

Efta, que afino. Cfíbara fagicifa, ', 

Deo-ma a Cyfne do Ifmeno, 

Cujo canto em Elia yidoriofa r 1 

Foi fempre àsMufas mais,q*aoPindot ameno* 
Com femblânte íereno } 

A mão nas áureas cotdas <ne firmaya, ; 

E às Argivas Canções me acoftumava. 

Antístrofe. 

Allim digno me fez do levantado 
Aííumpto mageftofo, , 
A quem hoje me inipira a luz do Fado, 
Que em meus verfos lhe erija altar gloriofo : 

Brame 6 Tempo invfcjofo , 
A fouce mof da , e ameace danos 3 
Mas meus veríos domínio Cobre os annos. 



E p o d o. 
Canto a iliuftte» e clara 
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Defcendencia de Heroes , que a Lufa terra , 
Ou na dourada Paz, ou dura Guerra 

Fizeião mais preclara: 
Cuja fama em relâmpagos diíFuza , 
Ainda fulmina os campos de Ampeluza. 

Strofe. 

O heróico, e real fangue vos inflama, 
Que regou derramado, 
Louros , e palmas , que cultiva a Fama » 
Nos efpantofos montes do Salado. 

O bárbaro efpantado m l 

Deixa , fugindo â ultima rijina $ 
Arrazadas de luas a campina. 

Antístrofe. 

Que eterna gloria! Immenfa luz fcintilU 
Nas aras da Memoria! 
Alli Farrobo vejo, e vejo Arzila, 
Deftrojrados deípojos da vi&oria ! 

' Da Luíitana Glória 
Efcravais gemem y moftráo de horror cheias , 
Ceuta, Larache, eTangere, as cadeias. 

Epo d o. 

•-. r, c , 

WraUiirgir no Oriente *, 
t)o pátrio ninho impávida fugindo 
Eftá fonoras velas desferindo 

A brava Lufa gchre. . ; 

Arando o, Ga roa vai íem temer Juni 
Os mho^úíos campos de Neptunov 
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. \ 'Strofe. :: " 

De Albuquerque* >Ailmeidas>Çaftros fortes , 
Que feÍEos \)úo pregoa 
.A honnoía nsadiçáo >> que eipanta a Mofte , 
Q^além dos tempos derradeiros voa ! 

Afia refpeira em Goa 
O. nome Portugaez, luzes divisas* 
Que humilde adora nas fegradas Quinas. 

x Antístrofe. 

» ** ' ♦ í 

De táo honrados inciytos maiores/ 

Vós.',. Netos generofos, 
Do fado das batalhas fois íenbores: 
Illuftres cavalieiros viftoriofos , 

Efpiritos briofos 
Vos infpira o ardor que vos inflama , 
Té o grão Templor conquiftar da Fama. 

Epodo. ' 

Mas já do batel pobre ■ 
Sinto a quilha gemer ; P cr debil lado 
Dos vemos , c das ondas 4 açoiúado 

De alva efpuma fe cobre: 
Remos náo tem, não tetn faroes,que o rejão, 
De balde as velas contra? .07«ôacifcí:cejão. 

Strofb. '";'" 

Tempo, tempo -via», quà as r defpftezadas 
Mulas do* pátrio Tcjo^, u f 

Por vofíãs mãos- benignas levantadas i '> . 

No 
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"No porto vão furgir , q' inda não vejo : 

Então , então fem pejo 
Em grave fcena adereçando a Ríftoria , 
Moííràrão quanta pode o amor da gloria. 

Antístrofe. 

Calçando o humilde Soccô, ao feio Vicio 

A mafeara rafgada, 
Hào-de eníinar no Cómico Exercício , 
Coipo Verdade do alto Cço mandada. 

De rofas coroada 
Sans máximas di&ando ao povo rude ' 
Efpalhe os claros raios daVmudfc. 

E p o d o. 

O jugo vergonhofo, 
Os cepos , em que jazem prizionekas , 
Como efcravai das Mofas eftraageiras > 

Com animo bríoíb 
Defejáo facudir : ferão louvadas , 
Dignas então de vés > por vós honradas - 
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A' Senhora D. Maria Joaquina, àç Gufmao 
e Vafconcellos. 



ODE II. 



JL Eleijci , peleijei (e náo fem gloria) 
Nas barbaras , indómitas Phalanges 
Do force domador de humanos peitos 
Infano Amor potente. 

A triunfal carroça acompanhando , 
Angélicos cabellos ennaftrados 
Com Mirto , e rofas ; de corado pejo 
Os alvos roftos tintos : 

Mil garridas, mil cândidas Licores 
Vencedor me jurarão, me rendèráo 
Do rizo , e do prazer , no Capitólio 
Humilde vaiTallagem. 

Mas o tempo voou ; agora manda 
A nevada Prudência , que amainando 
As velas enfunadas, furja o lenho 
Em locegado pono. 

";. Las- 
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^Larguemos pois altivos ^rdimentos 
Os foberbos Troféos. Eia larguemos 
Arraftadas bandeiras, rotas armas, 
Iliacas éfcravas. 

Aqui nefte defpido freixo annofo 
Fique a fonoraLyra pendurada, 
Qual no Templo impende o naufragante 
Os húmidos veftidos. 

Para fer mais folemne d facrincio 
Em vergonhófo Cadafalfp queime 
Arrependida mão Odçs , Sonetos ; 
Efpalhe o vento as cinzas. 

*Ondada crepitante labareda, 

Entre fervas de fumo lance aos arçs 
O folro .fprito de mqik yerfos trifteSj 
Q^cm raio fe converta. 

Com rnedonlio eftridor Vfefçà inflammado , 
Os fragofos outeiros abalando ; 
AíTombre ó peito de "Mar ilía irigràtâ , v 
Da pérfida Marília. 
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Sendo convidado o Authorpara ajjlflir a hum pouco 
de Ponche , quefe havia defâxer no outro dia í 
elle quando veio trouxe ejla Ófo. ÁLydia com 
que falia, he a dô Soneto XII. è Si Marília 9 
ã do Soneto II. 



ODE III. < w 

... tl •; 

JL Ois torna o frio Inverno, facodindo 
Das eftridences a^as gelo agudo, 
As retalhada^ mãos , amável Lydi a , 
Aqúeçafhos ao fogo*' 

Em quanto pelos montes , que branquejão p 
As.cryftallinafc cans d*annofos troncos ' 
Corn os raios cio Sol eftáo briUíandó.^ 
* Quaes brilKáo de Marília . 

Da travèffa Marília > os ledos olhos , 
c A* chaminé hWr pouco nos jfentémos : ' 
]á filvando èmfe ondadas labaredas * 
4 A íeccâ lenha eílâla.° ', "■ 

Converfemos, bebamos, murmuremos: 
Comtigo as Graças vem , comido Amores % 
Qjie no varrido lar ao lume ieccáo 
- , As orvalhadas pennas. 

■■ r x Os 
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Os-fròxtfs att$8 bstegàftdo^làralo , - ' r 'i> 

Enas afutífé f tótava*U*ectíhfràq& , -j -•- 

Porque vélitf ác nòile j fowmolentss /- 

(Gw&íilo^!) adórmetcni 

Ferve o cheit^fib á^onglic *, que dèfibxjri ■ -// 
A pezada trifteza - os iváos (temdFes y t 
-Que deixa voar íoko o penfamenw'*' 
Ngs afeasida Alegria. • 

Reluzindo na ,meza o^cryftaes>tiinpos > ^1 
* ?^Jító" pedem çjuebebamos^ qufetaíhdertibs : 
Ora bebamos y Lydiá > deixa aos- Áftcds 
. O go vepao; d©s Or heis* ; ' • 

Náo queiras trífte penetrar a denfa 
Caiiginofa névoa do futuro : 
Náo percas hum inftante de teus dias 5. 
Olha, que o tempo voai 

Voão com elle nofías efperanças, 
Caftellos fobre nuvens levantados í 
A mais pompofa Scena da Fortuna 
D'improvifo fe troca! 

Apenas vi raiar hum doce rizo 9 
No angélico femblante de Marília > 
Dos olhos me fugio o lindo gçfto 
Qpe os olhos ^ne levava. 

'k E ii Qual 
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Qual fonhado thofouro em negra cinza , ^ r 
Se tornou todo o meu contentamento : 
Ah* JMfarilia cruel ! qufc te cuftaya 
Trazçr-mc neíèe engaço i 

Voai , feri , Arpores y efla ingrata; 
Fazei* fuffkar.por quem lhe fuja: ~. 
Prove, tormento, igual* a meu torfrieota : 
Em T.ao>.em.vâo fc queixe. 

Per doer, Lycfo, fc blasfemo, e grito, *„;i 

: ><Jue Ponche também faz. dizer vçr&utes : 

Hc.Alaril ia formo fa ; ma$ ingrata!. <V«J* 

Creio que o tcnpo ipuda. 



.{èi.i 
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> . n / A ? Virtude, 

i3 ODE IV. 

L- * " ,. \ ■ 
Tgado comi afperrí mas algemai 

A^ rígido penedo; 
Com hum agudo cravo de diamante 

O peito trafpaffado; • 
Convulfo o froftq 3 e tinto em negro fangue j x 

Que brota da ferida ; 
As fonoras pancadas do martello , 

Corii que bate Vulcano 
Nas cavernas do Caucafo renjrobáb : 

Porém confiante , e fone 
Nao geme Prometheo ; antes aceufa 

A Júpiter de ingrato : 
Innocenre fe julga v í força iropía 

Níè ceaedo Tyranno. 
Affim 3 aflitn ? a naifera pobreza 9 

A còntrarija fortuna- " 
Deve immovel foffrer Jiuma alma grande , 

Ok SovCà efclarecído ! -" \; - i .: 
Varra o credor^fofcèrbo^sr^pôfcte cáfa 

eo*3eíabiido Atoricte;" ; ' 

Dorme no duro chão tôo «FefcailçÀdo , 

Como no leito btànio^ >i - * 
O intrépido Varão, que > do: Dfflfcto 

Prova os fataes revezes. 

Co* 
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Co* a dourada Carroça o molle Eunucho 

O pize 5 ou atropellé, 
Náo lhe inveja a riqueza r t^ue outrem lavre 

Nas ribeiras do Tejo 
C* os malhados bezerros Jpnga terra , 

Náo lhe acorda à cobiça. 
Vente embora do Sul; cahindo açoite 

Ao ncg&o mar quèrbra&Lrí ai •- -í 
O pluvial Aríturo ; a var^ çrefte . 

Do podado bacelo, ^ít;^ atui r oI> 
EfpeíTa chuva de' árida faraivfr, C. 

ííada lhe -abaLi o, péiço. • . -•< ; 
Enrofcada no -braço macilenta 

A Vèncnofa Serpe ; \ 

Chegue. ao feio' cruel * trifte Inveja; 

E a pérfida Mentira!, . j ,:> ;.- /l 
Cos titubiames? heiços o ori«jíae> 

.Rirá naiCadafalfo. <•//' 

Só dos deli&osrpçde o vil remtorfo 

Mudár-i^;a £ôj-«ferena> . ;. u 
Do tranquilío rfemblanté : À mão potente 

Desusai oilez > fó ieme., ,;A 

Os homens náo recea, qucauVirtude 

t 'A f G Coração. lhe anima, v r ' *>\ / '* 
E a confcienèia r sá'5 & fé irttafta» 

Qs:>aéfteros còflúmes* \ * i , ; 

Náo fantaftiças. honras ifto! ènfiriáo; 

AíHmídouráo a marte 1 •» . \>:>:w í 
Os Uticeníjb*>f Régulos, úb Marios, 
• Apezar do fepulcro/ 

\j3 So- 
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Sobre as azas do Xçtaps Infiro .fVií&ráç; \ é \ 

As ;Le*harg«:as .^M^,; ) 
Do ria fompojeato. Aflw «fô3<í<* ♦ r ' <..7 

De Gangeticas f)f9to^s ;> , 
O deflemido Caftro n' alta fw* ., .,L cC) 

Que Templo íçiidçGintliia, 
Retirado vivia: a mão inv>tôa, ;,/, } 

Glória y e terror 4a< Afia* 
Os ftlveftres arfcwftos <mitíivaYA» : , ;;> h* T 

Subjugando a yaHwd* . » I 
Pafle á Ginea ^ timido íguwfptr^ i ; - "I 

Que com as anna* tirçpas 
Da batalha fugio efpavoridò ; 

Porque do fangue antigo 
A arvore aprefenta. Ainda que nonrado, 

O defvalido moftre 
As roxas cicatrizes das feridas , 

Que foffreo pela Pátria, 
Dizia o grande Caftro. O Lifongeiro 

Eftudando o fegredo 
De agradecer defprezos , não fe affafte 

Da falia do Miniftro. 
Alli dourando o Sol os altos montes 

Na madrugada veja; 
Alli o deixe a Lua, que vermelha 

No horizonte mettida, 
Efténde os froxos raios pelas ondas » 

Se com pública fraude 
Ao miferavel Orfáo a capella 

Subnegar-lhe pertende. 



'i 
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Afpire á Beca o julgador iníquo , 

Q*aos <ítho$ da Juftiça '. 
Roubou a Tanta fenda , <me equilibra 

Nas vendidas balanças < 
Os dourados deliftos» Soffra, e<bufque 

Â vèrgonhofa Scena >• 
Da fubica cataftrofe o Privado ;' 

Que o rofto nâo conhece 
Da Clara Fama , da Immottal Metnoria , 

Da Honra » e da Virtude, 
Mas qual Marpezia rocha, hum peito forte 

Nío roga , náo fe abate. 



Digitized byCjOOQlC 



I>k Garção. 7$ 

A* Virtude. 

ODE V. 

V-J Conftama Vario r que jtrftfr , ; e firrâe \ 
Da difficil Virtude fejhie os paíTos , 
O pezado femblante do Tyraimo . , \ 
Nao teme, não eftranha. 

Veja ferver o chumbo, erguer* as cruzes; .'J 
Ouça afiar na pedra o Curvo alfange, j ' 
Soffra no potro âfpemmar tortura, 
Não pende a^coc do roílo. 

Em feveros coftomes enfadado /^ ; 

v Fréza roais airinocencia, do: que a vida , 

Fiel a Pátria, ao Príncipe, aos amigos, 

Acaba como vive* j- u - 

Com pavorofo eífafondo fe defatem 
Em vermelhos , corífeos as eftreilar; * 
Brote Volcóes a tertaY da ruina u ; _ 

l Impávido não fogè.< - \ 

Affim Mário futóo ao Capitólio», r ' " - 
Entre Águias ve Licores condu2idoy\ 
Com afpeâofcreno ; ainda que atadas 1 

As roxas inws ep fenos'* 

Na 
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Na prefença de Cefar 3 e Confcriptos 
Fui, diffc, fui- fiel a Galba^ e a Roma; 
ConfcíTo o meu delido , fe delido 
A'Vimide íe çhamj. 

A^ icgl óes, Romanas tcftèaíuhhas ."* -. ^' 
Poderáó fep :. Vós , Confuks /Tribunos 
A verdade. dizeis Dizei fe Mário > 
Foi. amigo de Galba? 

Patrícios 5 e Soldados <io divino 
Jqlio , a2r aras jiicem -fo-sncri vicáo 

Sempre ao feu lado. Atli > al&Cáttmrio 
Alçou^à mão xraidoça* :. 

Eu vi o triíle.Vclfio-Jcfeocàdo- - 
t 'A gargareja jófiveoer ao uduro golpe 5 ' ; 

4 E indo da P^trjá o nome «.repetindo » » j 

A grande, Alma £ugU>lhc;. 

Oh Cefarí aqui, tetis de Mário" <Gelfo • ;; 

O crime i, e aconfiftao : .Rontanos^ Mário V 

Foi a Galha jfiel •!, Vamos iwidc . , ■ ? j 
Eftá o.Cadafalfo* ,i .. 

Acabou de.felíar: Confuksy Padres *>\* r 

Aftomtoá ficaria; porém .Ce for ^ 

De táo rata coi^ancia, namorado > .«. 

TsW braços o, reosbs/r -'. j 

../.* Aò I 
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..-^io Senhor Manoel Pereirç de Faria , 
Sócio da Arçadifl* 



ODÇ SAPHICA VI. 

1'.. - ' ' -- ' * • ' - •' 

V E, Silvio > (do^o fe<$dirtdo o Jàverno.I 
As negras azas, fóltfc, a, g*o<T*a chuva! 
Cobre os outeiro$ <das erguidas ferras , 
Húmida tievftfc.vr. 

Na longa cofta brada a- roa*, irado 

Sobre os. <achot>os j b^bo^es de *fpuma 

Ergue» as ondas^ as ,ciu£is cabeças > 

N'agoa sçgrejãíb ^*'> ;\.'\ 

O frio Noto*$igido Topando 
Dobra os rpltwtaft * p* r cuít raes derruba : 
E o gjidp jtixm % ijavidQ brando : 
Une os focinhos.-: . / . 

Com dufo fri^nÇk>ridon: Itc^ncndof > ; 7 

A rox^;feçei^<ç]uvrá0.efeondej?% 
Cos ahos L (oAcQs^ quebra a preza fieve* 
Corre à cabana* 1*7 *..' í. 

c Alli 
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Alli ajunta de podadas vides 
Os feccos molhos: aííoprando accende 
Pobre fogueira ; aonde as mãos âqueYita 
C* os rotos filhos. ? 

Puláo nos olhos lagrimas, que enxuga 
Na nroíTa manga , reprmrôdo' forre;) 
Acertas, dores 3 reflexões pezadas% 
Triftes memorias ! 

EfirijWé ztmindõ ftsfctoôe* horrfveis, * , 
A : porta J arraigo dos moídos "gbnzós : 
Corre afluftado d*<im fuzil <jf o cega '• 
A luz vertHfctha! * »• 

Vio efpalhftda* vibdrâS de figí: •'•> r >' 
«Otlviò bramando y retumbar-no túic 
Os longos ecos do Trdváò , ! que abala * 
Os altos m&ntéí ! '<< ^' 

Vè-fe partida do' Vofaz corifce ' 
•A rica proa de^bunv Baixtí-Bmafinò; 
"Náo lhe valénido eém canhões fobeAos ^ 
Que Nanfes teme. J -» J 

Rotas tremulíò as- Reaeé bllnâétras ; 
Rompem a^ õhd.rs 6 ftiféííz^êoftádo i 
Inuril pranto ^ triftes ais -levanta 
A lafla geme. J ; - i: ^ j 
V\ Ago* 
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Agora y dize, quem feguro vive, 
Amado Silvio, da cruel Fortuna, 
Se as altas torres ? fc as hurnildea choças 
Á Bíorte piza í 

Os áureos teftos, Dóricas columnas, 
Quadros an ti cos , marchetados leitos-* 
Servem de EÍpeftros , Gorgonas , Ceraftes * 
Na fatal hora. 
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tiío' Bcatò~B&nãUo\ Marquttf-dP-Badeh. 



A-TDE S&VHIGA VII. 

\ . [ •*-',£ **: 

V-/ Varão jufto , que , Senhor , invoca 
Teu Nome Santo 5 no defeito monte 
FaZj que rebente cryftallina fonte 
Da árida penha. 

No fundo valle Aia voz dcfperíha 
Qual molle cera, líquidos outeiros; 
Sonoros ventos y hoíridos choveiros 
Plácido enfrèa. 

Baden o diga, quando a nuvem fèa 
Vermelho raio com furor rafgando> 
Nos negros ares vio girar filvando 
Trémula chamma. 

Por ti , Bernardo ^ trifte povo chama , 
E o fulminado frio corpo exangue y 
Da dura terra , tinto em roxo langue 
Eis fe levanta. 

<\ Af- 
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Affim armado de virtude fanta 
Serenos tomas f os infeftos ares ; v ; 
Alfim dominas infoftridos mares. 
Ávida morte. 

] ..'/ 4 - ■ 1 
Salve teu Nome do vibrado corte ^ _ 

Defamparados miferos humanos > 7T 

Que do caftrgo merecidos dShòS , v * 
Pálidos temem. < 
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jl £. Jforírwo , Bifpo > y $ Confeffòn 



ODE VIII. 

J^Spiritos rebeldes, qucíéu* infenía* , 
Aljava& fuUmnao*ei$, ; 
Das fêas legiões de nuvens denfas 
Armais de accezas farpas crepitantes , 

Fugi para as diftantes 
Incultas brenhas d* árido deferto, 
Fugi do Nome Santo de Norberto. 

Dos eftellantes átrios defee armado 

De medonhos rugidos 
O Leão de Judà: no eícudo alçado 
Relâmpagos fuziláo dcfpedidos 

Dos arcos desferidos , 
Qjie fobre Saulo attonito lançarão 
Settas , que dentro n' alma lhe troarão* 

Rota a névoa mortal , que lhe encobria 
O throno mageftofo 
Do Senhor das batalhas , que o feguia 
(Aftros trilhando o carro luminofo} 

Conhece venturofo 
A mão potente y> a qual fe toca os montes, 
Abata crefpo fumo os horizontes. 
*- Tu 
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Tu, Norberto, outro Saulo fofte, quando 

Intrépido , e valente 
O wpi4o ginete arremeçando , 
De improvifo brandio a nuve ardente 

Relâmpago eítridente, 
Que ao bruto, do trovão efpavorido, 
Deixou a poucas cinzas reduzido. 
i 
Cercada de pavor da alma confiante 

Se humilha a fortaleza ; 
Vê fcintillar o lúcido femblante , : 
Qjje adora confternada a Natureza, 

Quando a v* nuança acceza . 
Leva os Ce..- * .^ Líbano frondofos 
Nas ã^as *. . '. uifeos cfpantofps. 

Caliginofas trév :s já jompia, 

rqenro 
De , fobia 

No amento , 

accento>, 
Con 3: e o mar iradt 

Trei afíuífcujo. 

M< 
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A Santo Tboma% de Aquino > Doutor , 

e Confejfor. } ' - 



i 



,- r r 



ODE IX. 



C>E na eterna Síáo, onde dirofo, 
Em premio da vittoria , 

Te coroa o femblance luminoíb , 
O Sol de immenfa gloria , 
Thomaz inclyto Santo y 

Voar a tens ouvidos noflb pranto * 

Ao Mundo os olhos immortaes volvendo* 
Attende a noflbs danos : 
Olha os ventos irados y revolvendo 
Os negros Oceanos 
De indómitas procellas ^ 
Que foltáo em corifeos as eftretlas. 

Qual fem Paftor o pávido Cordeiro , 
Ouvindo ranger pertç. . 
Do cerval { Lobo o dente carniceiro ; 
Affim do Inferno, abeno 
Asfauces tíorrprofas r 
Vemos ardçr em nuven^ .tçRebfpjfas. . 

:\ AjCO- 
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Acode-nos , Thomaz ; lembre-te quando 
A mão Omnipotente , . 
No throno de mil raios fulminando 
O gume refulgente' 
Da abrazadora efpada, 
Sobre ti vifte com pavor alçada. 



/ 



A cândida Innocencia, a Fe confiante 
Nos braços te fuftenta, 
Em quanto a roxa flamma fibilante, , 
Que fubito rebenta, 
Em torno te girava,. 
E de fraterno fangue rociava* 

Do fumo arando hum mar caligiiiofo 
Os olhos mal abrifte > 
Efpeftaculo fêo , e laftimofo ! 
Da mi fera Irma vifte 
Jazer defpedaçados 
Os palpitantes membros fulminados. 

As azas do Senhor, que w cobrirão, 
Que illefo te gyardaráo ! 

Náo de luzente malha te veftírão> 

Mas de j>odpr xç arn^nio , » 
Pará inVíâo vaiçr-iips; 7 " : 

Pois chamamos por ti, yem 4eferider-nos. 



F ii A 
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A Santo XJbalào , J 'Protêílor da Cidade de Eugubio , 
Bfff>Q , e Confetfor. ; 



ODE ALCAICA X. 



Q 



_ Uando- o terrível Deos dos exércitos 3 
Nas leves ^zasr de .Aquilóes túrbidos, 
Sobra, as altas Cidades 
Manda a procella horriíona : 

Se vingadora íolta a mão rúbida 
As eftridentes accezas viboras y 
E' fe f o; fragor dos montes 
Freme no hiíido pélago : 

"Ubaldo Santo , com rogos férvidos 
Os Eugubinos te invocáo pávidos > 
Cercando teus altares 
Gemem , guaes Pombas tímidas : 

A foccorrélteè is tôfà iiitrepido, 
E da viçríídè no pávet' rígida 
' Ròttr fr farpada i lartçfrj 
Foge co' vento rápido. 

K .Mi Af- 
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Aflim te chama Prote&or inclyto 
A Lufa gente; correm as lagrimas,. 
Qual matutino orvalho 
Banha os froiidofos Plátanos. 

Vem foccorrêr-nos : no árido cárcere 
Os trovões' prpzos* bramáo indopitios^ 
Tornem dourados dias , v 
Movâo-te noflas fúpplicas. 
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Ao Senhor Manoel Pereira, de faria y 
Sócio da Arcaria. 



ODE ALCAICA XI. 



Oe jâ ouvifte^ Silvio magnânimo, 
A minha pobre, ruftica Cithara, 
Poucos , mas novos veríbs, 
Ouve com rofto plácido. 

m 

Ouve; que aos verfos, famofos títulos 
Devem Eneas , Deiphobo , e Priamo ; 
Deve Ulyfles prudente â 
Deve Achiles indómito. 

O Lufo Gama nunca tão célebre 
Fora no Mundo , íó porque impávido 
Os mares não fulcados 
Cortou cos lenhos côncavos: 

Camões , eterno com as Luziadas 
Pode fazello, fenão incógnitos 
Os Varões Portuguezes 
Jazeriáo no tumulo. 

An- 
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Antes que as noflâs^ nos mát*s Indicos 
O férreo dçnte, molharão ancoras ; 
Dç Qyilhas Europeas, 
Cobertas de outras flâmulas: 

Antes do Grego, d' outros exércitos 
Burnidos Elmos vio brilhar Pcrgamo : . 
Houve na Frigia Tróia 
Outro Aiax, outro Stenelo, 

"Nem íb Eliza , d* Etieas prófugo 
Tingindo a efpada no íangue tépido f 
Trocou a doce vida 
For húma infâmia pofthuma. 

Nem fó guizados os membros lívidos 
Do caro filho > com rancor bárbaro 
Ao lafcivo marido , 
Progae roiniftrou pállida. 

Em acções graodes d' almas intrepidasi 
Foráo, he certo, férteis os Séculos; 
Mas o negro filencto 
Sepulta os nomes inçlytos: 

Negro filencio^ que os olhos languidos 
Na vil Preguiça- fitando timido .. "_ 
\A letbargica língua 
Cotta c'os dentes ávidos*: 

r ^ Co- 
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Cobre a Virtude co'as azas lúbricas 
O veloz Tempo , logo que ao féretro 
Cede o paflb a Lifonja, 
Rafgando a torpe mafeara. 

Com tardos paííos calcando os túmulos 
O Efquecimento , da mão efqualida 
Sóita as tonfufas cinzas, 
. Que efpalha o vento rápido. 

Mas eu ingrato, Silvio magnânimo, 
Soffrer podia, que o canto melico 
Efquecido deixaíTe 
O teu nome magnifico i 

De huma alma grande coftumes candiders, 
Raras virtudes, génio pacifico, -- c* . 
Para ferem eternos, 
Não precisão de mármores: 

Pode hum Poeta mais do que o Artífice;)' 
Ou corte jafpe , ou cores liquidas , 
Largue o pincel no panno 
Dos monumentos públicos. 

Sempre com verfos o furor Deifico 
A nobre vida dos Varões inçlytos . *- 
Livra dô vil contado 
Das mãos cruentas d'Atropos. 

Dos 
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Dos torpes vícios es cenfor rigido ; 
Tu os fulminas com olhos plácidos , 
É entre nuvens de fumo 
Foge a tropa fanática. 

Da trifte Inveja na tefta pállida 
Co* a forte planta pizas as víboras , 
Bramindo , o negro Cirio 
Quebra a Difcordia attonita. 

Das mãos cobardes o metal fulgido , 
Larga a Cobiça : com grilhões afperos 
» Algemada a Soberba 
Dobra o pefcoço rifpido, 

De ti fugindo cahem no pélago , 
Onde a Trifteza com pranto lúgubre 
Cercada de remorfos 
Já mais enxuga as lagrimas. 



Ao* 

Digitized byCjOOQlC 



Obras Poetig a s 



Aos Annos do Coronel dá Artilbcria Frederico 
Wcinboltz. 



ODE XII. 



V^Om fiiãvés caricias , brando, humilde, 

Qual he por natureza, 
As tenras mãos erguendo , o rofto lindo 

Em lagrimas banhado , 
Ao rigorofo Tempo Amor pedia, 

Qye dos duros revezes 
Do braço inexorável prefervaffe; 

Que de doces prazeres , 
De glorias coroafle, e de venturas 

Efte ditofo Dia : 
Ora em laços de Goivos, eAmaranto 

A rifpida melena 
Ao defabrido Velho entrança, e prende. 

Ora as aras lhe cinçe 
Com cheirofos collares de mil flores : 

Thé que o rápido Monftro 
Avaro de ruínas, e de eftragos, 

Soberbo, e receofo 
D' alheas tyrannias , c' hum forrizo , 

Que feu rancor disfarça , 
? X, Ou- 
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Outorga em fim a Amor quanto lhe pede. 

Pela fanguinea fouce, 
Que na mão lhe reduz ,Jura, e promette, 

Que de Weinholrz aos aimos , . * 
As Parcas naràõ dourados dias, 

Cheios de imtoenfa gloria , 
De profperos fiícceffos * de venturas. 

Que o gelado Danúbio , 
Qjje de Berço lhe dar fe defvanece , 

Com a cerúlea fronte 
De agudas Efoadanas guarnecida, 

De langue rociado 
O indómito Tridente, ao fulvo Tejo 

Inda virá hum dia 
Ávido de mais fama demandallo. 

Apenas Amor ouve. 
Tio affavel refpofta , as brancas azas 

Três vezes defpregando , 
Aos ares fe abalança; mas o Tempo 

Alçando a mio pezada 
Pelo cordão da aljava o Jufpendi,a ; 

E em quanto lhe tirava 
Os dourados farpões , o cruel arco : 

„Eftas cruentas armas 
„ Impróprias são, lhe diz, da tua idade; 

„ Para mim as refervo, 
„Em premio das venturas , que prometto 

„Ao teu Weinholtz mimofo. 
„ Veremos fe efte braço também fabc, 

„ Vibrando agudas fettas , 
„ Domar os corações. Agora voa, 

„ Em 
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; 3, Em doce paz nos deixa.; . 
3 y Deixa gozar o Mundo de defcanço , 
f „ Que ra , .cruel , nos roubas. „ 

Amor. as leves plumas facudindo^ 

Já livre do tyranno, 
Batendo alegre as palmas > lhe dizia : 

„Náo cuides , cruel Tempo, 
3 , Qge meu ihviflro braço deíàrmafte ; 

- „ Mais poderofas armas , 
3y Mais forte jsafíador tenho nos olhos y 

„ No Angélico femblante 
„Da formofa Bivár: Com elle poffo 

3, A^ meu fuave Império , 
„ A pezar do deftiho , ver curvado 

„ Q teu rifpido collo: - 
5, Então verei mit vezes fem receio 

3, Tornar tão feliz dia; 
y> Verei contar Weinholtz ditofos annos 

w Em profpero foceger, 
5, Nos ternos braços « da gentil Conforte. „ 

Ao Tempo affim refpondc • 
Jà fem temelkr, Amor; e o Velho irado 

N J um rígido penedo. 
Que borda a ruiva prata de .Caxias y 

Rompeo acurva fouce. 
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i 

A Rejíauraçâo da Arcádia. 

• • . -' • 1 

ODE XIII. 



Ooberbo Galeão, que o porto largas *> ., 
Aonde o férreo dente preza tinha 
A cortadora proa , que rafgava 

De hum novo mar as ondas. 

Ao alto pego tornas nunca ?rado ^ ^ 

Dos fracos lenhos ,, que no Tejo fulgem"; 
Já ferve a brava chufma, e fe levanta 
A náutica celeuma. 

Das douradas* antennas penduradas^ ; 

As velas já de purpura desfraldáo, . 
Qjios frefços íopros de ínim feli? Galerna 
]à concavas fuíTurráo* 

A feguras,, . *, 

fuzila, 

eftendida . | 
mpréza. 

- * De 



y Google 



$4 Obras Poéticas 

De branca efpuma borbotões rebentão 
De hum lado , e outro lado ; jâ boiando 
Sobre as verdes efpadoas de Neptuno 
Demandas outros climas. 

O Santo Numen , que entalhado leva 
Tua dourada mageftofa poppa, 
Trazer-te nos promette a lalvamento 5 
Naufrágios não recèes. 

Não temas ai ihhofpítas arèas 
De infames cofias , de Hyperborios campos ; 
Pelas Ciciadas y Bofpbores , e Syxtes 
Has de romper confiante. 

jSe as Alcioneas aves levantarem 
* ;;: £m feu queixofo pranto .tritte agouro $ 
Náo te affuftes da nuvem carregada 3 
Que os mares efcurece* 

Grafnando negras Gralhas enfiadas 

Spbre os topes , veras bufcar aterra, 
°* : E logo o deo negar-te a efcura noite 
Da fèa tempeftade. 

Mas não recèes os fuzis vermelhos ; ' r - 
O ruidofo trovão , que pelas aguas 
Em fueceffivos brados eítálando 
No fundo do mar *$6a. - 
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A< defira mão que o leme te menea 

Fará , que avante pafles , fem que amaines 
O largo panno : em vão Noto fibila 
Pela miúda infarcia. 

Os cabos p^íTarás mais tormentofos , 

Sem <jue as crefpas correntes te atropellera; 
Ao Polo chegarás, aonde brilha 
A lu2 da eterna Fama. 

Em vão ronceiras , barbaras Galeras , ' 
Forçando os débeis reriíos, com que acoutão 
O mar que lhe refifte, e cjue asaffroma, 
Trabalhão por ieguir-tc. 

Defarvoradas vohão, não fe atrevem 
A commettér o pélago que Turcas: '••' 
Com damnados prognofticos agourão 
Deíaftrado fucceffo. 

Ora contáo, que os mares infatnafles 
Com vergonhofo mi fero naufrágio ; 
Que as fulminadas vergas rqtas jazem 

Nas Cerauneas arêas. 

^* 

IS \ impávido triunfas; 

no jMénalo cortados 
riquiflimos pavezes : 

gente crôas. 

* Se 
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Se os meus vojos efcura o Ceo benigno , 
Os votos , que por ti no porto faço y 
Os olhos alongando peht efteira, - - 
Qse tu nas aguas abres,. 

Náo tornes a furgk em marifo porto 5 
, Qge Lethes feja o feu famoío nome , 
Que os peitos amolleçe mais briofos-, 
Qye ao íbmno te convida. 

Não fe nutre a virtude do defcanço ; -. 
' L Árduas emprezas, rifpidos trabalhos, 
Em nobre coração de im mortal gloria 
Accendem claro lume;. - 

O claro lume., que apagar náo podem , 
Nem defeamada mão da trifte Inveja , 
Nem a fouce cruel do voraz Tempo, 
Não chega a tanto a morte* 
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Aos Annòs da^lllujlrifima 9 c ÍJccellentitiima 
Senhora D. Leonor de Almeida. 



ODE XIV. 



V> Ercado eftava Amor de mil Amores 
As eftridentes, fettas empennando ; 
De verde Mirto, de cheirofas flores 
Os arcos enramando. 

Qual o brilhante gelo facudia . 
Das creípas azas fem ceifar batendo* 
E qual concerta aljava, e n'agua fria 
Curvado fe eftá vendo. 

Pelos nodofoa troncos dos loureiros 
Os dourados farpões muitos provavío* 
Outros mais infptfridos $ e ligeiros , 
Em bandos fe.efpalhaváo. 

Então Amor 3 doce yoz* alçando* • , 

Que fó de ouvida osmonres eftremecçm, 
' Os velozes preçHeíros copvocando. 
Que promptos.lheokcdécem. 
Tom. t: G Cunr 



y Google 



$$ Cbras Põetícas 

C um doce rizo , c' um celefte agrado , 
Qge os ventos ferenava , lhe dizia : 
Hoje do Ceò nos rraz o Sol doprádo 
De Alcipe , o claro? dia. ' 

Foi hoje , foi qué em feu gentil femblante 
Amanheceo a luz da formofura ; 
Nunca táò bella Aurora , e táo brilhante 
Rompeo a noite efcura. 

As lindas Graças, os -fieis Amores, 
As Virtudes gentis dos Ceos baixarão ; 
E cantando íts acções dòs feus maiof es , 
O berço lhe embalarão. 

Nos olhos vencedores lhe infundirão 

O tyranno poder da gentileza; 

Humanos corações logo fentírào 

A liberdade preza. 

As caftas Mufas cheias d* alta gloria, 
<^s áureas vozes derão tal doçura, 
Que os louros não perdêrãp da vi&orfa , 
Fahando a formofura. 

Crefcem co* a idade os raios feus brilhantes 9 
* Qpe a fervidos fufpiros flão âttendeiii, 
A pezar dfc defejos anhelkntes , ' 

C£em feu altar fe. accendem. 

ir . ., jj^ 
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Mas tempo inda virá , que os innoccntes 
Olhos formofos feus a nós volvendo, 
Os cruentos virotes reluzentes 

Queira efpalhar vencendo. 

Em quanto a denfa névoa do futuro 
Nos roulpa a luz de táo fel& inftante, 
Por maísque as azas mova o Tempo duro* 
Inprepido , e arrogante , 

Da Illuftre Alcipe bella , o claro dia 
Fertendo affinalar com fauíías glorias. 
De noflbs arcos o Deftino fia 
O louro das viftortas. 

Alague o. Mundo fino pranto ardente, T 
Voem fufpiros , voem mil clamores « 
Chováo por toda a parte de repente 
Agudos pafladores. 

O cruel Tempo quebre a, fouce dura; 
£ o Sol girando os fcus Fiizócs ufanos;* 
Nos traea fempre cjieios xle ventura 
. O dia de teus anho$« 
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ODE XV. 



N, 



As defpidas paredes, que 'me ábtfgáo 

No tormentofo InvernòY ^' ri: *■ 
A paííagem do Grânico náo vejo 

Em fina lá tecida. 
Nem mármores > nem podidos luzentes ! 

Nos alizares brilháo : 
Náo tine do Japão na parca meza . 

A rara porçolana. 
O dourado faleiro náo me cega 

Cos trémulos reflexos* 
Da pàita. Náo' fp accendem mil bugias * 

Em tortas ferpentinas. 
Porém Virgílio > Sophocles, Homero, 

O Veriozino Horácio, 
Sáo as ricas alfaias , que me adornáo 

A falaiãageftofa, 
Os foberbos efcudos, em que pinto 

A ^éràjáo illuftre. J 
Elles fazem que Ansberto generofo 

Seu amigo me chame ; 
Que o Soufa marcial com puro eftilo 

Gracejando me eícreva. 
Guarde a terra avarenta nas entranhas 

O ouro refulgente. 
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O Mineiro na roça affii&o cave 

C os fordidos efcravos : 
Por ignotos ccrtóes exponha a vida 

Do bárbaro Tapuia 
A fctta venenofa, á veloz garra 

Do Tigre mofqueado. 
Soffra na Linha podre calmaria, 

Relâmpagos , e raios : 
Para n* Aldeia entrar acompanhado 

De defcalços Trombetas , 
De purpúreas Araras, inquietos 

Petulantes Bugios. 
Gafte pródiga a mio , em poucas Luas , 

O ganho de dous luftros ; 
Para a vermelha Cruz brilhar no peito , 

Qye os fardos incurvàráo. 
t<ío tegurio paterno não cabendo , 

Palácios edifica 
Alaftrado com pedras o caminho. 

Do Guindafte as roldanas 
Co pezo do venal Efcudo gemem, 

Que o Pórtico remata. 
Eftupido não fabç,, que aprcííada 

A pállida Doença 
Atrá$ delle caminha : que jà chega 

Involta em parda névoa, 
A Morte inexorável , derramando 

Co* a fria mão anguftias; 
Que o leito de cruéis fantafmas cerca, 

E que lhe arranca as chaves 
„v 'Do 
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Do guardado thefouro ; aue o reparte < 

Pelos rotos herdeiros- 
E qual fangrado rio enfraquecido 

Torna agaftar-fe em fogas ! 
Com ouro nio fe compra hum /nome digno 

Da pofthuma memoria. 
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Ao Padre António Delfim. 



ôde xvi. .;; 

JL/Elfim, caro Delfim ! Com qpc ligpifO) 
Lúbrico pé , a curta idade' nona \ ' 

Nos vai atro^çllando ! As ( horas voâo, 
Os dias não focegãò í 

Quaes horrifouos Euros infoffridQS 
Varrem da longa praia a ruiva arêa, ; 
Que nas húmidas azas crefpas onda* 
Indómitos revolvem. 

Aflim o Tem|>o cegador co'a fouce 
, Daqui , dalli talhando á débil gente , 
Lança no vaftò golfão do fçpuicro 
As paílidas efpígas. 

Em vão fugindo da eftrondofa gyetra , - 
Se acafo tu, Delfim, calvo não foí&*> 
Co' a fano r a navalha dqcotáras 
Ondados fios de ouro. 

Em 
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J£m vão a Loba, e Sobrepelliz veftindo* 
Moftarda do Loreco no alto coro , 
Inchadas do pefcoçp as cordoveas, 
Bradando lalmèâr^s. 

A Morte , a fria Morte • minca falta ; 
Ou cedo , ou -tarde chega : todos devem 
Humilhar a cervís : Poltrões covardes , 
Coléricos Achilles. 

-^ « * . 

Com mão pelada abala , talha ^ e rompe, ^ 
Grevas 9 afnezes , malhas', feacineres ; 
Por babcõ <Jo fraldáo crava p buído 
Eftoqúe refulgente^ v ' 

Soberba arma com fragor horrendo 
As fundas cavas i os mcrlôès 1 erguidos > 
Aflblando Cidádçs, è Províncias , 
A toda a pane v6á. 

Crrvadós anciáes, moços esbeltos 
Corta co' mefmo gume : hpnras,dièfoujros 
Máo lhe pega no braço ; os altps ifcftds 
Pobres cabanas pijau ': * - 

pe balde Gabilhon a/deftço pente l 

$lctte em batalha juvenis cabellosj. 
De balde enrola p efcaldado, fctfO : 
Os martyres topetes, ' 
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O frio branca gelo • qúe. 11S0 tarda 3 
Súbito põe 2 mafca da Cidade ; 
E poucas alvas cans , o géito muda o « 
Dos inteirados cepos. 

As brandas Lylias, as gentis Filenas* .*• 
Todas fogem de vello-; todas fogem 
Dos olhos fem peftana, regalados, 
Das ccefpas fobrahcelhas. 

Os teimofos acfraques y triftés dores , / 
Caraftas são dos entrevados - membros 5 
Frocos xlefcjos morrem- de garroto « 
As mios da Hypoconí ia. 

Não be prectfo que venal Profeta 
Aponte com o dedo pm a cinza: 
Para velhos não ha melhor caveira > ' 
Qge o vidro «te hum efpelho. 

Só tu , Delfim 1, canfados anfloB contas , 
Sem íinàes de velhice ; indanão- ouve? 
O tremendo pregão da! Eternidade y ' - 
A trombeta da Morte. ' 

Sobre o relhactoTíteu háopp&àzáo eftcs - 
Paflaros agoureiros^ mie bradando 
Com efpantofos guincnos ,' ànnunciáo - 
A derradeira Aurora. 

Nun-? 
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Nunca velho feras: livre de brancas! . , ; 

A deferta cábé£x*callejada^ v:q cm , . 

Não íe deixa jcriUiar das leves radas f 

Da carreta.» dos Annos. a- : i 

Sem olhar piía^à: meta <Ja vàvcàira^ 
D* Arçhimedes npvpomo :fe fefta.;rindo , 
Britanno Capitão > que fubjnergido { 
Em laadanos. do Dourai. * 

Amarrando ò ttmáo 5 . entrega a quilha 
Aps rijos vemos 5 aos cavados mares ; 
Náo ouve as jroucas vagas , qiíe mggindo 
Qs Pólos, pftremeoemí: . . 

Venha fe quer d JniHida Doença • 

A fria Morte pete mão trazendo ; 

Náo te efpames de fouce > nem relógio > 

Nem.>dft.aaas de morcego. 

Aprefem**lhe-a ícahrá y que ,te moftre x 
Onde as brancas eftáo? Carão luftrofo, 
Olhos aztiès , to fadas faces y alvos 
Os .«yítalUnos dentes» 

São conftantes finaes da frefcá idade, 
São de forçai viris a taboleta; 
E*próvido, Colono i a fabia Morte 

Náo .colhe fruto verde, 
. . Trif- 
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Trifte de mim, que peco, e já maduro , 
Nos grizalhos monetes do topete, 
Nas carcomidas pérolas da boca , 
Nas obftinacUs rugas; 

Jà vejo revoar os triftes Mochos, 
Que sáo da fatal hora Miqueletes 
Cruel trifteza ! Mais cruéis- memorias ! 
Perdidas efperanças ! 

Os filhos , a Mulher, tudo c&dehfo, *i ■ 
Sò levo na garganta atravettkdo 
O Venozino Horácio, a calva tua, 
A Rainha das calvas; 
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A 9 morte de^Jefé Gonfâlyei * M Morna ^ 
Soaiè- da Arc&úia-.J • * * * 



ODE XVÍL 



Oe çm Wfcas.umas de ouroTeíulgente, 

Afcade? faudpíbs, , / 

As frias cinzas de Leucacio Fido 

Com as lagrimas noíTas 
Nào podemos guardar: em noííos verfos, 

Do Menalo nos troncos 
Seu nome e fere veremos , feu bom nome 

Das Graças fufpirado. 
E das quebradas aguas deite monte 

Chorado, e repetido 
Eftremecem os Pinhos iacudidos 

Dos ventos , que fibilláo : 
O gado efpantadiço fe derrama 

Pelos creftados campos : 
Ao longe eftão latindo roucamence 

Quebrantados rafeiros ; 
E em tão trifte alarido nos parece , 

Que das cortadas rochas 
O éco nos re (ponde : Fido , Fido ! 

Nas lblitarias praias 
*L Bra- 
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Bradando o negro mar , Fido refponde ; 

; Por Fido nós chamamos. 
Aonde èftáo , Arcádia, os teus ferenos 

A fFor tonados dias ? 
Qyando vermelho o Sol atrás da ferra 

O rofto'de mil raios -• 
Formo fo levantando , por teus valles 

Dourava alegremente , » 

As fonorofas folhas inquietas 

Das faias levantadas ? 
Alli , tocando a fiftula divina , 

Que os Ventos efentavío , 
De gado, e de Paftores rodeado, 

Senhor .nos parecia • * * k) 

De noííos corações, de noflbs olhos, 

Da Menalo , da Arcádia ? O 

Mas . que fado cruel , tanta ventura 

Das noífas mãos arranca? 

Que noite parorofa eftà cubando 

Os ares defte campo? 
<>uc frio gelo prende as claras fontes, 

E corta a fréfca relva? . - : 

JFoges , foges de nós , Paftor amado ? 

ftaíTas pobres cabanas , : 

Noflas frautas > ,e«no(Ios doces verfos, 

Acafo te aborrecem? . . 

Troca* do manfo Tejo , que te efeuta 

As margens deleitofas , * "I* 
Por afperos cert&s* por longos mares 9 

Por férvítdas ztha$ r . v 
Com que x&alignofi climas tç convidáo 9 
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E invcjofos te chamão ? ?.' • ' 
Ah trifte Arcádia, trifte , e defgraçada ! . 

Que. deteftaveis erfas 
Contra o Ceo commettêráo os teus Paftores £ 

Que Jugubre deftino .: ' . ■ ; } 
A tão duro caftigo te caádemna? 

Sacrílegos erguemos; / o ;n 
Com ímpia r máo as campas refpeitadas 

Dos defuntos maiores, • ^ 
Para às feras lançar os brancos offos y 

Q^em fanta paz defcanção i 
As vi&imàs divinas arrancamos 

Dos faerados altares? 
Ou que raio cahio fobre eftes campos 5 

Que. mais a ver não tornáo •» ~* - 
O fuave Paftor , o claro Fido y 

Qtie virão tantas vezes? 
Maldito feja axjuelle , que primeiro 

Fiou de curvos lenhos 
Ávidas efperanças, fede infaufta 

De enganofas riquezas ! 
De mármore Marpezío , rijo bronze 

Tinha o peito forjado, 
Qxiem ruidofas velas desfraldando , 

Fugiò do manfo porto , 
Sem de Africo temer a rouca fúria 3 

Quando acoutando as ondas 
Cos negros Aquiloes fone contendei 

As cruéis tempeftades , 
Hyades triftes, cabos tormentofos, 

E o pego embravecido. 
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Ou intrépido * ou louco não remia! 

Os mortaes atrevidos 
Nada julgão difticil ! Entregamos 

Nós mefmos os pelcoços 
A fanguinoia fouce, á mão pezada 

Da Morte inexotavel, 1 
Em foberbas columnas levantamos 

Magníficos Palácios : 
Nem que a riqueza , a honra , oua vangloria > 

Com refulgente eicudo 
De rígido diamante , nos pudeflem "j 

Cobrir a ratai hora !* 
Efcondem (rios loizas igualmente 

Os Sceptros , eos Cajados ! 
Tudo deve acabar.. Qh claro Fido ! 

Em eterno foçego 
Tua cinza defcance ; á terra, eftranha 

Pezada te náo fcja: 
Se lá nq mopte eterno a que voafte 

Se efetitáo noífos verfos, 
Em noflbs verfos ouvirás teu nome , 

Teu nome cantaremos, 
Para honrarmos ot Verfos, que cantamos, 

Tara honrarmos a Arcádia. » ''' 
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ODE XVIII. 



V^Ercado de Pedreiros, de vorazes 
Carpinteiros ladroes, ou cervaes lobos, 
Que a bolça me atalTalhão , que esfaimados 
A feria rtie aprefentáo : 

Qpaes boidos punhaes, negros trabucos > 
Daqui , dali* recrefeem garatujas ! 
AlTeftados canhões , que poderião 
Bater os Dardanellos ! 

Severo Rhadamantò , o cujo Meflre 
' A poftiça gadelha affaga y e puxa ; 
£ os encovados olhos revirando 
Alça o rol da madeira. 

De balde o roflo viro; e do medonho 
Efpeftro fanguinofo fugir temo; 
Qjie Scylla mais cruel , o rol d* arêa 
O beque me deícoze. 
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Sibilante petardo d' ouxra parte , 
Co'tejolo me quebráo os ouvidos ! 
joraacs, carretos, cal, sáo mil pelouros, 
Que fiiváo pelos ares. , 

Com a perna ferida, cofas fileiras 
Da vanguarda já rocas,, è medrpfas 
Nas andas inda rooftra o grande Carlos, 
Indómita conftanda ! 

Á vifta de foberbos Caftelhanos, 
Com poucas Tropas, com biionha gente, 
Suftenta Lippe a ruiva, e ftefca margem 
Do Tejo caudaloío ! 

Mas eftes mefmos, ó Maclean amigo, (u t 
Se ante^ fews olhos viffem.as carrancas' 
Dos leões carniceiros , que me cércio £ 
Voando fugíriápv , ' 

Tu mcfmo co*aBrhafwitartilheria, L 

. Deixando botafogos, ^ eípoletas,, 
E os dourados. Kabées, efjAtfeando^ 
O pofto Ihfyiêx&tq* r. ' 

Pode mhi hflin Crçdfp gçe hum Elefante?) 
Náò ha tromba mais cfeir*'* que? hum* feria; 
E fe qu#eç vwwr iOí i AJénaodíos » .. 

Tom. L H Jíáo 
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Não bufquos grevas; murríoes, paveses, • 

Põe-lhe diame o Mercador to**refto , 
t j0'Àltfuate , ^Barbeuo ^ òu hum Alcaide , 
Veràg conto dcímaiáo. 

E fe ainda vãos proje&os comffletterém ? * 
De cfuentas viftorias nuncafhíttw^ - 
t Etô-)he o defçnho de huma nova fcfcada , 
£ di2e»-lh<6 , que a façâoJ 

E is- aqui como èco Tem lograr-riíé 
•• n Da boá companhia, que te oérc* : 
*' X« i» <jue efcadas não fazes , fatia* alegre 
A noite cfeíabrida. 

Em MlHmeff £ry(Íaes a roxa efpuma 
D*> fuate tícof do Rheno , óu Douro 
3Te áprêfenttf forrindo o fulio Samè, 
E tu vermelho bebe : * 

Bebe âcfàUde dâ féfl&ôfa tília* '• 
Do magtf anima Conde , a quem Neptuno 
NamdfadodOiftil valor, lhe entieg^t 
O Soéfrtío ttyftalMm>. t * } 

Oí-Ôótó^eltíhíolw^ qiiè Matté ratito ptéza> 
< : fcW tâVà Porçolarta que reritlc * "' ' 
Cp* a bèíaníe «klher ritem ó doce 
Almó 1 feittidcí Fonch*, ' ; 
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E fe do pobre Coricfon vos pode 
Merçcer compaixão a crifte Hiftoria, 
Fazci-lhe huma fande , que lhe firva 
Ào menos de Epitáfio* 
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Ao Senhor Ga/par Pinbtiro da Comera Manoel. 

ODE XIX. 

\J Uantos , caro Pinheiro , noite , e dia 

Curvados fobre os Livros 
A trifte vida gaftão na efperança 

De huma vermelha Borla , 
Da Vara, e daGolilha? Honra que chega, 

Jà quando as cans alvejáo 
Na myrrada cabeça. Quantos morrem 

Por frenéticas Palmas 
De cruentas vi&orias ? Defcorado 

No rafo campo treme 
Com frio fufto â vifta do inimigo 

O mifero Soldado : 
Co' a muíica miftura dos batidos 

Horrifonos Tambores 
Os últimos fufpiros. Pelos ares 

Pelouros aflbviáo : 
Co* tropel dos cavallos freme a terra: 

Do pó, e crefpo fumo 
As enroladas nuvens efeurece 

O refplendor do dia : 
Ifto aos Carlos agrada , aos Fredericos , 
_ Eugenios*^ Turennas! 

^ * Em 
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lia frágil tenho eritrçgue a longos mares > 

Ò Mçisador avaro ., \ ; 
Luta ca* a morte : )r*fgío negíos Auftros 

As .prenhas nuvem :< bciih* 
Entre a «rouca feraiv? 5 . o retorcido ' , j ^ : 

rGrrpitate^córifco:;» u 7 
Eftala a frafea verga ^ a Xota veia ; ./ ; 

Ondeando fufurra.:. ,.,.,.. 
E afdfpr de aurorado faz^row* doce^O 

Qjw a í Jíyida pobtqat Lw: 
Outro , com. o mfcrtèllo * ;os cadeados i :// 

Defpedaça «.do. fcofre ,. j ( í 
Que da feicanfaveLIÍai o curvo áradi». .-. 

Tirou^da.dwa terra: _, ; 
Vai perdèllo n* buía, dia 5 » porque, gpft* . A 

De brincar jooin ,?resf, dados ! 
Aquelle fò fe^legr** e fe divett$ v -, k > 

Co* as BeJgicas, pinturas? 
Sonha com Rafael > eí Ticiapp. -o ,. - * % 

. Em qu*c*o *> <aftmso ; Adefo 
Na frágil taboa , com o dedo moftra 

A refta de Medufa. 
Efte, n' alcantilada ferra corre 

O Javali cerdofo ; 
Os fabujos Britannicos latindo 

No fundo valle afluftáo 
A quieta Paftora , que atordida 

Larga da máo o fufo. 
Outro na rica meza rodeado 

De vorazes amigos x 
o\ Em 
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JLui teilhàit*^ cryftae* , drDourai ., i \ Rhtfno 

O roxo çumo bebe; < r ' - 
Te que dós alfos cume* dbg ciwiros ■ r r 

Caiai a noturna fortibra. - 
Eu porém nada quero , nada eftimo '■ ■> »■ 

Mais que a dou*ada Ijyrtf : 
Se os Paílõres do Menalò fagrado^ ^ ; ': : 

Se os loureiros d* Arcadíaf 
Os meue verfos efcmáò^os weus *wfosr, i 

Me) feparàoL dò Víilgoí • 
Na íeftà fetogteei livre ^íftveja • r o-!ji:0 

D' era. frôndente er&* * ] 
E comí Lésbico Ple&rôyou Venufin^^ o ;• 

Ferindo as áurea* cordas 3 
Arcádia camafeí : o pátrio Té}o : ^y>{ »-. . 

• Attenda ão ík>vo canto .'I 
Com a vèrdô cabeça? g^eaatí© * " ^íj'[,\ 

Nâ-Urfia re^ottàáby » 

Se aqui chegpr, qúa Rhaâatnarttor pode ' - '< 

"tftgarHtte è Nome Eterno í 



• > 
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Ifei&cfbiienorini Ufílr^iie.-,fa6«piHbr,-rr.D 
Defenhafcigo^fcpel JunnlrÍGidíi^e^.-f ?<• i 
De ca^^^^^^a^lpc^^la:il^)TaliaJ^í^J , f 
SoberBa^ hroWlfcrcfc ( . t i i 

Executar) pormiacgrandedPiftiíta ir^cm i»>! 
fite trabalho: de Juqhjftai ^ Ícaro PJrihciío , 
DVUJyflfe^vxle Jyyrio > «bj pio Eheatf *; 7 
iDida-, ilopiuio 3>beiJypio6. 

Quando tu no aLdo ftcgonawçTES SEtnitidor ! 
PelaTkBMpia «encarda ;, , Àíirico <* cíb Noto ^ 
QueifectâsUoàb o patonai,viqBe manóbías 
Impaarkfo ^tepnttletitei; •/. 

Se de l<Htg^»x^eriíocuijflHonfelHadia l ;> I 

Náo mamlírffias ;conftante , que rabeia; / 

oÇcfcjçrraanífqe deCinuraj«^íW r jw,Vé9to 

Fragatas: xta.«>ra|bt;í « _ 
- O * To- 
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Todos 9 todos clamamos 5 que fe obferve 
O que dita a Razão y e a Natureza , 
£ as faricas Decisões , que nos promulga 
A Catholica Roma. 

Ninguém fe julga bárbaro ; mas vemos 
Lançar fumo ajpunhal, -em fangue tinto 
Na mio do matador i vemos roubados 
Os fagrados Altares ! 

Com damnada malicii ; huns aos outros '' 
Enganar pertehdcuaos : falfp<géftor r r 
He, o trunfo do jogo; da amiúde . 
Hypocritó JverdugQ.Ji •-!-- 

Na majgnifica TOèia^èro. çryftacs ricc«. > 
Trasborda a Jouralafpuma do-fuáve •„* i 
Vinho de Cm/pife:, ategres convidados ' 
Ao grande amigo brinda©': 

Levanuo as reciprocas faudei, ^ • * • '■ • . » 
Tcrniifimos coUòquios ; mas depnefla 
Efta Scena fe. muda j e da Difoordia • 
Rola o. dourado Fbmo. • ; 

Pelo arbítrio de Párès nSò fe efpenrí 
Nua a efpadà brilha, e fere: corare 
O fangue quente 3 eos copos cro pedaços, 
Efpalhados «tinem. 1 

Que 
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Qge mafe faria o pcrfuJo Argelina. 

£c c o eftreito Ghaveco abalroara-! ' 

Talvez que ntlle achafle mais clemência 

A pobre humanidade. , . 1 

Se na Hircania pou* no Caucafo nafcidos r .\ 
Os homens foíTcni T não feria eíbranha 
A traição, , o rancor , a triíle inveja* • 
A rifpitk*tfobcrba. ..;.:;.! 

£ fora, pois j* \ao^ a apulça lEaama « 
No tyrajino, éfpcâaculo dei Cinco, 
Esfaimado Leftor, lamber as plantas 
Do amigo dcfcorad<K , ni 

Oh Amizade^ohtíadiíiça Celefteíb: 
Enfadada de fios ^ de nós te aufentas ! 
Abrífle ast bçanoas tazas , queibnoras . 
Nos aros ne fu%ncãoi: ■ { 

Já fobes, já te clpvasy jâ te efçondes,, 
Ora fereno ò too fy ora a^reflido , 
Nos immenfos cfpaços; ortdc ç^inao 
Ouoro& Soet> outros rfthríidos. 

A Luz do diarfoge: $ca a terra . { 
A Teu antigor (já^gs' reduzida :, v , 
Mas , demos ás çroífasí > trevas 1 apalpando , 
Eis fe erljpie. o Fingimento. 

Os 
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Os cândidos vfeftidos da ' Amizade > " ; £t mj£) 
Co*as :nègràs tnãos levanta <aós t6op«g hienibr os ; 
íSias. fantafticas roupas disfarçado . .*.:T 
Engana a cegamente. .* -i 

Com T éftmtoi abraços ferieçebem .';' r.*í :,.*« 

Os fingidos atáigos :- filhoe Ichama i cí) 

OrCyranno Tutor ao >desfekaíta§ % -sa K 

E mifero Pupillo; <; '. L 

r Eneíta teniaíidade ^ fracas aímas * . ;.;. i -:f 
Alma* en! leias vícios atoladas , : , -\A 
Como pó^em guardar as áwi auftériasvi 
Da pávida Atmzxtkl 

He fácil tércHcí amigo [ o r i*aritD f nimé; , -\ ; 

E * foftenuálo j com cívU àfpeôo ; * a 1 

Mat ^ue AcDi^iapco jo aeorjEcío governe^ 

He .Ethiope branco 1 ^ 

A linguá^i«rà« te &lya^vqtei»da jraia^Jo^ -.{ 
No vçrmeflm'Hariaoíijrfi> Soi dourado', 
Antes que a' fornira caí* dok outeirot^ 
•/^Iklih&ka y qu~c£ acimislá. 

*■»■ 
Pefaftrados raferros ^^ue^for^raòrdcm^^ í '\ 
Os pobres, tómeiídadosr • porçm vendo ' 
,Os . olhos ffuzilar do lvçz > Lobo y * , • 
loàixawda defenrolão. -'. 

•Não 
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Não fe encontrão Eurialos, e Nizos, 
Caftor , c PolyxL, Pylades, Oreftes ; 
Nem para cénklcer a'èrainctà raça 
Efperes nova Pyrrha. 

Mais faci! be-qtie^Cadiftoí refcmeie " í: 
* Os dentes <!o Dragfoy ^e j qutí rebfciítéTO- 
i ©a terra depravada * enfifrecidos - r-\> 
Atmigeros duerretos. 
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v^Om q#er/fçrvid^'ré§os, imaginas*, 
<^#> i: Ul$i#?e M%cl£3£^ q^a<i Çeo çlfcmente 
Canfa hçni Ppçt> : ?> Çfè-Hnç ; rifo ; lhç perlei 
Magpfficp* J8*W<>s. -.:.;• n 

De pouco fe contenta ; não cobiça 

Do fulvo Tejo arar as férteis margens, 
Onde fonora freme a loura efpiga 
Dos Euros açoutada. 

Os rufos Touros , as malhadas Vaccas 
Dos campos Tranftaganos não defeja. 
Nem Indico marfim , ouro brilhante 5 
Netn pérolas dç Ganges. 

Afouto beba o Mercador em taças 
De efmeralda, e fafira o licor almo 
De Chypre , e de Falerno ; jà que os mares 
Parece que governa. 

Impune três, e quatro vezes rompa 

Cad'anno o Golfão: desfraldando as velas 
Impávido commetta infames coitas, 

Inhofpitas arèas, 
;.m') Não 
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Náo lhe «ívèjoia ferauu ,r©oís me pa&z'l 

Paliar a cmít* viáaufcthàdo- í- ' <>' 

Na FfrweHÍkira ao &im jd^ dttf*^la 3 > 
Urdindo «cràP verfos. <- 

Divina .Providencia^ tir liem fa&e* -. .<' 
Quão : pouco te moicftáa^mcus defeJM: 
Káo quero trtiais^que^ ver «a fisgai «neza 5 
De filhos iode*dx; 

Bum limpo copo, com que nefta grande 
Noite , fó para mim profpero dia , 
Pofla alegre brindar aos fauftos annos 
Do heróico São Vicente. 

Com mais pouco fe mata a crua fome, 
Para fazer feu grande Nome eterno , 
Ou pobre, qu rico vivo; tenho a Lyra 
Do cantor deVenofa. 

Em quanto, ò Conde, as bellicas virtudes, 
Que herdafte de teus inclytos Maiores, 
No regaço da Paz jazem tranquillas, 
Preparo os Épinicios. 

Tempo depois virá , que desferindo 
Em áurea Poppa as Lufitanas Quinas , 
Arrazadas as aguas de Turbantes, 
Te croem mil vi&oria$. 

***■ De 
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De ntòFOrfaiigvc, as armas rociadas y i r . 
Arraftados traião íid rLtiia Thro0o . 
O? Mouros Capitães ;. nas duras «aftas 
As.rô^asr mãos atadas,, j 

Se as Eftrellas então me confeímrééi - 
•Tuas ,acçóes -cansar i da fria Morte . 
t Verei luzir a fouce -j fatisfciro ; ^ 
Da gloria;, .e, da- fortuna 



• -j: 1 '• íniO . 
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Aos Annos do Senhor Jofé Carlos Mavdtl. 

ODE XXII. 



A Pçnas boje a fomnolcncá Aurora , . , 
Entre as vôfadas nuvens > cpe abafav&o , 
Da alcantilada feira os akos cumes, 
Moftrava a manha frefea: 

Huma intquietà tropa de vendados, "\; 

Lindifliroos Amores, fe alojava 
...Da fulvo Xéjo ha arenofa ptaia f 
Que adorna a . grão > Cidade. 

Arnezçs > malhas', grevas w ç loricas 
Veftc a fóbérba juvenil Phaiàrige 
Dos áureos elmos , com as coradas plumas 
Ztfira empenna as azas.t 

Ao rouco fom de Itorrifonos' tambores, > 
Que n'uma, c froanra margem retinia, 
t A Wava gentes ferve x qual puxava > *-J 

A uriidatxolumna. • *^t 
- I Qjial 
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Qual marcando redu&os , e trincheiras , 
Na ruiva arêa crava as áureas feiras: 
JL qual levanta co* alvião pezado 
Merlóes> e plataformas. 

Os tirantes de purpura atezando, 
Outros arraftão fagres 5 falconetes^ 
Qije em altas baterias afíeftados 
Affrontáo todo o Mundo. 

Então Amor alçando a mão tyránna, * * * 
ç Onde a íirpada ponta fuzilava , 
Manda jogar os fervidos morteiros ; 
É rompe neftas. y>oze&: - 

Efta alegre reízenha , companheiros , 
A tão profpero -dia he corifagrada: r J 
Hoje , a Mardel gentil , ais duras Páreas 
Fiácv dourados annos. 



As rôxàs balas 5 que nos ates filrão, 

Das bombas! ás fonoras éfpoletas , "* v 
í As ruidoías granadas fulminantes y a. 
Tudo. feus aimos louvão. 

O belijooj ruído ,aos mcfmris Aftros . 
, finfina a repetir' feu ciaco . nome t . 
Os mefmos;Àftros, quaes feus olhos brilháo > 
Scintillárão^com.elle^ - . 

DiC 
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DiíTê: e da terra fubito levanta 

Dos hórridos canhões o negro forno 5 
Qual Encélado montes ibbre montes $ 
Otíluívens fòbre" nuVens. 

Mas eis que o cego Nume a Scena corrcyT 
. , Não vi ná Uza ária mais quo ò fume -I 
De miíeras entranhas palpicames^ 

r De corações feridos. ! ., i,r A 

Que abrazados queixumes , <Jtie foto^ôs^ 

Oh qiie doces fufpirofc, que foàváo ! 

De maneatadas Ninfas i qvc rendida 

Jazem no dura, campo. 

As linhas, os ramaesj ás colubrinas -» ,- $ 
Outra cottfa não são mais que feus dfhdá > 
Qfie feuj olhos azuesj alvo feinblatxej^ 
Qije feus louros çabellós* 

o. -. . . .'<>\l , ■' .-••;, o 

Fugi , Ninfas 9 -fogi daq*telie$ olhos * 
Ne 11 es afia Amar /eup ^afiadores-: ; ^,.1> 
Fugi, Nirifafcj higl^uff fe*s. çabellos 
, Sáa as Yulcaaeas, rede* . .- / * ' I 
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* ODE XXIII. * 



P* 



Oi$ fabes , que nas margens do Mondego , 
c Araor, que he grão> Poeira r -U 
A cantar brandos verfos me enímava , 

Quando prezo me tinha 3 
E ^v^Uç&ar chQfpfa ? as aras cruas ; t 

. { . Banhei c' o langue quepte 
Do roto coração., das rotas veias, 
Que ^abrifo, feus ,viy$tes: 
Não eftranhes,' Senhora , que os furores 

Do, génio Sibyllino 
Me forcértí a lotívar o clarò : Dia 
* p l /Dê teus drtofos Ahnos : \ 
Afe fahtõ Tctíifío dá iminòrcàl Memoria, 

Sobre' is azas da Fama - ' 
O defejo levar; quero que chegue 
c Aos foiutop fuourtfs* . r 
Cercado de retafaapagos i, e? mos j 

' '•' ^ Çom^ue^s* Yatfes ftdmínãp. 
Da Inveja trifte^ast-aflànhadas^feipes, 

Que em torno lhe fibiláo 
Do livido lemblante defcorado,. 

Dos olhos furibundos. 
As eftofadas Ondas fomnolentas 

Do Lethes vagarofo 
. 3CT > I .T . Ve- 
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Vcriotpaílar mil vezes cia boto Dia, . j 

De eítreilas coroado. 
Virão , como hoje vera, a .teus altares ;. f 

Rendei 4 devoto eufro 
Os mifçros amantes dffmaiadiw* f ; ;. ; I 

Era luas mãos. reacendo: i 
Irrda quqntes entranhas palpitantes, ; ; ( l. I 

£ corações fumando. < t r 
Outros lyrfesy e Elpinos marriorados , IA 

Ostros Lictjàak ;Qimío*>{ 
Proftrados erguerírõ ^u ci xotfoi > Hymrt^j I 

Raígattdo os raaníbs .acé£ 
Com íprvídos fuf£iix*s, com .íeu pranto y..l 

Que túy Cruéis defprezás ! 
Só não fei/e Haverá. outra SiivaadraV ; X 

E que Veftal. doTeirtp«L$ 
No fonoro rebolo , o fatal gume 

Afie da bipenne , 
Com que desfeixa os golpes ^ nos fòlemnesj 

Cruentos facrificios ; 
Quando a gelada Viâima eftremece, 

E cerra os triftes olhos. 
Jloje porém, que tão alegre Dia 

Com farta mão derrama 
As delícias , prazeres , e fortunas 

Em toda a Fonte-fantaj 
E nas efpaduas do ligeiro Noto 

As Graças, c os Amores ' 

Com fonoro fufurro andão voando 

À roda deita cafa ', ^ 

''•'*. I ii Dei-, 
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Deixa /* fèntík Senhora" , que*'fe mude'; • 

A Cithai*a foberba i 
Em A Veria eamp«ftrè , e que te offreça 

Humliáç rendimento • 
De fingela yoatade* e sãos defejos; 

Huma pobre gallinha, - 
Hum alva ganfo ', que muito» ha que adeja 

Para. voar táo alto: 
Ainda, ellc cfpera hum dia; transformara ■ 

E^maonfteUação -nova'; 
£ cçVas^pçnáasodas azas rutilantes > . •: < 

àIoi>azuL erfiereoiAílenro 
Efcfcverá ide í Arminda o <foce Nome; 

* Para fer £tuce os- Aftros * 
De defejos ;, . amores:^ e f ;fuípftos , • w • ; w- 

O Norte luminoio. 



>- • ' : : I, 
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JC* M quanto o pobre Tyrfe defctnçado 
Da Preguiça nos braços fooinolentos , 
Ço*a bpca meia aberu a fomno folto^ 
Ou ronca* ou íc efpreguiça : 

Em quanto a çorpe , e vaga fantazia 
Lu&ando com cançados pczadcllos 
£m verdes bancas pinta as louras marcas, 
Lhe moftra o as de copas : 

Em quanto arado ao duro >- e longo remo . 
Da galé, com que fuixa fundos pegos » 
Os calejados hombros dobra ao duro 
Arrebéro de comitre: 

Em quanto orê * que a Fontofanta alegre, 
Com fonoro vuiúb folta as aguas , . 
Sp quando vè em íeus quebrados olhos. 
Amor. u$pier copi frio; . 

Em 
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Em tanto o bravo Elpino, qual o fulva 
Famélico Leáo da gran Nonacria, 
Ataçalhando os pávidos rebanhos, 
Traga famintos membros. 

Affim vem,°áflim vê 3 alfim lubjuga 
Rebeldes corações , que reduzidos 
A poucas cinzas , qual o débil fumo 
Em crefpas nuvens voáo. 

De baixo j£ da planta vencedora , 
Em frio fatigue cujos palpitando 
Abjurio de Mafoma, ou moile Tyrfe,' 
! A immuiida torpe Seita. 

Mas o pio Alexandre corídòido 

Da orfandade das mi feras cativas, 
t Nas ric*s almofadas, barba y a barba j 
Affavel as recebe. 

OH que doces, -'que lágrihias contentes 
Inundão negros olhos ! Que fuaves, 
Que fervtdos fufpiros retinindo 
Náo Voáo pelo te&o l 

Ab pobre Tyrfe !* acode , qua tef pizíòj ' 
Que teus campos já roubáo* talfio^ qiieimío 
Armados efquadrões d' outros Amores > 

Attiores invenciv^fi.^ - 
* i Tra- 
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TraducqXo de buns nyerfos IngU%es 9 feitos a bum 
feu grande Pintor. 



ODE XXV. 



O, 



Dourar a man^í, do Sol que nafee; 

Derramar os reflexos ; , # 
Pintar à*íba\bra*do cerrado bpfijttejf 

l A rápida corrente.;*^ 
As cerúleas montanhas affaftàdas -' 

Mandar, que fe levantem, 
C* o vermelho horizonte confundidas ; 

Pela verde cainpin* 
O rebanho efpaih^r quô^anda pafeendo; 

Dos rachados penedos 
Fazer que defçáo caudalofos rios ; 

Que a creaçáo for mofa 
Brote de baixo defta mão potente ; 

He a grande tarefa, 
Que ío fe atreve a deferever Sertório* 

Mas quando fazonados 
Apparecem os frutos.de Pomona 

A producção amável . 
Do fértil anno ; então a Natureza 

Porque fe vè vencida , 
!" • Se 
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Se moftra envergonhada : ó pincel raro , 
Do que o Sol mais fecundo 

C o doce toque os pomos faz maduros : 

v • : Do Paraifo uóde 

A memoria acordar; dar-nos feus frutos 
5em fegundo deli&Qj 



.í'-'í .j-.-L. 
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S brilhatites trançados enaftrando 
verde mino, com cheiro fas flores *, 
lindos olhos vivo rutilando ' : 

O -doce lume 

Do cego Nume '> 

Alvas donzellas i 

A quem vos ama ^ 

Da crefpa rama 3 • 

Que Baflareu 

Ao Mundo déo. 



Co* as brancas mãos no copo cryftallino 
Lançai ligeiras 1 
Louro Falerno, rubi d© Sabino; 
Eia, voai 
Deitai, deitai j- 
/ ) Gró 
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"òró gró, ta tá"/ u " f 

Que cheio eftâ: 
y. , . Ora brindemos • • : 

As gentis Graças , caftos Amores: 
No mar lancemos 
Rixas , triftezas , mágoas , temores. " 

Mas de coradas nuvens, affumados 
Vejo em torno' girar os negros montes ; 
/: Cândida efpuma 

De purpúreas fontes 
Ferve, e fe enleia 
Na crefpa veia , 
Com que o ribeiro 
* Corre ligeiro. 

Por entre ^aveleiras buliçofas, . . , 

Das bal/as efpinljofasj 
Mil capripedps Sátiros açrjtojs ', 

E mil Faunos brincões , 

Já vem faltando , 
A terra c' ó rujdofo. pé trilhando. 

Sincinnas corèas, , 

Biftpnida^ feas , 

Formão bradando 
... Eyqéjj.jSfboc . . - t 

Amores infp ira : 

Ó o^oçp Leneo„ 

Amores bebamos, , 

Do çcfttp lancemos 



Os 
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Os fuftos memores , ! 
Nos íôpos já temos 
As Graças, Amores. 

Evoé. 

O Padre Lyeo. 

Saboé ,• 
Evan Baflarcu. 

As férulas pfotervas córifcaodòj 
Entre as cervihas pclles maculofas 
Derramáo brilhantes. 
Tremulas eftrçlksy 
Sobre as íbtras bçllás 
Fulguricrinantes ' 
Tranças pampinofas * 
Das thyrfigeras Thyadas raivofas. 
Corycio efetitando > 
O fíigio ctónaor 9 
,£ft* tilulaodo 
Com tiiíle; íragot. 

' Sobre ò prado ameno 
Tremilhicandò o pávido Silérfe , 
Do Ebrifeftivo copo que trasborda 

Pela micante bordai 
Deixa entornar 9 $orf* -nibicundo roílo* 
O cheirofo rubi, o quente ntofto: 
Encrefpou o nariz, e.facudindo 
Os húmidos bigodes, ficou rindo. 
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EvQC, 

O* Padre Lyeo» 

Saboc ,, 

Evan BaíTareu. 

Com Tyrfo porente , 
Era carro luzente 
De Tigres puxado , 
Dourando efte dia, 
Defterra o cuidado, 
É traze alegria. 

Evçc, . 

O' Padre Lyeo. 

Saboé , 

Evw éaflareu. 

Os copos brilhantes 
O bom Ni&ileo 
Em brtrides retinem , 
E Auipr adejando * 
Co* as azas rorantes , 
Se £ftà mergulhando 
. J£m ond*ç$ brilhantes. 

Evoé. j. 

OVPadre Lyeo. 
Saboc , 
Evan Bafíareu. < •< 
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Ao Senhor António Dini% dâ Oeix t Stfa* $ 
Sócio da Arcádia» 



DITHYRAMBO H. 



B 



àccq, Elpino, cantemos ; dâ-me o Bromio ; 
Ohqae bem que elle soa ! Eu toc<y; canta 

Bacco, Baccoj evoe: 
Mas qtie fazeis ? Nâo otfyes í Olha , cfcòta 
O eftrepito ftínoto 
Da contiifa Thymelc. 
Não feitas? &áot€fàftegFart'Oll*ai efçifk 
"'- Bac<ío 3 Bacco 5 efvoc» • ••". '\ 
/, ' - ... .' ..r: , ^ : .i V . -> 
Os olhos tfens' choro íbs {"fdmnolento , 
Eftupitlo o v íemblante^#ubicondas, 

" - 1 tE quentes as orelhas y w* * 
O nariz frio; os braços pendurados: 
Cambaleias ? Tu cahes ? Elpino ; cahes ? 
Ah ! Já fei ; os fymf>tònias bem Conheço» 

í ::•■ ^Oppríme-te a I anÍbrozto: í • ' 1 
Nada-te o coração- no li<or Forte , 
t r Qjie <&rf* <em catadas pelas veias. 

Doce Padte Lyeo, acode b atpde, 
}"' A<fòde ao " teta Elpino : 
• tiáteco ; Bacco/evoé. 

-•j -/•» 'i.- f < < - Vem, 
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Vem , vem , ó Dithyrambo , fe as alegres , 
Crepitantes Lenèas te não prendem, 
£e affogado do fumo dos legumes , 
Os olhos esfregando as ventas torces; 

Vem, vem, q # eu te prometto 
(Por (efta taça" o juro) 
Devoto cdebçar a* anthefterias 3 á 
Vem , vem Bacco", evoe. 

;«% f, .Mas que ouçel Efcutai^^lpinjof: 5. 
f. Ouço ao longe ranger os paraftilps 

Dos cheirofos lag^fles ! 
^J^fcendo P(?UV?c^cas*grit2Líky^fft| / . 

É^m< finai , çv0é.< ,,i 

. * < a.t «•'■;■;,: . .a 

,Vptô> 'p»Kí«itT«V.cl>«ra$- dçbaggço^ .- \ 
«Hum vultavpc^qs ,ai® c vir, bafendo 
Compridas azas ; mas náo tem cabeça , 
f , Náeh tenj 4*$$ , nioz&çm jráos ; > 
f , Ah lijíá nsijfirra pouz,a; 
Vamos Elpinq yeç* Hum Odreb hum Odre ! 
:>..". & J tp<8f^*(£VQS«i! n ... '• 

O valenççeUísttr» <me n<w jtoftaura 

,* Da^palTaAis-Éatdi^^ c ./ 
-f: : < Qg*| ^qi^ta os.iiú(»iíwn)br<is, 
Qye faz vermelho o velho deícorado", 

. Que alágr*.a, mocitiad&f'; _^ :, 
r Que p fomno jeon^ia : á 
. F-Ipjno^ rpjjia *,Mfefc » 
.- r:.- Y Bacco > Baccd , evoé. SA- 
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I Oridon ,• Coridoo , ' quer» negro fado , 
Que frenezi te. obriga a fer Poeta í , ' ' 
Que efperas de teus ver/bsí .Airida.efperaE 
Pelos antigos fefculos dourados»' .1 

Quando achaváo Mecenas bons£ngçnhos ? 
Náo íabes que dasMuías JPj»rtugti?zas : 

/Foi fcmpre hum Hofpital o Capitólio? 
Vifte jà y que fefe Urfos ánsaíUífetn ' > N 
fim douradas Berlindas Juim .Poeta i.. K : 
Não efcpeve Luziadas quem jaoca « 
Em toalhas de Flandres -jroupro rcíUidaf 
£m Camarim forrados de DíUBafco^ \ ' 
Quanro maisbque sflbs verias q':aílbalha*í 
Sâo trovas , dç que oç dorudost .ejcarneçem > 

rfiem que lhes. valha o titulou efti^hdo ia 
Com que taiv*& perterólck baptizaitos :\ 

Odes 
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; clles murmúrio, 
vras : outro dia ' ) 
ato, o longo Fábio, 
havâo náo rinhas ; 
le, e nos Bugios } 
as 3 termos chulos, 
cantores. 
Pois hum Matuzio , o fallador Matuzio , 
Que.inda mars livros lèo de quantos teve 
Ptolomeo , e conferva o Vaticano , 
Nefta n\4fma A>igorn|i li dè v longe 
Co* a pezada cabeça te martella: 
Que fúria te tentou com tal Alcaide i —* 
Antes Tribuno, ou já Li&or diffefTes, 
E fe fabes Francez Sergent , feria ' 
v Enfeitar cPitçú; cepo mài$ á moda: 

Mas tu riâo^ falias í Callas-te ; que dizes ? 
sQue hei de dizer, Calfurnio 1 Qye já x cedo 
Como Horácio aos prcftigios de Canidja, 
Que as máos tadeo a ti , e aos bons Letrados 
LieuTgosyc Ulpianos de palavras,.. .*. 
Com qye me>aliegas, <jomqée,me intimidas. 
Qnc ak^re borrarei o -nonaedeOde / 
Dos verlosítneus , que pordcíaflxc víráo: 
Feliz eu, fe confieo comi dons rafgos' 
Dapenna^ que maneio tio ligeiro, 
Efffipat aos Malíins quci me /pefquizio, 
BhÍío< fòty melhor que tefdeiícafles 
c DsJttifria>Arte defgraçada , que os prudentes 
Já calvo$->Salamões, Padres Conicripttís 
Aborrecer^., defprezãq^ c condenináo) 
r.. : » A AU 
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Almotacel que queiras fer de hum Bairro ,' 
Excluído feras fendo Poeca. 
Antes de ti fe diga, que perdefte 
O dote da mulher , o pio dos filhos , 
Porque Gelonio teve quatro d 4 honras. 
Antes de ti fe diga , que roubafte 
Ao pobre caminhante dez cruzados 9 
Que violafte as Veftaes; que em vio jurafte; 
Que es Bruxo , Delator , q*es hum falfario : 
,Tudo o tempo confome, tudo efquece. 
Tudo dourio riquezas ; mas Poeta ! 
He fúria fem remédio , he cio damnado * 
Todos o apupio, todos o apedrejio. 
Tu andas pelas ruas mui contente 
Com teus grandes canhões impertigado , 
Inda que baxo , e fufco , vais cuidando 
Que repario em ti , eme todos dizem , 
Com o dedo raoftrando a mà figura : 
Eis o grande Poeta 3 que nos trouxe 
A galante invenção de verfos faltos, . 
O contagio das Odes, que atrevido 
Qger extirpar a feita dos Sonetos. 
Mas quanto Coridon, quanto xe enganas ! 
He certo que te apontào ; mas bradando : 
3 > Li vai o novo Horácio author da Ode # 
Varra o credor foberbo a pobre cafa 
Co dtfatrido Alcaide circumfpeáo 
Embicando no varra y e mais no Alcaide 
Põe as mios na cabeça. Clamao que Odes 
Nunca riráo com termos tio rafteiros; *** 
Penfamentgi , qqe foráo condemnados > 
fom. I K Nos 



y Google 



*4# Obras Poéticas 

Nos rufticos efcolios de Lucilio. 
Bafta , Calfurnio meu , ante os Juizes * • 
Que tão boa fentença proferirão , 
Quizera retraftar-rae , e te promctto i. 
De abjurar o eftilo que feguia. 
Bufcarei novas frafesj noyos termos,* 
A Jingua fallarei de Palainhos : 
* Ás minhas, trovas , meus huníiildes verfos, 
:,Eu te juro, que nunca mais lhes falte 
, O fonoroízáo zão dos confoantes, 
Mageftoías idéas Sybillinas, 1* 

t E otitros taes atavios, com que arreie* * 
Suas . cotnppfições effes bons medres. * 
Mas tu quetens a dita de pizares 
f O Pórtico fagrado de outra Athenâs, $ 
JQe esEíbwante , e fofte prefervado ; 
Jpa; culpa original da pobre Arcádia, • 
Deícenãente.do Adio d» grande monte», 
Que larga as cam de prata no Mondego 5 
Ppr Ancião famofç , e conhecido , : , 
Vaií,.,e por mim o Oráculo confulxa j * 
Pergunta: ífc^tambenuo Vemizino 
! Clant.Eflrolhi polar , o.yelho Horácio 
: , .Errou ha .opiniia detes Cujacios r 
r Qukndo chamou fem pejo dentro «m Roma 
Ante alface de Augufto 1 , <cm fuás Odes 
Garridos J£fpadoe9, a mil Eunôchos. 
Ao bom: Afio chapiou yii ufurario.^ 
tr> A) Mcvio fedorento ; MaftUn a outro, 
Çruxa a , Canidia ; ' fe varou cm terra • ' 
Seu baixel alterofa ; ippqdoj àitto 

-, - . , De 
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. Deliam mákrlibertp > pra&i^/fcibbÊrbO , 
Quetfora do Verdugo» c:j>i'azmu9Qns^ A 
Nãsícoftas; ftiftigado r aitá:inchar«mi o >'í 
Ao gritador /Porteiro aSíiroiidonre^B < : }j 
Da vjesmelhoí peícoço que tuaua.,; > ', A 
■Não te fàll© na velhaKdciáwanleôa^ ^ 
Que os falfor> arrébixpets Jhfccafaiáai 1 
Pela verde fenAlauté ddtfhfl&do , •„ -. . f 
Como o veitacibo barro, iu»tàltai> monte , 
Em laivos fe derrama , qttendo a chuvi 
Principia a correr em enchorrada. 

Repara , Coridon , que nefTas Odes 
As palavras que allegas são Latinas; 

Logo pode em Latim dizer-fe Preço, 
Porteiro em Portuguez he condemnado. 

Qra , Calfurnio , vai-te ; em paz me deixa , 
Que nem me lembro jâ de taes Doutores : 
Qual o grande rafeiro , que feguindo 
O dono vai , fem reparar nos fracos , 
Infblentes cachorros da Cidade, 
Que ora lhe ladrão , ora lhos afluláo , 
Mal lhe volta o focinho arreganhado , 
E o lizo agudo dente que branqueja , 
Qual a fouce da Morte os intimida, 
íufto porérrf fera que tu lhes digas, 
Que varra cada qual fua teftada , 
Que afsàs borbulhas tem para coçar- fe. 
Que feus verfos não leio, que não leiío 
JElles os verfos meus, Odes, ou trovas; 
Não lhe quebro os ouvidos , não os canfo 
C a importuna lição dos meus Poemas : 
*h K U NAiv 
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N'Arcadia os leio ; alguns de feusPaftores, 
A quem verde era cinge , e adornar a fronte 3 
Pejo não tem de lellos, e approvallos. 
Que fe guardem de mim 9 porque fepeço 
Ao Campi&o de Apúlia a longa efpada , 
Com que fendia as coftas dos Romanos, 
Nero a maldita fama bolorenta 
De feus célebres Nomes efauecidos , 
< Illéfa deitarei , ferão cantados, > 
E fabula do Povo cm toda a idade. 
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Jlo IllvJMjJimo , r Excellentiffmo Senhor Confy 
de S. Lourenço. 
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lo poflb, amável Conde, fujeitar-rae 
A que ás cegas fe imitem os Antigos ; 
Qgero dizer, aquelles Portuguezes, 
A que hoje chamamos Quinhentiftas : 
O bom Sá , bom Ferreira y o bom Bernardes 
For&o grandes Poetas ; qualquer delles 
Foi dilcreto, efoifabio; emfiraasMufas 
Lhe embalár&o o berço , e lhe cobrírio 
Com murta, e com loureiro afepultura; 
Mas nem por ido os Pobres efcapáráo 
A culpa original : tem fuás faltas , 
Tem ieus altos, e baixos, tem fedeiros* 
Onde dá c' o& focinhos hum Pedante , 
Que vá por onde for ha de feguillos, 
Que ha de furtar-lhe tudo quanto dizem $ 
E íeja bom , ou máo , iflb que importa í 
O ponto eftá aue o diga algum daquelles -' 
Qpe CraesbeecK imprimio: ha maior teima ? 
As Graças são muchachas, sáo rlaonhis, 
Sio fáceis^ sio fuaves : elles qucjrem 

A; 
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Á força pôr-lhe brancas , e bigodes , 
E não lhos fabem pôr: que he o que eu digo? 
Imitáo o peior; mas náo imirão 
'Os verfós mais canoros , ç correntes, - 
A íizuda dicção ^ a fráfe pura ; 
Aquelle Atiço fal , que náo conhece 
Quem nunca vio o rortico de Athenas^ 
Se quer. em caixas ópticas pintado; 
Ifto hè Anacreorirè traduzido, 
Ariftophanes , Sophocles, e Sapho: 
Sem que fique de fora o bom Homero,' 
' £ outros ; em quem poder náo teve a métt& 
Para imitares tu , Senhor^ os feitos 
De teus claros Maiores , neceffitas 
De calças, e .gibá&í Se hoje fehifles 
i Com JaqtwJte, e golilha; qXiem feria ; 

Táo iévio y e tío ftzndo , qbe pudefTe 
i Comer o riao? Nada te valera 

* Reíponder-lhe -gritando , *jue imitavas 
: Os diftinftos Aros , que dos Noronhas 
A Profapia-ttcaMi^ <generofa 
Nos fecutó pifladof: Todos fabem 
r Que o vúoTtAó confiftends veftidos, 
Ames feguetn *S' modas, A virtude 
Aflifte corti focego inalterável , ' k 

'- "Nos grandes corações : Ora cífta regra % 
* l Cotjre a nível d' altura do Parnkfo. ' 
f Itnite^fe a pureza dos Antigos i 
! > Was fem eicravídáo, cohi jgofto livre,' 
c Ctom polida dicção , com frafe nova , 
{lae a fez, ou adoptou a nofla idade. 

Ao 
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Ao tpmpo.e&áo fujeitas as palavras; r 
Humas fe fazem velhas , outras nafccm : 
Afíim vemos a fértil Primavera { 

: Encher de folhas, ao robufto tronco , 
A quem defpto o Inverno defábrido. - 
. Mudáo-fe os tempos, mudáo-fe os coftumes : 
Camões dizí a imigo , euinimigty 
O ponto eftà que ambos expliquemos 
Aquillo que pcnfamos: a energia 
Do difcurfo, e da frafe mo confífte 
No feitio das .vozes y mas na força : . 
S?lvo conforme aos Gárrulos. Troví Aasi, 
Que não te chamáo jufto, fem cbamar*te 

«Ou robufto, ou augufto; inda que £aBio 
Deteftas a lifonja, O raro Àpeiles 
Rubens, í Rafael, inimitáveis 

. Não fe fizerào pela cor das 'tintas; > 
A miftura elegante os fez icemos. 

f Quem não pecsc&be hem eftaifçgrcdo, i 
Cuida quê cm dizer mor ttxrr úno tmbi 
Que muito, fená* ha difeernimento, í 
E reina a ajSèâáçáo ! Vejo -Pedantes 

, Trepados cm Cadeiras § de (compondo : > 
Os mais hoiirados Cidadãos 'de A thena*, 
Sem raião, nerrç vergonba r ve vejo geáte 
Prudente , ,e fábt a enobeàbacar nos gcfiès 

i Do Mono petulante. Mutuo pódp > 

c A opinião , a r teima , ©utxcapwoba! > 
E a Pedantifma pode mais tjue cudo ; - 
<Po« arrafUa R33S0., piza a Verdade* 
£ém íabfeqdo ícòfixrk ^ jliíonpt, i . ^ 
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Voa por eflès ares , fobc ao cume; 
Ot^de a yaidofa Idéa ergueo o Templo» 
Da fantaftica Fama. Alh fe abraça 
A Soberba ,ea Vaidade co* a Preguiça : 
Vive a Ignorância alli , dalli percende 
" Diâar as leis ao Mundo. Mas que digo? 
Que furor atrevido me arrebata} 
Qpe Demónio me infpira alegorias. 
Sem permifsáo do Tribunal Cenforio 
Dos Críticos modernos? Náo he moda 
Hum Eftro nobre ; tudo eftà mudado : 
fia Pragmática nova, eftreitas regras > 
Qjie obriga a jejuarmos Poefia 
Táo longa quarentena ; e não me efpanta 
Ver Poetas myrrados , fe a abftinencia 
Das Claufuras fogio para o Parnafo. 
Os nobres Portuguezes, Chriftáos velhos j 
Acafo sio Gentios , como forão 
Findaro, Homero, Sophocles, Virgílio, 
: Para inventarem coufas inauditas i 
Fabulas novas \ Baftáo as pinturas 
De quatro baeatellas: huma fonte, 
Hum bofque,fcu rio,hú campo,hu arvoredo» 
Hum rebanho de cabras , dous Paftores 
Com cajado, e furráo; huma Paftora, 
; Que fe eftà vendo n'agua : ha melhor coufa ? 
Quem pôde fazer mais? Que nos importa 
Que o veríb feja frouxo, ou deslocado > 
Sem Grammatica a frafe, fem pureza, 
E fem graça a dicçio; ou em fim tudo 
Sem conncxáo 9 fem ordem > fcm juízo ? 
v. :' Q 
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O cafo cftà que lembrem as pedrinhas 

La no fundo do rio, fem que efqueça 

A gaita do Paftor, nem os abraços 

Da íimples Paftorinha : e que as palavras 

Sejão humildes , velhas , e caducas , 

Se quer de quando em quando. Ah Senhor Conde] 

Se ifto he fer bom Poeta, bom Poeta 

Eu o prometto fer em pouco tempo; 

Mas tu , Senhor , bem fabes quanto cuíla 

Ser fidalgo da cafa do Deos louro : 

Não fe compra a difpenfa com dinheiro , 

Nem vale ter o Pai. no Defembargo ; 

Mas he jprecifo grande génio , longo , 

£ efcolhido eftudo ; ouvir a todos , 

Seguir a poucos ; converfar c'os mortos, 

Qgero dizer, c*os livros todo o dia, 

£ toda a noite; alli fe faça branco 

O cabellp, que foi ou preto, ou louro* 
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O E â fombra dos loureiros fempre verdes , 
Que nafcem junco ás aguas de Aeanipe, 
Inda, Amigo, te encoftas focegado: 

Se das foiças correntes > que do cume 
Do frondofo Parnafo eftáo cahindo • 
Por encre frias, e mufgofas pedras, 
Sem nunca ce fanares , ainda bebes : 

-T <: *: Sc 
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Se as gràctofa&, Afofas te rodèão ; 
Encofta a cunra Lyra fobre o peito , 
As áureas cordas fere, efcreve a Olino* 

Se aRithma, como efcravo, te traz prezo, 
Perdida a liberdade 5 ao duro cepo; ^ 
Quebra as fortes cadèas ; náo he jufto 
Que o contínuo zum-zum do confoanre* 
Que o ouvido agita fó* a alma não, * 

: Esfrie o fogo, que na idca nafce: • 

Dão hufques penfamentos>exquí fitos 
Em denegridas nuvens embrulhados; 
Náo Bagas nío metáforas violentas , 
Imitando efle Corvo do Mondego, 
Qjie entre os Cifnes do Tejo anda grafnandoj 

Ufa da puta lingua Portugaeza , 
Que aprendido jà tens no bom Ferreira , 
"No Camões hnmortal > em Soufa , e Barros í 

Em Grego não me eferevas, nem Latim'; 
Di-me conta da tua larga vida : 

Defejo que me digas fe inda preza 
No petifamento trazes a Cachopa ; 
; Se com três companheiros n'uma banes 
De paimo verde ornada o Whift jogas * 
Se ouves failar France? ; e fe inda lâvflf 
O rtial , de que hoje tantos adoecem ; • 

• Fallo daqueiía praga defaftfada 

t Dos enfermos poetas*, que náo querei) 
Os remédios tomar para fflrarem : 

Conta-me eni'qu* exercidos vás gaftando 
O tempo, que 14 tens; fe ao fom do rí<* 
Compoesf^os brtff&o* rerfos , com q arrancas 

Do 
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Do cume das montanhas levantadas 
Os arreigados Cedros para ouvir-te. 

Ep, Amigo, depois que te deixei, 
, Trifte vejo nafccr, e pôr-fe o Sol; 

9 Os mais dos dias paffo em minha cafo 
Sentado n'um banquinho, e recortado 
N'uraa defpida banca; poucos livros, 
Algum papel , com pennas , e tinteiro 
He quanto fó me adorna o eftreíto quarto : 

Alguns Amigos tenho, mas diftantes; 
Nem cavallos , nem feges á bolea 
Tenho para tão longe ir vifitallos : 

Temo de fahir fora. ... Ah não te engano, 

» Temo de fahir fora : Delia banda 
Me empurra o aguadeiro , e de eftoutra 
r Me atropella a Saloia co* feu macho ; 

/ Hum vem â rédea folta no rabáo, 
•Outro corre no coche à desfilada; 
Tara efta parte fujo, ets-que de (ima 
Sobre mim vem a cuja caldeirada ; 
Os confufos, os vagos pregoeiros, 
Os ouvidos me atroáo com feus gritos; 
Hú „ Qpé as flores merca „ Outro os polvilhos 

fUuáo eu ca comigo vou dizendo : 
„ De que fervem polvilhos a hum Poeta, 
„ Se a hum filho deApollo o verde louro 
m He o melhor adorno , be todo o fruto í 
Defta forte nio poflb, caro Amigo, 
^Novidades contar-te cá da Corte. 

Pois que te contarei ? Eu fei fomente 

i* Qjje entrio nãos pela barra >,fcíahemnio£ 

Com 
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Com as velas inchadas ; fei eme corre 
Para o cerúleo mar o louro Tejo ; 
De Lisboa, e das Cortes Ellrangeiras 
Não faberei dizer-te coufa alguma , 
Que o tempo todo gafto em ler Virgílio 
Ho meu pobre, mas certo domicilio. 



A. 
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-áo &flj&or Doutor Jóao^EmangeJiJla^ \ 

epistola ir ""/; 

Q .:".,".. ";;,í 

Uai fordido Pedreiro ,;que doente « 1 
De bum Hofpital jaze o no leito pofart 4 
Quando corna dalli convalefeidd , , / * 
Mais esbelto, pellado, e .macilento 5 /i O 
Em cafa não acerta comi trolha, . A 
Picareta , e colher ; > tndo.Jhe- fabap u/ !. 
Allira depois de rantasjncgrojs dias* \A 
E noites longas , mais que as de Lamego 4 
Em funebíés idéas mal, gaitadas , / 
Com pentes y c papel^sxáo iet havbr-me. 
Quero grafnar em verfà y mas não poílbã 
Dos ol£osnbe fuèio.olantòJume * ,^t\ 
Que me guiava ao cumf jda Parnalb.O 
: Por fátuo me tivera , fe -a Fortuna 5L p 
Em cambia da alegria tjnoune rcrakT») 
Me déffedous rabões com aes lacaios' 
Brilhantes;, rendas finas y e vclludosy l 
Que becas tâo de tolos ,ofr cafqutlhos£> 
Mas de Poeta, Amigol, fó me relia > 
Defaftres, e mi ferias %Â lhos rotos y : 
De vafabdíó. o tc&o, a vinha calva, vi 
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Caleiros» Arquite&os, e criados 

Mais duros que as Cataftas de Perillo: 

£ nefte bom eftado me provocas 

, A cantar , e tanger na doce Lyra. 
Que ha de fazer hum Cyfne defazado ; 
Hum canfado rocim^ que jà não chega 
A meta defejada , fem mil vezes 
Cahir , dando aos ilhaes na liza arèa ? 
Mas ie pragas me rogas , que mais queres 
Qiie ver Heytor dos fervidos cavallos > 
Do colérico AchiUes arraftado , ' 

< Tingindo a dura terra o negro fangue? 

Supponho que a metáfora percebes: 
O Nádegas y que vifte esfrangalhado 
A paflapello vir da cobre Aidèa ; 
Porque lhe devo jà nuns tantos raezes 3 
Me ralha ,eme governa fociqhudo ', 
c C* o rabo «gazalhado , jà capeia 
As aias 3 as rafeoas da< cozinha: 

• Eu delle me reoato, fó me faka 

; Lucrécia vir a, fer defte Tarquino. 
Agora te ris tu ; e Manoel Gomes 
O nariz encrefpando , te pergunta 
Que fabulas são eftas? Náo lhe expliques 
O fentido moral y deixa-o confufo: 
Náo convém que criados tudo faibío. 
Dizc~lhe que fou doudo, que defprezo 
Opulentas heranças; que inflexível 
Com femblante fcreno , e focegado > 
Náo me canfa foffrer a máo pezada 
Da Fome , e da Penúria; oiSo voe cfpanta 
>;.^ A 
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À carregada mirem da Ddgraça* 
Que aos olhos me fuzila ha já dez armo*. 
Nem fonhocfom Perdizes 5 nem Lampreias i 
Gorn mui pouco fe calão meus deíejos : 
^A males fempre aiieito, não fe accende 
Na torpe fantafia a luz brilhante 
De farras mentirofas efperanças. 
Nem com legados, qtnntas;, beneficiei; 
Prometias j e preferires pôde hum velho 
O curvo anzol cevar , para t>efcar-me* 
O peixe jói fangrado defconna ^ 
Se vè furdír a ifca á tona da agua. 
Eu que o trapo mordi s e queindat térího 
As cicatrizas da farpada ponta 5 
Trunca mais cahiret em dpanrellaj. 
Antes quero jatoeí na eftreica lapa , - 
Que embrulhado ficar em negras fedes* 
Mas para que Poeta não me dwrmes * . 
Quero o ponto explicar-te i attento efcuía. 
Naquelles prifces tempos q*ie fallavio 
Os animaes * as f acvores , as pedras » 
O cerval Lobo 9 a cálida Rapofa 3 
Em Juizo accufiva , e lhe pedia 
Reftiruiçáa do fumo que fizera i 
Hum Mono petulante , ro*s íízudo y 
f Era o Juiz* qué as partes éfeúrava*; 4 
E. lançando a ícntença , diííe ao Lobo i 
Não julgo que. tet falta a <pie m pede*; 
Porém creio i, ó Rapofa., aue roubafte. 
O que ne^as tomr tanta fubrileza* . \ 
Efta Fábula^ Amigo c , nos aenfina? ) 
Tàm. L L Qye 
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Que quem mente por gema? e por coftume, 
Quando diz a verdade ^ ná^ he crido- > 
Agora applica o conto; dia comtigo 
Peza bem as razões, as vaus prometias 
Com què hum aftuto Vetyio marralheito 
(Até que lcfte Tácito , e domines) 
Te fez ettar quieto* e àllucinado, 
Tirando-tc por arte Âe Berliques , 
Do nariz calcáveis., fitas da boca. 
O praao de Vaidefte são os filtros 
Com que cfta Circe torna em Leões fulvos , 
Em fedeudós Porcos gtunhirteres 
Do fabiò Ghrego, os tarçes companheiros, 
Que em Êdfas apparencias embebidos, 
Entrão nos Paçoer da famofa Bmxa. 
Não julgues tão boçal eftp moleque, . 
Que faia da cenzata por raiffonga. » 

Ao Minbo paflarèi., íem quizeres, 
"Nos altos te Aos, onde j'x brilharão 
Preciofos rubins a agazalhar-roe ; 
E fem mats- efperança , >que o defejo ' 
De yer-te, de.tratar-te-cdè paliarmos 
Bocejando ff mitido as aias noites 
Do enregetadò Inverno ; que ja chega , 
Á roda da fogueira acjueecremos 
As engelhadas mãos ; d' entre o brqzidol, 
Saltarido - as.* rebordans , qíue na . deveza ' 
O Donringos colheò inda- orvalhadas. . 
Alli te contarei comovem ,Lisboa • í 
Se dourão ot Carrinhosofem dinheiro^ 
Como tufa s> Jofé, como o: Lourenço, 

Que 
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Que Duque foi fio pateo, e Conde cm Cintra, 
Agora fe vai pôr a Chapeleiro; 
E a pállida infeliz Sebaíliatia 
Condemnada a torcer negras pfeztlhas : 
£ fe difto me ouvires , te enfadafíes * 
Tangendo a. doce Lyra em brando verfò j 
Mil hymnos cantaria á tua Latira > 
A Tia Catharina , Dulcinea , 
Pof quem vences Chy meras $ e Gigantes* 
E tomando no lar huríi carvão lifo* * * 
Te pintara o retrato na patedc +. 

JDaqttelíes olbos onde tu fufpirasj 
Por quem vives,, e morres de fàudad& 
Que fácil hè fonhar felicidades ! 
Tu ja rico me eros* eu. já fupponbo, 
Ágota que, te e&rero $ eque te fallo: 
Mas efta Scena fubito fe muda; 
.O Chico moftua rotcfs es çapatos 3 
Huma qitéf lenços* otKra quer roupinhas % 
O Nádegas dinheiro palia a ceia j 
Á porca efta .bareildo o Alfaiate. 
Se algucns aos cies lançou os pátrios oíTos 3 
Se fo» traldqrí á Pátria , fe he falfario* 
Sej& lançada a, iíilJvoSj e crédares.í 
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FALLA 

Do Infante D. Feáto , £??»* <J<r Combra , *oj ftor- 

. . tugue%?s , querendo-lbe levantar buma Eftw> 
tua pelo feu bom governo ^ o que 
. tile não çonfentio. 



Na 



Ão , Lufitano povo , eu não coníimo 
QueEftatua ao meu Nome fe dedique: 
O amor da Pátria, o zelo- da Juftiça, 
"Não fede de mandar, ou da vangloria 5 
Me fez tomar as redias do governo: . 
Se fui clemente, jufticeiro, ou pio, 
Obrei o que devia. He muLpezada 
A fujeição do Sceptro; e quem domina 
Náo tem a feu arbítrio as Leis fagradas : 
Fiel executor deve cumprHlas ; 
Mas nào pode akerallas. He o Throno 
Cadeira da Juftiça : quem fe aiTcnta 
,Em tão alto lugar ^ fica fuj eito 
A' mais fevera lei i perita a: vontade f 
Qualquer defcuido chega a fer enorme, 
Deteítavel , facrilego deli&o ! 
Quando no horizonte o Sol efpalha 
Sofere a face da terra a luz do dia , 
Ninguém a admira, todos o conhecem; 
Mas fe eclipfado acafo fe perturba , 
Keííe inftante infeliz todos fe afluftáo ; 

TV 
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Todos o obfervão , todos o receiio. 
Logo fe premiei fempre- a Virtude, 
Se os Vícios caftiguei , nada mereço. • 
E não queirais * Vatfallos generofos , 
Liíònjeiros tentar minha conftancia , 
Honrofa Eftatua pertendendo erguer-riíe f 
Porque bem vos regi ; pois eu não devo 
Gondefcender comvofco : infamaria 
Da alta Virtude as máximas confiantes > 
Com que a^iftéro emprendi o Régio Throdo, 
O acafo defender dos vioios sortes : 
Se r delie aílugentei fempre a Mentira, 
:A Lifonja inhel, o aftuto» Engano ; 
Náo queirais offufcar minha memória i 
Provocando-me a coliocar no Sólio 
Hum injuriofo exemplo da vaidade* 
Hum padrão da lifcnja* A fema illuftíe 
Deve durar na tradição* inrá&a, 
Sem a nota de 'frágil. Fora impiròpria 
A gloria que m$ dais , fe nelík Eftatua 
DeJcobriflem os Séculos futuws v 
As maculas horrettetog da yíangfcma** ' 
Vós mefmos , voflfos filhos , voífos netos , 
De táo clara doutrina convencidos , 
Ou do tempo melhor aconfelhados ; 
A mefma Eftatua •, que quereis attentos , 
Agradecidos hoje levantar-me, 
A' manhã fe veria derribada 
Em pedaços, jazer : com páos 9 e pedras 
Os olhos lhe tirarem; que a Fortuna, 
Ligada ço'a Inveja, e co' a Soberba 
\ Náo 
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Náa dçixa dusar muito os* Elogios; 
Porém fe vps , - Iliuítees Portugueses , t 
Delejais conrfcrvar roeu Nome eterno $ 
"Não he premio o Marrrçpnç foberbo> 
Bafta-me a tradição de pais a filhos ^ 

. Com Hei fatidade tranfmimda, *>,« ; 

.'. Eftc o Jafpe r efte o Bronze ,r,ci«f que pertendo 
O meu Nome efcuipir ; chegue aos vindouros, 
Som perder ocara&er, que o fez grande: 

•. : ^Lembre-fe o benemeriro do premio , 
Reçordp-fe p çulpacfo do caftigo ; 
Todo o Reino do público deicanco., .- 
Em florente comittercio.em paz íçgura: 
Mas haja quem fe lembrç defte caiç > ' 
É quem diga , que rejeitei modefto 
As ponras de huma Eftacua ? e que eftas honras 
sQgigra çfoega com juftiça a meççieUas, 
Também. íabe .atçevór-fe a deíprezallaí 

Acabou de failar* e os circiimftantes 
Jmmóveis, e calados pareciáo 
Outras tatuas Eftamas dedicadas 
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i* gloriofa memoria. 



R O M A NC"E 



Oubi,>Senhorj ao ThroáQ tnjfitaiio 1 
A reítaurar a perda de bxnn Monarca , 
Que chora PbFtugalj paca que feja 
Ailivio da faudade' à lemeibança. 

Acceitai os obfequioe da/leàWade y r 

Que olleino vos tribur?, e vos confagra , 
£ era recíprocos votos* a ventura » 
Illunaine <íç«iimor a nofjre chammá. 

Arda nos cbràçõçs, qud a aueufta idéa 
Das hecoícas virtudes nos-aotaia* 
Debuxando o Proeotypo dos 1 cultos 
A imagem 4sn Juftiça> qfcè fe exalta. 

Ac- 
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A ceiam a , Lyfia , o Numen refpeicado , 
Que a Regia iuccefsáo o Sceptro chama: 
Oução medrofas nos remotos Climas 
X> AuguíWNpifeç , ú Náçôfcs ^ftranhâsí- 

Afia rica^ theatro das vitorias , 

Que o Lufo esforço çonfagròu áFama, 
Nas ribeiras do Ganges fertiliza 
Para nçvas conquiftas ^ novas Palmas, 

•M C) /' .1 i \ * r , . 

Nas entranh^ da ^merj ç^ omjlçpta , 
Ao brilhante metal i Déínca tliamma , 
Para Diademas vos formar eternos f 
Vivifique em preciofas abundancias, 

Na barbara règUwrdè Africa iathifta j 

Teraerofa- a «rafadia Mau r itana 
Veja 'ecltpfar ^s luas dos turbantes j' * 
A ruitu* que O; Tejo- lhe prepara. 

Os ecos baftatáÃ^dovoflb iName? f i r :A 
t - Para ^ue. Europa, ioda atteotav e fabiar 
Na conftrucçáo do efofiicoiíòcego 
De Portugal rcfyeite a&.atliaípçjà, \ 

Moderem os 'inqpBlfosd^ piçdade f ' 

Das j^uftas Leis: a LdcecuçáQ:, furada , • 
Sem^qiíeia juftiça ao mérito» !lc^ neguei, 
Sqip íjw ti deU^a jridotnitb desfaça. *\ 

* A„ * 'Na 
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Na dífcinlína militar fe enfaia 
O Luio braço 9 que empunhando a efpada 
Será nobre terror dos inimigos , 
Será da Pátria invi&a fçgurança. 

Na protecção das letras felizmente , 
Do voflb influxo a erudição renafça : 
OsVirgiiios, os Tullios fe defcubráo, 
Que acégora Lisboa oçculta avara. 

Doutas máximas, Ethicas doutrinas , 
Miniftros fejáo das acções preclaras , 
Que entre os myfterios da razão de Éftado 
Hão-de mover as belliças campanhas. 

Em fim, Senhor, a gloria Portugueza, 
Que Europa admira, que refpeita a Afia, 
Torna a brilhar nos âmbitos do Mundo , 
Donde o Sol morre , aonde a Aurora raia» 

Vivei feliz, e governai gloriofo, 

Do Mundo eCpanto , admiração da Pátria, 
Oftentem para aflbmbro do futuro 
O ouro Lemas , os pórfidos Eftatuas. 

Vivei , reinai , o Tempo vos refpeite 
Ou abforto , ou rendido , em quanto a Fama 
No Templo da Memoria vos defenha 
Erçrqos buftos, inclytas medalhas. 

MO- 
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Marte + fa%HeJa f$oda t9 . 
E teus"temores dejíèrr^^ 
Que oi Soldados de fí a Era 
Tracem for moda lifma roca,, 



Q LOS A. 



SSSS E queres fer namorado 
Da moça roais prefumida , 
Deixa fie Paizano a vida y 
Senta praça efe Soldado : 1 

Traze chapép cerceado ^ ■> 
Efpadada a^teíta toda ? ' í 

Cafac* ícnm ! pouca' roda , ; 

Nunca dinheiro comei go ; 
Pois he jRoda' t$i: cafttgo , 
Majto&.féme*it da modt* >'* 

.•!..■/. WvV í/.-uí *i • T- :-^>J£0 
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J5uica o delprczo da guerra 

Com torvo irado femblante, 

Faze-te fonte ctyibapte,. . 

E teus temores deJlerVd. - • L 

CoiWetorcidbs kigodes ' '. 
Os antigos/ Caffijlétes , 
Sem rabidhos j nèm topetes ' " ' 
TrezaAdaVáô* tàfei$ qúe bodes] 
Marte , da moda bem podes 
A roca brandindo fera 
Moftrar, q#ç Ráfrfof wm era 
Gente de tanto valor \ - 

Para batalhas melhor, | 

Que os Soldados dejla Era. \ . 

Inda qiíjg.a rerca fc poaharrr 
Copio carocha aos poltrões^ <:.\- 
Hoje feisoentoi Roldões :;;•;< r,< 
Náo tem d^ roca; vergonha. •• ••: • 
Empeftados dcftaironba,- . L«. ,• i 
Que trouxer rtioda tão louca ,/.; 1 . 
Fazendo aos rapazes cócan, on-j 
Em trajes .de CcutrDiabo^ o.; <u- L 
Nos moftráo. por anoda ,o .\a{)o^ . . 
d .^Traze m por moda buma roca. jio- 
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MOTE. 



De que me ferve o <j*ever-ft 9 
Nem tão pouco idolatrar-te> 
Sujeiíar-me a teus preceitos y 
E vir outrem a logràr*tè ? 



ç G l ó s; A, 

D\< „;; . , 
E que me fervem gemidos 
Ao Geo vãmente efpalnadosí' 
Se a meus rogos magoados 
Cerras, Marília, os ouvidos í 
Se mil extremos perdidos, v 
Perdidos fó por mover-te 
CbegíO) Cruel, a*tiftndèi>t£í 
Se nada em fim me defcdlpa , 
Antes, o querer- te he< culpa > 
De que mr firme o quirtr«te t.. 

O' , , • r - 'i»í'íJ V 



•v*. 
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De que me ferve? Que vale* 
Que o pranto meu pezarofo , 
Qual ribeiro caudaioíb 
As dufas penhas abale? 
Grite, murmure , o ti me cale. 
Nada chegai magoar-te,; ->•; 
Quem he quç' pode abrandatoc-í 
Se para, Ingrata ^ mover- te 
De nada fçrsfp o querer r tç x 
Nem tão pouco idolatrar-tf* 

Cuidei que viver atado 
Ao grilhão da, Tyranni^, 
Em compai&ãò trocaria 
Tão eitranho defagrado. 
Vejo-me defenganado ; 
Vejo ém4aarima& desfeho^ " x 
Meus. olhos, que táò fujeitoô 
Teu duro' império rende*») . 
Nada., Marília 3 vaieò . • f 
Sujeitaras A tens preceitir.^ * 
'jí ''i' • i i *■ > ' • ; ?" ». 

Mas He til o mèu tdripew»^ * 
Que hei-dc com gofto fofircUo; * 
Pois imaginar perdeilo \ o f 
Inda he inaÍ5r.:íentiniei|tat« \ v 
Não , Marília , o penfamento 
Não Tabe deixar de amar-te; 
Antes efeolhe encontrar-tc 
Sempre ingrata, fempre efquíva, 
Que ver-te em fim compafliva, 
ríl '£ nrir $utwn a lograr**. Mtf- 
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M O T E. 

Tudo fax, o Padre António. 



GLOSAS. 

AI 
Negra Melancolia 
Com os o y 

Sufpiros^ 
Sobre os 1 
Quando . a 
Apparece 

E como o brando Favonio 
Diffipa 2c rtUTeta do pranto; 
Mas tornar em doce camtó 
Tudo faz o Tadte Ahfonto. > 

: n. ' " 

Tu fazes x Delfim fqnorp', 
Mudar fem confoíaçôer l 
As penofas<affiicçók$ ' ' • * 

Com o inftrumenro ránorò : • - : *> 
Fazes que^do Findo* o coro i ° J ^ 
Por ti deixe o lago Aonio; 
Fazes <dfefber do Tekreio , : ; ' . 
Por te ouyir ò Deos Luzente > f 
E tu fazes f . .;. Finalmente . .,;..> 
Tudo fax o.Jfjtdr? At&snk. ... : ». ..71J 

CAN- 
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C A NT Í tf A & 

JL/O campo de Río-frío 
Jâ vieráo os Soldados* -* 
Trazem corações de Bronze 
Em dura guerra enfaiados. -; 

Fétozes-, e carniceiros, f ; 

Arraftáo duros; Canhões, - 
Ameaçatido ruínas , 
Incêndios, rouífos, tfàiçáfe^ 

Com pifajros , . e tambores; 
Nos atro^o q>$ Quvídos; , t 
Os fundos yalle^, os montej . , 
Gemem do eítrondp feridos. 

As kandeirap, de Çupiçfo r r ' 
Defamparáráò çraidores, . ;JJ ^ 

De linha^y.-e^^erias . / f } ^/^ j 

Se efpaptàrão. o» Aqiores* ( . . i 

;:.-'■ ' . • * '* j i i 

De iraprovifo f<r levantáo 

As fctfancas aza* abrindo >j > - t, ' 

Ora no* ires fofpenfos , , t . 1 , » 

Ora ás eíb*ttas*iubk*to*- , .\ *\> ' 

-;:ad As 
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ç As fettas 9 que lhe cahíráo 
Ficáo no campo pizadas, 
Rotos os fonoros arcos , 
As vendas defpcdaçadas. 

Succcflb táò laftimofo 
Andáo as Moças carpindo * 
Soltos os louros cabellos , 
Defcorado . o rofto lindo : 

Nas curvas margens do Téjd^ 
Que lambe a crefpa corrente, 
Para onde fugio Amor 
Perguntáo trilèes à gente* 

v Pelos afperos outeiros! , 
Com feu pranto rociados , 
Humas bradãa por Cupido* 
Outras praguejão Soldados, 

A feus férvidos gemidos s 
O pobre não lhe reiponde j 
Antes com pânico medo 
Ate das Moças fc efeonde, 

Teme , què àté nos Paizàrtds $ 
Galharda gente mimofa ! 
Se atèe o fogo voraz 
Da feia guerra eftrondoftu 
Tom. L M Nun* 
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Itfunca mais com brando rôgo^ 
Com recíprocos fufpiros , 
Sujeitará corações 
A feus laços, a feus tiros* 

Fugio Amor, efcondeo-fe, 
Levou çomfigo a alegria : 
Murcharão- fe as lindas flores 5 
Apagou-fe a luz do dia. 

t - Mas quem quizer faber onde 
Efcopdido Amor eftá , 
Venlia ver de Lylia os olhos , 
As frechas de Amor verá. 

Ali ! .Fecha > Lylia, teus olhos. 
Não deixes fahir Amor , 
Em quanto ouvires das armas 
O defahrido fragor. 

Efpera que a Paz dourada 
Tomando ao eólio os Amores, 
Com os cucares dos Elmos 
Empennem feus pafladpres. 

t Deixa-, que ardidos Ginetes 
Rompendo os campos talados, 
Em vez de bellicos Sagres , 
Arraftem .curvos arados. 



En- 
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Então á fombfa dos famos, 
Que eftende o Carvalho annofoj 
A cafta Pomba anulando 
Chamalá o fido Efpofo. 

Então co á a ff atita fonora 
Modulando cm deíafie, 
O teu nome enfinarei 
Ás manias aguas do rio. 



•^ 
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E N D ECHAS 

A DUO. 



PaJIora. \ç Uem amor não tem , 
Não tem coração y 
De branda affei çáo 
Alma fe mantém'. 

Vajlor. Mas quem amor tem 
Serve à crueldade, 
£ da liberdade 
Não conhece o bem. 

Pajlora. De dotis corações 
Reciprocas dores 
Dos gentis Amores 
Sáo arco , e farpões. 

Vajlor. O lindo volver 

D'huns olhos rendidos 
Em peitos feridos 
Derrama o prazer. 
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Pa/lora. Defeja dizer 

* Balando o Cordeira 
No valle y no outeiro > 
Que fabe querer, 

PaJIor. O Pego do mar 

A praia nas fragas , 
Quebrando mil vagas 
A vem abraçar. 

Pajlora. Que bom fora Amor 
Se fora lleal ; 
Mas he grande mal, 
Que feja traidor. 

Pajior. Çe em Amor náo ha 
Singelas tenções ; 
De enganos , traições 
Quem náo fogirà? 

Pajtora. Bem pofíò moftrar 

Quem te amá fiel. 
Vajior. De quem he cruel , 

Que devo efperarí 

Pajlorã. Se me amas , Paftor , 

Sou fida Paftora. 
Vajior. Se náo es traidora , 
Já creio em Amor. 

Am- 
\ 
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AmioSf Qiie doce prazer 

Ná(> feritc quem ama; 

Vpftora. « Tão fuave chamma 
Peixemo-Ia jtfdçjy "> 
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ENDECHAS» 



E 



M mil agonias ' . 
. Cercado de abrolhos 
As noites, os dias 
Me deixáo Licoris. 
Depois que teus olhos 
Os meus cativarão > 
E me fujeitârão 
& tanto rigoi;. 

Se: tratas affim 
Com tal tyrannia, - 
Qjuem por ti fe inflammt 
Arquem te não ama* 
Que mais lhe faria 
O teu defamor í 
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JCANTIG A,,, 



^Uidava que Briolanja 
Era branda, como bêlla, 
Cuidava que era Marmanja 9 
Mais tenra do que VUella* 

Mas àí , ai , ai , 
Ella he cem vezes, 
E cem mil vezes 
Muito mais dura, 
Que onça esfaimada, 
Loba malvada , 
Que na efpeflura 
Pegolla as rezes. 



Digitized by 



THE- 

Google 



THEATRO 

NOVO. 

DRAMA. 



y Google 



ACTORES. 



APRIGIO FAFES , Fd de Aldonfa, 

e Branca. 

A: 

fes. 
B! 



e manca. 
,LDONS'A. V 

> Filhas de Afrigio Fafet 
RANÇA. > 



ARTUR BIGODES, Mineiro ,e Com- 

* . . - • padrf-de Apritit. 

JOFRE GA VI NO, Mufteo , e Mejhe 

de Aldonfa. 
I N I G O , Aílot. 

BRAZ LICEN CIADO. " 

MONSIEUR ARNALDO, Arebiieclo. 

DOUTOR GIL LEINEL, Poeta. 
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S C E N A I. 

A pr i o i o j Al do ws «4, 
e B R a n c A. 




APRIGIQ. 



I II vezes , Filhas , já vos tenho dito y 
Que noite , e dia penfo , é que repenfo 
Em eftado vos dar : o Ceo bem fabe , 
E bem o fabei$.vós 5 quanto o defejo % 
Mas o tempo correo-me tão aveflb-j 
Táo contrario às magníficas idcas, 
Que náo acho hum Piú^a a quem fe poflâ ' 
Empurrai* huma Filha , Tem mais dote 
Que feus olhos azues 3 louros cabellos. & 

i4L- 
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ALDONSA, 

Solteiras y e comtigo vivnemos 
Honradas, e contentes. 

APRIG10. 

Cara* Fjlhas ; 
Efte epiprego de Zangano, que tenho, 
Com a alcunha de Corretor dourado , 
Dé todo deo em droga , efta perdido : 
A cada canto hum Myrra topa a gente, 
Táo cafado co' a burra , e táo ciofo 
Dos lacrados cartuxos , que primeiro 
Callado deixara vafar-lhe hum olho. 
Que pregar-lhe hum cailote : náo fe atreve 
A bulir nos dobrões : dos próprios dedos 
Def confia, e fe doe: os chi cos guarda 
Quaes medalhas dos Cefares antigos. 

& RANÇA* 

Jnda, meu Pai, te náo pedimos dote; 
Deixa correr o tempo, caiaremos. 

APRIGIO. 

Algum dia (que tempo venturofoJ) 
De lá de cima vinhão a cardumes 
Efcudeiros Serriz , rolhos Morgados , 
Com Solares no concavo da Lua : 
Fouíãváo naBetefga, ou no Cachimbo, 
E mandaváo chamar-me logo, logo 
Por hum lacaio , ou pagem de polainas : 
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O bifonho Jangaz me defcòbria 
O fraco de Teu amo: eu lhe levava 
Relógios, efpadins, outras mi Tangas: 
Tudo o boçal Jalôfo cobiçava; 
Tudo fe lhe vendia à queima roupa* 
Gato por lebre : eu melmo vi, hum deftcg 
Por três dobras, pagar huma pintura 
Do Zcuxis do Caltello ; e mui fifudo 
Jurar que era o painel de Ticiano : 
Mas tudo o tempo gafta , tud<> leva. 

ALDQNSA. 
Hoje os mefmos caloiros são ladinos. 

BRANCA. 
Capazes de lograr-nos. 

APR1GI0. ' 

Porém 3 Filhas, 
Quando mais defatados rijos ventos 
Pela breada enxárcia filvão^ quando 
O mar no fundo muge , então nos tópe$ 
Apparece Santelmo aos navegantes. 
Deicoberro já tenho outro caminho 
De em breve enriquecer > e de cafarvyos : 
Ajuftei huma nova Companhia 
De Cómicos , e Muficos chapados , 
Por via de teu Meftre , niinha Aldonfa , 
Do bom Jofre Gavino : também nella 
Inigo quer .entrar : efta noticia 
Bem creio , Branca , não te deftgrada. 

Pa- 
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Para a defpezà doTTheatro novo . í 
O dinheiro me empreita mexi Ompadrô 
O grande Artur Bigodes , que na troca 
Veio ha pouco do Rio ; e vem potente * 
Traz infindo dinheiro , Papagaios , 
A^ras, e Bugios; traz mil coufas. 



ALDQNSA. 



V 

Bom proveito lhe faça : c que tiramos 
De rico,, ou pobre vir hum avarento í 

/ APRIGIÓ. 

O bico tem fevôlto; mas podemos 
O velo tofquiar-lhe com bom geito; 
Finge tu, minha* Aldonfa , que lhe queres; 
Chora, fufpira, ri-te, a mão lhe beija , 
Expõe-lhe o dcfamparo em que ficafte , 
E tua irmã, por morte de Mafalda, 
Boa Mái dè vofsès , delle Comadre. 

ALDONSA. 

Trifte empreza , roeu Pai J E na verdade 
Que fingir- me não fei ; mas quando faiba, 
Hum velho tão fagaz, e tão matreiro 
Não cai em eíparrelas. 

APRIGIO, 

t Velhos* moços ? 

Em todos igualmente fe deícobrem 
As tyrannas paixões, a pouca força 
Da pobre natureza, . /■. ; 

XI- 
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ALDONSA. < 

' De que modo. 

Podo vencer o natural antojo , 
Que me domina , em vendo arregalados 
D* um velho deftes , os íuniidos olhos ? 

BRANCA. . 

Antes , querida Mana ,-nada cufta 
Enganallos , rendellos ; que efta gente 
Com pouco fe contenta: hum leve rifo> • 
Qjjalquer agrado os enche de vaidade. 

APR^IGIO. 

Tu , Branca , es minha filha ; tu fahifte 
A tua Mái , íigana refinada , 
Que as almas attrahia : era efta cafa 5 
Em quanto viva foi , era huma Cone f 
Grandes , pequenos > todos aqui vinhão 
Beijar a pedra d' Ara ; as carruagens 
Não cabiáo na rua : mal enq-avitj : 
Huns , outros já fahiáo. Que Matrona ! 
Sempre te carpirei , alma ditofa , 
Honra , e gloria dos Fafes ! Porém y filhas , 
Quem morreo , já morreo , nós que ficámos ^ 
Façamos por viver; e não fe vive 
Sem a fome matar. 

ALDONSA. 

Sim; mas a Mana 
Sabe contrafazer-fe , qufc eu não poflb. 

\ APRU 
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APRIGIO. 

Aldonfa , Aldonfa , que refpofta he efla í 
Ailim pagas o amor com que te trato 2 

BRANCA. 

Meu Pai, a Mana zomba; defcanfado 
Podes cuidar no mais y que o velho he noíío. 

APRIGIO. 

Aldonfa , filha minha , ao velho * ao velho * 
Se allívio queres dar a hum Pai canfado> 
Que tanto bem te quer, e aue defeja 
Ver-te cafada c*um Senhor de terras, 
Rodjthdo pelas ruas de Lisboa 
Em dourado carrinho , inda que berre 
O trifte Corrieiro 5 que bom homem 
Acreditou a lábia do Morgado : 
Mas.yãp vofsès compor- fe, e váo veftír-ípr^ 
Para mais engodallo. Ei-lo que chega: 
Váo-fe , que logo as chamo. 



SCE- 

y Google 



D Ê 3 A R^**0. «• ! I95 

S G E N A II. 
Artur,, e Apriqxo. 

ÁPRIGIO. 

IVxEu Compadre 
Cuidei que ji njò vinhas. 

Efla he boa ! 
Eu fou Pilatos ; o que digo 1 , digo ; 
Pão, pão* queijo por queijo : Artur Bigodes 
Tem palavra de kiglez* ; 

ÀPRlGtO. 

Afsis conheço 
O muito que te devo: eque me dizes 
Do projeâo de que tratamos homem* : . 

■' fi ASLTVÀ.] 

Amigo, amigo Fafes, o negocio ■ , ■ L 

Seus laivos rem <le jogo ; quafi fempro -< ^ 
Vale mais a forcuha, quç a feienria: * •• í 
O coração prefago, he q Piloto 
Com que fe arroja ao mar quem Deos ajuda: 
Ha delgado Chatím y quo mál entende* 
Que dous, erres sáo finco 5 c; fempre ganha / 
Ou no contrato» lance , ou há cqounenda : 
'!«. /. N £ 
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E quantos vemos nós com Guarda-livros, 
Com feiscentos caixeiros .zigaes-fcigues , 
Dar c' os bodes na arèa > e nas ef^uinas 
O bom nome fervix-lhes de Epitaho ! 
Mas dewcando preâmbulos', approvo - 
A idca do Theatro ; he bom proje&o ; 
O ponto ío confiâe em desbancarmos. 
O da rua do Conde, e Bairro Alto. 

APRIGIQ. l 

Senhor Artur Bigodes, meu Compadre r 
Quem tem táo bom amigo y não duvida 
De abalahçai*-fe à mais cuftofa empreza: 
Efte meu tal* je qual pouco ;be£buná> ., 
Q tiagó nrenne fqmpre, ie recheado 
De íbberbas idcas ; mas náO rxinbla . 
Calor baftante n^ myrrada bolfa , 
Para o braço chegar a exéttltallas. 
O Ceo bemvfafee , quantas vezes , quantas, 
Vociferaúdo.y diflc : . Em Hora; infaufta , r 
Por longos mares, d* entre »ol fugindo , 
Seaufentou meu Compadre' Artur Bigodes} 
Coraçáo de Alexandre y farto amigo, 
Pc <iç Boi Portuguez ; . mal empregado . 
"Nos defcrtoSiCcrtqes deffás Arábias x 
Entre gente btíçál >■ entre ..-hngtòsj! . . 

àiCtur: \\ 

Manfo, fiel amigo, eflas Hforijas* 
Ç^âpuça;iiíoisio defta cabeça *. 
Sou amigo > o Compadre ; iílo me baila ; 
1 /.. Fa- 
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Faço o que devo : vamps, adiante. 

APRIG10. 

Tanto que a Frõfck veio ,: huma alma nora 
Senti pular no peito ; a faatafia 
Entrou a erguer palácios , e caftellos: ... 
Vi Dí*agos 5 r Serpes vi : quando fonhavJL> . 
Vologelo > e.Catáo me appaneciio 
Com punhaes , c cadèas : acordava 
Aturdido de caixas, e trontbetas: 
E#es, e outros iprojedos me tnfpiráriò 
A idea de hum Theatro : èu fempre tive- 
Bom dedo para a coufa: fiz marmotas; 
Varias Famas veftí,.e Gruzdiabos 
Para os Cicios do Cabo y c d' Atalaia. 

ARTUÈ* 

O dinheiro eftá?prompto 5 agora falta 
Qiiem nos arm«s a cbarobu 

APRIGIO. 

./ Cato amigai 

A teu arbítrio entrego 9 e deixo tudo- 

. . ARTUR. 

A mim , Aprigío l' F6*a > nio fou deffes , 
Que empreitando dinheiro còm ufura, 
Dáo mil regras depois de economia 
Ao pobre padecente j que coiTÍdo 9 
Como cão com funil atado a© rabo 5 
Vai ladiando , e foeindo ..àXijiriada. . .* 

ft ii APRU 
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Sempre graça tivefte: apalavrados 
Alginis lujeitos' tenho inteHrêánfer* 
Architetto , Poeta , bons> Aífofres , 
Hum Múficb chapado ; e ftâra Damas 
Asctntnhas duas filhas, Branca , «e Aldonfa* 
Ambas filhas de peixe, ambas formo fas. 

.'., a;rtor: " ; *;; \ " ) 

Pois ifíb he ouro fobre azql^que o poro 
Ou- dorme,. ou ri,: fevè huma Tapuia . 
Arrancando fufpirios empreitados % í 

Torcer os vefços olho9, e moftrar-nos j ! J 
Abrindo a negra boca, que. he cerrada. - 
Eu emprefto o dinheiro \ mas declaro , 
Que ifto fe entende em Quanto a$ Damas forem 
Engraçadas , fbrmofas y e bem feitas ; 
Que para vir gaftallo cbm ferpcntcs . /' 
Não o ganhei , paíTaodo tantos dias 
Por duros morros, por incultas fragas; 
Talvez comendo carne de Macacos. 

APR1GIÒ. 

Bafta, Compadre, bafta i as minhas filha* 
Muito bem fabes como são galarítes; 
Aldonfa ha de fazer primeira Dama; 
Branca , a fecunda : tu verás yendenreg 
De feus travelTos olhos todo o jppvo: 
Tantos os corações , tantas as Trotas , 
Em amowfo incêndio chammejando : 

Tu 

Digitized by VjOOQIC 



Tu mofino 5 meir Compadre ^ fem remédio > 
Avpfezarfdeflas cans, embaraçado > 

Has de -feroirite na Vulcanea rede. 

t- i: > *; '»■ > ; í> !i jí :n »\ 

Eu nSo&nntià foéuda, nem «o velho , vi 
Queviftopocrdemais ; em fim ^ fasu < Jiomem £ 
Nem tive nunca coração de pedra i M 

E {touco,. baltarjt pára; mover?nçe ) v .1 **;-:./ 1 
Muito mais as paixões,, que. docemente 
Os ânimos revdívèrfi. w 

..:,-.: , : ^'pftfcio. : ^ - : ■•:!— -í 

Ota vou-me 

Chamar & tioflar geme , paca vconoA • ;. - P. 
Em que alturas eftamqs,: entre tanto ^ 
Te chamo as raparigas. Branca ? Branca ? 
Aidorift* Vettháo*à; A Dtíos^Gbti^adrc. ^írjfci 

. .í ■ '• rrivd o'i ' -.w r o., ,. -i . L«. i* 

S C.e>N' A 5 III. 

Omq farmofe vens, Aldwrfk; hella ! / 
Em teus^dlhoslfuzila.aí.lvzdo^Aântó; - íf. 
Ao menos defte J^ndo< cá de dentro , 
Es tu o claro Sol J ftf és á Aurora. 
Cfiiquamò ^ íHh^rjiiinhà^ (íiu^j que filha ' 
sZ Bem 
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Bem re poffo chamar) oJv>cpranto fintem : r 
Que os antros me rouibzffem rctáo jo lufhje 
Da frefca. mocidade] Que^s- Inverto** cl 
Nefta gelada eftri§a jc^nyeiceflem 
A brilhante madeixa; que 'algum dia, 
Dobrados ciiòtaes per efteé iucmèfOs^ "•: i-.í 
Ao Zéfiro rjemçegáva!' Oh fofea pittfcíle: > 
Banhar-me na Jondáo , e-remoçaado, j ; :,. 
Dar-te hum gstmil. mancebo fior marido !. 

Sempre brincando^yem o *nçu Padrinho. 

Senhor ^Aicro Bigodes ,- cco^oí paffa * '•** -v. ~i 

M^í bem', , Setd&fadBfcaacai jQares , Aidcmfàà 
Eu não brinco > ances fallo bem de veras. 

Pois a rrçana. Senhor. eíT^náo zomba: * 
Í&ité/'V di* dbrWkíV erVFe* 'Padrinho f v 
"Não falia n* outra coufa : quantas vezes 
Se aporta batem .^ vil >côiàendo aporta; 
E porque dá com outro , do fcmMame f ^ 
A coVilhefamaeellècç* «reinando /,r '; * 
Sobrefaitada > diz y que. não he eUe. i-^ :' : . 

Quão' fdíz,, minha Brançayieicgjéo-difofoV 
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a Dr <1a r ç * o. i tçp 

Se iflb verdade foratiilrae jutg&ial , .') 

Inda porértv AiiJpmfa mo nio ditfe ; . » i.V 
Para tão< fácil: fer, oue ine arreganhe- «j: /I 
Qge dizes, belta Aldonfa : acjuillohe certo 1 

A mana nâo te engana , nem te mente : * 
Mas fe te adoro, deverei dizclloí 

Deveras, deveras % que effa- irtftocemo " 

Suave inclinação em nada otfende 

A mQ<4eftia ? o decoro; inda <pie eufta ' 

A moça mais amante o- cottifeí&Mo , 

Pofto que pfcottá» 1 fim lha appíòvt , e dourei 

Jtl£OJr«A 

Pois vive deícaoçado quente qtferò. - ° T 

Eu dou-íhe os parabéns 5 Senhor Bigodes. 

Eu tw acceito j Branca. Minha Aldònfa , \ 
Que nunca bie 1 enganei com <ftteus olhos, ' 
Agorao ( chego a ver 5 nelles-afo tòftge 
Muito ha que defcqbri.; hum brando géfto* 
Que n* atyn* p$' bulia > mas atado 
Ao pezado trambolho de meus annos , 
Lutando affli&o com fetentá Invernos , 
Por mais iqiiG áfidiáo férvidos dèfejos t ' 

Ca- 
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Capazes dfe ariifh^r a^a pèdta ^ *; ; "! 

Tiritando com, medo-, -entegeliatah: c r 
Forqueou homem q* hc ferio* il q' hc prudente^ 
Aoces /<$ .humilha aLparèctt^òyárçte., i, t ^> 
Que levar na tcKheçh^ Jtnytja apupada 
Deftas rafcoas de íioje , prefutnidas, 
Que ; kufçáo ^Tajtnor lóe», Imperadores , . , .• ^ 
Franchinote^, ;p^fqTíill>QS, ç poetas; 
Para ao depois berrarçm çom ciúmes, 
Sem achar cabeçóeà ècfmqtie os fubjuguera: 
Tu es }, A14©»fe >f^>e^epçÍ0;4lfeScegra , í 
Amável. Urwlji^ jcaftdW^trfjii^çce^te ; 
Qual êq& , w*dijb]jtod& £W 'Jtânté f írftfci y K 
Que da rufl^i Jftifc> do Jardineiro . < . • , 
Pai** ^lhV/íQ^pp:^ d^iica, c^jJbWr&^-i :c » 

Táo eílr^nh^rj áajgaadte da|ifc -:/ ? -4 
Não chego a merecer; anjes conheço, 
Qiie a maior parre da fortuna he minha : 
Huipa pobfrertteftfejla,, fei&rrçai^&tff ^> u.*I 
Qpe feu fingelo ajngr . çnj noflos dias 
Mui pouco , ou nàdá vate '^ fem riaueza 
Quçm ÍQffrt % Sm&otMwhSzçsrtQtoanxsy í 
Homvjdp fang^ç ^angjeUço :íewíaiMc^ o 
Mo naawráo, os Noivos ,dofte^empo. 

*' ' - PRArie A: } ; l f, \ - 

Maior favor te far o ; teu Padrinho. ' ' J ' 

ALDOtfSA,; t í ' 

Aflim, mana, p.rfjwfcffp, ;^gtlhç.digo. * 

SCE- 
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4./Bi*- Garçío. O 101 

Aprigio , J ofâb, Ini&0 9 
' 'e ós mefmòt: ,,T, - , i l '•" 'V 1 . 



C '-*'*. 



J 



AV • < s 

Qui trago, Compadre 1 , eftcs Senhores . 
Ambos hum non plus «/*/*, dotTheanaf^n A 
São Mu fie os , Adores y E}apçarinos , 
Grandes Poetas V tudo ào*mcfmo tempo: 
Síb dons tomos de rara mifcelania. 
Em ambos quíi jnoftrar a Naroreian, ■<': olZ 
Que fabia fa2erhmrna obra priípa. <*? >*cjgr> 
O Senhor ^ofre^quandoííWjaqaff cana mu Hl 
As almas arripia ; calla p$ ventos. 
Pois o mancebo ck y o me\i Inigo ! 
Efe vhròJkirólí; eftc mjgano^I c .;.!>3SiCl 
Nos lances amorofoç • he hi^m pafmo ! 

Ambos , bem me parecem : gentis moços ! 

,-„■:.■ ,'J.9f RE - 

Sou antigo criado idefta fcaffj or;.r.*i crnsirp 
E Meftre da Senhora, Dona, Aldonfa ; 
Por tão honrado tlrulò me- julgp 
M^reccdo* de grandes. tíogi«.r^ v? i :; •«!.£ 
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ioi O * »* á $i Pa* Tjvd a $ 

* í • > • - 

Logo o Meítrfe fahro o mais^ésBdto ! 

. , ., _ INZGO. 

Eu não poiío allegvr antiguidades ; 
Mas vou também na folha: Venturofo, 
Se de applaufo, e favor me vejo digno, 
A pezar de náqfter : meretitafento. 

r ARTUR., 

Ambos ; dlíraefcos sáa : ;n i » " 

,.-,-. f , .1 1 , í - 

Manque difcretòs ! 
Sio os ..melhores' Giceros da £farte , - 
Capazes cterprégar:! ; Aqui biAtriigo, : -. 
Hum Dnam&:;já/;cecnpòz : Ioga o varemos. 

r^ nl Vfkrao; '> ■" 

Dize-me , Branca;, que Affbnfiaho he «ftè? 

He Padrinho da mana.' " k 

O' Senhor Jofre, 
Quanto tempo ha q* erifiaa lícdfap calai 

tia ja crés annos* pouca ma#, ei> menos. 
-:<iK ' -4R- 
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Con?< que rrcs iattfios ha, que nefta cafa 
Tem entrada o Senhor!-^ ../i >v,i yj«*,G 

4FKI&I0. 

í»t>bc-íí\ ••-'* Ai, meu Compadre. 
Tu ctádayrqtibd^ táo aUrvds foií^or^ tricO 

Já l'a váo os ti ocos : F4i$pguezes ; 

Mourifca ufancaj' bárbaro ciúme. 

Que huma .paba ;x«ulher^aiffafrcííhawa^>»' ; ^) 

Quaes fe guârdáo jfrepetkçs orates : 

Ha gerite mais feliz í Uutros coftumes 

AdopWÍI>riÊHtfaçiOiyJabtitlats c <rthOfclc;:í;b oi/í 

ARTUR. r . 

Eu cuido <£& oi4píí. 3 ^ c 

Qye rabujento í i 

A Deo|>jÍ£5#il|^^Aí)fi^« o^nr;* ^nn3 Cá 

01 ^ 151<i fefpera, Jofr*. 

c oílorr cff-.* . t sw^inioi onrnoH 
Qpe efpere^ítlio^lMi : sv^i ;;'n oj «h ;[ 

.v,3 APKI- 
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Dcftc novo TheacroJ ifn;,ur: o ku„::i:j r\, I 

-^iu^^^ío^ •: -í':i t iA; Que Theatro? 

Com t{jt*otatè%2^it\mzxidttl&iF2&rimi ; T 

Para 5oaivit a; mífsâo :dc bTaiiioGatióca ? ( -:; O 

Olhci^rii Te.fe.dóerJa atótadta^. r^f \! > 

Não defcfportít), ajofrb $ .tçm^prtíiJenciaí ; \ 

.R-JThk. . 

G/x, ^'è r -fa x tfofinos. 

O Enhor Aprigio B^sv^qul^^ka^ ' A 
Cumpriras fua^j^p^ a K 

a ç ^C^ro Amigo, 
Homero Portuguez , Pin&tro noflb , , 

Já cá te fufpirava : iitt^côtâílgi 01:^0 i\«S> 
As Mufas. vem as Graças» 
-Míi GIL. 



; h Dur CfA'k ç i O.:, v fcoj 

.. :•.,• ***-., :.:•,,••.. ■ ; ; ;-! 

Náo cftamos nós-outrqs <*>$ Poetas 

A fartos elogios coftumádòs: 

Gs roeímos que jios pedebi injm -Soneca - -JD 

Para render a dajna defdprJioía > 

Ou os annos louvar de huma Abbadeflaj 

Depois de tèr limpado pm*:xKícret6; >.• ,>-S) 

Ácufta de hum Pqejtf, fçoi vergonha, 

Juráo j que são huns doudos os Poetas. 

S GE NA VI. 

Braz, Monsjbuçl Arnaldo^ 
,e os ditos. 

A: . o • ;. ,nsi< t ..vj*. - t . • . > 
Migo Aprigip Fafcs , aqui trago 
Moníieur Arnaldo, pratico ^Architeito : 
O Pozzi, Paradoffi, e Bibiei&i a . » * ' 
Traz alli no énypranço* ^i.Perfpeftiva 
Na pineal lhe vellica comutai força, 
Qur cm cada <polfaçlo da' traca-aneria , 
Hum ( Theatraí«iagtíiífico' levanti o— -:•(> 

'uiFRICÍO. !" ' * ! : t 

Viva, viva, penhor: Arflàèdos -jfcgorav O 

Qpe 



y Google 



lOá OBJtÀS Poitjías 

Que eftamos todos juntos > comecemos 
A nofla conferenciai Vfcnha a banca : 
Vofcès niq otívdm í Tragáo mais cadeiras. 

Queco què fapak 1 de mim fe aflcrce Aldorifa; 

'■ BRANCA. ; ; 

Queres q'eu fique ca da oucra banda ? Píita I»2|** 

■ \ 70FRJ!.' '" ' 
Para bem , para bem , Senhora Aldonfa. 

* * * . .. - *. w ».i 
Se tu Couberas , Jofre .... 

'* Bem' entendo. 

Que te parece^ Branca, o Tupinambaí 

'"' 'BRANCA. 
Velho , e relho. 

. -.'jIPRIGIO. ' 

* i t * > . . * 

K .. Sentemo-nos^ -Senhores : ' 

Que grave Tribwâl ! Qj|e.aiagcftoíô ! 
Mal (abe o Mundo agora, que pendente 
Deite conclave £í& o feu deftino. 
Oh quanta', amada Pátria* tpiqpco deves V 
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Db GaíkjIo. fco7 

A teu bom Cidadão Aprigio Fafês, 

Suando, e treíluando por faivar-te 

Do pélago- profundo da fenéráncia, 1 

Onde pobre jazias , atolada:, c . . .- . / 

Entre peflimos Dramas corriqueiros ! 

Dcfte cano real hoje tè saco, 

Qual saca o Gandaeiro bum prego torto-' ' 

D' entre os chichelos velhos da enxurrada. > 

Gil. . ' ;' 

Senhor Aprigio Fafes , iftp hc> tarde , . :.. : 
£ eu tenho que fazer; vamos ao ponto. 

APRIGIO. 

Sim, Senhor, fim. Senhor t ocafo he eftex 

E bem o fabeis vos , ha quanto temp9 * 

Que cu defejo fundar hum bota Theatror *.» 

Agora que a Fortuna rçié jfepara . . . j 

Feliz occaíião de executallo 

Com o favor, alli, de meu Compadre, 

He precilb /ajuntar a faraband»,. 

Repartir os papéis, efcolhar.obra, 

As viftas ideai, e celebrarmos <> í 

Com íolemnc eferitura efter contrato. * ■ * 

' :" " tíir. 

, ..,• • . ..i . , . , ••„'.•.'. 

Senhor Aprigio .Fafes , ol Theatro 
Depende , mais ^que tudo , do Poetar . ; 
Que fazem faaftiuores, e tnftrumeatos ■ : . 
Sem Dramas regulares > Huma hoa > /* 

E perfeita: Tragedia, inda lâdpiáL^.. . 
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ÇOg O B.RA 5 POÍTJÍAS 

Da magnifica pompa do apparato, 
Tem mais^raça, e mais força 3 qhú raio Drama 
No Theatro dcRçggio^ ou de Veneza, 
Com foberbas tramóias recitado. 

JOPRE./ l 

Amigo Gil Leinel, ninguém te, nega * 

CX «confiante poder da Poefiál:. r £ -. i 

Mas quem ha de íbffrer Catão y ou D ido 
Do grande Metaftaiio , repetido 
Entre velhas cof tinas , fem orcbeílra i ■ ■ \ 

; APRIG10. 

Nada y nada , Senhores ; defíe modo 

fypá nós amanhece : todos jbpro? ■ 

Náo podemos* faíiar : irá votaàdb ' 

Por turno< cada qual, quando lhe toque. > 

Continua, meu Gii ; dize o que entendes. 

. . , GIL. : L °\ r ' , 

Errado vai , quem jtilga qi» o Theawo 
Só para divertir:© povo .rude, ; i 

Dos antigos Poetas foi achado* -- 
Com mais alto dcíignioj Axhenas* Roma,' 
E outras Cidades mij , o receberão ; 
^Póde nelle enfinar-fe a Mocidade 
Guardar as famas Leis ;. a fé dpvída 
Á cara: Pátria > aa Príncipe , «as, Amigos : - í 
Pôde ncUe moftrar-fe. quanto -hè íeio * ' > 
O pàllido femblante da Cobiça ; • ' " ' 
Da Avareza iafeliz; da, aittç. Inveja: .1 
r \ Mas 
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Mâs para recolhei* tão grajide fruto* 
He neccffario^ Aprigio, que o £oeta 
Em frauda dicção , em frafe nobre , 
Com fonotofo, veífo torneado , 
Exponha ae povo fábulas fublimes > 
Tragediai , oú Comedias íegttlares- 
Daqui venha 3 j tirar 5 que no Theatro 
Náp devemos foffrer Drama imperfeita , 
Cuja graça confifte na doçura • 
D'affeminada Mufica moderna. 
Na remendada frafe de mil vozes 
Barbaras * cu guindadas , ou rafteiras* 
Longe , longe de nós efta mania * 
Re flautemos o Pprraguez Theatro, 
Defaggravando á cafta linguá noíía 
Dos aleivos, que fem razáo lhe afiação, 

APRÍGÍO. 

Viva o Doutor Leind, Doutor das Gente» t 
Quem me dera q'o bom Goldoni ouviffe 
Como ronca hum Poeta de Lisboa ! 
Agora falia Braz Licenciado- ' 

br az: 

Eu que poflb dizer í Qje me parece 
Muito tíial tudo quanto aqui fe difle. 
Qjie proveito tiramos cm metter-nos 
No principia em.camiza de onze varas? 
Tragedia he coufa que! nioguefl* atura :. 
Quem ao Theatro vem , vem divertir-fe , 
Quer rir, e não chorar j lá vai o tempo 
Tom. L O De 
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OSO O & RAS; P Ó>E T ifc A S 

De lagrimas comprar ás Carpideiras: -; :. 
"Não falcão boas Operas 5 Comedias : , 
Em Francez, Italiano , em oúrras- línguas, 
Que pôde traduzir qualquer peflba , 
Com enredo triáis cómico ; qaç o povo , 
Só fe agrada de lances fobrfe lances: 
Quem* ifto não fizer, já: mais* efpere 
Quçto povo diga bravo y e dè palmadas» 
He o voto que dou. 

APRTGW. 

.?;. Optimamente., 

Arnaldo, agora vota. ' 

fí ARtfAZDO.] 

, ., ':. Meus Senhores,^ - 

Venho ajuftar o preço do Theatro ; 
Com Dramas não me metto: osBaftidores 
Bflf fó ò que me toca.* Porém diga, ♦ 
Qtte regular Tragedia nas I ta li as 
Muito na que fe não ufá; que a mudança 
De Viftas fobre Viftas ; as* tramóias ,. 
Mares, incendios, x Dragos, e batalhas, 
São coufas de que o povo fe namora. 
Já eu fiz cmTtearconarvxfâdaa, * 
Com raios, e relâmpagos. tá©' próprios, 
Que as damas defmaiaVáo: eia htrragoflo 
Ver a gente frigir dos camarotes 
Elpamada, bradar mifcricoídisu 
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Negro gofto ! Quem pode diverti r-fe 
Go' a fàvorofa Secna de hum flãgello ? 

BRANCA, 

Çom Architç&o ! Magico parece. 

APRIG10. 

Calai+vo? f filhas. Vote agora Inigo. 

JiVlGa ' ... ,' 

Muito di*er podia, pois que tenho / * 

Experiência baftante de Theatros.; • ' - .\ 
Aftor de profifsão \ iftp me bafta : 
E também, Senhor Gil V o louro Apollo, 
De comigo tratar náa fe envergonha : 
Mas por não demorar a, conferencia > 
Em branco aftignareí ; éftou por tudo. 

A-RTVfL.' 

O cáo he Mouro. 

APRIGIO, 

tnigo 9 defabafa ; 
Dize quanto fouberes : tafla , falia : 
Es a columna do Theatro novo- 

x ttíiGo: 

Pois fc devo fallary digo y Seâhôtt» , 
Qpe o Thoattt iem Dança pwc* vale h . 
O i* Mui- 
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2« Obras P o s tu à a s 

Muito menos fem Mufica. Podia 
Quem a gloria quizefTe l de primeiro, 
Pôr noTheatro as Operas cantadas 
Na lingua Portugueza : eu aoui trago • . 
Huma por mim comporta neíte gofto* 
He a perda de Tfoia : vè-fe Eneas 
Sahir c' o Pai ás coftas : vai Aícanio . 
Com os caros Penates abraçado : 
Arde a Cidade : cahem as altas torres : 
Embarca á gente Frigia: muitos annos 
Por inhofpito mar andão vagando , 
Até que iurgem rio diftante Lacio, 
Onde Eneas a: Turno tira a vida, 
E caía com Lavinia. 

^ APR1G10. 

Bravo ! Bravo ! 

TNIGÒ. 

Tem vários duos , árias , Cavatinas r 
Eu cuido que desbanco a Metaitazio. 

BRANCA. 

Agora íigo-me eu. 

APRIG10. 

Efpera ,• Branca. 
Perdoa, amigo Jofre-, que a memoria 
Principia a faltar-me: preterido 
Por engano ficafte ; e bem podias 
Pedir a tua vez. Perdoa, e £alla» ■ . . 
. ... ' í: 70- 
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> De Gar çXo. aij. 

JQFRE. 

Em tal nío reparei: cu fou Gncéro, 
Digo o que emendo ; e cuido q* o Theatro 
Sem Muiica , e fem Dança , nada vale : 
Ha coufa mais formofa, que a ligeira 
Callada Pantomima , cujos gcftos , > 

Sem auxilio das vozes , reprefentáo 
Recônditas paixões , mudos fufpiros , 
Que entende o coração, ouvem os olhos í 
Que melhor elpe&aculo , que os leves 
Grandes faltos mortaes í Que ver nos ares 
Bater, c* os calcanhares oito vezes, 
Torcer o corpo , e revirar os braços i 
Mas nunca votarei cm que façamos 
Opera em Portuguez , toda cintada ; 
Para. tanto não he a lingua nofla: ' 
Algumas árias, duos, recitados 
Se podem tolerar ; o mais em profa : 
Para o Theatro nós não temos verfo. 

APRIGIO. 

Falias como hum Catão. Que dizes , Branca l 

BRANCA. 

Eu fou de» parecer , que fá fe feçáo 
As Portuguezas Operas impreflas: 
Encantos de Medea ; Precipícios 
De Paetonte\ Alecrim . e Mangerona: 
Em outras nynca achei galantaria. 

APRI- 

i 
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Effe voto era digno de mais annos'. 
A^iá ^ amigo Artur /-que te parece í 

fA&TVR. 

Que podem parecer-mc taes loucuras? 
Eftou conto de ouvir eftes Senhores! 
Parece- me que eftou entre Pauliftas, 
QJret arrotando Congonha, me atordião 
Co* a * fabulofa illuttre defeendencia 
Dc:.ftus claros Avôs, que de cá forão 
Em jaleco ,* e ceroulas. Mas pergunto : •, 
As Comedias de Calderon , Mureto, 
Candâmo-, e Salazar, iffo não prefta? 
Tem bichos, meus Senhores? Tanra gente y 
Imperadores, Reis* Infantes, Duques, 
Os Condes, e osMarquezes, q* as ouviáo 
Com goftõ i ecom prazer, eráohuns ainos? 
Só eftes , meus Senhores , tem juizoí- 
Que Colombos,,e Gamas denodados, 
Para achar novos Climas , novos Mares ! 
Pois digo- vos , que &.fe a minha Aldonfa 
For de contrário voto, o meu dinheiro 
Servirá para as barbaras ídêás , 
De que v. prenhes trazeis effas cabeças. 

APRIGIO. 

Aldonfa, minha Aldonfc, que nos dizes? . 

AL- 
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D.E. Gar çia. ; tis 

ALDONSA. 

Eu digo,, que me louvo no teu voto. 

GIL. 

Falia, formo fa Aldorifa, tu bem fabes 
Qu*cs. sáo as leis , e regras doThcatro. 

AL DÓ USA. 

Não acecitoa lifonja; pobem digo, 
Q^em liiu approvo quanto tu votafte. 

. , AP RI Ç IO. 

Eu que tenho dous votos , <Jigo o mefmo. > 

ARTUR: 

Âcabou-fe a <jueftào*; vivamos todos. 

. r ÃPRIG10. 

Agora, amigo Gil * que obra faremos? 

GIL. ' 

Eu tenho vários Dramas traduzidos 
De Sophocles, d' Euripides r , Terêncio.' 

Nada de Grego , nada ; Fora 5 éòra : : i" 
Sempre te ouvi dizer, que elles não tinháo 
Os lances amorofosde que gofta 
O povo Pouuguez. 

GIL. 
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Zi6 Oi.ras Poetisas 

GIL. í 

Queres a Ca/Iro , 
Tragedia do Ferreira i 

t 4PRIGIQ. ( 

Deoí wie livre ! 
Amigo Gil Leinel, eu defejava 
flum Drama teu : cònhef o neiíes olhos 
A fuave *emura dç tçus verfos. 

GIL. 

Pois, Amigo, enceremos ò Theatro 
Com a minh$. Jjigpnia. 

APRIGIO. 

Bello nome ! 
IíTo he que eu chamo < titulo arrogante 5 
E que em vermelhas letras, nas efquinas 
Jla dê pçícar curiofos a cardumes. 
Repartáo*fe os papeis ; vamos a iflo. 

, ÇU - * 
Jfigenia, fera Aldonfa bella. 

AXDOirajt 

He exteofo o papel * 

Gil. 

Não ; I?e pequeno. 
O Senhor Jofre feja Achilcs : feja .... 

f.r, AR- 
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Efçere ; tenba mão , Senhor Poeta ; 
Veja como reparte effas garròchas , 
O primeiro Galan a mim me toca, 

GIL. 
Káo pôde fer y Galan *, has de fer Barbas* 

ARTUR. 
Eu Barbas ! Eu que empreito o meu dinheiro ! 

GIL. 

E que tera o dinheiro co'a figura? 
Hum velho nunca pode fer mancebo ? 

ARTUR. 

Senhor Poeta Gil , faça-me graça , 

JL ponha-fe na rua. Leyanfao-fe todos. 

APRIGIO. 

Artur, .. .Amigo. r. « 
Onde eftà a prudência defles annos ? 

ARTUR. 

Quaes annos. Antes que todo es mi Dama; 
Aldonfa > não a largo ; tenhp dito. 

JÒVRE. 

Que tal ^ Senhora Aldonfa í 
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\ ALDONSA. 

Efcuta, Jofre. ? 

BRANVA. :> 

Senhor Artur Bigodes, pão fe engrile; 
Será o que quizer : qtier fer Achiiles ? 

BRAZ. 

Arnaldo amigo • vamo-nos çafando , 

Qge ifto' nào para aqui» * 

ARNALDO. 

^ > He gente douda. . 
r Vti&f? út dousí 

S..G.E NA TH. 

• . APRIÓIO. 



Oh 



Paz, ferenaPaz! Que nos deixaíte, 
E abrindo as brancas azas te fumifte ! 
Infpira-me palavras , com cue pofía 
O velho focegar incarniçado. 
Amigo Artur Bigodes, que me perdes ! 

.ARTUR. 

Queria o Doutor Gil , efle barbicas , 

* >.. Po- 
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Poeta bordalengo f desfraudar-me 
D' ametade de mim ! Fora c' o talho ! 

INIGO. 

Jofre amigo , defycde-te de Aldonfa. 

GIL. 

Amigo Aprigio Fafes, eu attendo 

Ao jefpeito devido á tua cafa ; 

Por iiío não reípondo a taes injúrias. 

ARTUR. 

A Deos, Senhor Poeta \ faça verfos 
A's moças do feu bairro ; não Ce metta 
A Padre Cura de outra Freguczia. 1 

GIL. 

Senhor Artur : Bigodes v, faUaremw. YM-ftl 



SCENA VIII. 
Os mefinas y menos Gil. 

JORRE. 
Deos, ingrata Aldonfa. 



à 



AJLVONSA. 



Ouve-me , Jofre. 
70. 
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JOFRE. 
Náo venho do Brazil ; eu ca fou pobre. 

BRANCA. 
A mana náo tem culpa : crê-me , Jofre. 

AfLTUR. 

Senhor Meftre de Solfa, vá-fe embora, 
Que efta menina toma agora eftado, 
£ vai fenhora fer da lua çafa. 

1 INIGO. 

Branca , o Mineiro cuida que efta cafa 
He cenzala, ou poflilga de jcrioulos. 

BRANCA. 

Affim convém, affim melhor fe encrava. 

APRIGIO. 

Amigo Artur, as noivas náo coftumáo 
Os Meftrcs deíbedir: leváo comfigp 
Cravo , livros de Solfa. O Meftre atteftto 
Vai logo no òutrò dia vifiraila. 

ARTUR. 

Se for a minha caía , hei de partillo. 

JOERE. 

Sim, barbas lhe deo Maio» ADeos, Aprigio. 

Vai-fe. 
AL- 
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ALDONSA. . 

Infauftá sede de ouro , w quanto obrigas 
A cara liberdade ! O puro affefto 
A duro captiveiro hoje condemnas ! 

ARTUR. 

AmigooÂprigio Fafes, de Theatro 
Bem te podes áeixar; aísàs nos bâftão 
Os* TheJicros ^ que temos era Lisboa : 
Nem tudo ha de fer Operas y ou Comedia. 
Eu caio com Aldonía y e doto Branca : 
O noivo 9 lá o bufca ;. pois conheces < 
Os Bonif rates de chapéo pequrao, 
De rabicho • e caíacas eftiraqas* 
De que gòttão as moças defte tctopo* v,: i 

APRIGIO. ' ' * ' l 

Alli Inigo eftft^ que para Genro 
Defeja de comprallo a mefma Thetis» 

INIGO. V 

Que ventura maior ! Branca , que dizes i 

Bem fabes o que poflb refponder-te > 
Se de antigos extremos não te efqueceSê 

APRIGIO. 

Inda o Fado não quer , inda não chega 
A Época feliz ; e fufpirada, 

/ De 

m Digitizedby VjOOQlC 



£22 OBJIÁS PoÍTJCAS 

De lançar do Tbeatro alheias Mufas* 

De reftaurar a Scena Portti^ucza. 

Vóf .Manes do Ferreira y e de Miranda : r . 

E tu, ó Gil Vicente , a quem as /graças 

Embalarão o berço , e te gravarão 

Ts T a. honrada campa o nome de Terêncio ; 

Efperai , efperai , q' indá vingados , 

E foltos vos vereis do Ef^uedmtento- ' ' 

Illuftres Portuguezes , no- Theatro m 

Não negueis hum lugar ás voflas Mufás :H * 

EUás , não as alheias , publicarão * 

De wíFos bons Avôs os grandes feitos $ : 

Que eternos íbaràõ em léus Efcritos : 

E podeis, efoerar paga tão nobre > 

Se deteftando, parecer ingrato, 

Lhe defenderdes o Paterna- jNiaho.j . i 

E quizerdes com honra a^azalhallas. 
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DRAM A. 
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ACTORES. 



BRAZ CARRIL. 

D. URRACA AZEVIA , Mulher <fe 

Brax Carril. 
JOFRE. -\ 

D. DULCE. > Filhos dot ditos. 

D. BRANCA. ) 

JACOB BILHOSTRE. .. 

G-ASPAR PICOTE. • 

GIL FU ST OT E, Compadre ic Braz Carril. 

DOUTOR JljUCOj^lOj, Medica. 

D. MAFALDA,/»/» filha. 

F L O R E $. T Ã § , PJcudiiro. ;V <fc Bra% 

LOURENÇA, Criada. J CArril ' 

Hum Alcaide. 

Hum Efcriváp. 

Dous Gallegos. 

Pro/laticaí. 
Jogadores , e convidados. 
Damas convidadas. 
Quadrilheiros. 
A Scena reprcfenta a eafa de Braz Carril. 

SCE- 
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Braz CàrIríl', e Gi% [ 
JFVsírtJTk 




V j&RiiZ, 






Ntendes^Gil Fuftotey tf <fttft te digo'? 



GIL., . !\[ % 



Entendo , emendo : dize# qtfé^atfid» ' 
Hoje em- cáfa terás * ou AflfetfiMéa 5 ; ' l ' > 
Amigo Braz Carril 5 eftas galhofai j* A. 

Jamareô , e merendas são o frutos <■' •>»> 
Da reloucada teima de Fidalga * ;'>• •-<•• ^ 
Com que tua mulher fegaz trdfrí#te& J T 
Ou te embrulha na íêdè -ém »í(ter)^ç|*n<}as ^* 
Compaixão grande, compaixão me deves. 
Partidas . l Aflemblca ! Que mania ! 

Tfcw. !• P BRAZ. 
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GIL. 

Sem cíTes^ons prazeres 3 e delicias 
tíofíòs Avos y e hoflbs Pais viverão 
Fartoç , alegres 3 ricos 7 ç contentes. * 

BRAZL 

Ora já que trazião retorcidos 

Os grizalhos bigo4es; efljiradà 

A eiqualida guedelha : no pefcoço*" * 

Crefpas golilnas : gorra na cabeça ; 

As calças retalhadas y e pantufos ; 

&*& W&*fi> fli t £*ftca , ' gpcpteUçii* ã : 

"Nem ates bom fivelas qs capatos. 

Mudão-fe os tempos y nrudao-fe os coftumes. 

"Não v& i$o fú& InY<çn?o : *<>jronço anttofo 

Cahir-ll^c a* fflwflhas c$n$ > e quando tQtíM 

A frefcaçPajnaavera, yenjejarom. 

Cobertos 4^ mil folhas aõtfps.raroos í-, 

Affim as mo<jas $íq> fcfliatQS ufos: 

E dç\*çfl\9Mwfr,:fodos fUjftttM-nos 

A .wq f^rpéipas'.lei$ àt íJanw;çz«« < •. . ' 

1 1 • • 1 - ' 

i '" <;' ..' .-.<a/£-* 
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Gil.' •••" '■ J L 

Amigo j amigo , eftàs perdido . . . . Doudo. 

ÊRAZ. 
Com os olhos abertos. 

: , •'■'.' G * L - . .'.. ' ','Í 

, Não to invejo, 
Nem qttero governar ^t cafa alheia : 
Fica-te em p» * otn ; t&s * AflfeifWw* , . \ ><l 
fades fero i&ii*--fewc a Synagpga. _/ 

Blt^Z. -'* 

Caro Fuftote, efpera^qué não poflb . . . . 

Eu náa caot^y *e« £w. k^b«rn^W ; .& 
Pouco £ftfl» d*.C&> RWnQ%cdfí Joft* • .^á 
Falta ca não farei : ^Deos, Amigo. 

t . ^ r BRAZ. 

Eíjpcra > «J^s*** p$<4tft ^íviffftv^ta^ >f 

Ouvindo c&u* arfes.* *e§feo£'d&& * . * 

£ doce delicado, fç qv^eres. 

GIL. ' -^ Jé 

Não caio nefle anzol. 

BK4Z. 

Meu Gil Fuftete , 

r ^ Pu Ef- 
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Efpera , efeuta .... ^ 

GIL. . ' c 

Dize , que mais queres ? 

BRAZ - \ . r J . ■ r, i 
Eu queria pedir-te algum dinheiro, 
Porque eftou fem real folha em que dia ! 

' ' 'V.V GIL., .,,.,,. r •* 

Pois a perpétdfc lei daNany^sa, r 

Que murcha as *ftfíhafc , : * que traz Partidas y 
Náo dá também diahçirp jpara o gaito ? 

Amigo Gil Fuftote , eu jpouco peço j 
Dà-me , fe quer , íeis mil e quatrocentos : 
Acodé-me > e Jcòftfonite o rfoflo -ajufte T 
Sete o duzentos-^ Iártçaras n* conta. ' - 

" íA -'- G iír ■ ■-■ 

y - t 

Seis mil e quatrocentos ! Qpem mos dera f 
Não me pagátf J tfto * beto 03 teus foreiros ; 
E a divida Vai ji"de foz em' fora. 

* BRAZ. ' 

Oito mil reis porás. 

GIL. ~ ' * '" 

Iflb he perder-te. 

BRAZ. 
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,, BRAZ, 
Qjial perder-nie. 

Amigo , eu não podia; 
Mas vejo o grandp aperto. . . Toma . . . eícuta : 
Eu chamo a Deos dos Ceos por teftemunha 
Sem juro te levar, fem intereflfe 
De tão forçofa vexação remir-te ; 
E que o pouco que mandas q' acerefeente 
A'noíTa conta , he dado, e não por força, 
Sim de livre vontade. A Deos, amigo , 
Qge vou veftir-me , e logo torno. Vâi-fu 

S CE N A IL 
Braz fomente. l 



BRAZ. 
rp 

JL Enho 

Para fequilhos, chá, café, ,e cartas^ 
Falta fó para lyzes. Qjje remçdio ! 
Recorro ao cofeorfinho da Senhora, l( K 
Que he fonte liirçpa. Don* .JJffapax.,. Urraca/.* 

Cantand*. 

, t SÇE- 
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SCÊNÀ III. 
Braz , e Ur r ac a. 

■ URRACA. 



A 



Sfim fc chama > B*az , falta* Fi<lalga* 

, BRAZ. 

Perdoa , fHlha y qufc hò)t nlo mfe Itrmbro 
Nem 4e Excálentiai , ne*n de Senhoritas: 
Mfemfibmdo k via cíftou a aio ronceir* 
Com vento efcaífyj e com eftofas aguas. 

?- U,RJU4(M. , > 

O rato íeflipre foge para a palha ; 
E preto velnq^áo aprende língua. 

BRAZ. 

Que vens a dizer nifíb ? Que me efqueço 
De etiquetas, mefuta», eferemonias, 
E mais ritos, e leis da fidalguia, 
Com que queres Urraca fer tratada í 
Ou enuefcdéfc* ^ue foeus ítagenhotts 
Defcendem de òiitíbÂdão, «e<jue nio forío 
Por feus ; howrado8 feitos efthttadôs , 
Boto* VaffeHès Sek^ t íervidores? 
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UURJtCX 

Tem jBera que ver Carris y com Azeyias 

Por linha raafculina defeendences - ^ r 

De Príncipes > de Reis y Imperadores, r . 

£ que ate nos colchetes dos coitados » 

Tem mitras, e roquetes ! í 

BtLAZ. '" .; 

Bafta,bafta! 
Senhora, ExceUeatiffima Senhora, tàtoendo+lH 
Dona Urraca Azeyiai Mai menina, «w/ox cor* 
Vamos ao cafo : falta para a noite terias. 
Dous arráteis de velas . , . Eu não poiTo .... 

URRACA, 

Queres , já fei * pri&gaMne efle callote, > 

BRA& 

Não he callote c (que» pagar prondetto; 

Quando tiverem* dentes as gallinhas; 
Mas par* que fconheças que tiátt falto 
Qufeaco he precifp , maturarei bufcallos. 

Ondci roeu* tnol ha -y nào ha «ttdeiras , 
Colheres > cafliçâes > pratos , bandejas : 
.Querer dar. Aflemhíéas, e Panid^> * 

He nadar fem bexigas» '....:. ; I 
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URRACA* 

- . Mas com lábia 

Tudo fe vence , tudo fe tfonfegue ; i 

PorqUe. a gente ordinária àgazalhada 
Com huma-tai lhaneza, faoilmente 
Deixa cardar a lá. Anda o dinheiro 
Pelas mios de villóçs centra vontade; 
E como galgo eni trela cubiçofo 
De énttfcr nas "algibeiras de Fidalgos , 
Para' brilhar com pompa j e. luzimento 
Em xicas mezas, em cufto/às galas. 

BRAZ. 

Ah 3 Vofla Senhoria, ou Excellencia, 
He perdida entre nós: que sá doutrina, 
Que «politicas, máximas do Eftado , 
Cahindo náo lhe eftáo por entre os dedos* 
Que florente náo fora o vafto Império 
Das fuja& Amazonas, fe r o regera 
Tão gentil coraçáo, aln^táo nobre. 

UflRACA. 

Só me julga capaz de niandat gente r*. 
Táo.câfara: r ,e iboçal ? Negros, Tapuias ? : ' 
Agradeço-te, Braz, Q.bom conceito 
Que tu fazes de mim: bem me conheces, 
Se fqJTe enleia «qualquer deSas <jue cambio 
Por Letradas., que goftáojde ouvir vertas, 
Que os repetem , <juç os fazem , fe lhos faaeir^ 
Delias. «•• - ~ >:rjl li.,' ijlii f 2 •-> •. 

SCE- 
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SCENA IV. . 

ihirn Gãlíego com huma telgfi^ 
e os me/mos^ 

GALLEGQ. 

X^Qui, Senho» 5 manda meu Amo 
Senhor Jacob Bilhoftre^ o que fe.pçde, 
Vem oítb eàftlçaes; diz quetífoura 
He traáe que não tem , menos de prata ; 4 
Que virá a feus pés , como lhe ordena * 
Qiie fempre éítimarà poder fervillo. 

BRAZ. 

Vai-te , dize ao Senhor Jacob Bilboftre , 
Çjje tudo recebi , que 4 ca entregue, 

S C ENA* V. 
Braz 7 e Urraca. a 

BRAZ* * \ * > 

V . ■ 

t Ejamo&que taçs 8áp- ; Q&là í Spbçrfeos^ 
.Que féria * minha Urraca ! Eftâs contente > 
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?$« Obras BofcTiCAS 

URRACA., . 

Nunca vi caftlçaeS ? Tu imaginas 

Qjxe cm berça de cortiça me embalarão 5* 

Que nàfci n* hum curral ? 

BRAZ. 

j o :;, ; > ^° digo tânt <> * 
J^Ias olha^ são magníficos > e novos. 

Na Verdade aio bons > mal empregados 
Em caía , onçlç baftava humà candeia ; 
E talvez que nem eftaella teri*. t 
Quando çebo venfJiaao Remujarcs 
Na fétida balúca .... 'Mas o tempo . . . * 

S G E N A VI. 

• *Outro Gallego com teiga y 
e os mefmos. 

.' 7 / ". " ' I *• <' 

GALLEGO. 

jTl. Qm manda o Senhor Gafpar Picote 
Açucareiro, bulle, c cafeteira 
Com três dúzias efe cKicáras , e pires, 
Que fente não ter mais ; e fica prompto ' 
Pará a Voflis mercês fervir tm tudo. 

». . J l/R- 
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. VRRA6A, 

Mercê, a mim raercèi merc6 9 TDiroto ! Awbi,* 
Atrevido , infolente 3 vai-te embora , furiofd. 
Tu não fabesfallar? DizcTatcu amo 
Que te mande «tifinar: logo pareces 
<2mdo de VtUáa. ... 

BRAZ. 

Urraca ^ Urraca . . • • 

URRACA. . . 

Tolo 3 tolo ! £ penendes que tolere 

Semelhante dizer? Foras tu outro, 

E fouberãs melhor defaçgravar-me. 

Mas tenho quem 4fias Teus lhe circule 

O fançue generofo de Azevias, *" ^ 

Que vingar faberâ tamanha offenfa. 'fãs-/** 

... . . X* 

S CENA VIL 

G At LEGO. 

Senhora eftá doudal Coitadinha. 

BRAZ. 

ai-te de p« 
g» fana. 

G4L- 
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Vai-te, rapaz , aDeos* yai-te depccfla, 
Não te reciía pregar aiguii» fana. ^ 



l$6 Obras Poéticas 

QALLEGO. 

A mim ! Senhor, porque i 

BRAZ. 

Çafa-te , foje. 
Fai-fe o Gallego* 

..... S CENA VIIL 

JofrejUrkacAj FlorestÂOj 
LoukENÇA , e Braz. 

JOFRE. r 

IVlAroto.-. P4tifto..« Villão* . . Gallego. .1 
Atrevido... Infolente... Correndo todo o Tbeatro. 

- BRAZ. ' 

r ^ Oh lá ^ que he ifto ? 

Jofrc,n5ò ouves? Onde vais? /.. Efpera. Corrêa* 

,?<>**£• > $£* 

Efte Villáo ruim , ladrão , patife ... 

VRRACA. 

Wata, filho, mata. A ferro, e fogo 
AflQlàrão teus inclytos maiores 
Teròão, Aaamôx;, Tângerc, Arzilla. 

> FIO- 
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r 

Mate , Fidalgo , mate efíe Gallego 

Seja David , do fbrdido Golias. Cem huma /i- 

, - BRAZ. SoU ?*- 

Tem mão 3 tem mão. A Jèfte. 

■ \ ] '^JOPRE. 
**' 4 "" Senhor , w deíxe-me/^ 

URRACA. 
* - ^•-•^•'- ■ ••''*•>' ÍUkt^ 
Mata 5 meu filhos mata. -J 

PJLOAE^TJiO. 

„ , . . ~ ^ *\ 

Morra, mate. 
BRAZ. 
A quem 5 a quem ? Enfadado» 

'-' : . ' •'■■' yojRç.; : ,,.>;,, i.rj 

,v;aH rFilho.... 

* - / , ; Fidalgo...» 
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laURSNÇA. 
Mate 

--...•• < . «K.AX. 

Tem-máo, oh. lá ! Jofire,que fazes ? Péga- 

XQVRZifÇA.,: lbenobra ^ 

Com a pá de varrei qefta batalha 

A forneira ferei de Aljubarrota. Dando m Jofre. 

"' <l BRAZ. . 

NJn ouves, marotáo? Anda patife. Dd-lbe. 

URRACA^ • 
Villáo .... . - 

PítiRSSTÃo". 

FidalgQ. 

Aflím fc trata hum filho ^ 
Pefcendente de héroes ? 

FLORESTÀO. 

1 Fidalgo. Sujienào 
-\0URENÇA. * Bra%t 

o . A .i DalgQ 

FIOHJS5TÍO. 

VoíTa Excellencia, VolTa Senhoria.. .. 
'--_: 5CE- 

byVjOO 
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' S C E'N'Á- L 1X. ■ ^ 
, 3% çob + e os ditos. 

jf*. Partida pôr Entremez começa ? •• , 

Senhora; Doila Urraca. . . .■ Amigo , athigo* . 

Senhor Moníleur Bilheftre > cftc magana ; ; /« 

Senhor Bilhaftre , hum filho. roeu . . . Fidalga 
Defcendçnre do grande Lancerete -r nio * 
Que .a Barhatràxas arranca?» as, barbar* '- "' 1 
Que arraftou pelos Xçr&dos cabellos 
Solimões, Muítafàsy ê Mafamedes , 
Nào devera íipu Pai in^uria^lo , . < " t 
E na rainha, prsíçnça. - . ... v .u u^I 

mrasl: 

Haf-qpe- injúria? f : f> 

Nâo be injúria dar-lhe bofetadas? 

Atoa fidalga -dameo Pai, 4uegiaas:ri c^o 

No Empyçeo ao menos do lugar dcDuqu e 



a 
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Como não defces a vingar tamanha 3 
Tão deímedidfi affjronra ? - \ o 

JACOB. 

.t ., v. i t . Nãp , Sàihorr, 
O caftigo de hum Pai não he injuria. 
Mas y Senhores y o dia de partida > 
Hum tão folemne.Jia , cão he dia 
De arruidos , de rixas , e difputas : 
Em Londres , em Eariz , Parma^ieVcíieza 
Eftçs bon$ ujias. ião em todo o Munda 
Ao prazer , e focego dedicados. 
Solto , e mil farpas de ouro defpedindo 
Andan roando \ Ampr . fias . Affembtéai > 
E qual fonora abelha em landas flores 
Bebe o fuave neftaf rios fbrniofos, 
^ muafaates olltos das M<idarilas ^ T 
Com que ferozes cdraçócs abranda y 
D* hpreens 'cts mais auftcros , > e fizxídos* 

• <"''■'■' r&RAZ.. ' • ' a: 

Muito bem mepamce: pazes , \ pazes. 
Leva a teiga dahi: oures , Louiençai 

URlLAC^i. 

Quefptfnendes 9 jme^Jofre ? 

! - 1 ' Húma arrecada > 

Que me cahio da orelha : »e tenho fángoc. 

*/--: . :L '.-. i .. <,Apçlpando-ã* 
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Huma orelha? 

ÍLOR ESTÃO. 

c Náo, Senhor, hum brinco* 

URRACA; } 

Buíca, Lourença* 

' LOVREltÇA. 

Hum .., dotis ... três, e argollinha 

# Èritvandú y e cantanitK 

Eiía . • . náo . . . finca pc de pampollinha. * Pa» 

FLORESTÃO. rando * 

Eila* Fidalgo. Alvi£ara$, Fidalga. 

L BRAZ, ' 

Ora eítá bem , Senhora , vâ veftir-fe r 
Vai tu , Lourença, vai limpar a piara > 
E tu vai , Floreftào , comprar o aoce. 

URRACA. 
Com licença , Senhor. Faxeniô huma rttefif- 
JACOB. ra^^fc. 

Minha Senhora* 

JOFRE. . , 

Quem ha de peraear-nae~* & vaif f6r3* \J 
Tom. L <£. FLQ- 
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FLOR ESTÃO. 

Se me manda feu Pai. 

BRAZ. 

Não, náo, primeiro 
O podes pentear. 

FLORESTAO. 

Vamos, Fidalgo. 

JOFRE. 

Vamos de preíTa, Floreftão , que he tarde. 

VAhfi. 

S C E N A X. 

Jacob Bilhostre , e Braz 
Cabril. 



JACOB. 

XjL Oje , Senhor Carril , vinha mais cedo 
Para metter em ordem de batalha 
Às mezas , e cadeiras : todos fallão 
F/m Partida, AíTembléa: poucos fabem 
As regras da importante íymmetria, 
Com que fe deve preparar a fala, 
Que ferve para hum a&> cão viftofo ; 

Po- 
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Porem vejo que tudo eftà jà proropto , 
Tudo no íeu lugar. 

% BRAZ. 

Falta-me a cera, 
A&bou-fe o dinheiro. 

JACOB. 

. ' Eu pouco trago t 

Bailará hum quartinho ? 

BRAZ. 

Bafta , bafta : 
Eu lhe mando já vir as raparigas. 

JACOB. 

Muito bom Cravo. 

ÊRAZ. 

He d» Doutor Mticonio , 
Daquelle Corifeo da Medicina. 

Elle vem ca ? 

BRAZ. 
Efpcto que ftáo falte. 

JACOB. 
Sua filha virá? 

QJi BRAZ. 
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BRAZ. 
Foi. convidada. 
JACOB. 

Venha com Deoa. 

B R AZ. 
Eu cuido que me chamlo. 

SC ENA XI. 

Jacob , Braz , Dulce, 
e Dona Branca. 

DULCE. 

V À de prdfc , meu Pai s que he lá precifo. 
• BRAZ. 

Que falta lá i 

DVLCÈ. 
Dinheiro para açúcar. Vai-fe-Bra*. 
BRANCA. 
Boa tarde, Senhor Jacob Bilhoftre. , 
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jacob: 

Senhora Don&Branca , boa tjtrde* 

Minha Dulce, meu bem , minha Senhora» 

DULCE. 

A Pedro donde vem fallar Gallego í 

ÍMC?B. x 

Do coração , do coração rebenta 
O vezuvio de fervidos fuTpiros, 
tom que humilde , capei va a liberdade, 
Ante effes lindos olhos ajoelha. 

DULC E. 

Não me falle em Latim > que não entendo. 

r > . JACOB. 

Entendes bella Dulce, bem me entendes, 
Eftas as frafes são , com <Jue íe explica 
Huma alma tão diferera. que* te. adora* 

BULCK 

O bem que réprefenta ! Logo moftra 
Que a filha do Doutor foube enfaiallo. 

JACOB. . 

A filha do Domov í 

- .- DULCE. 

Dona Mafalda. 

-~. i JA- 
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JACOB. 


Se çu 3 


Branca , lhe filiei - ' 


« 


BRANCA. 


/ 


Eu, que tne importa* 




JACOB. ° 


Efcuta 


9 minha Dulce , . . . 




Í>tJLCE f 


c. 


Mo mui formofa I 




JACOB. 


Aqui de cumprimento . . . ♦ 


" 


DVIC% 




Mui difcreta. 


<• 


JACOB. ! : 


Se foi 


a fua <aía.. 1 .. os ■ 




J}fJICE 


f 


Qt» bem canta ! 




" BR^ATÍM. 


Dança 


muito melhor f 




JACOB, 




Porém, Senhoras.... 




D17&. 
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b QarçSd. > 


£47 


Tem bom dote. 










•7jtCO&. 




%Xi 


1 ' - ' - ' 


Mas eu . ... 






, .' . > •: 


OPaihe 


rico* 


e 1 •■ 


t - J '" 


JACOB. 





Efcuta 3 minh* Dulce , . . . 

•' ' V DULCB. ' 

Eu: nio fou fua. 
Da formofa Mafalda he'fó?vaflkllo* 
Eííe nerduio coração inferno; 
Tudo, rudo jà fci. 

JACOB. 

íHc tudo engano. 
Se, Dulce, quebrantei a fc jurada, 
Nunca mais a meus olhos eiclareca : 

O vivo, e gentil lume que amanhece 
í>m teu *em*iante angélico ; troando 
Em vermelhos corifcos fe converta, 
Caia , fulmine ? aflbwibre , deápedace 
Almayvwbi, fentidos, penfiunenros 5 
E o fido coração onde m reinas 
Deixe a teus pés de lagrimas banhados 
Entre -pizadas cinzas paioitando. *- 
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DULVB. 

Branca, náo lhe refifto. , : - r 

^ BRANCA. 

Eu me eftremeço; 

JACOB.*. 

Dulce , minta Senhora , Dulce amada , 
Ah ! não fujas, efeuta, ouve-me, efpera, 
Ao menos me permltte o defafogo 
Daquella mão beijar, por déf£>d&dfi da ^ I 

A cujo aceno o roefmo Amor fe humilha* 
E que de Amor o : arco retorcido x 
Enriftadas as fachas eftridentes 
Mirou 40 fraco- peito que aní^lava 
De teus foberho* olhos fer fiw ido. 
Bem me vifte cahir, Dulce, bem viflo 
Do roto coração p íangue quente 
Fumegando brotar, e em çrefpos rio$ 
Alagar a campanha que :pizavas, 
Os miferos deípojos arraftando* <* T 

"' pVLCE. ' 

Oh que fraca» nós fomos ! País nos rende. 
Nos encanta , e captiva a liberdade 
O doce fom d' uipas fonotas vozes , 
Que rgras vezes, Mana, petcebemos% 

BRANCA. 

As <jue de vetfos goftão > nio refiftep* 
1 Á # 
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A* bucna diçha d' um Poeta amante. 

JACOB. 

Dulce, formo fa Dulce J Dulce ingratar, 
Se minhas rriftes queixas não emendes. 
Entende , entende as lagrimas que choro : 
Olha, vè í*çé teu$ o|hos , em meus olhos 
Brilhar o vivo fogo , com que abrazas 
Huma alma, que (ò vive de <yicrçr-tç. 

DULCE. 
Branca, não pofla.wJ. Morro. 

BRANCA, . ( . 1 L 

Choras, Dulc*í 

c , ' ' '* DULCE. 

Baila , 1>aft»< Jacob , .em -fim* vcocefte. ' 
De t£o fiel retkJida vaíTallagem 
Náo quero. delprezar o XaaT&cio; 
Mas ouve a dura lei, fe roc promettcs 
Obfervalla com animo confiante. 

' Jacob. :"'.;' 

Feia luz dos teu* olhos o prometro* 

* pxjLCÉ. "' * ' ^ 

Vè o que dizes , nuiíca* mais a cafa 
Tormtm.teM*bUuu. : /: 
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JACOB. 

Aflita o juroj 
Dulce, minha >Scfchôm.: ' ' r. 7 



S C E N A XIL 

Gaspar Picote?'* os mèjmos. 

auFJCQTE* 

«t>Oa tarde, J 

Swfcora DcmícDulce : minha Branca , 

Boa tarde, ou bops dia$^ p°is já vejo 

Que váo amanhecendo ftèfta cafa 

Os polidos jxj&ftumifis cftrariçei^os; 

Gíaças a Deos, jqfue temos lAflemblca, 

Que já temos Partida, que podemos 

Sem; pejo converfar, que rir podemos 

Sem receio das olhos affuftados , 

Com que a Senhora Dona Urraca altiva, 

Inda mais que ciòfa , pertendia 

Efpantar m tiadtffimuff Amores , 

Qge cm corno do feu rofto andáo voando. 

BRANCA., 

Ifto he Comedia , Dulce^ trazem ambos 

Os papeis eftudados. * 

-•' J 2H7I- 
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DOLCE. 
. Eu ,tç creio. 

Imaginas ^ Senhor Gafpfcr Picote., 

Que ifto he cafa de bailp i. Inda náo fabes 

Que peffoas da nofla qualidade .... 

Já vejo, sím; de pedra , $áo de bronze : 
£ em vez Calvos, de cryfta Jlinos pfitos, 1 
Trazem araezes d' aço , ç .diamante , 
Onde de balde rompe Amor as fettas. 

Não o diga tombando, pôde crello* i. . 

. PÍÍOTÍ , J * ' • 

Sentis JPa&aaa; mas ifto Jc Partida ' - . I 
He a feirada Gualva > onde fe efeolhes - 
Logo virão Pelouros, hraada çerap' r I 
Que, com mui pouco lume fe derrete, 

Lé com lé, cré. com cré. i*. • » ' 

PICOTE. 

- - . Amor he -cego , - 
E nunca foube ler Genealogias. 
Dize. Branca; virá Dona Mafalda? 

BRAN* 
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RR A KC Aí 
Yitíy logo viri^YcrBdoj ingrato; 

Tu chóraa, Brãflcaé u j . .v-" f I 

ri ^ phqrç , Dulce , choro 
O negro fado , á minha defventura , 
Que: a querer ;mo fbiyoú com tanto extremo 
Hwn pçrjutôy íraido^ , pérfido > - ingrata. 

Hum perjuro, traidor ? pérfido, ingrato, 
Palavras são de* Amor, e de quem ama; 
Mas tãoc grande 1 Senhora, eiào fidalga r 
Náò pode ter amor , £jnar não deve , 
Que defta vil paixão nafceo izenta. 
£ dous thilhoes de Avos, que<n4o feríáo, ■ 
Se íbrihaflem que a Neta namorada 
Maculava a profapia : género fa., 
Acolhendo os fufpiros de hum amante, 
Que ao certo náo íe fabe fe defeende 
De Abel , oti de Caim. Melhor me fora 
Remar n' uma Galé^ qual outro, Qr*&ti J 
Das veneráveis Fúrias, avexado 
Me vira em toda a parte perfeguido 
Dç finados Heroès , fombras illuftres. 
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De 6a ítç lo. *ç$ 

JACQB. 

Caro amigo Picote , baila , bafta , 
Eftes arrufos são de namorados. 
Mas hoje náo he dia * . . . v 

S C E N A XIII. 

JoFRSy e os ditos. 

v 30BRE. , 

IV1 Eus Senhores , 

Meu Jacob > meuGafpar, caros amigos...* 
Mas pára > carruagem i foi à porta .... 
Será Dona Mafalda .... Com licença. 
Vou abaixo bufcalla > e dar-ihe o braço. Vai-fel 

' P1CÓTÈ. 

Perdoa y minha Branca. 

BRANCA. } - ' * * 

. Ahi vem Mafalda > 
E náo vais recebella V 

PICOTE. '*' : 

Náo, Senhora. 

SCE- 
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S C E N A XIV. 

JOFRE, Ma*AL1>A y UrRACA % 

e as ditos, 

: MAtÁLDÀ. \ 

iN Ao pude vir mais cedo f Senhor Jofra 

JOFRE. 
Quando a Aurora alppateee , fémgre he cedo. 

BRANCA. 
Eu- aqui tenta já ca minha Dama. 

fifmka linda Mafakb, quamo eftkna 
Qge venhas diverur-te , e divereir-nos* 

BRAZ. 

O Doutor não vira? 

JÁAFALDA. 

Teve recado 
Para ír a huma ji*iuaj mas vem logo. 



SCE- 
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SCEN A XV. 

Gil Fustote j Loure&çaj 
Braz, e Florestaç. 

GIL. 

V^J Ra vejamos ifto de AfTcmbléa 
Em que vem a parar. 

BRAZ.' 

Que te parece j 
Amigo Gil Fuftote? Não te agrada 
Táo fmcéra alegria i 

GIL. 

Agrada > agrada. 

BRAZ. 

Não ha maior prazer > que a companhia* 

GIL. 

Té o lavar dos ceftos he vendima. 

BRAZ. 

Lourença , Florettáo , venhío cã. todos 3 
Tragão cadeiras, tiagào cartas, luzes. 

IÒtf- 
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Trarei os caftiçaes , ou candieiro í 

BRAZ. ~ : 

O Candieiro , tolla. Velas , velas. 

LOURENÇA. 

Sem caftiçaes i * 

BRAZ. 

Com caftiçaes. Qjie burra ! 

LOVRENÇA. 

Temo? fqmlcro. Vai-fo 

FLORESTÀO. 

Cuido que he charola. Vai-fe. 

SCENA XVI. 

Braz , jMr^K r Gammk Picúts •, 3fa- 

pkb , Gil Fustõte , Mafalda , 

Dulce f Branca , * Ujrjm^ 

E< 
Ia 5 Penhores * aramos y comecemos 
A famofa Partida, haja fandango, 
Alegria , brinquemos > alegria s 

~V j X Eó- 

Digitized by VjOOQIC 



Db Garça o. . C £57 

Fora hnrna d Ce lance , falietn^ofalkra ::« / 
Minhas Senhora^, dancem, , cantem , riáo: 
Fora ^ fora daqtii as ceremonias. 
Alloo^entar,ífentar fem p-cce^eacias-,: 1 1 
Venha chá, venha doce, yenháo cartas, 
Joguem , e ralherii , gritènà , defcomponha 
O praceiro ao praceiro, he deíifogo^ L\* jí 
Qye foi fempre a. aueip perde concedido. 
Senhor Bilhoftre,* l abòa Poefia 
A pezar de Pbttáo, c de feiscentos, 
Que nunca d leião.> íeu lu^ao mçreca: .:,.Y 
Venha mote, là vai,,, li vai, ouçamos. 

JACOB. 

■» 

Amigo Bra2 Carrilha Poefia ; 

Náo he Adufe , Gaita , >nem Viola , ; 
Que tanja cada qual quando* lhe; agrada ? • ; - 
Logo, íogo fera. ^ *'* :.;,.*;' . i'A\ 

. S>1C(XT£ 

Ao Cravo í afc Gravo ^.al 
As Senhoras cantando nos inlpiráo 
Verfos das Mufasi e dèApollo dignos. 

• ' ' J JÓPRE. . . ^ 

A Senhora Mafalda principie. 
Já pezados nas azas os Amores 
Eftao co* a boca aberta para ouvilla* 
E os eítrondofos ventos enclaullrando 
Eolo amarra o Odre, porque teme 
Qye tão doces angélicos accentos 

Topkl. R Var- 
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Varrendo os xnanfos ares lhe defmanchem. 

;> MAFALDA: '' 

Iíío<j com pouco mais ^ era hum Soneto» 

£ dos da moda. 



DULCE. ! 



• v , PICOTE. 

O Prolog© he ji grande. 
Vamos > qus o tempo voa. ; 

He cerro , he certo > 
Senhores , attençâo : fellehi calados : 
Vâ, fentc-tfey Senhora Mafaldinha. 
Mas cfpre^a Cantata de Dido ha de 
Ser recitada : Seja em pé. Ouçamos. r 

Mafalda, 

Ind^ <x$éAí* eflâ í ^ 

r u bs:a { zv v ' * '. 

Faltão b^ftidores, 
Cuidarei no Theacro pouco a pouco. 



r '. .< >, • v"V . , 

. -CAN- 
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CANTATA. • l 

v MAFALDA. 

JK 
Á no roxo Oriente branqueando 
As prenhes vela* da Troiana frota 
Entre as vagas azues do mar dourado 
Sobre as azas dos Ventos 4e cícondiío, ~? 

A «niferrima Dido 
Pelos Paços «aês vaza uUulando y 
Cos turvos olhos inda em rio procura i 

O fugitivo Eneas* . ' f ' 

Só ermas ruas 9 fó deferta? praças 
A recente Carthago lhe aprelenta * 
Com medonho fragor na praia nua 
Fremem de noite as íblirarias ondas : 

E nas douradas grimpas 

Das cúpulas foberbas 
Pião noâurnas agoureiras aves. . 

Do marmóreo fcpukro ... 

Attonira imaçina 
Que mil vezes ouvio as frias cinzas 
Do defaíwo Sichêo com débeis vozes f : • j 
Suípirando chamar: Eíifa^ Elifa. 

D' Ouso aos tremendos bíumens •"' 

Sacrifícios prepara ; i ■ ■ 

Mas vio eimorecida 
Em torno dos rhuricremos altares 
Negra efeuma ferver nas. ricas taças: 

E o derramado vinho 

R }i Em 
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Em pélagos (te Xanguq^ojiyer,ter-fe. 

Frenética defira^ ) 

Pàllido o rofto lindo , 
A madeixa fubtH. defctatían£áda ; 
Já com trémulo pé entra fem tino 

No^ dkofo. apofentov 

Onde: do infido amante , 

Ouvio' enternecida ^s/ * . > ;• 
Magoadas fufpiros*, brandas gueixas;.. _ . 
Alli as cruéis Parcas lhe moftráráo \ 
As Ilíacas roupas ',' que pendentes 
Do thalamo; dourado deícohrião 
O luftrofo pavèz, a Teufcra.efpada. 
Com a convuifa máo fúbito arranca 
A Lamina fulgente, da bainha, 
E fobre o duro fecro penetrante 
Arroja o tenro cryftallino peito : 
E em burbutóes de efpuma murmurando 
O quente fangue dá. ferida falta x 
De roxas efpadanas rociadas 
Tremem da fala ás. Dóricas columnas. 

Três vezes tenta erguep-fcv 
Três vezes defcnaiàda fobre .o lerro 
O corpo rcvolverido 5 ao Ceo levanta 

Os macerados 1 olhos. , 
Depois atterita na.luflxofe -maliiat N 

Do prófugo. Dardanio,' 
Eftas ultimas vozes, repetia , << - ?t . 
E os laftimofos* lúgubres accentds < j '• 
Pelas áureas abobadas voando ,, 
Lonjjo tempo depois gemer, £c .ouvírio. 

í. » Do- 
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Doces defpòjbs 
c ,Tâó bem logrados 
Dos olhos, n>eiijS, 
Em quanto os lados > 
Em quanto Deos 
O cpnfentião. 
Da •fffftc. Dído 

A alma acceitai, '. i 

Deftes cuidadas 
Me libertai/ 

Dido.infelice. 

Afsás viveo ; 

D' alta darthagfr *.' 

O mçto ergueo: 

Agora nua, 

Já de' í Charonte , 
• A fombra ftia* 
^-Narbárca fqa,' i • ', • — l 

De ^legerçnte^ 

A* negra veia . * 

Surcando«vaK:'t ici';.; ' vi* *:í 



? 



BR^4Z. 
Bravo, í>ra^of 

I)ULCÊ f 
Que viva ! 
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JACOB. 


Br|vo ! 


BRANCA. 


Vivaí 


17 21 11 .4 C 4. - 


Excellente Cantata! 


PICOTE. 


Bella, nobre! 


JACOB, 


A Mufica he fublime J 


JOFRB. 


A Poefa 
Náo he menos íuave , e na verdade 
Pôde calçar o Trágico Cathuroo. 


MAFALDA.,* 


He do Senhor Bilhoftre. 


BB.AVÇA. 


Viva , vi,va ! 


PVICB. 


He do Senhor Bilhoftreí 


- : u- 
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Ds Garção. *6j 

Sim, Senhcfra* 
DULCE. 
Fella para a Senhora í " 

: JACOB. 

Náo, Senhora. 
Aí i4 F i4 1 D A, 
Náo, minha Dulce» *' 

DULCE. 

Bafta , jâ percebo* 

/ ''sk4z. *''"" ; ■ 

$fcguem~fe verfos'5 oantera 'os Poetas 
Com plcftfo de marfim em Lyras de ouro, 

*^ " : 7ÒFR£, r : 

BRAZ.< 
Tu o primeiro* ? r - 

- v 3Tu Peeta ? 
-li so. 



%6a O br as P ó e t t fc a s 

SQNET O. 



Ní 



JQFRE. 



Ao menti $t não y fe diííe q*os Amores 
Eftaváo no ar fufpenfos , efperando 
Que tua voz divina modulando 
Aplacafíe dos Ventos .os. furores : 

Ergue, Mafalda, òs olhos vencedores, 
Vèllos-hás para aqui andar voando , 
E os retroçidos arcos affrpuxando 
Largar das tenras mãos os A pafladores. 
.<Náo vês! o , fulva Tejo c' o Tridente 
Os cavallos azues eftar detendo 
As levantadas ondas deprimindo ? 9 

Se ifto fcttte 'Mafalda , qwm/nío fente,' 
Q§e não fornirei. eu ,. ouvindo, ,i.e- Tendo ,• 
Tua angélica voz 9 teu xofto lindo í 

MAFALDA. f * 

BeUo, fublime!" : / '* 

K Vívi! v ' 

Bravo, Bravo! 
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PICOTE. 
Ojue viva, ,Sedhor Jofre ! " t - r\ i* >f:-x / 
JOBRB. 

" VRRACÀr " : "^ oil 

Tu Poeta , meu Jofre*? èoutadinho ! 

■* picq-tb;*- x " ,ci ^^ >Vx 

E que máo he>. Seoboca^ fer Poeta í 

URRjíCM. r ^ 

De freçflri tíõ louco imatínat* :r \ 
Que fó pehnrs> 'ViUõci9 adoeetík>;> . - . 
Eteus grandes Avos* a\eV»ô ;Hiuftrcs 5 ^ A 
Sabiáo de c&vaUos ,.p*o tte/iivcos.: O 

r ' rBÍLHÓST-KE.* ' -" ", 

Seriáo excellçntesf Alvtíjtarea. .: - -•- 

Poetas, nTKKa^ache.i.nosNobUiorlosi* .» aí 
Antes Mouro 4 ou Judep; rr -> <■ ■. , > 

.:.:.*- .^ /.DVjtóe^eftifll doçdâ? 

{Meou. 

Que ha de fer a fe eu compuz o recitado. 
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. BK AZ. 

ViGtov ferio , Senhores ; veffos x verfos. 

DULCE. 

Onça» qíe ttfttó fó de verfos goftcm, 
He perverter as leis, da Natureza. 

, - JACQB. 

fie perverter as leis da N*ture%*. 

; SONETO. 

vJE tuas longas azas defpregattdo 
De negras louras plumas eftofadas 
Atras cdas leVbs libras apreffadas 
O bom dia <q A efpcro vem voando : 

Como te eftâs , £> Tempo , demorando 
Neftas fó de dèfgolto prolongadas : 
Já que vieráo *ão acceléradas , 
Co* a mefma prefla deixas ir paflando. 

Mas eu cuido que a fcena laftimofa 
De meut males te deixa fufpeftdido* 
Ou perdes fò comigo a ligeireza. 

Ah ! foge de Tragedia tãq pafmofa , 
Qye moftrar-te huma vez enternecido 
Vi ferverter as teto 4a Natureza. 
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DULCE. 
Viva! 

PICOTE. ' 1 

Bonito! ■'> 

* Dee-mc c<as fés ,n'alraa! 

Nem o Soneto os tem, nem ta Amores. 

; ; BRAZ.;/ . ; ; 

O Soneto tem pés, amor cu tenho. ■ \ 

VRRACÀ. ' \ 

Infblente, traidor, tu imaghut .. , 

Qye ter hum velho amor, riáo he tontice? 

PICQTJS, 

Que ter bum velho num $ nãé te tontice* 



. .. '.-V 
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S O N E T O. 



E£st 



Jtavlo as três Graças penteando 
O cabello fubtil de Amor httrtv dia, 
Qual c' o marfim Afly^o lhos abria, 
Outras andáo mil % gémmas preparando. 
! dhfeoY., coroo» tapaz, >déíquando em quando 
Co* a dourada cabeça lhe £ogia j 
Porém vè q' Eufíofiria fe fórria , 
PonçaeAgljraraiheçCftk as- cans citando. 1 

O menino pafmado vê no efpelho 
Por entre os annêis \dè cíuro reluzente 
Branquejaria faraiva da velhice: < * 

Suípira, e diz.: Qh ! Saika a cega gente 3 
Que Amor nafcéridò moço fe faz velho, 
Que ter hum t dtibo r nmor 9 i nâá be tontic*. 
fov:m: ■ / ..; ■■„.#£ ACjL " -. . : » 

Senhor Picote, viva muitos annos. 

Bravo, Picote , viva, bom Soneto! 

BRANCA. 
Viva, Senhor Picote! Ha de efcrevello. 

PICOTE. 
Tal náo farei , por certo. 

' -<* - B1L1Z. 
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Eu tannt*»!cpjepHr>i 
Moftrar o meu talento : .venha mote. 

JJRRACA. 

Qgc fazes , Brazg jgue fazçs i 

BRAZ. 

,. . . Verfos,verfos| 
Porque também lé^el |>almátoadas , 
Aprendi , eftudei ; e no mett. tempo 
Soube mui bem iiyntaxe. 

SCBNA XVII. 
, Mvconio , e os ditos. 

À'tJcosi6. 

JjOas noites.. ->>'.i . ■',•'•'.. •',•:'•' 

Criado, meus Senhores, e Senhoras. , .-'. 

■■■' ' Jòfre: ' '■'■''■ '"- " '•'• 

Senhor Doutor Muconio. j _ . ..í \-, { 

muconio:': : ' } 

Senhor Jofre. 
Mas que vejo, Seàhores t Fujáo, fujáo. 
Foge, Mafalda, fujão, fiyáo jtodo&) w í 
-V.A *JMZ. 
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BRAZ. 
Deteve haremos fugir ? 

VULCE. 

Ai que eu deímaio. 
BRANCA: 
Qge hei 

Qweferk? 

Mucoirro? 



V T T" 



Fujamoa ' 

JACOB. 

"' x "- J ? Vt Dequem? 

MUCOJÇLQ* 

Fujãa , 
Fujáo, fujáo, Senhores! Eftío cegos? ' 
ííáo tem vtflo, não tomiudà obfervado 
No Senhor Jofre os tétricos fymptomas 

4 Da endémica, epidemíeá eftrangeira 
Peftifera lethal enfermidade^ : 

< Que jgraííando chi Lisboa,, ínfulta, ataca 
A pobre, débil' mocidade eftulcaí 

M / BRAZ, v 

He peíle 3. me* Douvor ? c - 
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" MVCÓNÍÒ.' ;? r 

Sím 3 Senhor*, pefte; 
E pcfte a mais cruel que tenho viftoi f J 

URRACA. . «1 

Deos nos livre, Doutor! o ^ d; .! 

^ Eftá zombando > 

Senhor Muconio í . . 7 - . 

Branca 3 fera ópio? 

. , v MUCONIO. . r r 

Kao zombo, não, Senhofes, fallo ferio. 
He hum forte contagio de chicotes , . 
De tranças ,;e de arrochos 1 no^fcachaçoí* -í 
De que: andáo enfeir^dos ot eafquilhoç- 

Eu náo 4iflfe> /Senhoaes^ifie crafbnwBòt' > 

*\ MucQjtio; V ^T:^-^ 

He hom brinca ^ JBilhoftfey h* mal * hé pefte \ 
He a Plí^ca F^lonica doenças ^ " : :: .ií - ^ :*. 
Que aflim como no Norte, \e em varicdcímas 
Os Polacos, e Sàrmares transforma v: j í jJ 
Em medonhos, xfpé&ros , eífantáfmw^ -\ " :: 
Transforma cá no noffo' csáttaente ^ ' i : - * 
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açr* Oi*x>6;»jF-QftTt£As 
Os máicebos gentis em bçnifrates. 

* BRAZ. 

; -" -í;v'I - - , r * ' 

Que nova , qute recôndita fciencia J * 

Jà tinha reparado na, grolíura 

Defte ímmenfo 'chicote de meu filho ; 

Mas -cuidei que erá moda/ , ^ . [ 

MIX&QNIO. 

c *• . v ' . :.. Boa moda ! 

JOFRE. >, ~" 1 x 

He boa lograçio * 'doutof Muconio. 

• n JHÍ7CÓATIO. 

Que he boa lografaô ? Fdjáo , fujamos. 

Efpere , indirDontoc^ diga primeirp 
Em ^piei pára:fíftc >mal , em quèconíiíle^ 

Cotófl»*fcJisfarç»e*jiia medonha y < " 
Efpantofa grofíura. 4 o * jçabellos 3 
Que fcirrhbíbs . tàí^éi dignificados ? 

fç jgrutllo J.eií çropâftão hum .com rwjíro ? 
fta maiía fatat, ouotodca .e^díTa^ * >, 
Arnftuax>êa ^xciseçãa emhacaçando ,. 
Os humores eflagoà «xcremencicios - * 

Se in^^mmio, ; lQ) coa^uláo nas minutas 
Serifcrarias glaniiuiasaisprezas.^ 

tO 70- 
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JOFREí 

Qjie fé Togue dahii 

MVCÓUlÒ. 

O que fé fégué? 
IVÍàis. aíráj que a cdlumna de Trajanoy 
Huma agulha, ou pyramide disforme 
De efquallidos cabello», fobre a tefta 
Dos enfermos eftupidos erguida ^ 
Lhe carrega a molleira com tal pezoy 
Que convulfos os olhos retorcidos, 
Ou abertos em hórridos efpafmo^ 
Se trabalhão , fe canção , fe enfraquecem f 
Donde veio o contagio dás lunettas, 
Que tantos Polyphemos de hum fó olho 
Encrcfpando o nariz , môtcem a cara. 

BRAZ 4 

Forte doença ! 

BRAtfÓA, 

Trifte enfermidade í 

JÒPR& 

Chixtiétzsj petas, logíaçóes, mentiras.- 

ÉRAí!. 

Cal te, infolente. Diga* meu Mueonio. 

Tom, í. ' S MV* 

*<r 

f 
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MV CONTO. 

A disforme pafmofa intumcfcencia 
Atacando eftas glândulas que difle^ 
E que por locação são conglobadas, 
As conglomera tanto , e tanto as une , 
Que a eftranha mole * túrgida grandeza 
. Nos inchados pefcoçds apparece , 
A pezar de dez varas de gravata, 
Que amortalha os focinhos efpantados. 

URRACA. 

Coutado do xacu Jofre. 

BRAZ. 

Eu bem dizia , 
Vendo que- não bailava meia peça 
De Cambraia , de Caífa , ou Mufelina 
Para duas gravatas. Meu Muconio, 
Falia , dize-nos tudo quanto Cabes. 

MUCONIO. 

Quanto fti, meus Senhores , são incríveis 
Defte tremendo n*al, defte contagio 
Os enormes , e mágicos portentos , 
Peiores que os TheiTalicos preftigios, 
Com que Circe tornou os Companheiros 
Do fabio Grego em Javaliz cerdofos. 
Alevedado o tumidc? fermento , 
Que as glândulas, em fim, apinhoadas 
Em tamanhas efcrofulas acabão, 

Que 
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Qpe em feus doutos efcriros nos attcftÍQ \ 
Banivenio , .•£ Boneto que cortarão 
Alporcas de fefíenta, e trinca libras. 

PICOTE. 

Ópio , carapetáo. 

BRAZ. 

Bravo , Muconio ! 

MVCONIO. 

Lejáo , Senhores , leiáo , nío fe riáo , 
Ouçáq : In momento tcmporis do enfermo 
Incha o pefcoço ; os cabidos bracinhos 
Se myrrão , e fe encolhem , e parecem 
De boneco de maflk: mal campeão 
As encanguidas pernas raarafmadas, 
E dos luidos pés cafcos vidremos 
O tarfo , e metatarfo edematofo 
Só coníence nas unhas as fivellas. 
Finalmence, Senhor, degenerando 
A maffa dos humores pelas pravas 
Eftranhas qualidades , que lhe adquire 
A errada nutrição em todo o cotpo; 
Os horrendos eftragos fe propagáo 
Da trifte , da fatal metamprfofe , 
Que os enfermos, e mifèros Cafquilhos 
Em Peraltas ridículos cransfòrim. 

BRAZ. 

Tem razáa, tejp razão, agora atino 

S n Na 
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Na caufa, c na moleftia, e já me lembro 
De vários Maniquins empanturrados , 
Que pafleiào as ruas de Lisboa 
Pàliidos, paralytico$ ? convulfos, 
Quafi fempre c'òs beiços ruminando. 
Que trazem já çafados de lambello* 

JOFRE. 

Tal não creia, Senhor, he zombaria. 

BRAZ. 

Caltc, tollo, afneiráo. Senhor Muconlo, • 
Quero são o rapaz,* abi' lho entrego ; 
E ie manda que faça quarentena, 
No telhado p porei , ijáo nos empefte 
Com íeus malignos j e raortaes vapores. 

MUCONIO. 

O mal ainda parece incipiente, 
Remédio lhe daremos ; mas primeiro 
Intento defeccar efte cabello : . . 
He valente tortulho, enorme trança! 

URRACA. 

Meu Jofre, tem cotiftancia, tem paciência. 

r JOFRE. 

Senhora , que he' mentira. 

MVCONIO. 

» Qgal mentira; * 
BRAZ. 
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Chiton, toilo, chiton,. 

JACOB. 

E cai no logro} i; . . 
PICOTE. 
Forte g>jHm ifome tem as petas J 

Floreftão, Floreftáo. , . . 

JPIOREJT^O. 

.5 Senhol. 

PRAZ. 

D&prcfík , 
Defmancha efle rabicho , efla ferpsnte, 

JOFRB. 

Hei deificar, Senhor, efgadelhadoí 

. BRAZ. 

Sim , Serçhor y fim , Senhor. Senhor Muçotúo , 
Faça quanto quizer, talhe, retalhe > 
Purgue , fangre , tofquie , defenrole .,• • 

MUCONIO. 

Olhem la 3 meus Senhores , fe me engano! 
Ltgnificada a pútrida matéria 
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Já vem apparecendo. Vejáo , vejáo 
Que taflalno de pao : he cafo horrendo ! 

BJRAZ. c 

Pois que vai , minha Urraca , que me dizes 9 
Em <Jué fe corna o Tangue de Azevias ? 

URRACA. 

Qpe poflb refpondef , eftott |>afm>da ! 

JACOB. 

He fone furra ! 

PICOTE. 

Lograçáo completa. 

MVC0N10. 

Que tal he o 'cíiroço do lobinhoi 
Coutado do rapa*, 

BRAZ. 

Deite íflb fô*a« 

M0 co trio. 

Nada , nada , Sehhòr , deve guaf dar-fe , 
Eftes são os câbellos com que ftra 
De tão damnado oáo a mordfcdura% 
Agora vamos receitar, efcute: 
Efte villofo, efqualido chumaço 
Scirrhofo lápârâo 3 túrgido, ecfefna 
De tumentes câbellos empaftados, 

Cref- 
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Creftado , fecco , eftitrco , myrrhado 9 
Pela má rotação do fatigue podre y 
E total diferazia dos humores 
Ácidos , corrofivos > virulentos 
Adquirç * fecca , e tabida dureza y 
Que do fecco Cação a rija pelle, 
Para eftendello , para amaciallo 
Deve ungir-fe com balfamo Azinino, 
E pánj. o ver ehftíco, e flexiyel 
Duas vezes ao dia , nove dias , 
Ha de barello , e muito bem fovallo 
Com efte mefmo arrocho , taco , ou tQco. 
He remédio excellente^ hc approvado, 
Que defeubri nofc prifeos cartapacios 
De Filon, Serapiáo, dos Apollomos. 

JACOB. 
Não eftà máo o rctipe y Muconio ! 

JOFRS. 

Baila , bafta de judear comigo. 

..BRAZ.' 

Cállas-te* ou queres,, Jofrc, q»e te cure? 
Approvo eííe remédio ; mas , Muconio , 
Onde acharei ò balfamo Azinino ? 

MUCONIO. 

A providepte Madre Natureza 
Não cria fem antídoto o venenos 
No meGniflimo sorpo dos en£bi|*os '-* 

Bem 
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Bem atras das orelhas dêpofita 
Efte forte elixir em ténues vafos, 
Ou delgados folliculos , que cheios 
Do fuco burrical , fendo efpremidos 
Talha , embota as partículas do fangue , 
£ p deix^ cirpular fem embaraço. 

Mas diga-me , Doutor, como fe efpremeí 

MVCON1Q. 
Puchar-lhc muito bem pelas orelhas* 

PICOTE. 
He bom o tal remédio 3 

Qger que • fay* ) 

Peior, peior. 

URRACA. 

Coutado do meu Jofre, 

MVÇQNIO, 

N5o , Senhor , inda n£o ^ e depois difto 
He precifo cortar-lhe aquella trunfe j 
Para a fauce meflbria ficar livre, 
£ a coronária região fem pezo, 
* PçfçiDÍ>ara£ada ; q$ licjuidos rptantçç 
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Deixará premiar pelos fçus vafos : 

Banhos, emborcações, é cataplafmas, 

Aléirf de outros remédios , facilmente 

A força vencerão deitas medonhas 

Tio enrofcadas Afpides da Lybia ; 

E fe com todos fe pratica omefmo, c * 

A florente Lisboa vereis limpa 

De caraças , ou frentes dè Medufa ; 

Praga, cm nuvem dtí cftultos gafanhotos, 

De Tarecos rabões, melhor diria: 

Pe rabudos Bachas , de enormes caudas. 

BRAZ. 

Eftou , Doutor , attonito ; e já vejo 
Quanto fabe , quem fabe a Medicina* 

. MU CO NI OS 

Agora ouçamos duas árias novas. ; c 

S Ç E N A XVIII. 

Lqurença y FlorestÃO) 

e os ditos. r^-"\ 



s 



LOURENÇA, 

Enhor, Senhor t 

fLOREST4q % 
Senhor. 



BRAZ. 
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BRAZ. 
Temos mais pefte* 
FIOKfílIo. 
Peior ^ Senhor. , peior J 

j5Kí4Z. : ' ! " : ! ; 

Dizc , que he iffo ? 
LOURENÇA. 
Peior , Senhor , peior 1 T 

Hc foga tm cafai 
F.fcOR£,STÍX>. 

Péior, peior., Senhor ! -:/.-•* 

LO£7 2tJE2VÇ.i4. 

% Minha Senhora. 
PVLC& v 
Morreo o Papagaio? Dize^ dizei 

FhOREST AO. 
Peior j muito peior ! Batem á porta. 

BRAZ. 
Vai ver quert he. A 

. :-. fio- 
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FLORES tÃO. 
v Petór! 

BRAZ. 

Vai ver, Lourença. 

Peior , muito jpeior ! 

FLORESTAO. 

Peior que tudo ! 

BRAZ. 

Falia; dize, quem he? 

FLORESTAO. 

Peior! Alcaides, 
Efcriváes, e Diatos Quadrilheiros. 

URRACA. 

Ai , mofina de miifo ! 

BRANCA. < 

Tremo» 

DULCE. 

Dcfmaio. 

BILHOSTRE. 

Ronda talvez fera. 

BRAZ. 
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BRAZ. 

A ron<|a , a ronda í 

FLQRESTAO. 

He. o poder do Mundo com efpadas, 
Com chuxos , alantemas., ^tç. cuido 
Que trazem o Carrafco, e niais a forca» 

BILHOSTRM, r 

Que fera? 

PICOTE. 

Qjie ha de feri 

BILHOSTRS. 

. Comigo nada. 

< PICOTE. 

Menos comigo. x 

BRAZ, 

,S.ç fera comigo? 
Abre-lhe, Floreftáo, abre-ihe a porta. 
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SC.ENA XIX. 

MEIRINHO , ESCRIVÃO) 

e os ditos. 



Eu, 



MEIRINHO. 



Senhor Braz Carril , venho mandado. 

ESCRIVÃO, 

Somos mandados, manda-nos quem pode. 

BRAZ. 

Pois são (e tanto Farifeo) mui mal mandados» 

MEIRINHO. 

A parte requereo : fomos mandados» 

ESCRIVÃO. 

He parte rija. 

MEIRINHO. 

Não fe dobra .a nada* 

BRAZ.' 

Mas , que querem de mim , Senhor Meirinho í 

MEIRINHO. 

Efte Mandado. 
-;\J * ÊRAZ. 
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BRA-2. 

Irra ! Mais mandado , 
Vem mandado o Meirinho, e vem mandado 
O Eicriváo , os Esbirros vem mandados , 
Efobre ifta ainda vem mais hum mandado 1 

URRACA. 
A cafa d' hum Fidalgo Quadrilheiros? 

MEIRINHO. 
Somos mandados. 

ESCRIVÃO. 

Seja, ou não Fidalgo: 
Qycm dwf 3 P a g* i porém eu , Senhora , 
Ao Senhor Braz Carril» bem o conheço, 
E <jue fofle Fidalgo não fabia : 
Komeallo por cal agora o ouço. 

URRACA. 

A gente baixa não conhece a nobre* 

PSCRIVÃO, 

E nobre 4 Poáe /cr,. 

URRACA. 

Meia rigetía. 

ESCRIVÃO. 

Iflb he louça quebradiça. 



UR- 
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URRACA. 

He prata fina. 

MEIRINHO. 

Vamos , vamos , Senhor , efte mandado 3 
Senhor Carril. 

BRAZ. 

£ que mandado he efleí 

ESCRIVÃO. 

Novecentos mil reis, que o Senhor deve 
A Martinho Raimon. 

MEIRINHO. ^ 

1 

He Eftrangeiro. 

BRAZ. 

He hum ladrão ladino : bem conheço 
O Capataz de quantos Berlinguetes 
"Nos vem aqui vender Gatos por Lebres, 
Nabos cm íaccos; cafeaveis, pandeiros, 
Gaitinhas, berimbaos, quinquilharias 5 
-Qye promptos a fiar, tentáo a gente, 
E depois de empolgar rapaces unhas, 
Fervem as citações , fervçm penhoras. 

me/rinh O. 

Iflb não he do cafo , efta fentença .... 

BRAZ. 
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BRAZ. 

E como hei de pag3r c(Ta quantia? 
Venháo cá outro dia , hoje náo poflb. 

ESCRIVÃO. 
Entáo, Senhor Carril, dê-nos licença* 

BRAZ* 
Licença, para que* 

ESCRIVÃO. 

Para fazermos 
Penhora no que acharmos. 

MEIRINHO, 

Òu ir prezov 

URRACA. 

Ir prezo meu Marido ? 

ESCRIVÃO. 

Náo fe aíTufte: 
Talvez 5 Senhora 3 q'haja nefta cafa 
O valor dâ fentença , e mais das euftas $ 
A nolta diligencia j ilTo cà fica. 

MVCONÍO. 

O Cravo he meu , euftou-me o meu dinheiro. 

BI- 
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ÊlLtíOSTRE. 

Sáo metis os Caftiçaes, Senhor Cairraoça» 

PICOTE. 

As Chicaras são minhas ; e ptotefto * 
Senhor André, Garrote, que são minhas. P*r* d 

: •"' ; T " M ] EIRItftíÓ. &**»* 

Nos , Senhores , fazemos a penhora , 
Depois requererão, 

Eflà eflà.boa! ; 

ÈILHQSTRÉ. ' 
He forte chafçoí 

A Deos ,. Chicaras t Bulíe; 

c íttSTOTÈ. •'" '' 

Como te vai, Amigo, cc/a partida? 

He divertida y tem fim, he uío 5 he moda/ A 

Tc o lavar dos ceftos he ^enditiria^ . - 

Meu querido Jacob, Picote Amigo, 
Doutor M agonio* , arnrgo , caro amigo 5 
Generolp* Euíiote ? alma d*hnm Fnnripe y ú 
T<m, I. T Acu* 
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Acudi-me, livraUme, bons amigos: 

£ que acçáo fnais ilíuftrè, mais honrada 3 

Qye acudir hum amigo a outro, araigo í 

A amizade fiel, ç verdadeira 

He dadiva do Ceò , e do Ceo digna , 

E dos buáianos a maior thefouro ; 

He fonte donde mana a lionra , a íama, 

Que. os miferos jrçortaes transforma em Deofes: 

Brilhando eftácTrioCeo Caftor, e Pollux; 

E no fagrada Templo da Memoria 

Nizo, Éurialo, Pylades, Orefte. 

Haverá coração ^ haverá neiro 1 

Tanto de afperò, e rígido dUmanre , 

Que não eftaie! v ao menos fe enterneça , 

Vendo do caro, amigp inifçravel 

A Conforte fiel 1 deíampafada , 

Òs innocentes filhos fem abriga, 

E nas mefquinhas. mãos da. Fome horrenda , 

Da trifte Defnudéi, é da Vergonha 

Expoftqs a defprezos , e ludíbrios ? 

Sois meus amigos i Que fadeis , amigos 2 

FLQREST40. . 

EsmTnllió x tneuJBraz? Eutúo fou nefeto: 
Não me quero Derdes, ní^o tenho em cafa 
Partidas, AíTemblças: bem me bafta 
O que pe»di comrigo, e tu gaftafte l 
Em golpdiáe*, fecias , pataratas: 
Quem muito aáo tiver, que gaite pouco: 
Dçixerfe de Partidas, d* Affcmhlcas, 
- , 4 . Bri- 
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Brilhar não queira á çufta dos amigos* 

DULCE. 
Que inhuraano ! 

Que b^ixç TÍ víU 

£R<4tfCit 

'•:.... .. - í 

loftlUCLt / 

butce. \ 

Jacob » cato lacob J Da trifte Dulce 

Os fufpiro9 , c lagrimas .atfdejttes, ? 

A fé imroaculada * arrjor fi&céro* . '.'-.;* 

Se alguma coufa podem merecer-te, *.'! 

Não me deixes Jacob; e fc poc nynbasj - ' ' 

EQa$ fentidas vozes, náo te movem , t . í 

Mova- te o grande, c trifte dcftmpaío 

De fauma cafta Donzella* bent nateida» .- J. 

JACOB. 

Dulce 5 minha Senhora, minha Ijgloria * ') 
Não te afíuftes, pão chores, não teatftijafs, 
Quanto fou , quanto ralho , quanto podo 
Tudo ao teu defcanço facrífico. 

BRANCA. :' 

Acafo efperas, dize, qúfe te peça? 

T ii «•> 
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i§â Obra* Poítíías 

PJCOTJE. * 
Não , Branca , não , Senhora ; efpcro .... 

BfLANCA. 

Elperas í 

"picote! 

Que me deixem fallar. Senhor Carranca y 
Voi£ bufcár o dinheiro. 

MU CO N IO. 

Efpéra y efpera : 
Amigo Braz Carril , não íbu d& pedra 3 
Nem fou Tigre yhòAiôm fou , os homens amo* 
De ter humane coração me prezo. 
Defcanca , pagaremos o que <leves : 
Darás Dulce, a Jacob ^ Bi anoa , a Picote , 
Jofre café co* a minha Mafáidinha, 
£ todos três o r efcote pagaremos* 

BRAZ. 

Qiie dizes 3 Dona Urraca í *: ' r. 

, ÚkRACA,' 

- ^ Paciência; . 
Berdoem meus Avôs '■, mas a deígraça . • . « 

Caiem ^ cafem; Muconio, eftais contente? 

r > SI- 
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, BILHOS^KÉ. ' '-' : ;\.i 

Minha Dulce, i*çu Bem !- - f ' 

- DVLCÇi/' ' " ,'" A 

Caro Bilhoftre! 
PICOTE. 
Branca, minha efperança, que ventura ! 

BRANCA. 
Qge emprego! 

E nó rafamos? 

E poi ;ratis i 



Senhor André Garrote , em minha cafa 
O efpero daqui a meia hora: 
Para pagar mandado, e diligencia, 
Tenho não ío dinheiro , mas bigodes. 

BRAZ. 

Que género fo exemplo de amizade , 
De nobres corações, de honrados peitos! 
Mas nefte raro exemplo fe não fie 
Quem fe empega no mar de dcfperdicios. 

Guar- 
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|$t Obras Pà&<r«cAS dh Garçío. 

Guarde~fe da fubica procella 
D* Alcaides , é Credores , que Santelmo* 
Nem em todos os topes apparçoem > 
E Biihoftres, Muçoijios , e Picotes 
Sío dífficeis de achar. Batei as palmas/ 



« , 



■j ... 
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DISSERTAÇÃO 

PRIMEIRA 
SOBRE O CARACTER 

TRAGEDIA, 

.... EftO PONDO 
SER INALTERÁVEL REGRA DELLA. 

N XO II DEVBK 

ENSANGUENTAR O THE AT RO, 
E no defempenho de cujo Drama devem rei- 
nar o terror , ea compaixão : para que af- 
fim com efta rq^refenraçáo fe purguem 
os Expe&adores deitas, e outras 
femelhantes paixões. 

RECITADA 
NA CONFERENCIA 

DA ARCÁDIA 

LUSITANA 

No dia 26. de Agofto de 17 $7* 
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ífcf fuewiorm poputt >Mefca trucidei. 
Hor.Poet.v. 185* 3 
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nobilíssimos, 

S AP I t ÍS T T I S ,S l'M O Sy,w 
E AMANTÍSSIMOS > r 

SENHORES. ;' 

- •• - : ' : ■' -. '•- ;•* •-- - ^ i: - 

E affim cornoJiráíTacompau^K^ro- 
Scsgú^na defigaiodè inflmir^mcjcpói 
<te:<tefculpar< os meus erros .a'~vj>ffit 
indulgência; pejçderéi o meoVde fat- 
iar diante, de; vós , fem ' npei :cnfaiar no^ftudp 
das mais foi idas Doutrinas. , Mas quen» na faca 
de perfuãdtfo , crae exercendo funções dcvnreu 
deftino 3 elevado dahonra.de obedecer- vcrs -5 
não defpèrdke aquelle tempo j <jue;podiai*prei' 
veitar em,òuvir as voflaç 1 lições ? Qucniyfc- 
tema 3 ou que aueftáo poffa. eu idtfcuaríTDa 
voffa pre£ehfa 5 íem quevasnettfáftié crovrr .6 

?ue jarlkfcef&:;. ou tatvsezcjoque refotarisí 
>e que Are© ^ ou de. qxjeCcitncia poderei om>vb> 
binar huma regra de que vós s melhor do que 
eu , nio-conhe^ais profundamente tocto-a~M»q 
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Senhorçs ; porém Vós * 

pára niembro defta So- 
outra idea mais illuftre. ' 

Pátria : e hum proje- ' 
fe pode praticar fenj,, 

os voifos Compatriotas. 
Affbrtunado fui cu, fe fui hum dos que pri- 
meiro vos deveo efta piedade: e féria ingra- 
to fe ^olhando pajxyqs , como. para Mcftres , 
tivefle pejo de khoftrar'a'minhâ ihfufficien- 
cra : e capacif&do: £ois defta verdade., e náo 
podendo refiftir a táo formofa reflexão, dif- 
corrcrci em hum Pomo ,, que entre todos os 
da Poética foi íerhpre pára rriim o mais dif- 
ficultofo. 

♦ r rSeguindo a Demétrio Phaleíeo , ou 3 
NQoptajlomeu de Paros , e certamente, a Arifj 
tôteles, eíbbaleceo Horácio a inalterável re-| 
gra-de <jue naTraigedia fç nâo 'deviar-enfarr- 
guenoac o Theatro ; : ifto he , quê as feridas ^ 
joi twrmentos , e. as morres , que são infepa- 
raiveis do caraJfteríJdie Poem^ , r fenáo dey ião 
ÇKpòr. í vi fta dos jEKpe&adores % irias fim . fiais 
•lasjíleliuraa facundai narração y -ainda qHie o 
meímo Horacio/( 17 parece que íorneceo ar 
Armas aos fautores dá opimíp oontraria* 
iembrandorlhesjque/com menos? eíftcacia peiv 
fcactoio que fe conr*> do que; aquiUb de que 
as* ralhos fe informáo por fi meimoà . 

■ - .'-v .> •' k- QoemJ 

(*) .. Orat. Poct. verf. 180. 
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* Queirt obfervar com eir cufelTpecçâo âs Tf*- 
cedias amigas , achara , que cfta regra foi 

Suafi fempre religiofamente guardada. Ainda 
ntre os modernos ha poucos' dòctimemos que 
pofsão conteftalla. 0$ F*arifcezèra receberão *, 
U adoptarão, e a defendem com a prática, t 
e&tn a doutrina. Nós temos a gk>tia de que i 
ftofla (i) C*/r* feja hum exemplo de que ná* 
ignoramos , e de que a ferimos. Os Ingte- 
ies, Naçáo cmaue mais fe deícobre (2) o* 
génios dos Republicanos antigos 9 e que ni> 
Orbe Literário fazem huma grande figura 5 o* 
Inglezes 5 digo eu 5 sao os que menos refpçfc 
târáo efta lei, infringindo-a reiteradas veies \ 
cte que he trifte teftemunha o feu Catão , « de 
qti e talvez os fez goftar aqueilè ódio « coái 
que façrirkáo a Tua pertendida 1 liberdade hu>- 
ma Tefta Coroada. f ^> 

•'• He verdade que à primeira vifta parece 
eftranho <jue hum Poema - vpe nafceo no$ 
braços da Aleçrte * e da Feítividadc , exiga dfe 
fua natureza numa peripécia fanguinolema) 
• e atada mais extraordinário, iuerenio do feu 
earaflrer às mortes, as feridas* e ostormeií* 
tos , hajio de fruftrar aos olhos -eífas imageqs 
ftjneftas , e horròrofas > pareòemfo que huma 
Vez que eilas ftáa fejâo o prmcipah objeÔQ 
*;. s . .. daj 

(í) Doutor António Ferreira. 
-(*) Reges &-ex*fht Tyrmims-éenfim humerh Ui H 
iure vulçtU; " '■ 1 "- • • • 
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^alScenafT* *§lc**o perdera grande- paue da fua 
jíorpa, c da iua emeacia efte. Poema. 
i Ante$. dectefatar efta dúvida, he precifo 
^eCcpbtfiwnw4.ra»o porquo fejáo os cataf r 
trpfes funeftos^effenctaes; da Tragedia , lem r 
Wndo-nos, <de q\»e cftp Dçanja , fegundo $ 
fu* natoréza * f hc y . como diffe hum grande h&? 
«nem, (1) q Theono das paixões , em q^ 
jeoofflrme Ariftoceles > devetf* rjeinar o Ter r 
jror, eaGofftpaixia» para qu&jiflím nos pur T 
rae deftas,, ç outras tefinelhaotes; Ora fe os 
^pedadôr^$,intjiii»m ^legr^s com huma pe? 
rjpecia áfFofiiupada > perderão ferti dúvida tof- 
^Â«orrwra y .e. fomente de corçftancia (diga T 
morlo aflim)_,quei>o. Poeta lhe, tiver infpirar 
ido, pondo-íhe*>em movimenfio>o terror, e.a 
Oft&pai&ão. 'Qefte princípio nafee a juftiça 
com que são criticados aqtieJlçs .máos Poe? 
<as i que ordinariamente acabio as fuás Tra- 
gedias com Inima, catafttpfe «ditofa, atrope^ 
Jàndo não fó a tegra, mas a vazão, em que 
pHa fe funda- . . 

f Aindk qufijfejAefta a natureza, da Tragp? 
<Ka<r não he çuá táô aufteçaroente rigorpía > 
?que haja dé <xpôr aos olhos de todos o que 
m hutnanidadte.tó© poderia fofffcer fem indi? 
gnaçáo ; ft que a policia pedff que fe occut 
te ^ ainda que fe conte; com tanto qué ella 
íeja e fic az m ente o fim a-que ie. dirige ; ifto 

he> 

(1) LeBuíTu Põem. Epiq. T. 2. pag. 194. 
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hc\ a mover o terror, e a compaixão. P*n 
ra o Poeta chegar a efte fito' ftão he prerifc 
mie Medéa diante do Povo defpedace os fi- r 
lnos ; qué Atreo preparalfe a nefanda cca;, 
que Prógnc fe converta em ave , ou Cadriw 
em ferpente , nido o que afina fe drípóe 
no Theatro fica incrível 3 defgoíiá os ouviu*» 
tes , e não perfuade : bafta que eloquente 
narração o expôrtha aos noflbs ouvidos com 
eloquência , qtie chegue ao cotação : as figu- 
ras, as imagem ,( n* tima- palavra) a verda- 
deira Poefia-i hum cftilo patherico, fem enie 
os olhos fe perturbem com os eípeftacuW 
horrorofos. 

Pcrfuadidos affim de que para mover o 
terror , e a compaixão , não he precifo derra- 
mar o fangue* no Theatro , fica menos diffi-* 
cultofo o conhecimento , e a contemplação^ 
defta doutrina, pois corifegue affim a Trage- 
dia o purgar-nos de femelhantes paixões pe- 
lo meio o mais fuave , e-o ntais decorofo;* 
Affim femiíhira o útil cora o deleito fo} afr 
fim foge o Poeta de fa2er inveroiimil a íua 
acção 3 ou de dever mais a habilidade dos 
AÁorcs à difpoíição das fccàas-i : e tramóias y 
do que áboa economia da Fab via y e enérgi- 
ca força do$feus verfos. ' : i 
■- Falta- nos examinar fe conrtudo perfuad* 
mais o que fe v$ , do que aqutllo , que fe ou* 
ve, como lembra Horácio, £ fe amarração 
bafta para- mover, as paixâe*^ quanto exigeo i* 
. * . , na- 
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namrçz* daT>?gedi#. flcefe^hum^^ida* 
que certamente m$ abria o pampo pai^ fro-» 
ma larga DiíTertaçá,o , fe .a.anguftia do tenK 
po, e orefpeito da. Arcádia náo. acudi/Tem a 
pobreza do roeu 4ifcurfo. 

Não fabefel negar de que t rrtais indivi- 
dualmente ficarei, capacitado 9 do que eu tef- 
temunhar com os meus olhos, do que aquil- 
la, que fimplesmente ouvir j mas efta van- 
tajeth ., que feria precifa rvarâ eu .difpôr de 
qualquer fueceflb em hum Tribunal * não lie. 
neqeuario que affirn feja no Theatro ; ainda 
què bem conheça, que a diffçrença, que ha 
entre a Poéfia Dramática , e exaeeratica 3 con-^ 
fifte.emque aquella obra > eejtá conta. No 
Theatro náo fó efeuro o que fe diz ; masr 
vè)o o que fe íaz. . Na Epopeia náo vejo o 
que fe £az, ouça a que te diz. 
, Devemos não perder de vifta o fim da Tra- 

fedia ^ para mover, a terror, e a compaixão* 
e por exemplo me propõe o Poeta a defgra* 
ça de Oedipo , confine a força deita periua- 
aáo, emmoftrar-me hum homem, que invio-. 
Lavelmente commette hum parricidio , ma-. 
tando a íeuPaiJLaio; hum inceftuofo adul-. 
terio) cafando cótn fuaMái Jocafta. Ufurpa 
hum Reino , irrita a Divina juftiça ; e depois, 
com teimo fa curiofidade procura indagara 
origem de tantos males , até que chegando a 
«onhecer-fe réo. dos mais abomináveis deli- 
ftos ? homicida de (eu Pai , -inceftuofo com 

fua 
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fu* Mái ; Pai , c Irmão de fcus filhos , defef* 
perado , com as fuás próprias mãos tira a fi 
mefmo os olhos. 

AÍ>re-me aScena, raoftrando-me a jnocw 
dade de Thebas diante do altar profético de lf-* 
meno: o Summo Sacerdote facrificando ; na 
Cidade não,£e ouvem fenão prantos ,. e fiiC- 
pkos : huma.violenta pefte devora aquelle* 
miferaveis. Confulta-fe o Oráculo, vem a 
refpofta , dcfcobrem-fe alguns indícios , exi- 
ge o Ceo , que o dplifto original fe expie com 
3 morte do Delinquente. £ em quanto fe exa- 
mina quem lie o defgrapdo, quantas vezes 
me aflufto , receando náo feja aguelle mefv 
mo homem que eu vi , como Pai da Pátria, 
chorar com os irmoccntes , jurar-lhe, que não 
deixará de folicjtar o remédio daqúella cala- 
midade, ainda cjue feja à culta dafua vida; 
hum homem 5 que difíblveo o enigma daEf- 
finge : finalmente hum Rei clemente. , Cà&* 
ea o reconhecimento, vejo que efte mefmo 
Dedipo lie o culpado : quanto me compade* 
ço ! Affirmo-vos , Senhores , que nunca li 
efta Tragedia, de Sophodes , que não choraf* 
fe, quando vejo o miferayelRei com os in* 
nocentes filhinhos , ora fazendo imprecações y 
ora chorando fobre elles lagrimas de fangue y 
e nefte trifle de fam parei deixar a Mulher, a 
eafa, e o Reino: ao mefmo. rempo ouço a 
noticia de que Jocafta fe matou. Ha mais ter- 
ror! Ha maU compaixão! Eis-aqui como a 

Tra-; 
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Tragédia cónfegue o féu fim , fem me faie* 
inverofimil a lua fabula* » r 

Pelo contrario ^ fc eu viífe eftc mefnw 
Oedipo mettcri os dedos pelos oihros até ar- 
láncallos , on duvidaria do mefmo que eftava 
vendo!, ou a dificuldade 3 com que o A&or 
excscucaííe eftc palio 5 me provocaria a rifo: 
Pòr iflb Horácio manda , qúe. fepafle por d** 
trás. da Scena , oque nâo deve apparecer na 
Theatro. Ariftotelés diz , (r) que ifto he 
que. £c chama golpes de Meítre > porque be 
pr ceifo que a fabula fejacompofta de modo , 

J^ue quem não faz mais do que ouvir as cou- 
as que fuecedem y ainda que as veja 5 trema 
com- tildo, qtiando lhas contarem ? e finca o 
mefmo terror* ca meíma compaixão, que 
fe hão: pode deixar defentir, quando fc ou- 
ve a Tragedia de Oedipo. 

'.Fkando pck> que toca á razlo relativa 
defia regra, enique provado aflim o que me 
atrevi a propor-vos, deve examinar feaau* 
Aoridade de Adftotcles , N em que fe fundou 
Horácio , padece no texto alguma dá vida, 
ou fc tem íido conteftada. He certo que mui-* 
tos 3 e grandes homens tem interpretado mal 
as palavras doFilofofo, tirando delias a er- 
rada confequencia de que $ Theatra fe deve 
enfanguentar 3 para bem fe movè^-a terror, 
e a compaixão. O maior Tragicp tde França 
m • :>' Mon- • 



(i) Aíift. Poct. cap. 14. 
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.Monfieur Corneille no exame dofeu Horá- 
cio diz : Se he huma regra náo enfanguen- 
tar o Theatro , não he certamente do tempo 
de Ariftoteles, que noseníina que para mo- 
ver efficazmente sáo precifos grandes defgòf- 
tos y feridas , e mortes em efpeftaculo. Va* 
rios traduftores defta inextimavel Obra , que- 
ro dizer , da Poética de Ariftoteles, traduzem 
o texto no mefmo fencido (i) mortes in aper- 
to fattam ; porém outros , a quem abona o fa- 
bio Dacier , mortes evidentes , e certas ; perten- 
dendo que debaixo defta exprefsáo geral com- 
prebenda Ariftoteles as duas efpecies de mortes 
que fuecedem na Tragedia, as quaes fe náo 
vem , e as que fe vem ; porque huma Perfona- 
gem pôde vir acabar.de morrer no Theatro $ 
com tanto que nelie náo tenha fido ferido. 

Vejamos , Senhores , fe repetindo*vos o 
texto, conforme a traducçáo de Dacier, fe 
comprehende melhor efta verdàcle , ou fc a 
traducçáo Franceza quadra melhor com o leu 
contexto. (2) Além deftas. duas partes da Fa- 
bula , que pertencem á matéria , ha tatm 
bem huma terceira , que eu chamo Paixáo : 
jà fe tem explicado o reconhecimento, e a 
peripécia. Chama paixáo huma acção ,_, que 
deftroe alguma Perfonagem , ou que caufa 
violentas dores , como sáo as mortes :evi- 

Tom I. V . <Jen- : 

~~Xt} Alexandre Paecto Ftorentm. - - 

(a) Dacier Traducçio 4e 4wft:cap. tunot. ^ 
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%o6 Dissertação I. 

dentes , e certas ; os tormentos , as feridas , 
e todas as ouqras coufas femelhantes. (i) 

A palavra Paixão , de que fe ferve aqui 
Ariftoteles , nào fignifica huma paixão , que 
fe move na alma por efte , ou aquelle ref- 
peito ; mas fim no fentido y em que ella figni- 
fica padecimento , como quando dizemos (fe 
heque fepóde explicar huma coufa profana 
com os Myfterios da noíTa Religião) a Paixão 
de Qhrifto. Nefta fignificação £e entende efte 
termo : e para que efta paixão fe ache em hu^ 
ma Tragedia, não he precifo que as feridas, 
as mortes , e o$ tormentos fe exponháo no 
Theatro ; bafta que o auditório íique certo 
que efta , ou aquella Perfonagem vai pade- 
cer infalivelmente aquella morte , aquelle 
tormento , e que depois com energia , e cora 
feoswrdia outra Perfonagem lhe conte efte laf- 
rimofocafo, ajudando-o a compadecer-fe com 
as reflexões 5 lamentações, e, fe precifo he, 
com as lagrimas , como diz Horácio: Que fe 
o Poeta qui%erque chore o Expc fiador ,< ha de elle 
eborar primeiro. Aqui me lembra advertir, 
que efta paixão he tanto do caratter da Tra- 
gedia y que pódé haver Fabula fimples , ifto 
tem peripécia , ou reconhecimento , como he 
*> Aja* de Sfcphocles , e a He cuba de Euripe* 
des : mas não pôde haver nenhuma fem pai- 
xão, pois fem ella, como já vimos y he iro- 

. pof- 

— Ill ■WW i '- 

li) AriíU Jtott. cap. ix. 
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Eoflívcl mover a terror, e a compaixão , qu« 
e o fim da Tragedia* 

Daqui fe infere inconteftavclmente j qttô 
©Filofofo eftabelece efta regra. Não he ve- 
rofimil que hum homem , quí apoiou toda 
a fua doutrina (i) na pratica dos antigos 3 
concebeíTe a idéa de fundar hum fyftema que 
lhe he contrario. O mefmo Ajax de Sophô- 
cles y com que os fautores da opinião con- 
trariar fe tem allucinado , não fc mata no Thea- 
tro, como ellcg.pertendem j mambem fe per- . 
cebe qu :m hum 

bofque os cla- 

mores ( e ouve 

gritar ( íe feri- 

da por < s ) que 

vòs fabt 10 repe- 

tillos. 

Fina] caria de 

fer culpável a minha affoiteza , fe eu me 
atrevelle a defcutír mais huma matéria* em que 
, devia fó confultar-vos. Bafta que eu moltre 
o defejo aue tenho de inftruir-me , e que 
Tos proceíto íinceramente que nâo me dedi- 
co aos trabalhos Académicos > com outra ef- 
peranca mais , do que com a idéa que tenho 
concebido 3 de que correndo por voíTa conta 
V ií a 



(f) Hedelin in Praxi Theatriciu 
(a> Agamen. de Efe bit* 
*!)) Sophoc. 
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a direcção dos meus eftudos, algum dia fa- 
berei imitar-vos ; e que então poderei fcm 
pejo fallar na vofla prefença , e concorrer 
para a utilidade pública , para o credito do 
Reino y e para gloria da Arcádia. 
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Et quoeumque ntolenur , nnhnam auditora tgum. 
Horat. An. Poçt. v. i©q« 
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NOBILÍSSIMOS, { 

s';a F 1% N T I S S I M O Sy s 

«AMANTÍSSIMOS " 

, SENHORES f 

j Ofl&oeftou feriaiMnte perfuadido de 
qtiô vós { tóo fófoffrers , mas enf» cer- 
to mocto approvàis o meu trabalho 

I coitt o projecto , certamente , dé pio-» 
tnovello » e de adiantar-nié âffiin em matéria* 
dè Literatura ^ torno a^feliar na voíTa pre- 
fença 5 ; tèWío a tnoftrarquaritóHneceffitodaa 
voflas liçSçs ;» (1} tórnò' a implorar a l, ^oflfli 
indulgência. • £ ja que.nocôngreflTo paflTado 
tratei a regra , que ferve de limite à força 
êom cfue a Tragedia move nós noflbs animoa 
o terror ^ e compaixão, fem largar de mão 
* : ..•••■ o 

— ' ■ ■ i ' r > ' i ' ■ i ' ■ i ' i ■ í i i . ■ * 

( i ) llte per extèntum funem mihi poffis videtur ' -' 

< Irt poeta \ íiuum qui peâus ittanittt angit - - 

Irritat , #mfc*t jkljis terror i bus inVpUt $ . . 

Magnus ut & modo me Thcbis , iiwifo jw*if AXhenis. 
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o aprumo, procurarei fondar eíle maratilbo- 
fo pélago , molhando quanto he neceflario 

J|£e a Tragedia mova as paixões para con- 
eguir o fim a que fe dirige : qual he efte 
fitoi-5 r- íe elle de iua natureza h#- capaz -de 
concorrer para a boa policia de huma Re- 
publica. . 

Horácio conhecendo profundamente çl ra- 
zão /a força y e os admirável eíFeitos defte 
a&ivo filtro daPoefia, prapoé na fua Poéti- 
ca a regra não fó pari a Tragedia, mas pa- 
ra todos osPpemas; advertindp-nos que não 
bafta que ellei' fejâo adornados de bellezas , 
mas que he precito também que o Poeta mo- 
V3 nos corações -dos ouvimos ja$)f* IxJfes qaç 
lhe parecer , ou qije exmr> t ^ natureza da 
fua cqmpofiç4o,, Efte meímaf,§«ivíe Crítico 
efcreyjçndo a Auguro 5 lhe di^ia:, ^ Quepa-r 
^ra elle ia <er& boro. Poeta; p $u$ pofluiodq 
^ bem a, difficil Á#e* de movçr ^ paixões, 
j,.lhe commovia o coação <opi poéticos fin- 
^gunçntos ; ora irrita odo-;0 ,. ora aplacai^- 
5> do-o , e finalmente enchendo- lhe o peito 
j, de terror. , e de cfpanto : bem como hum 
u Magico , . que o tranfportaíte huma yez a 
, f Thebas , outra a Athenas. 59 ; . 

Para conhecermos nós quanto dfta regra 
não Jó he relariva_a_Xragejdia,jnas que ws 
contcftavelmente quadra com a lua nature- 
za , e he como alma de todas ãs fuás forças , 
fera precifo trazermos à memora * defini- 
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çSo defte Poema (i) „ A Tragedia be pais 
„ a imitação dehuma acção grave, inteira , 
„ e que tem huma jufta grandeza , cujo ef- 
5 , rilo he agradavelmente temperado ; mas dif- 
„ ferentemente em todas as fuás partes , e que 
5 , fem o foccorro da narração peto meio do 
„ terror , e da compaixão acaba de purgar 
ír em nos efte género de paixões , e todas as 
5, outras femelhantes. „ (2) 

- • He precifo que a Txagedia mova as pai- 
xões , e nifto fc conforma com 09 mais Poe* 
mas. Deve efpecialmente mover (2) o ter- 
ror , e a compaixão a que íe aftaíta delles i 
c deve purgar^nos deftas , ede outras pai* 
kócs femelhantes: aílim os excede; aflim fi- 
ca útil ; ailim he maravilhofa. ^ 

- Quanto he precifo para mover as paixões, 
he efeufado que o examine,, pois julgo que 
qualquer de vós trará continuamente nas 
mãos as melhores Poéticas , as Rhetoricas de 
Ariftoteles, deLongino, de Demétrio Fale* 
reo , de Cícero , e dç Quintiliano , além dos 
modernos , cjue excellentemente tem trata* 
do efta matéria. Agora bailara que vejamoq 
qual he o melhor caminho de mover a ter- 
ror, e a compaixão. 

He certo que eftas duas paixões nafeem (4) 

-(1) Artít; Põêtrwprtf. pag. mihi^a. 

(2) Boileau. Poet. Cant. j. 

( |) Le BoíTu Tra&. du Põem. Epiq. chap. f . 

(4) Arift. Poet. o. 1 u . 
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tb fororcza. E ifto he a admiração que nò$ 
faufa hum fucceflb inefperado y que quando 
menos o cuidamos, então nosafíufta, enos 
arrebata. Efta he a qualidade dê tudo quan- 
to he fublime , e admirável ; pois no que 
ailim vemos fucceder, achamos lèmpre hum 
carafter maior (i) do que nas revoluções que 
vem , quando nós as eiperamos* Se hum ho- 
mem nunca tiveffe vifto a luz do dia, que 
cfpanto lhe não caufaria ver iahir fio hori- 
zonte hum globo luminofo , que eftcndcn- 
ào os ieus raios pela fuperfieie da terra , cu* 
bíia tudo de cores , e de claridade i Mas pa* 
ra que a futpreia caufe efte bom effeito na 
Tragedia 9 he prccifo (2) que as coufas nafção 
humas das outras contra a nofla efperança: 
pío.bafta que os incidentes lejáo(3) pura- 
mente, 'furai irçs.; mas he precito que o Poe- 
ta com boa economia difporíha de tal forma 
»> iua Fabula , que os Epifodios y ou os in* 
fix!entes> nafcendo huns dos: outros, conduz 
záo a peíToa fatal do Drama ao reconheci- 
mento ; que defte reconhecimento nafça a 
peripécia 'v que à peripécia moftre a proto- 
graeue em honra cacaftrofe defditofa , contra 
o que promertiáo as circuroftancias , e ideava 
* efperariç a dos «fpe&adorfcs : então he in- 

fal- 



(1) Arift. Poet. 9. 

(») fbi. 

(j) Dacier. Not. 26* 
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falllvcl a compaixão, e também he natural 
o terror ; então me compadeço ; então me 
aflufto y então me tranípono fora de knim 
mefmo. 

Aqui vemos que o maior fegredo defte 
merhodo de mover as paixões , confifte na 
furpreza 3 que nos caufa hum fucceíío tirado 
de incidentes nafcidos huns dos outros , t 
que nos permita io o contrario. £ porquê 
cila circumftancia falta nos cafos puramente 
fortuitos , por iíTo a furpreza , aue procede 
delles, náo chega a mover cm nos eftasf>afc 
xóes com a a&ividade qtie pede a natureza 
da Tragedia, falta-lhe a qualidade de maravi*» 
lhofos. Com efFeito nada tem diíTo hum nau- 
frágio , a cahida de huma cafa , e outros 
defaftres femelhantes : he verdade que ■ emi<* 
tios compadecemos , (1) mas nefta compaixão 
náo tomamos maior parte do que aquella , a 
que íimplesmente nos obriga a humanidade. 
Mas nos incidentes que naícem huns dós ou- 
tros , a idéa do efpe&ador movida , e cheia 
4oobjedo 3 vfc juntamente a caufa, efimda- 

3uelle horrorolo fucceffo ; e defta duplica* 
a, outra fegue infalivelmente a furpreza, 
e as paixões : e por iflb ha tanto de mara- 
vilho íb na Sagrada Efcrittira , onde são tão 
frequentes os fucceflbs extraordinários pro- 
duzidos íempre de incidentes , que naícem 

hmre 

( 1 ) Dacier. Not. 27 . á Poet. de Àriih cap. ^ 
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jtun* dos outros' contía a cxpcíbçáo dos Lei* 
.cores. t 

. ti Para o Poeta confeguir o cffeito que fc 
propoz pelo meio do movimento das paixões, 
jdçyie ter diante dos olhos (i) duas coufas: 
Jhuma he o meio de as fazer receber dos feus 
^ouvintes, ou Leitores; e outra hefazer-lhas 
<fFcdivamente fentif . Em quanto à primei? 
ra, he preçifo que dtfponha os ânimos para 
Jhré embutir as paixões ; em quanto à fegun- 
áa,, 4eve não mifturar paixões incompati- 
vçipíf)» £Òm pffeito para tranfponarmos hu- 
pia eoufa., beprecifp primeiro riralia dedon- 
xJc cftava para a levarmos para. onde a que- 
rçn>G3 pôr: allim devemos com tal progref- 
ío. çopeçusir os incidentes da Tragedia , que 
pO«çp A pouco váo.crçfcendo os embaraços ; 
c quando o expeftador eftá já como abalado * 
gfperaodo algum grande fueceflo , então he 
$rae o Poeta fe deve, de aproveitar deíTe ip- 
ftante para folar os diques do terror, e da 
ycorm^ixáo. 

Por eftar fora defta regra , critica (O o 
Padre Le BqíTu o Ajax dos metamorpho- 
feos > pois Ouvidio fazendo comparecer efte 
Capitão na prefença de huns Juizes , que ef-, 
tavio em perfeita tranqoillidade , principia o 

re- 

{t) 'he BoíTu Tradt. du Põem. Epiq. cap. f . pag. a6lt 
♦ {«) Jd«nHbt. - 
0) hz Bofo já citado. 
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requerimento pelas figuras as mais violentas ,* 
e as mais patheticas. O que em lugar de in- 
clinar os ânimos ao partido que pertendia 
Ajax, o dá a conhecer por hum homem co- 
lérico y delàrrazoado 3 e que cftá tora de li 
meímo ; carader certamente mais próprio pa- 
ra fer aborrecido y do que para perluadir. 

Ainda que efta doutrina feja mais pró- 
pria para a Epopeia, e outros Poemas , no 
que toca i primeira parte ; com tudo tvi me 
lembro delia , para que advertiflemos , que 
ainda que & furpreza he a origem do mara- 
yilhofo, eque he da natureza da Tragedia; 
não devemos com tudo difpôr huma contex- 
tura de incidentes faififfimos 3 e de repente $ 
íem que 3 nem para que , amontoarmos inci- 
dentes lalèimofos, e funeftos; (i) mas que 
devemos tirallos huns dos outros y com tal 
graduação que inícnfivel mente fe váo di im- 
pondo os ânimos das ouvintes para receber 
aquillo roefmoque riáo acceitàráo , fedepen- 
deífe áe feu arbítrio a forte do Protognifta. 

£m quanto á íegunda parte , tçdos fabrn» 
que o amor, eo ódio não podem eftarjun*- 
tos, eque aifim mefmo leria impoflivel que 
a reinarem em huma Dama diverfas > e iiv*. 
compatíveis paixões , além de cahirmos n* 
Polymhhia, ou perdermos a unidade daac* 
çáo , leria diííicultofa que huma paixão re- 

r • • PU- 

(i) Boileau. Foet- C»nt. }. . j - - . ; 
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pugnafle ao effeito da outra, eque pof eC* 
te modo fe nosináo fizeífe impraticável o mo- 
yer os ânimos. 

Alguns efpiritos fracos náo fendo fenho- 
tes de huma fértil imaginação > tem cahido 
em outro defeito mais ridículo , e mais cf* 
tranbo ; quero dizer , procuráo mover o ter- 
tor ^ e a compaixão pelo meio das tramó- 
ias , e decorações > ou de incidentes monf* 
tf uofgs ; por iíTo diz Ariftoteles , que nafcer 
o terror, e a compaixão da contextura dos 
incidentes he o melhor, eque a ifto he que 
fe chama Golpe de Msfire. (1) Efchylo cahia 
naquclle defeito nas fuás Eumenides , não 
excitando o. terror, e a compaixão mais do 
que com oefpeâaculo. Todos fabem a His- 
toria do* feu terrível Coro das Fúrias, «os 
nocivos effeitos que produzio no feu audi- 
tório. He noravel o parallelo que faz Da- 
cier defte Drama com o Oedipo de Sopho- 
cles. Quando nós (diz eile) lemos boje as £fr- 
mnidas de Efikylo > não nos fentimos muito pe-< 
nctraios ; forque o { que havia, de terrível nefte 
Brama, nafeia da decoração ; mas quando lemot 
o Oedipo !, não podemos deixar de tremer 5 e de 
Jentir às meftnos movimentos de terror , e de com~ 
paixão 9 que fentião aquelles , que batvião repre- 
f tutor no Tbeatro. - 

Dcfprezando eflas reflexões , e eftas folí- 

das 

( 1 ) Arift. Poet . cap^ 1 4. pag. mtbc 211. 

Digitized by VjOOQIC 



De Garçío. 31$ 

das doutrinas , tinha o mào gofto adoptado 
o pcior fyftema : Dragões , Mágicos , na* 
vios , incêndios , batalhas , naufrágios , cai> 
ceres, Patibulos , Demónios, eEfpe&ros, 
eráo os milagres do Theatro. Ha bem pou* 
co que huma Corte polida fazia as fuás de- 
licias de femelhantes efpe&aculos. EAÍetsf* 
tafio , nâo òbftante alguns deites defeitos 4 
teria , fe quizeíTe, huma Eftaraa no Capitoiiof 
Heparafentir, que hum homem como eftc , 
excellente Poeta , tenha innumeravjcis vezes 
infringido as niais irrcfragaveis leis da Tra* 
Cedia. Outro defeito ha , c^ue não he menos 
ímpio : com effeito , náo fo nâo move , mas 
he ridículo. Dcfte género são as transfor- 
mações , as ferpentes , e outras puerilidade; 
femelhantes ,. de que deve abíter-fe hunl 
bom Poeta, e de que náo pôde goftar hum 
difcreto expe&ador. 

Também devemos notar , que para ntó 
ver a terror, ea compaixão não he conve- 
niente , como çntendèráo muitos , efeolher 
para aifumpto das Tragedias os martyrio9.i 
quero dizer, 0$ Martyres , náo devem fer 
Hcroes de femelhantes Poemas. (1) Aríftoj. 
teles diz, que apeíToa fatal da Tragedia Jiio 
deve fer nem hum homeip muito raaò, nem 
muito bom* porque fe virmos padecer hum 
grande infortúnio ahumhoniem muito bom, 
. .. - • - : ef~: 

u,- H l l.l l ll li '" 11 1 

(1} Arííi. Poet. cjip. i}. 

- 
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cfte efpeâaculo mais nos movera à indigna* 

Íão do que a terror y e a piedade; e fe fot 
um homem muiro mâo 3 ifto he , hum ínv 
pio, hum facinorofo , tarobem a fua defgra- 
ça não fará em nós eftecffeito, pois hc cer- 
to que o terror , e compaixão são paixões 
que nafeem prompramenrç das defgraças dos 
noíFos femelhantes : logo quemfe ha de com* 
padecer , ■ 012 atemorizar de ver em hum Pa- 
titulo hum famofo malfeitora Huma pcfte 
úsl Republica? O amor próprio he bale de 
codas as paixões , e por iíTo o martyrio do 
homem íanto . e que nos he fuperior em 
virtudes, cauía-nos horror , mas nunca com* 
•paixão , ou piedade ; pois o horror as afFu- 
genta neftes calos tão fortemente , que ou 
ficáo fupítas y ou defappareccm. Corneille 
he de opinião contraria , talvez por ter da* 
do ao publico os feus Polycutes antes de ter 
lido Ariftotcles^ apoiado em Menturno, que 
sa fua Poética decide que a Paixão deNot- 
ío Senhor Jefus Chrifto pôde fer matéria de 
«Tragedia. 

Tudo ifto he neceflario para que a Tra- 
gedia chegue aoxlefejado fim a que fe diri- 
ge , ifto para que configa o purgar em nós 
4> terror, e a compaixão y e. todas as outras 
Semelhantes paixões. Platão , que lhe não 
attribuio tão útil eíficacia , a bania da fua Re- 
publica ; e muitos pertendem que efte cffei- 
4o não feja mais- dVque huma chimera , ara- 
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talhando por tnoftrar 3 que a Tragedia cm 
vez de purgar-nos das paixões , as fufci- 
Cã) e as promove. Porém eftas accufer 
-£áes , como são fundadas em fofiíma 5 n^o 
podem vencer a força da razão , e da ver* 
dade. 

- r He certo que â primeira vrfta parece im- 
poffivel que a Tragedia haja de purgar-nog 
das paixões 3 que; ella mefma Jnflue nos nof- 
fos corações \ mas em reparando em Da* 
cier , como fe deve entender efte termo d* 
pmrgar as paixões, conheceremos a razáo» Os 
Académicos , e os Eftofcos dizem : Lançar 
fora as paixões j dcfarreigallas jda alma ; ijh 
tefuperior ás forças da Tragediai ijfa não foi* 
eiln. Mas os Peripateticos perfuadidos quç 
x> excedo das paixões he que as faz vido* 
ias 5 e que fendo reguladas * são úteis y „t 
ainda neceíferias , entendem por, purgar,. as 
paixões y reduzillas a huma jufta modera- 
ção* Eis- aqui o fim da Tragedia ; eis-aqtti 
o que ella he capaz de fazer ; e não bcr 
p#uco. 

- A Tragedia move em nós a terror, e /a 
compaixão y expondo-nós no rheátra as defr 
graças dos noflbs Jemelhantes ; defgraças yQUf 
fneçecèráo pd» culpa* involura^iai. Aflim 
-nof '; familiariza iixtai eftesr htfoftuniosr aflua 
.noal^tifina njia tenwllos , ou cblerallos; c dii 
paciência, e com conftancia. O Emperador 
jhtareo Au ré lio -hc-d» opuu&O" de Arriftow* 
Tom. I- : X- !«*: 
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te*: diz (i) „ Que ?s Tragedias ferio f*£- 
3, iBciro introduzidas para fazer lembrar aos 
5> homens dos accidentes que fuecedem na vi- 
^ da - 7 para : lhes advertir , que devem Jiecef- 
^Jàriamcnte fueceder ; e para lhes enfinar 
„ que as mefmas coufas 5 que os divertem m 
^ acena, lhe ixío devem parecer infupporta- 
„- veis.no Theatro do Mundo, . 

. Náo fó a Tragedia purgai, > como temos 
vifto 9 o terror , e a compaixão , também 
modera > todas as outras paixões : obriga-nos 
a que examinemos a cauta da& desgraças que 
nos. reprefenc* : e conhecendo, nos <jual foi 
av.paixio , qúepofc exemplo precipitou Oedr- 
po em femeUaames deielpêraçoes , he in*- 
pofiivel que i não cuidemos muito 'em rios 
«kiftermos de huma temerária, c cega curie- 
fidade , pois huraa vez que le leia aouelle 
woeilente Drama , ^ facilmente fe conhece, 
<pe eftas duas paixões 5 mttis do que o incet 
ro, edo que o parricidio* foráo a caufanda 
defgraça de Oedipo. Defta forte he que huf 
ma Fabula Trágica , com o disfarce da* 
Alegorias y nos imprime na aima 2s provei- 
tofas máximas da Ethica ; aflira nos fornia 
para a fociedade* affim n©s dilpóem para a 
.wttude ; alfiiH nos enfiná -a obrarmos gran- 
de* acções; arrfer útil á Farriay e í Répuh 
èli«a. Os Heroes de Athena» , xle Thebas^ 



■ in 



(x) Marc. Awr. art. 6. no liv. das Reflex. 



eíde Romai«lyez que £bjm'. Dífcípqkw da> 
Tragedia,^ ..,-,< ' .< .* ■•* .-•■ ■*• r ' *. ;!/. 
E com effeito , qufc finitos não colheria 
humaíUputówa > feno&Iheitrós fe f&Cnaf- 
feuv as vicnuctes;,! e as gjandçs, i^çóes ? Bejn> 
ffei. que na fwflk^Religiiaihgí^fiiborefii Çan 
deira$,,e,.Efcqlas da Ethica^ifik iPrçgadc^sa 
&viangelicb»ifií:Qfnteftavclmia»te! iiaráo- Jfotíf#«& 
pjdhor proçreflbi^ Jfras. a^deprav^çáa.dofcçpf- 
rumes ^ e cíafe caprichos do»t4*omtn$ > ptyia 
não poucas vttzes^aefte fanto projefito.. Ehiift 
Jn>mem.. da Cotíie raras, véze$ ys,l owU c t 9$ 
Frégadoíel , fem ar prevBiíçtf jde :qça reU.es 
hão de ceafurar+lhe o, f0u...fffQÇc4Hnem^; & 
«fie pejo çom <Juc olhio ftfurj* cites if romo >pa4 
ta.f^us mkxtíi&ís 9 -*'o&»jKK-rotn9? íopio:p{irí 
Juizes feveros , e^^aç£íiQtí(yciJsWí*iía;fift& 
iuasáo. Aos Tifaéatiíos, x»i*w«r todo t$.Mun- 
dbicom^iidca de*qu© íc^ií diverti r^fe^ie 
«cre4tr-fe.ífi ífe, d Pocrà ucm *feUz.Atteí í id* 
«brigar a>qp£ ros expe&adoíea fe tranfp$rtoj* 
Qoai r omQvi-«>çaco das .piai xàe$ ^ e nefíeiraiiff 
-poroe lhtiÂofpiraohumiçaxtmp de.QbraStbii- 
»a ! ,' --€í«riuofcohôíi«íallhíetij ;/Ífim .pa$a hum 
Meniao enfermo bebera remédio , ie ibfeicdk 
nima bânh^^ícom ò mcljaíitcitmfcrencia.do 
<ápo* Ost fepnfc Gcneracs: uaâò muitas wzós 
-dei eftracagepi^Si-. Não^Ofoutíier nifto.y; q«e 
4ÍD:lcyaDCflf%^l«atrp$^^^ fcudeíipnparfim 
os Púlpitos : hajáo humas , e .oSttras c&ilas» 
Deva-fe a todas a boa educação da mocida- 
*iia X ii dej 
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de; árcf^Fmai' cfc« wftumcs; as máximas da 
virtude ; o aborrecimento dos vícios ; o amor 
éà Pátria*, e gtórta da Naçáô. 
- 1 "Não he meu' intento defender as Trage- 
dias í rreglilafes^ewonftruofas , aquellas, em 
qW fó reina hum* paixão criminoía ; aquel- 
las, que énfiri&o ci adultério ,> a alei vofia , c 
^trc aracáo vrgorofamente a caítidade ; qut 
pintão os Cefares 3 os Brutos , os Eneas, 
náa como homens , mas* como «Mancebos af* 
fettfóiados , ç impertinentes amadores. Ef- 
ta formidável péôe , que deprefla fe derra- 
tilarão fò peta Porte, mas pel* Cidade; ef- 
Cft -Tragedia aiftía que tem mais fautores 3 
he ; certamente a que, deve fobir & femença de 
Platão , à eenfura dos Santos Padres , ei 
cotidemnaçôo dos Concílios. < > 
-v Não me atrev^acanfar roais avoffa pa* 
vmufátz com argumentos tão treviaes acaba- 
reis de conhecer a debilidade: do meu difcuiv 
fo; e permitta o Bolíb Numcn Tutelar , que 
não deiefpereif do ■ meu ; adiantamento >, que 
eu da minha parte 3 para vos dqfcobrtr a to- 
ceridade, cotfcqu* me fterifico aos trabalhos 
Académicos > vo$ confelTò ? <pie para obedev- 
cer*vos me tenho feito Plagiário, niò fazen- 
do nos meus dífeurfos mai^ efe que tranfere- 
ver aquelles poucos Auehores y que a mi for- 
tuna, que me perfegve* me aí ^. pode arran- 
car das mãos. < >fr -- • o— •-,' : ,>,t" 

DIS- 
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P.!r-E CíL A RI SSIMOSj 

"'" amantíssimos, 

;i E SAPIENTISSIMOS 

SENHORES. 

E àflim como vós^ 6 Árcades , <fc. 
fejâis formar em mim hum membix* 
digno de fao illuftre Sociedade , qui- 
zeffe a Fortuna dar. a mão a meus 
defejos * ajudando-me , ao menos , tom a 
tranquillidade , de que neceffita quem- èfore- 
Ve , poderia eu de algum -modo defempetthat 
:vofla generofa eleição , e affeataf-me menos 
envergonhado -em hum ; lugar ; que por forte 
do Efcrutino" tocava ta hum de noflbs mctíic^ 
res e mais diftin&os Sorios.i - Subftituir à$ 
vezes de hum homem fekio * eíoquencé^ fc 
erudito ; as vezes dehttm ElpinoNonacriei*- 
fe (*) , não he pezo com que pofsfo metfcíJicmfc- 
bros. Pará tommetter táo árdua emprega ,*&> 

-. - •!.;• ::■••' '•*:* '? . ri '.^iCCÍ-F 

• {*) Senher António Uinh da CriU t Silva. 
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ceffitava de mais brilhantes firmas." Longa ef- 
rudo .; profunda erudição ; hum vafto co- 
nhecimento dos Authores mais verfados, , e 
de melhores tempos; huma natural elegân- 
cia , c delicada pureza de linguagem ,* são 
predicados , e talentos que não defcufero efti 
^^ninv , e os que fò me podião defculpar a 
confiança, com que me facrifiquet a tão dif- 
ficil empenho, À gloria de dbedecer-Aròs he 
a única, e feliz xkcumftanda que me ani- 
ma , e me promètte a indulgência, de que 
me fazia talvez indigno meu atrevimento* 
Senão fatisfaço , ao menos obedeço. 

Entre as folidas máximas , com que Ho- 
rácio percendò formar hum bom Poeta , não 
lie, como vós fabets , menos importante a 
imitação : não fallo da imitação da Nature- 
za ; rmas da imitação dos bons Authores : da- 
quelJ a. imitação , a qual deve a Arcádia fua 

Sande reputação ,- e não pequena parte dos 
tnrados Elogios, com que Foi recebida de 
nolTos mais prúderces , e doutos Patrícios , 
e que ha de efpalhar feu nomte pelas Na- 
ções eftrangeicas.Efte foi em todos os fecu- 
Iqs, «fera emtòdtó as idades, o maior fe- 

Íredode táo dimèá Aise. Os Gregos, eos 
atinos , que dia, e noite não devemos lar- 
gar das mãos, <íftes foberbos Originaes , são 
a única fonte de: que maoão boas Odes , boas 
Tragedias, e excellcntes Epopeas. Efte he o 
ver dadeir o -génio , a que o vulgo chama\ Vtut 
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Pcetíca , c os doutos Ehtbufiãfino. Muito po- 
de o eípirito humano ! Mas nunca terá. fot> 
campara fubir tão alto> fcnáo for feia eftra- 
da que trilharão os Antigos Poetas , e Ora*- 
dores. Entre, nós > depois que acabarão os 
bons dias da Eoefia Portugueza, poucos fc- 
rãoosque penetrarão femelhante myfterio, 
doxjue <são:mjferaveis testemunhas as Obras 
dos Seifcentiftas. Guardava o Ceo para a 
Arcádia a hopr*, ea vaidade de erguer efta 
bandeira y c levai' comíigo feus Compatrio- 
tas. Hoje todos defejão imitar os Antigos* 
todos eltudão pelos Gregos , pelos Latinos , 
< pelos noflbs bons Authores ; mas fugindo 
<le Scylla , quantos varão em Carybdes ? Que- 
dem ler imitadores , e não palsáo de huns 
humildes Plagiários. ■ ■ 

Para evitar tão depravado extremo* nos 
recommenda Horácio o modo, com que de» 
vem fev imitados os Amigos ; e ainda que 
nefike lugar eíiabeleçaoutrás regras para conr 
feguirmos tão defejado fim ;. a mim me pa- 
.Tecea 3 olhando pafa ov^ciamais commnm, 
-que devia efcolherpaca affumptp as poucas y 
mas importantes palavras* com que tão gran- 
de Critico nos enfina a imitar 3 enosmoftra 
o perigo, de que devemos fugir. 

Muitos , querendo imiratí Virgílio , fazem 
huma má traducção défta, ou aquella ima* 
gem de tão grande Poeta ; e eforavos de fuás 
, palavras , nãq pafsáp de traduftores» "Não 

imi- 
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jmjtío , roubáp , e defpedaçáo as Obflás 
alheias : dcsfiguráo o que lhes agradou $ co* 
4no fe toroalTem por erapreza/fazer-nos abar* 
recer o que admiramos. Diflo acha-fe que 
enfermào tantos , quantas sâo as Obras , que 
*©dos os *dias apparecem cheias de lugares 
jòos Poetas, nio imitados, mas* fervilmenrc 
traduzidos? He tio forte a't>reoccupaçio, 
de que nafcem táo laftimofas defordens , que 
muitos com vaidade , e com íoberba apon- 
táo , e mòftrío os penfamentòs , ou idéas , 
que roubaria, ou* traduzirão. 

Efta epidepúa , que talvez reinava no 
*cmpo de Horácio , lhe deo razáo para ad- 
vertir aos Poetas dos vicios de que deviáo 
•Éugir, quando quizeflfem imitar, rccommen- 
dando-lhes, que nio traduzi ffem palavra por 
palavra , como hum fiel Interprete : aflira 
«xplicão efte lugar os melhores Commenta- 
xbfes da fua Poética. E nio fei com que ra- 
2» o Traduâôr Porniguez* trabalha çor mof- 
trqr , que Horácio neftas palavras da regras 
para as traducçóes , julgQ que á ninguém 
deixara de parecer obvio , e natural o fen* 
rido. do texto, tio livre àç arifibologia. To- 
dos iabem. que Horácio , ainda quando pa- 
rece paffar/de humas para outras coufas, 
Sarda o melhor methodo j econferva o fio 
fua idoutriíia. Dom , que nio podia fal- 
tar envhumitío grande Lirico acofturaado 
ás digreftõéjS , rp&e pa?ecenilo4he alheias cb 

af- 
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•afíurapto^ matem dcllc , e o derxão mib 
Wlharae', «mageftofo, c fublime. 

Não falta <qucm compare os Poetas com 
os Navegantes. A agulha, que lhes mpftra 
os rumos, lie aeftrella mie os guia** e leva 
a falvamento : fem ella leriáo mais frequenk 
«es os naufrágios y e não poucas vezes' tas 
que demandarem remotas praias , não vblr 
rariao com a feliz noticia de novos Conti- 
nentes.' O Poeta, que não feguir aos Anti- 
gos, perdera de todo o norte* e não pode*- 
zã já mais alcançar aquella forÇa, energia, 
e raageftade , com que nos retratáo o for- 
roofo , e angélico femblante da Natureza. - 
Devemos imitar , e feguir os Antigos*: 
alEm no-lo enfina Horácio , no-4o difta a ra- 
záo, e o confefía todo o Mundo Literária. 
Mas efta doutrina , efte bom confelho 5 deve* 
mos abraçallo , e feguillo de modo * que mais 
pareça que o rejeitamos , ifto he , imitari- 
do , e não traduzindo. Os Poetas devem fer 
imitados nas fabulas , nas imagens , nos peii- 
famentos, noeftilo; mas quem imita, deve 
fazer feu-o-que- imita ; fe imito a fabula^ 
devo confervar a acção , ou ahna da fabulas 
nas devo variar de forma os Epifodios * que 
•pareça outftuacwa , e minha ; fe imito as 
pinturas , não devo no meu Poema introHu* 
zir hum Poiyfemo; mas do painel dçfteGí* 
game poílb titaras cores para 'hum Adamaf* 
<torr fo inátts cveftilâ , não devo fervir-me 
•!• das 
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das palavras dos Antigos 9 mas acjiat na Iih«« 
guagem Portugueza termos equivalentes > 
jenergicos , e mageftofos , fem torcer as fra- 
íes , nem adoptar barbar ifmos. 

Olhando para a prática dos Latinos , e 
, boas modernos j achamos religiofamente guar- 
dados eftes precçitos. Aflim imita Virgílio 
a Homero na íua Eneida : affim imita aTeo* 
«rito na íua Bocolkau Affim. imitou Camões 
-á Virgílio: António Ferreira, a Horácio: Sor 
fihocles a Theocrito : Bion a Mofeo. Todos 
«conhecem oOrigiíial que achotx Ovidio em 
iunripedes para tormar a foberba pintura. do 
Carro de Faetouce ; nos confelhos com que 
tf Pai encaminhou a refoluçao do filho ; do 
cuidado com que íe afíufta ; e da paternal 
inifericordia , com que prantea adefgráçado 
atrevido Mancebo, Quando em idade mais 
adulta obfervamos mais attentamente eftes 
formofos Aftrosda Poefia , fenáo fofíe irre- 
■fragavel a Chronología y fenão conftaffe da 
Hiftoria , poderíamos duvidar de quem era 
o. Original ; affim como tem havido quem 
ponha em problema 9 qual das duas Nações 
merece a primazia í . 

Se fallalTe com homens mcnosinftruidos » 
canfar-me-hia em confrontar as Copias com 
as.0riginaes > os. Latinos com os Gregos; os 
Portuguezcs com huns , e outros. Mas na 
prefença de Árcades náo me atrevo a mof- 
em com o cabedal meu o que tem feiro 

tre- 
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tcevial â inmmdação de Poéticas , e Rhfcto- 
ricas 5 • que já cansáo o efpirito mais ávido 
de erudição ^ e mais cubiçofo de fciencia. 

Não pareça que levado -deita doutrina, 
quero dizer, do muito que Horácio 3 e to- 
dos os bons Críticos reco mmendá o a imita- 
ção dos Antigos ? tiro por confequcncia, que 
o' Poeta não deve dar hum paljb livre , e 
que não póde> adornar feus Poemas comjpin- 
turas, de " * ~ 

fera que i 
mas íegui 
las à lua 
vós Mund< 
ta , 'mas e: 
poucas ve 
nasconceçi 

ca-qme: imitava, » Nas poucas palavras defte 
«ntéfttchio Jwít omitia, plena i abrangco as cir- 
xumftanciasr i ; còmrque Arafto defcrcve a Om- 
nipotência : outras vezes applfcando, eveft 
«tôido de raa^fbrmofas cores a imagem que 
afoitava, como.neftes vecios: li. .,-. : ,uv 

*."/QUi dura,qúies óculos , &ftrtás urget J . 
' rt '$omnus in iuernàm .claudientur lamina noflém. 

nos quaes, ascrefeentou roageftade > a : magfefr 
tade de Homero. Algumas' vezes íef vi ndof 
^edos Orad©«^<3rego$,>da\<a tt feus pen- 
ífemencos ahis^ie pompa-di Jfobfiá / cçift* 

TO0e : Ycrâ^iiigi-: > • c,..;ns eirjl o ." r * • ;<i 
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- f ,Aút fariís Caci mm effera , ncquii inaufum 
Aut intentavam fcelerisve âalive fuiffçt ; 

que) • 05 Críticos conhecem fer -imitação de 
QUitra femelhãritafenícnça de >0emoft nenés T 
oxj deEfchiries^Efta generofa liberdade con- 
cede ,Horacio aos Poetas ; , e r tanto fe nâo cíh 
vergonha, que fe já&a de .hàvella oomado^ 
(^arkJQ, Alkndbl dos. Imitadores, fer vis , diÇ» 
feiqe.fi.,mefroo?:, i n* - • i 

w pecus r ut mihi f*pe 
Dcflri fáòhíeri tumulius' 
pofui vejtigia priiic.eps , 
'jji pede $ qui ftbi Jidit v ' 

x. .w j •• • .- **• . „ ; 

efcravidáo , imita omefí- 
mto!H&racio o Lírico Grego y> fendo em mui* 
toa lugares conhecidamente &perior : a Ph> 
dafol .-Quantas 'vezes a fimpies > mudança :de 
feuma palavra ^fformofea hum> verfo , dcíçin- 
ma^ que parece não fó ontro /mas fica ma 
verdade melhor* > Ho bem conhecido o JVttrfb 
deEuripedesj que fe lè em Spphpcles , Ijem 
mais diffefençá que a de hum vocábulo ; ipas 
táfô* differêtíre , qte nada tem Sophòcles <jue 
Hrflituir a JEwpe.des 3 nem Euiripcdes que 
jfôdir a Sophoclesr ..-* 

-noJ^is^aqui oqtic.iwó pene«fío L a maior pa*- 

<&ftndps. notfosí Poetas y pois, adòrào com .tal 

fuperftiçáo feus antigos Originaes^ quaquft- 

i<>. ren- 
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rendo imitallos , não tem valor para mudar 
Imma fyllaba 3 quanto mais huma palavra. 
Sobem pela eftrada , que pizárão nolfos bons 
Poetas ; feguem as pizadas dos Latinos . e 
dos Gregos \ mas táo cobardes , e medroíos y 
que tarde , ou nunca chegarão aonde elles 
iubírão. Semelhantes ao âefgraçado cami- 
nhante , que em huma tenebrofa noite piza 
o caminho tão carregado de fufto , que fi- 
nalmente tropeça, cahe, e fe precipita. 

O Poeta he fenhor da matéria de que tra- 
ta: fe a invenção he toda fua, pôde formai- 
la como lhe parecer -, fe a pedio empreitada 
a algxim dos antigos Poetas, deve^ quanto 
lhe tor poffivel , reduzi lia a tão nova figu- 
ra , que pareça outra > e que fique fendo 
fempre a ifiefma. 



. ORA- 
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ORAÇÃO 

PRIMEIRA, 

EM QUE INTIMA , E PERSUADE 

ÁRCADES 

SE INTERESSEM EM CUMPRIR 

AS LEIS DA ARCÁDIA > y 

que brXo empenharem-se com todo. 
o esforço na reftauraçáo da Eloquên- 
cia , e antiga Poefia Portugueza > 

RECITADA 

NA CONFERENCIA 
DA ARCÁDIA 

LUSITANA 

No dia 8. de Maio de 17 58. 
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nobilíssimos, 

B 

SAPIENTISSIHOS 

ÁRCADES. 

E a ppulencia da matéria pode fer- 
| tili^r á, idéa do Orador, te/hppóf 
de cfcç fpsça , .energia , je elegan- 
■I cifi ,p?Ejr- mover, p^fi arrebatar, e 
para perfu^i^, <* rr 9 eftou eu, ó Árcades, 
de que hoje poderei cçjn . miçjia Qraçáo do- 
minar yoilbs ânimos , ganhar vofla attjeij- 
çáo-, e benevolência. 

Sois Areies ', fois Portrçguezes. Fallji 
con>vofco hy/n compatriota, p n£o pertendp 
m^is, do qye pbjjgar-vos a .cumprir o qqp 
difpõem as leis da Arcádia; o que exige ft 
vofla honra , e p que íe devç à glpn<i dfk 
Ngçãp > do tEftadQ , ,e dp Pi;{o,cif e. . { 

J£ veip que tpdos . estais iufpenfçs , jt 
q«e tfcly.ez niç^lm gu$m>diga : qtfjfc hg- 
Y ÍF mero 
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xtiçm he cfte , que fempre excogita para af- 
fumpto das fuás Orações obje&os fantafti- 
cos i Que nos accufa de crimes , que nós não 
couimettemos , e que devendo aprender com- 
nofco a Orar, tem degenerado em declama- 
-»dor? Más também eu, ó Árcades, vos per-, 
gunto : e fe efte Declamador vos narrar fa- 
ctos inconteftaveis , fe produzir documentos 
authenticos ,*fe' tratar de huma matéria per 
íi mefma grande , magnífica , e capaz de le- 
vantar a reputação da Arcádia, chamar-me- 
heis Orador ? Confeflareis , que tenho apren- 
dido comvofcoí Que vos, imito ? £ que me- 
reço fer admittido a fallar em vofla prefen- 
ça? Pois, Árcades , hoje náo quero fenão 
moftrar-vos , que o pacifico, eprofpero Rei- 
nado do nolTo Clementiffimo soberano eftà 
clamando,-. que cumpramos* d que ptomette- 
jnos ; quero cfifcer T que féria > e inalteravel- 
mente nos appliquemos com todas as noíTas 
forcas ao honrado trabalho de reftaurarmos 
*a Eloquência , j e Poefia Portugueza. 

Sem a fundação de huma Arcádia feria 
-impraticável o magnífico projefto de reftau- 
Tár eftas duas Divinas Artes : Artes , em que 
fe apoia adubação da Sociedade; de que de- 
fende a memoria dos hoínéns illuftres ; e 
náo poucas vezes , a cònfervação da Repu- 
blica ; ifto reconhecerão os RIedicis , as Cri- 
^ftijnas , os Pedros Grandes ; Luiz XIV. e 
"D. Jòag o- V- Que importa- que entre 'hu- 
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ma congregação de homens , ou bárbaros , 
ou ignorantes , haja hum Homero , ou hum 
Demofthenes * Ifto fará que religiofamen- 
te fe guarde a pureza da linguagem , a ener- 
gia da dicção, ou verofimilidade de penfa- 
mentos í Perfuado-me que efte homem fe- 
ra obrigado a calar- fe , a efconder as fuás 
Obras , e a fufoirar no feu gabinete , em 

auanto o refto da Nação proftitue o credito 
. e todos, divulgando efcritos de que osEf- 
trangeiros ou zombem , ou fe compadeção. 
Corre o tempo ; ateia-fe a epidemia; 
defprezão-fe os bons Authorcs ; não vale o 
exemplo da Antiguidade; apaga-íe a memo- 
ria da Arte ; e finalmente fe transforma o 
génio da Nação. Se no fim deita Época ap- 

Sareceífe huma Alma capaz de atalhar o 
amno , acha já com tantas forças o Inimi- 
go, que ainda que adquira a honra de atacai- 
lo , raras vezes colhe os louros do triunfo. 
São tão frequentes , e talvez tão domefticos os 
exemplos , que não devo refpeitallos. Prou- 
vera Deos , ó Árcades , que ainda hoje em 
Portugal não avultaflem mais as ruinas def- 
te geral deftroço , do que as miferaveis re- 
líquias da reftituida Lisboa. Só huma Aca- 
demia, huma Sociedade de homens fabios , 
zelofos dobem,>e da honra da fua Pátria, 
Jie o Alexandre <jue pode cortar efte Nó Gor- 
diano , he o Achilles de que pende a cxpugpa- 
cão de Tróia» 
* Vós 
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Vós mefmos ^ Senhores , conheceftes a 
íbrça defta máxima ; vós a adoptaftes ; e vós 
á tendes Felizmente praticado. Mas náo re- 
parais , Senhores , que efta empreza he tra- 
ialho de hum Rei fabio, dfe hum Rei gran- 
de? Nós pbdiamos foffrér fobre nofíoshom- 
bros pezo tao formidável i Náo , Senhores : 
a ôufto fe deve a reftauraçáo da Eloquên- 
cia, e daPofefia. Hum Soberano, queDeos 
creou para Pai de feus Vaflallos ; hum Prín- 
cipe , que ríôs amamos , e que nos ama ; hum 
Rei tão grande , que náo neceflitá de con- 
quiftas para Fazer refpeitado feu Auguftd 
Nortíe ; hum geniò clementiffimo , amante 
da Paz , e das Sciencias : efte foi o novo 
Aflfrô, que influio tão gloriofa revolução no 
Portugal Literário. A Faz , fantiffima Paz , 
Dôm Celeftial : Tu que affugentas os vi- 
cies, que confervas a Religião, que produ- 
zes a abundância , que defendes a honefti- 
dacfe , que animas as Artes , e Sciencias : a 
Faz, a ti, Fatttilfima Paz , devemos o Felicif- 
fimo Reinado do Amabiliffimo Augufto Pòr- 
tugúez : Tu no-lo cfcnFervafc > Tu fezes go- 
zar da pública tranquillidade , de que necef- 
íitío â$ Sciencias , e as Artes. 

Náô vos pareça , ó Árcades , que hunt 
Soberano fó protege as Academias : man- 
dpu-lhe paíTar hurii Alvará, e huma Provi- 
são ftégia. Talvez que efta protecção náò 
íeja a mais efficaz. Enche de vaidade os Menv 

bros 
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feros da Academia ; e J*çapr$dps, com titulo 9) 
adormecem» deíprezão- a^gloria^ que fq ad- 
quirem com a. trabalho y ei^uece-ie a inftiV 
tujçzo y efefoajunjaa, v\if> fe colhe defuas, 
Aflerabléa$ mais fruto do qu# o appawo». A, 
verdadeira pwecçáo confia n& tr^pcjuiíli^aT 
de pública, na Paz^ e ^ ^b^td^içia^ 

Agora provar-YQs-hçi y o 4rç%des y que 
devemp$ efta ventu?ofa : fou%çáp á fabedqriíy 
do noflb Auguftiflio?p S^b^aq, Sjío^^rc^ 
que reftaurou 9 ou, jwa n&çlhçj; dizer ? que-, 
fundou o Commeçcio, : ^queílç admirei) 
apoio da Monarchia , <teqjue pendem as fõr- : 
ças da Nação > a mágnif^cf #ç& do Princiçe , 
e a reputaç^p dp Eftadp : aquece x^&ycip 
fundado na b## fé , ,e 93 verdade ;i H*J e Ú£ *; 
que honráo as t-cis ; aquele , qi^e tein.feijo, 
glprioías,* Crflpreptes tam;2^s Monarchí^ 3 . de- â 
verei provar , que cfte grande Rei pf rafuíf-; 
tentar o homo Co^rrçerçip í,be. l-ranquepu o& 
rueios de formarem t4o importante* fundos \ 
que eoncedep ErhilfgÍ9js , e que'lhe d^JSUr, 
vios. -V 7 " ,„ x 

Vós oáo fabeisj ó. Árcades:, par^i que.J^ 
fundou hum Tribunal 4e Çqnwercio. Quqri^ 
ignora a feyeridade , çç*n que fe proljibuã^ 
qs contrabandos í E 9 piaçniÈçencia cqrrí qui^ 
fe fundão, Fabricas ? Fois \w$ fi? d^guju 
todo efte app^rato ! Q^, de fcja^ r o, 'Cora- 
ção dcfteAmabiiilfiití^Princip ( ç? ÈjL&P gra> % 
nofía tranquilidade, a pública. abffidjiBÇ^à 
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cS feçuránça do lítadb í E~fê Taítafle dtó 
apoio as Artes, e âs Scienciasy qftèm pode- 
ria reftabélecellas ? Qual feria o Alcides , que 
vencéfTe efte trabalho ? Se hum Príncipe im- 
prudente , ou ambiciofo , defejafle a9' Pro- 
víncias alheias ; fe para devaftaltas , ou pa- 
ra pofTuillas levantafíe rromerofos Exércitos , 
lançafle pezadoá tributos ,• fizèfTe innumera- 
veis reclutas : fe nos eftrugifíe a Artilheria ; 
fc nos incommodaflem os quartéis ; fe nos 
algemaflêm os Inimigos , quem eftudariaí 
Quaes ferião nofíos Verfos ? Que força te- 
ria a Eloquência Portugueza ? 
- Sera revolvermos muitos livros , fi£hm- 
do a nofla contemplação unicamente na Hif- 
toria das Letras , acharemos com facilidade, 

Suç os bons feculos nafcèrão nos braços da 
>az v durarão, em quanto durou arranquil- 
Ildadé pública ; e acabarão , tanto que fe ar- 
vorou o Eftandarte da Guerra. 'Grécia, Ro- 
ma , Itália , França , e Portugal ' ainda nos 
©fferecem em ífeus Annaes incoriteftaveis ex- 
crpplos dcfta verdade. Quem fez emmude- 
cer álinguà de Cicery , fenão quem deftruio 
a Paz , aquella mefrrta Paz , que talvez fe 
devia em grande parte à Eloquèríéia do Ora- 
dor. Finalmente, para que me canfo em am- 
plificar o què vós fabeis , e hurhá matéria , 
oue riaVa fer grande , e mageftofa , não ne- 
<eí7íta riem dos adornbs , nem. dos auxílios 
da Rhetorica. i : - / *' 1 

^ Mas, 
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Mas , ó Árcades , fe nós conhecemos ef* 
ta verdade y fenào fomos táo ingratos 3 que 
neguemos efte beneficio , para que nos ef- 
quecemps da nolTa obrigação ? Que efpe- 
ramos ? Que nos acobarda ? Que nos pren- 
de? Não deixemos , Senhores, não deixe- 
mos paííar inutilmente hum tempo tão pre- 
ciôfo : agora , agora he que devemos hon- 
rar^ nos de* fermos Árcades y de cumprirmos 
o que devemos a hum Príncipe táo digno de 
fer honrado. He , Árcades , ne tempo de lhe 
pagarmos tanto beneficio; não como nós de- 
vemos , mas como nós podemos. Trabalhe- 
mos feri a mente èm adiantar os progrcflbs de 
tão illuftres faculdades. Façamos táo glorio- 
fo y quanto he feliz o feculo de D. Jofc o I. 

Aqui deveria eu propor- vos o methodo 
de confeguirmos efta empreza , c de verifi- 
carmos táo foberbas efperanças ; mas eu fat- 
io com Árcades , fallo comvofco , que bem 
fabeis qual he a eftrada > que devemos fe- 
guir para adiantar o progreflb de tão llluf- 
tre Sociedade. 

Frequentar as Aflembléas he fem dúvida 
a primeira pedra defte fumptuofo edifício ; 
mas frequentar fem methodo , e fem pro- 
veito , he deixar a máquina fem alicerfe9. 
Qual feja, ou qual devia fer efte methodo , 
he matéria para que não bailio as minhas 
forças. ' Depende de que todos nos ajunte- 
mos y de que cada- hum- com ingenuidade pro- 

P o- 
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ponha o feu arbítrio > de qjte fe tome a mais 

E aderne refoluçio ; ^deqme feobferve con- 
mc, e rciigiofameíuei ofyftema, que fa- 
hir approvado. 

Mas para mie me caníbi , ó Árcades í 
Quem da ouvidos á Oração do Prefidente í 
Ou ouera lhe deo authortdade para delibe- 
*ar í Bafta fezer hum difcurfo em louvor da 
Academia > o» para melhor dizer 3 bafta en- 
ganalia conxdeteífaveis lifonjas ; não heeíte 
negocia tão fincero, que mereça mais pon- 
deração , do que foffrer hum Papel em pro- 
fa , que fempre he faftidiofo ; e^ muitos são 
de parecer q[ue fe devem fuppf imir ,* pois 
não fervem de mais do que de fazer com- 
pridas as tições. 

Ah, Senhores , que violento furor, que 
ira , que indignação me não poffue , quan- 
do me lemhro , que eftes penfamentos na£- 
ccm entre homens fatâos, entre nós, entre 
Árcades ! Queremos reftaurar a Eloquência s 
c não podemos íbffrerque fe exercite! Baf- 
tara ler Cícero, Quintiliano , e Ariíloteles 
para fe formai hum Orador l Sabe os nomes 
dos Tropos 9 e das Figuras , febe o que he 
Exórdio, e pôde orar l E, Cícero tremia, por- 
que lhe faltava o exercício. 

Perdoai, ó Árcades, efta Uberdade , que 
he filha do zelo , com oue amo a voffa re- 
putação , e o credito dg npffa <Arçadia : fe 
quiserdes refrear o meu a^viroemo, vedç 

que 
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que he íincero , c jufto cumprir o que pro- 
metteftes de fer útil â Nação , fazendo hon- 
ra à Pátria. A venturofa Paz he o princi- 
pal , digno objefto ; pois nos conferva noflò 
clementilfimo Rei 5 e por elle nos vem as 
felicidades de que gozamos , a tranquillida- 
de pública, os prelentes, e futuros interef- 
fes para efta Monarchia : tudo , Árcades y tu- 
do ifto argue , e vos obriga ^ porque affim 
o prometteftes ; e quem náo dirá não ferdes 
obrigados a cumprir vofla palavra ? 

Difle, 



ORA- 
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ORAÇÃO 

SEGUNDA, 

EM QJ7.E DECLAMA 

CONTRA 

A FALTA DA APPLIGAÇÃO 

ÁRCADES 

AOS ESTUDOS, 
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já das Leis da íua Empreza , e obri- 
gações dos feus Eftatutos , 
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NA CONFERENCIA 
DA ARCÁDIA 
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No dia 30. de Junho de 175*9. 
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amantíssimos, 

E 

SAPIENTIS SIM O S 

SENHORES. 
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E as xiircumftancias ido lugan , -è ,a 
diftrnçáo dos ouvintes podem afluf- 
tar alguma vez o animo .do Orador * 
que cobarde, que temeroío não ve- 
nho hoje fallat navoffa.prefença?, Nâo hou- 
ve preceiro queme>obrigafle: jiãoihe. a abun- 
dância , que me defculpa : nem o efenju*- 
iiioj nem a vofíà -eleição me nomearão Pre- 
sidente. Quem deiícarà .de accufer a minha 
affimeza, e o meuatrevimenta ? rJ?atece*me r 
qW ainda que a modeftia > que governa as 
voífes <aççóes^ vos obriga a dãres*me atten- 
•çãoj não fedivrarà>de.elh , anhara-vòflàidca ) 
tj^e-hum homem deftituido de todos ostt*- 
ientos y e tão pouco verfado em ; matérias de 

Elo- 
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Eloquência^, não tenha peio de frequentar 
numa CaJeirá y em que déTmaiajrião os Ci- 
ceros , e os Demofthenes. E quanto fera mais 
pezada votfa reprehensáo , fe fouberdeç $ ó Ár- 
cades , que me venho fubftituir i 

Co»teflVvos 3 Senhores, qye efta refle- 
xão me envergonha j.prae toontunde. O pro- 
fundo conhecimento da Arte de Orar ; a pu- 
reza, e energia da frafe ; a fublimidade dos 
penfamentos ; a boa ordem j a vafta erudi- 
ção do npflb fabio Paftor Matalezio Klafme- 
no, não são eftes tplentos hurnas das. mais 
folidas Columnas , em que fe apoia , e em 

3ue defcança a* gloria , -e a honra da Arca- 
ia? E fe eu tenho que fupprir/ a falta def~ 
te famofo Paftor ; fe voluntariamente tomei 
fobreb meus bòmbros efte* formidável pézo , 
como poderei confeguillò i Quem deixara 
<le eíbahhàllo i Ou qual *le;vós feri tácr iri- 
ttulgtme''* qtre fe abftenha de reprchender- 
me? «Affim r foe 3 ó Árcades. ; Mas íe a,impor r 
ranoia» da matéria pode , de algum modo 3 re- 
levar a baixeza do eftilo, ,: a falta de diftjór 
ficio y é;dc/ veheménciá ,, yrpjcuranda aflim 
<om minha Oração intcrdferrvos no adian- 
tamento da reputação da Arcádia & fe vos 
defcubrir o caminho : 3 ^uc <kx&& afilhar par 
ir& alcançardes maior Norrw»^ fe he poOiveí) 
( ctnais honrada fama, porque me não çuyn- 
reis? Quantas vezes nãoí vemos nós e(n in- 
•cxpertQS praticantes goveraaipm coifl içUcir 

da- 
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dadc o mefmo leme , que tocaria os cacho- 
pos ^ na mão doç mais famofos Pilotos? Lo- 
go que fundamos efta nofla Sociedade y me 
intereílei tanto nos feus proerefTos , como fç 
a caufa fofle fó minha. Trabalhei comvofco 
quanto o permittião minhas dcbeis forças» 
Tentamos aquelles caminhos , que noflbs 
Compatriotas ou defprezaváo , ou não co- 
nheciáo. Fizemo-nos famofos , confeguimps 
que o Menalo feja nomeado com admiração , 
e com refpeito : que fe leiáo y oue fe buf- 
quem , e que fe eftimem noffas Obras. Aflim 
he , ó Árcades ; mas feja-me licito pergun- 
tar-vos : e eftá affim fatisfeita a noífa obri- 
gação ? Nãp era o noflb proje&o reftabele- 
cer a boa Poefia , e a verdadeira Eloquên- 
cia pelo meio da mais fevera crítica ? Â in- 
venção da nofla empreza eftá verificada ? Te- 
ve, já a fua devida obfervancia entre nós í 
Sujeitámos à crítica noflbs Efcritos fem abor- 
recermos noflbs Cenfores ? Reina entre nós 
aquella finceridade, com que reciprocamen? 
te devemos defpir-nos de paixões particu- 
lares , e facrificar-mo-nos 3 e noflbs eftu- 
dos á caufa commua , à honra da Pátria , ei 
gloria da Academia ? Não fou eu 5 ó Árca- 
des , tão lifonjeiro , que me atreva a dizei*r 
vos 3 que eftá completo efte grande Proje- 
ôo ; que pelejamos , e que vencemos. Não , 
Senhores , antes finceramente vos confcflb^ 
que náo levantando nunca de femelhantç 
Tom. h Z pon- 
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Í»onro a minha contemplação , cheguei apeN 
uadir-me y que hum certo eipírito de vai- 
dade , huma quafi invencível negligencia, 
hufna certa cobardia , que nos ata , e que 
lios prende , nos precipita a cahirmos em re- 
prehenfível lethargo ^ e reiterados abfnrdos. 
Parece-me que temos nas mãos a Planta de 
huma populosa Cidade ; que abrimos n* uma 
parte hum profundo alicerfe , que levantamos 
na outra huma foberba columna. Eftá corta- 
da a pedra para a grande obra : não falta© 
os obreiros ; e talvez fobejem os Archite- 
ôos ; mas apezar detodocfte magnífico ap- 
parato a Cidade não pôde alojar os habitan- 
tes dé huma Aldeia ! t quem fufterà o rifo, 
vendo efte ridículo painel í Chamar-me-heis 
iníolente , porque vo-lo ponho diante de vof- 
fos olhos ? Afim o julgaria a malícia , ou 
a defeonfiança 3 fc eu nâo appareceíTe na fce- 
na, fenão tolíe A&or da Tragedia. 

Permitti-rne , Senhores, que difeor rendo 
em tão importante matéria , poíTa fallar livre- 
mente , poíTa dizer o que entendo. O Pro- 
jè&o do eftabelecimento da Arcádia foi gran- 
de , roi mageftofo 3 foi útil , e era neceffa- 
rto. Os Eftatutos , com que ella fe fundou 
fcráo fólidos , apoiados na razão , ena pru- 
dência 3 e concernentes ao gloriofo fira , a 
Jiue fe dirigi o o noflb trabalho , e a íiof- 
a efperança. Os ânimos eftaváo dilpoftos, 
t>u zo menos *os femblantes : chegou a der 

fe- 
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fejâda occafiáo , mudàráo-fe os Baftidores* 
defappareceo a fmceridadc , confundiò-fc a 
boa Qrdem, etichemo-nos de hum terror pâ- 
nico í náo pudemos foffrcr acrítica; apode* 
rou-fe de nós a foberba, crefceo o ódio, e 
íenáo fe reformaire a lei 5 já emáo ficaria 
defpovoàda a Arcádia , o Menalo fem Paf+ 
rores > e nós em vez de amigos , c de 
Companheiros , jurados inimigos huns dos 
oturos. 

1 Que fatal exemplo da inconflancia , e da 
fragilidade dos homens ! Serenou-fe a tem* 
peftade > ficámos, comentes y e fatisfciros ; 
porque ficámos com liberdade de chamar* 
mos bom ao que era ffiào ; livres da cuf- 
tofa obrigação de diíccrnirmos o falfo da 
verdadeiro * fenhores abfolutos do Farnafo > 
com aampliffima faculdade de infringirmos ± 
caíTarmos , ou derogarmos as mais preciofa* 
Leis da Poética y e da Rhecorica. £ que fi- 
zemos ? Clamávamos contra os miferaveis 
Seifcentiftas, contra omào gofto daNaçio: 
chorávamos pelos bemavcnturados dias de 
Camões, de Bernardes , e de Ferreira: tom* 
pravamos a todo ocuftô.asfuas Obras, co- 
mo que feffe o mefmo telías 3 que imitai* 
las. Entrámos a chamar Ode ao que era Idil- 
lio, eldillio ao que era Satyra, Satyra ao 
^ue era Dithyrambo : n*uma palavra , cor- 
ria com paflos tSo acceleraclos a noíTa deca- 
dência , que já parecia inevitável a ultima 
Z ii rui- 
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mina 3 ou ao menos fe deveria julgar* im- 
poffivel o remédio deites damnos. 

Aquelles pompofos defignios . de domar o 
génio da Nação 5 fazendo que a crítica fof- 
íe recebida como confelho, enão como of- 
fehfa 3 aquelia magnífica idéa de banir da 
Poefia Portugueza.o inútil adorno de pala- 
vras empolladas > conceitos eftudados.; fre- 
quentes antitezes ; metáforas exorbitantes , 
e hyperboles fem modo ; introduzindo em 
noílos verfos o deliciofo , e appetecido Ar 
da nobre fimplicidade , foráo os dous Pólos 
que primeiro perdemos de vifta. Erguerão 
a cabeça efles mefmos Vicios , que promet- 
tiamos , e jurávamos reformar , ou repri- 
mir 5 ficando tolerados ou por inércia , ou 
por cobardia , ao mefmo paíTo que o Podão 

Í>intado em o noflb Efcudo ameaçava , ou 
azia rir aos eftranhos. 

Não vos pareça , ó Árcades , que debai- 
xo deitas palavras em lugar de hum verda- 
deiro zelo , que me move j e que me ator- 
menta , fe encobre ou o veneno da Satyra , 
ou huma fimulada malidicencia. Não 3 Se- 
nhores , fou eu o primeiro aue , a pezar dei- 
tas defordens , conheço, admiro , e divul- 
go as rariflimas bellezas Poéticas . que bri- 
lhão em noílos Efcritores ; os fublimes ta- 
lentos y de que fois dotados : confeílb fem o 
menor elpirito de adulação 9 que muitas de 
volías çompofiçóes podem dar aos noflbs con- 
-: . tem- 
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temporaneos huma clara Uca da boa Poefia > 
e da verdadeira Eloquência ; mas ifto > Se- 
nhores 3 náo bafta , nós promettemos mais , 
não nos ajuntamos para as-coufas ficarem no 
feu antigo eftado. Serdes -vós grandes Poe- 
tas y 1 c grandes Oradores, c fer eu medíocre 
em qualquer deftas duas faculdades > he hum 
fenómeno , que appareceria , ainda que não 
houvefle Arcádia ; e talvez que menos inju-* 
riofa me feria a minha ignorância, fe livre 
de funções de Academia ^ deixalíe de expor 
fio publico a minha incapacidade. 
- Deita laftimofa falta , que eu lamento, 
e de que talvez fe queixarão y outra naftè , 
t- he , Árcades , da reprehetiíivel indolência , 
que reina entre nós. Entregaes ahum^jveir* 
gonhofa indiferença , deixamos palíar os dias , 
como fe nao tiveflemos mais que fazer , co- 
mo fe nos não obrigalfemos a mais louvável 
trabalho Y' -como fenão houveíTemos de dac 
conta aó publico do tempo ^ que confumi? 
mos inutilmente, ou como fe< elle fepagafc 
fe de puerilidades > -ou* fe governafle pelos 
mefmos refpeitos, que nos;arraliáo y e nos 
ceníteangem- a commettermos eftes abufos. 
Se eu* clamar $ que approveiefte, ou aquela 
H Poema, porque era do mpu Amiao , fi- 
cará defeulpado o Author ? «Haverá homem 
Srudentcj que approve o meu.froxo proce-> 
imenco? >Se eu *náo quiz fujeitará cenfura 
0*fiieuflQ£fciÍtof ~, porque oheio de amor pro* 
l p prio, 
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• prío , e de foberba , julguei que nao ha- 
via na Arcádia quem deYelIe ter o atrevi* 
piento de cenfurar-roe haverá quem fe náo 
ria de mim? Será baftance Apologia divul- 
gar que ninguém na Arcádia faz melhores 
os Verfos do que eu ? Náo acharei quem me 
refponda , que dahi o que fe fegue > he que 
todos fomos pedimos Poetas í Certamente $ 
que eftes preiàgios nao he precifo conhecer 
as Eftrellas , para poder anruinciaUos, 

A. experiência $caba de inoftrar-nos y que 
fe o ufo da critica fe tiveflfe oonfervado em 
(etr rigor, fertip dignos de honra , ede lou- 
yor os progreJos da Arcádia» Quero foi tão 
bárbaro > que deixafle de eftiour , que a 
Collegto Cenfoi^t jaftivefle patente para re-, 
yer , e purificar as Obras * que queremos 
imprimir? Náp ficamos defenganados de que 
á cenfura não era a Patíbulo i £ que em vez 
de eníamia 5 refulta^a delia maiqr credito 
a quam por cfte meio dava aos feus eferi- 
tos o ultimo verniz i Reprováráo-me a mi- 
nha corapobçáo , e que iryútia me. fizerio } 
Livrxráo-me de. fer.ieternamcnce a fabula do 
Povoi e de ter nos exemplares, da collcc- 
f ão hum Çfpeâra> -que mp y exalte > que 
me perfeguifle , e que, me atosmp rçtaffe» &4- 
veroráo-me , como Amigos *,e entre os. e& 
tranhqs acharia «crueist, e innumcraveis Ra- 
damantos. Cahiria iobre mim a, formidável 
ehufma de.-eiptrifios iníalqnto^^re^ftciofot. 

que 
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que fe fevão y e parece aue fç nutrem <kj 
criticar y ou para melhor dizer x motejar, t 
detrahir quanto feefereve, que não pçrdoãQ 
huma virgula , e que fabem de cor as re- 
gras da Grammatica , e da Qnhografia : aquel- 
les, que tem na Tua máo a craveira dosjuir 
zos , e que ío approvão as Obras de léus 
amigos. 

Èftareis talvez perfuadidos , de que eftotl 
fatisfeito de moftrar-vos , que a crítica he <% 
único meio , que temos de confeguir, quq 
cheguem à pofteridade noiíos Efcritos , e que* 
aquentando mais as cenfuras , poderemos 
atalhar eftas defordens y e avançar a noíTa, 
reputação. Mas eu ainda olho p<ira mj4§ 
l^nie* ainda s yos peço maior reíòrma. Náq 
fyaiía criticar o que fe faz, he preciíb eniir 
qar o que fe ha de fazer. Sim , Sapjentiffi- 
mqs Árcades , he precifo qn£ nos applv- 
quemos com metbodo 3 e com frequência a, 
explicar as regras mais diflicultofas 4a Poç-* 
fia, e da Jlhetoçica , de fçrqe:, ^ue qu^lqutffi 
de noílbs Sócios polfa conceber huma çlar& 
idéa deitas faculdades , e ie^iur huma uni- 
forme doutrina. Devemos en?penh$r-iios em, 
quç brilhe gçralmence nas compofições. _<Jft 
noflos Paftgires 2 mefma pureza da ljngua>> 
ç a mefma graça dg eftilo , a mefma magni- 
ficência de in^gens > a mefrçu perfeição d' Ar- 
te ; n' uma p^vra 9 o mefrao gofto , $ 3&é x 
le poffi>rel tqíTç, o mcfmo ^nip.. Então fe- 
ria 
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ria mil a Academia , então poderíamos ja- 
ôar-nos de fermos os Fundadores de rio fum- 
ptuofo Edifício ; entáo confetTarião noflbs 
Compatriotas 5 que fazíamos o leculo do nof- 
fo adorado 3 e Clementiflimo Soberano mais 
diftinto , e mais famofo do que o de Auguf- 
to, de Pedro Grande, e de Luiz XIV. 

Para confeguirmos efte gloriofo fim , não 
fera precifo que cada hum de nós compo- 
nha huma Poecka , ou huma Rhetorica : as 
tnefmas DiflTertaçóes 5 que os Árbitros repe- 
tem nas Conferencias , e a Oração de Pre- 
fidenre , havendo a providencia de lhe ter 
diftribuido a matéria por pontos , ou que£ 
toes , que tenháo connexáo humas com as 
outras ^ poderão conduzir-nós tão longe fem 
qlie cheguemos canfados , ou qtiedefmaiemos 
nò caminho.* O fruto , que fe deve efperar 
dèfte trabalho , ht certamente inéxtimavel , e 
ôu> vos prometto que chegueis a colhello, 
ft'âpprovando o meu arbítrio, nos levantar- 
mos do vergonhofo lethargo , em que ja- 
zamos. 

Não creio que haja entre nós quem me 
jtertenda reclamar a liberdade, com que foi 
fdndada efta Academia : circumftancia , com 
que ouvi jà qualificar a fua excetlencia , ou 
talvez arrogar-lhe a primazia. Quem não 
vè quanto he ttiais útil, e proveitofo tratar 
*om methodò efta , ou aquella faculdade , do 
cpíie hoje dtfputar fobre a Tragedia , a n>a- 
í nhi 
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nha fobre aHiftoria; depois tratar das Eclo* 
gas y e logo de queftóes de Orador ? Que 
mais poderia fazer quem tiveíTc o malvado' 
<fcfignio de atormentar a memoria, e ojui- 
20 doá ouvintes? O agrado que traz comfi- 
go a variedade , e que tem jà paflado o axio- 
ma 3 he a perniciofa origem de que nafceitx 
eftas defordens. E que tetriveis damnos náo 
tem ella califado na Republica das Letras} 
Com táo exquiíita doutrina fe refolvèráo 
Poetas Dramáticos a mifturar o Sôcco com 
o Cothurno: foi o berço da Tragicomedia y 
dos Acrofticos y e dós Labyrimhos 3 verda- 
deiros monftros , a que bem podemos cha- 
mar Sonhoi 4e-b*m doente. 
,. E que efteá vicios i«m4fletn entre o Vul- 
go , que foffem fufteatadfos pbr mediares? 
Poetas > òn para melhordizer y efpuriosTrcp 
radores 5 náo me -admirara \ mas que húma 
eompanhia* de homens doutor, que fe levan- 
tou para reftaurar o bom gèjtê 5 haja de ado- 
ptar os mefmos dogmas p • e que náo traba- 
lhe quanto pode , e como deve para confe- 
Sir o que * prometteo yi he o mefmo que 
rírem-ie <8 niontes, e fahirhum ridículo» 
satinho» t . 

-' Qjie General fera tão louco , que txfr* 
prenda tomar huma Praça /em- difpõr o íf- 
tio, formar as linhas , montar as baterias** 
avançar os aprdsres, bate* frttfécha:, e fcfàM 
Jar as mugaUute j b*$*rà v. dizer j que vai ^ren* 
; der 
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dçr Bergopíoom ? Haverá quem o çreU, 
yendo que; o Exercito â vifta dfôs muros amea- 
çados , confome o$ dias em jogos > e ban- 
3uetes í Qyc reina no campo ^uça profun- 
õ focego 3 como fe çftiveflfem , em fegura 
paz ; e que apenas ha quem. fç tembre do 
projçtto ? 

Não adormeçamos , q Árcades , aq fom 
de huma aura popular , que hojç nos levanta, 
ás eftrellas ; q à manhã nos ha <te precipitar 
no abyfma , fendo a primeira , que cruel- 
mente devqre a noffa reputação. . Eftes apr 
plauíbs são nuvens, que qualquer Zéfiro as 
dillípa. Cuidemos, eftabelecer a nofla memo- 
ria em mais foi idas columnas , que reíillin- 
do % força do tempo , ppfsio tranfmjctillas â 
pofteridade. C^uç proveito me refulia de que 
ou por ignorância 9 éu por cerçmonta , gaveta 
alguma competição minha , fe eu mefmo adi- 
tado de huma efpgcte de recurfo , defeonrto 
dos applauíbs , e. finco as doíçs <te^uc anda 
achacado o papei í ^ - - 

Evitemos cite d*ffabor como remédio da 
«rírica > : e para quô h^ja *empo > em qu* nem 
«teila necoffitemoà-i «raraid«&n»athumfyft. 
tema de bom gofto pelas mais irrefragaveis 
regras da Ppefi* * c da Eloquência. niultrera- 
íe os AriftoteJes , os Demoftheaes , os Lon- 
ginos, os Horácio», qsCioeroç^ c.osQsinr 
tiliianos : foja efte noflb trabalho $ e naflSi 
oceupaçáo^ Pqnbamos em ftiaç jpccgo as Mur 

fas> 
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fas ; deixemo-las reftaurar as forças , que ef- 
tão canfadas de tão contínuas tarefas. Appa- 
reção depois mais fortes, mais engraçadas, 
e mais dignas de afliftirem com novo alen- 
to á fombra dos pinheiros do Menalo. 

Eis-aqui , ó Árcades , as idéas , que ha 
muito revolvo na memoria ; até que infti- 
gado do zelo com que eftimo a vofla re- 

Ímtação , não lube guardar em fegredo , per- 
uadindo-me que era culpável num filen- 
cio de que reiultava tanto prejuízo â floria 
commua defta Sociedade. Dar-me-hei por 
bem pago do meu defejo , ou por abfoluto 
da minha audácia ,^ fe for tão feliz , aue che- 
gue a ver , que vós , compadecidos da minha 
incapacidade, entrais noprojefto de inftruir- 
me , e que o público reconhecendo que 
cumpris o que prométteftes, vos* honre com 
os íoberbos títulos de Bons Compatriotas , de 
Verdadeiros Sábios , de Rejlauradores do Credi- 
to , c Gloria da Nação. 




ORA- 
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ORAÇÃO 

TERCEIRA, 

EM QUE SE PERSUADE 

OS BEM DEVIDOS LOUVORES 
DO NOSSO 

SOBERANO, 

SEMPRE AUGUSTO, 
FIDELÍSSIMO, 

RECITADA 

NA CONFERENCIA 
DA ARCÁDIA 

LUSITANA 

No dia 4. de Março de 1763. 
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Onfesso-vos y IHuftriffimos , Sa- 
pientiflimos , e Amabíliflimos Se- 
nhores , que ett me vejo confufo, 
perplexo ^ e cheio de temor, todas 
as vezes , que tenho que difeorrer na voflk 
prefença. Conheço , que vós me puzeftes 
nefte lugar não fó para iondardes a minha in- 
fuificiencia , mas também para me promover- 
des a maiores eftudos. Sei qual he para co- 
migo avoíTa indulgência; que defeulpais os 
meus erros , cque me haveis acudir com as 
vofías lições. Tudo ifto fei , tudo vos agra- 
deço ; mas nada difto he baftante para ven* 
cer o meu jufto receio : nada difto apaga a 
vehemente idéa , que tenho concebido da vo£- 
fa erudição ^ dos vofíbs rariflimoS talentos. 
Vejo-me ha prefença dos melhores Poetas > 
dos melhores Oradores 5 dos melhores Filo- 
fofos , dos melhores Criticas : n* uma pala- 
vra y na voila prefença. 

Qjje 
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Que poffo eu dizer , que feja digno de 
huma Aflembléa tão confpicua ? Não , Se- 
nhores , recitai as voflas compofições , econ- 
tentai-vos de que eu asefcute, que não fa- 
rei pouco fe comprehender bem todas as ma- 
ravilhofas bellezas de voflb elegante, enér- 
gico , e mageftofo eftilo. Se o voflb proje- 
<to he reformar aPoefia, purificar a língua 
Portugueza, reftaurar a Arte de Orar; efta- 
belecer hum fyftema de bom gofto , pelo 
meio de huma prudente crítica , com que 
çóde contribuir para tão gloriofo fim o meu 
traço difcurfo i O meu depravado gofto? 
E o meu grofleiro eftilo i Mas fe em fim , 
Senhores , he indifpenfavel que eu cumpra 
as obrigações defte lugar ; ienão he licito 
fubtrahir-me ao cargo de fallar hoje na vof- 
fa prefença ; fe devo dizer alguma coufa, 
que feja digna da vofla attenção , refolvo- 
me a miniftrar-vos matéria para voíTas com- 
pofições. Corra por voíTa conta o reveftilla 
de iublimidade de penfamentos , de energia, 
de dicção , e de boa economia da Fabula , 
que erige a grandeza do affumpto. 

Tendo nós a felicidade de vivermos de- 
baixo de hum Governo o mais benigno , que 
tem desfrutado o Reino de Portugal , não 
feria, Amabiliflimos Sócios , feia a noffa me- 
moria , fe com ella não paíTaíTe á pofteridade 
a noticia, de que não degenerando da filia- 
ção Por tugueza , tinhamps, pararpoftrar-nps 

agrar 
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fcgtadêcidos , trabalhado por fazer eternas as 

?;randes acções, as heróicas virtudes denof- 
b Ciementiflimo Soberano. Que diriáó os 
vindouros , fe leííem nas noílas Décadas, 

3ue em Lisboa fe tinha fundado huma Aca- 
emia , que eráo Portuguczes os membros 
delia ; que eftava em ditofa Paz o Reino 
todo'; que a Juftiça brilhava incorrupta; 
que nâo fe tolerava o Vicio; que fe eftima- 
va a Virtude ; que florecia o Commercio; 
que fe confervaváo as ConquHtas ; (ou para 
melhor dizer) que reinava o Augufto , o 
Pio 5 o Fideliflitno Senhor D. Jofé I. ? E que 
os Árcades fe efquecêrão de cantar eftas Vir- 
tudes? Que dedicarão as fuás compofiçóes ^ 
c os feus eftudos a obje&os menos dignos * 
e menos ma^eftofos > Que horrorofa conje*» 
aura ! Que infâmia para os no (Tos nomes , fe 
os vi fiemos accu fados de tio enorme ingra* 
ridáo ! Eu me envergonho fó com aprimeÍJ- 
ra idéa : gella-fe-me o fangue, eftremeçòfc 
parece-me que foge o tempo ; que chegfo 
os feculoá futuros , e que ouço díeteftar^tão 
abominável tradição. Pertloai-me * Senho* 
f«í V cí * a diftracção •, fe aqui ha endnifiafmo* 
lie «força da verdade , que me toca o co* 
t-aç&ò 9 oue mé forprende , que me arrebata: 
<- He liem vulgar o axioma , de que ds 
bêtiè Mo são deíejadosy fenáo quando fepei* 
dem. Vivemos no centro da Pafc : T não co* 
rfiecetiK»: a>*ofl* felicidade. Talvez que -o* 
~*<4tav. i. Aa Sol- 
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Soldados fe queixem de não haver guerra : 
talvez que o Piloto murmure , de que náo 
faiáo Armadas. Chamão a ifto náo lermos co- 
nhecidos no Mundo. Lembráo-fe das expe- 
dições 3 que nos ganharão tantas Conquiítas. 
Trazem íempre na memoria o Campo de Ou- 
rique , Aljubarrota , as Linhas de Elvas ; 
mas não coiupwão a defpe&a de huma longa 
fçacrra; o langue que eufta qualquer viâo» 
ria; os incommodos de huma contribuição; 
a violência das reclutas ; e as feias confequen* 
cias da licença Militar. 

Póde-fe interprender com juftiça huma 
guerra : póderfe avançar o exercito com avan* 
ragèns : tudo pende da fatalidade de hum dia : 
pode fer obrigado a re*iraj>fe precipitada- 
mente. Podíamos ver a noffa Capital cercada 
de Tropas Inimigas. Então tudo feria efparf» 
toi, tudo confusa**: tocb* deteflarião a Guer? 
xa> e claorariáo pela Paz , fefi&annos acònr 
fideraçáo em huma ícena tão jEuneft*: fe vir- 
mos alijar, as bombas ; cahir os edifícios; 
atear-fe hum vosacilEmo .ínçepdjp ; derrama- 
semrfe pelas mas as afíUft^Mfcis comos 
innocences filho* •> efpavoridQSído reíVondo 
da Artilheria ; a* DoezéUa* desamparadas* 
oubértas de pó, e de fatigue^ os canfadoí 
Melbos tíío podendo fugir í,rfimíiflentiq, os 
noííbs Efquadróe* atropelando os feua fflCÍf 
mos Compatriotas : os Soléadoft Jmmi|5ov« • » 
fiafta * Swtores y wa he pffcftfo mm * lst 

.1 . WH 
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vanremos os olhos para o noíTo ClementiíR- 
mo Rei y para aquelle Aftro de Paz , de abun* 
dancia , que fios livra de cantas calamidades. 
'Que Oées , qu£ verlos náo merece ? E fe o fof* 
frêra a nòfla Religião , que Hymnos lhe. não 
cantaríamos? Que Altares lhe náo ergueríamos} 
Não os merecia mais Augufto ; nem Horácio 
tinha mais razáo para jurar pelo feu Nome* 
Se quem tem hum largo conhecimento da 
ihateria , que pertende expor no» feus Poe± 
mas , lhe não falta a energia , nem a ele* 
gancia : quem defejarà cantar as Rcaes Vir- 
tudes de num tão grande Rei j que náo té* 
nha fertilidade na tantazia, graça nas pala± 
vras y e força nos penfamentos > Que falta 

Íois 9 Nobiliilimos Sócios , lenáo priticipiât ? 
\ <^ue vos demora í Talvez com profundo 
refpeito receais que no Augufto Coração 
náo fejáóbem recebidos osvoflòs louvores? 
Dizeis-me , que entre as grandes virtudeè 
xlefte bom Príncipe brilha a modeftia :- que 
he ella a que aparta do Throno a irrfamit 
adulação. Affim he j mas ã Verdade', á fèí* 
dàde he que domina náquella gr and d Alma. 
Se hòs para lbuváfriftÒS 6 noflo Soberatíô *úí 
foífe pretifo tecer Elogios mentirbfòs^ 1 .}*** 
Vedi*así£orttra , os vicioa* feríà jtiftcTcftitf^ 
fo receio. Mg$ cantar virtudes vé&áãSUà*<} 
kíéçoe* ftòtttfiáhiénte pàridlts 5 e&tidi. da 
demência ,'daíjuftiça , *da gèherofidad^?i«íà 
yódr dei*ta'tí&íet lun^^o- &m-2«^ 
ÍAj - ; Aa ii ta 
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ta daquelle Animo jufto > que não coftuma 
deixar a Virtude fem premio. 

Ha poucos tempos , que a Divina Provi- 
dencia quiz que os Portuguezes foífreíTcm 
os golpes de num horroroio flagelio. Che- 
gou o grande, inftante : revolveo-fc o pavi- 
mento da Cidade : cahírão com feio eftam- 
5 ido as Torres , os Templos 9 e os Palácios. 
. 'udo forão lagrimas , tudo efpanto , tudo 
confusão ! Que memorável dia ! Sahimos das 
ruínas das nolTas caías * deixando alii tudo 

Íuanto he necefíario para a copimodidade da 
ubfiftencia da vida. Refugiàpio-nos no cam- 
po y e infenfiveimente fe nos foi api cfentan- 
do tudo quanto podia remediar-nos , e aju- 
dar o noíTo novo eftabeleciraento. Que ira- 
puJ/os, de compaixão 3 de clemência não mo- 
verão o Augufto coração debum, bom Rei > 
quaodo poz os olhos na calamidade pública ! 
Qye ordens , que determinações não fahírão 
daquella grande Alm^ em fbccorrp dos affli- 
ftidps jPortugue?ps J Grande Rei ! Rei fabio ! 
flçi pacífico! Rei clemente! 
.i, , Qge mais. heróico aflumptft^ Amabili (li- 
mos Sócios? Certamente que v nãp' teve Hp- 
raçkt, nem Virgílio outro tão çbeip de ver- 
dade; raaraviihoías ,; nem t^o fjjíççptivel de 
J>eJ[lje?aç Poética;*!/ , . , „ : :/ , 

]' $áç he menos digna de Elogios a fabff 
e^çã^> .qpç efte Monaxca,rfaj u de feus Mi- 
«vftws-iiÓS^ ^ excelentes Poemas : *fe : n£a po- 
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âcm r iCompôt , querendo moftrar o augmen* 
to da' Commercio ! A nova economia dai 
Conqtiifbs ! O grande protefto do eftabele* 
cimento das Fabricas! A difcipKna dasTro* 
pa^líAs! Leis, que quotidianamente fe èftáo 
promulgando , dirigidas rodas a refrear oe 
Vícios , que fomenta o efpiritd da ambi- 
ção 5 oudolerigio! Elias fós farão novo Co-* 
digo y qíe fera o Fafto da Hiftôria Portu- 
gueza, em que melhor feveja> não fem ad- 
miração , alelicidàde que tivemos os que vi* 
vemos ; defcaíxò de hum tio feliz governo , 
t fabio Minifterio. 

Sim , Senhores ? eu eftou já vendo que 
nos voflos corações faz huma notável im- 

Írefsão efte Dilcurfo , : e que jâ eitais refo- 
utos a facrifitar todas as voffas forças a tão 
honrofo trabalho. Farece^me cpie jà eftou 
ouvindo as Angulares compofiçóes , com que 
moftrais bem recebido o meu arbítrio. 

Se a fobferba dos Romanos edificou o Ca- 
pitólio ; fe fez defte Edifício o facrario da 
Heroicidade fó para fcr agradecido aos va- 
lerofos Capitães > que coniervàrão por lon- 
go jteppor a felicidade da Republica , e a 
floria da Nação ; nós que podemos levantar 
rftatuas mais duráveis aos noflbs Heroes, 
ifto he , que podemos fazer eternas as gran- 
des acções 5 tranfmittindo-as \ pofteridade nos 
noflbs efcritos, com que inércia os deixare- 
mos fepultados em hum ingrato efquécimen- 
» toí 
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to > Se de juftiça; devemos eftc obfequio* 
fc he acrédor delle hum Rei o mais ama* 
vri:, e mais clemente y que nos ata ? que 
nos demora? ( 

cr. Tem anta fofçít a juftiça defta cauía* 
que a mira me parece que ia nos voíTos fem- 
blames defeubro algum gefto ? que me re- 
prehende* A verdade náo precifa/de dçfer** 
fores. /Vós , melhor do que eu* conheceis, 
d obfervais efte magnífico affumpto. Ha mui- 
to que premeditais expollo ao Mundo nos 
yoflbs elegantes Poemas. Náo lai - ifigratidio , 
náo foi defeuido , Te tardaftes em intentar a 
grande Obra. Qtjízefles delinéallâ com pru- 
dência, fundando*a nas falidas bafes da ver» 
dade ç mas a modeftia vos deteve os paf- 
fos, não penfando <$ue a Divina Providencia 
nunca tira dos the&uros da fua bondade a* 
grandes almas , que fazem fel ices os Povos t 
que são as delicias da. fua Nação; fem fov+ 
mar efpiritos capazes de ferem Panegyrlftas 
de fuás illuftres acções 3 náo devíamos co- 
nhecer hum Príncipe táo benemérito 5 fem 
tão excellentes Poetas, Não hoúye' jAchilfes 
fem Homero , nem Augufto fem Virgílio. 

ORA- 
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Prima cft baec ultio y quoi fe judie* 

nemo noceni abfoMtur. .••".;*. 

Ex Juvenal Satyr. i$. 



Ao creio 5 ó Árcade? 9 que em vofr 
fos corações fe pervertefle a amiga 
íinceridade decofturoes comúovioH 
lenia metamorfofe, que para reeoà? 
eiiiar-me comvofco mefeja pcecíifa caníár a 
Palinodia. Vós eftais offendidos i Eu ultra» 
jei-vos i Haverá entre Nós. algum efpirho 
tio. eferavo da vangloria.,, quenio; pofey 
nem fe atreva a« ioffrer a vçrddde i Chama** 
rae-heis atrevido 5 porque fouzelofo; da kon+ 
ra >, e do credita <k Arcádia > Porque não 
fel lifonjear-»vos com fantafttéas efpenftça&í 
porque vos náo attribuo y fepoffivel oe* 
maior merecimento do que^<aivaflòif Ou fi* 
nalmente porque náo me atreVo a divulgai 
com foberba jaâancia , que^ rcftauràroos. ■* 
boa Poefia-, e a^verdadeira Eloquência í Qoa 
peleijãmos , e que Vencemos 2 -Não ,.» Arca-» 
des , náo fou* náa ingrato, que) /vos julguo 
deftituidos .de ptedkde $ e de benevolência^ 
Tenho reiteradas provas de que fais induL* 
gentes para comigo 4 q fe *nj- minhas Obras 
& algum fólido^otórecwncnm .j «a quem .dp» 

vo * 
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vo efta vantagem , fenáo a Vós , ás voflas 
lições y e ao voíío exemplo \ Mas como náo 
ha Juiz mais reôo , do que a própria con- 
fciencia ; como n|o. ha mais intolerável caf- 
tigo; do que o remorfo, eu fou o mefmo 
que me accufo , e me condemno. 

ConfeiTo-vos 3 ó Árcades* que foi indif- 
creto o zelo , com que me atrevi a imputar- 
vos hum crime , que Vós náo tinheís com- 
mettido; hum táo vergonhofo, como feria 
faltardes á vofla palavra , efquecer-vos da 
gloria da Naçio , e defprezar os intcreííes 
2a Pátria, Eftas eráo as funeftas confequen- 
cias* que trácia comfigo qualquer defumao * 

3ue fe levantafle entre Nos; Ou fe poflui- 
os demais atrevidos defejos, defamparafle* 
mos o Menalo , porque o julgávamos pe- 
queno Theatro para noíTos accelerados pro- 
Íjrelíos. £ quando eu via que os Árcades de* 
ejaváo, que fenão demoraííem as Seisóes, 
que fe náo negafle ao Público o gofto de ler 
os nofíbs Efcritos ; quando via crefecr o nu- 
mero dos Paftores do Menalo ; quando acha* 
ya de cada vez .maiores 5 e mais, extraordi- 
nárias bellezas Poéticas em voííos verfos; 
quando ouvia t>rar com eloq^enci? , com for- 
ça , e com energia 5 como me atreveria a 
proferir , que a Arcádia eftava expofta z me* 
nor decadência i Por ventura devi* julgar- vos 
táo cobardes , que fe pudeffe efperar díe Vós, 
<jue çedefleis aos prognofticos da inveja i H* 
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iria <}ue«& difleífe ? que náo havia Arcádia; 
mas havia .Arcádia : Havia quem difleífcj 
que os Árcades emmudecèrâo ; mas os Árcades 
não emmudecèrâo: Havia quem difleífe, oue 
os Árcades já não íe ajuntavio no Menafo ; 
mas os Árcades ajuntavão-fe no Menalo : Fi* 
nalmence havia quem diflefle > que não po- 
díamos tomar a .ajuntar-nos ; mas Nós quk 
zemos ajuntar-nos , ajuntfcmo-nos > quizemos 
que houvefle . huma Sefsáo , houve huma 
Sefsão. 

Deviamor dar ouvidçp a quem defejava 
anofla ruina* porque náci podia ouvir ano£» 
fa fama; aquém queria «que nos calaífemos* 
porque não pode íallar como Nós. falíamos 5 
a quem def^ppeova osnoffos vcríos^ porque 
não tinhão cmíbantes 9 ou porque imitava* 
mos Hotacia, Pindare* Teocuto^ e Bioní 
A quem eftranhava a noíTa dicção > porque 
adoptávamos a de Camões , de Bernardes , 
e de Ferreira ; a quent defapprovava a no-í 
bre íimplictdade de noflbs penfamentos ;, pof^ 
que he eferavo de Gongora; a quem final- 
mente não. íoffi e ; noflas Orações , e D i flerta- 
Íóes , poique não difeutimos ncllas íiivolos 
roblcmas ^ >ou porque guardamos auftera-» 
mente as regias da Arte de perfuadir l He 
ceíto que f não. He ceno que não ha entre 
Nós hum eípirito tão humilde > <^ie pudeifò 
fujeitar-fe a tão pânicos terrores. £ eu tem* 
que acabafle a Arcádia * „ 
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; Ope importa-, que importai ene algui* 
^niraos . malévolos vprocuraflem delatar os efc 
treitos- laços dereliciinma união, e de *ioA 
ia inalterável raanquíllidade , atiri buindo n> 
niftcas intenções a;noíTaá Criticas , e Apo-» 
lògias, fe Nós as recebemos comfereno rof* 
to, £e as fu feita mos y e as queremos. E eu 
temi que acabafle a Arcádia * <^ue importa 
que. nos apontem nara as Scylas , em que 
naufragarão tantas. Acâdemiaá, feanoflã du- 
ra, e durara á íbrobra da gloriofa paz , em 
qw& nos conferva o nofTo> Clèmcatiffimo So- 
berano. £ eu cetftrque acabaífe a; Arcádia í 
Qwe ú"npaDta qrue digáo , que facri ficamos a 
particulares ioterefíes, e domefticas paixóeç 
oeftado de tão Divinas An»sj 9 fe Nós de 
cada rez nos engoLfanio$ com mui* < ardor na 
lição Idos Gregos f dos Latirio*,< e dosi Por* 
Giignei^s^ fe v os imitamos , fe «talvez >os igua* 
íamos, e fe algum de Vès chega a excedei- 
los* E eu temi qber fe acabarfe a Arcádia } 
Qgç importa que houvefle - quem chorafle 
cbm fímuladas lagrinias > nòíTa- defuniáo , e 
íKiffoí efquecimerico / fe Nó^ continuamos as 
Sefsões. E eu temi <jue acabafle a Arcádia ? 
Qçe importa que jiaj* qfoqm fc .aawva com 
dwcidberta infqlencia a zombar das noffas 
promeíTas, e dr noffas efperançás, fe voflbs 
Eícfitos defem^enháo com hqnrada gloria 
Quanto pròmetwsftes; e fe votlb diftincro iU 
luftre merecimento vos fazem digno» d*Reai 
«';'> Pro- 
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Pretetção. E temi que acabaflfe a Arcádia^ 
lie' jpreqifo , Árcades., que feiais nimiamen* 
te , indulgentes , fe ainda foâreis que falle 
cm.voiía prefença quem proferio tão eãxab 
nho abfurdo? he.precifo que mediqueis dò 
Catalogo dos Árcades , e que nos Troncoè 
ácftes Pinheiros fe apague o nome de Co 
ridào.. Porém , Senhores, fe Vós antes de 
proferir a Sentença >' examinardes a juftiça 
da caufa, achareis que no exceflivo zelo da 
honra da Arcádia confifte todo o meu deli* 
çte : Achareis hum Árcade , que eftima a, 
ropucação da Arcádia ,- e que teme que fe 
arruine, porque a eftima ; tal be a fragili* 
dadede noites corações ! Quando houve 
Avarento , que, ráatoíTc cobarde j Qualqueí 
ruido lhe coogelU o fatigue ; a leve folha 
de: hum Álamo meneado pelo frefeo Zéfiro', 
lhe parece hum; trovão; e acoftumado a te* 
mcri, facilmente fe perfuade que ha quem 
lhe rouba os thefouros , que guarda com 
ambição, e difvelor- Se eu nunnáo interefc 
fefle pela vofta gloria , e pelai vantagens da 
Academia, ouviria murmurar publicamente, 
murmuraria comcllc. Acabaria, a Arcádia y 
ficaria* mais deicançado j quebraria as pc?*t 
das , alçeroas , . que Vós me puzeftes ; » c re<? 
clamaria minha amiga liberdade , ifto hei 
zòhijwcia . das regras de Ariftoteles , de Cia 
ceto-$ ç nde QuiníHliamo ; faria huiha' Trage-t 
dia wra a mcúna facilidade , com que vW 
v jv* com* 
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compondes huma Strofe 5 inculcar-me-hia por 
Poeta , por Critico , e por Orador 4 a toda 
a hora leria os meus verfos aos mefmoá, a 

Suem mil vezes os tinha repetido ; não cui- 
aria na pureza da Dicção , da harmonia do 
Verfo, da magnificência da Fabula , da igual- 
dade dos coftumes , da conftancia dos cara-* 
iteres ; finalmente faria Verfos fem Poefia , 
Orações fem eloquência , ou , para melhoç 
dizer , faria quanto Vós reprovais , e repro- 
varia quanto Vós fazeis: Se, por exemplo, 
me éncarregaííç de compor huma Comedia , 
íem ler Ariftofanes , Plauto , e Terêncio , 
fem examinar no que confifte o verdadeiro 
Ridículo ; poria no Theatro Jeflbn , defem- 
barcando em Colcos com os valerofos Ar- 

fonautas , namorado de Medea , roubar o 
felocino ; e depois de atraveffar os mares 
nunca de antes navegados ; depois de ter 

Íuebrantado todos os encantos , de vencer 
)ragões , e confeguir tão preciofo triunfo , 
entregar a hum íimples Lacaio hum The- 
fouro tão ineftimavel , fó para que o Bufão 
pudeííe dizer hum ridículo equivoco ; não 
cuidaria que o Protogonifta fofle hum zelo- 
£q , ou hum avarento ; e ifto guardaria eu 
pêra huma Tragedia ; feria hum Rei hum 
Capitão ; os amores ainda que foflem attri- 
buidos* a hum Velho, ou a hum Carão, fe- 
ria o o Sal Attico das minhas Scenas ; arde- 
ria Troya;;,. appareeerião Exércitos > ainda 
> que 
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mie os cavallos deitaíTem por teira os Bafti- 
dores ; c fé pudefle introduzir no Theatro 
o apparato de huma Trincheira , cjue lançaf- 
fe Bombas , e difparafle Artilheria , então 
ganharia huma nova Fama , a que náo afoi- 
tou Sophocles > nem Euripedes. Eis-aqui a 
mina 5 que eu temia , quando temia que 
acabaííe a Arcádia ; eis-aqui o perigo , a que 
me parecia que eftava expofta a Poeíia Por- 
tugueza. 
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EPISTOLA. 



5 E não te enjoas de comer fem pompa 
Em toalhas do Minho, em pobre meza, 
Onde náo tine a rica porçolana, 
Nem cança os olhos trémulo reflexo 
De burnida colher, de refulgente 
Britânico faleiro > caro Amigo , 
Sábio , illuftre Sarmento j ou não te afíufta 
O fufpeito convite de hum Poeta 
Affeito a dura fome, a duro frio, 
Cujo humilde Tugúrio Moto afouta, 
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E Africo: lhte arrepia as leves teíhas , . 
Boje 1 podes; cear na Fonte-íanta; 
Melhor que o de Falcrno -> o roxo ftmio 
Por fordidos Galegos traslado , 
.Na fértil margem do cerúleo Douro i 
Alegres beberemos : Na cozinha 
Eftala a feoca lenha, brilha o fogo; J 
O negro bicho , ou negro cozinheiro , 
Enrofcado no efpeto fica -afiando 
Hum lombo corpulento: Agora deixa 
As férias reflexões, as efperanças 
Da branca Vara , da foberba Toga y 
Das Rafçpas vizinhas, lumes fátuos, 
Que obfervas com teu longo Teleicopio ; 
A defabrida noite nos convida 
A que juntos paliemos poucas horas 
Em doce trato , em doce companhia : 
Teremos bons Parceiros, cartas novas, 
E em ruivos caftiçaes de Pexisbeque 
Arderão duas cândidas bugiai: 
Já na meza fumega o preciofo 
Natural Elixir do rico Oriente, 
O bom chá quotidiano, mais pedido, 
Que o páo de cada dia , nefta Cafa : 
Fora huma cá lancemos ; que não falta 
Qpem fane o mole ventre com garofos 
Para da burra ver entre os ferrolhos 
Pendentes barambazes das aranhas: 
Não me namoráo fartos teftamentos, 
Opulentas heranças; a meus Filhos 
Baila fó que lhes deixe para exemplo 
*\? > A 
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A nobre tradição > de que defeendem 
De hum Pai , que deteftou a vil liíonja 
• Sem humilhar-ie ao cheiro do defpacho ; 
Que abrio novo caminho para o Pindo ; 
Que leu , e que eftudou ; e que aprendia 
Ao menos a zombar da mà fortuna; 
Que illuftres bons Amigos o bufeaváo, 
Como allivio da barbara torrara 
De converfar com Geras* e Tapuyas. 
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Ão fabulofa Tea de mentido * 

Gentílico Hymeneo* Illuftres Noivos > 
Mas fagrada união a hum Sacramento 1 
Vos prende y e vos ajunta. 

Com catholico Rito abençoada 
A ditofa alliança, nos promette 
Dos Metlõs, dos Noronhas, e Menezes 
Heróica defcendencia.. , 

As illuftres acções 3 que a F^ma efpalji^ r 
Repetidas verepios : Torna torna v - ; 
A boa idade de ouro ! A, bqa idade, ^ 
Do Nome Lufitanp. 

Nas refpeitadas Campas dos honrados 
Voílbs claros Maiores fubir vemos 
As palmas , e loureiros , que regados 
Co fgngue illuftre íoráo. 
. 2<m. I. Bb Den* 
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Dentre a copada rama fe levanta 
Eftranho Simulacro ! Reverbera 
No lizo peito de aço o roxo Febo , 
Que immenía luz eípalha. 

Levanta o forte braço a grande efpada; 
E da folha os relâmpagos aíTuftáo 
As foberbas muralhas de Bizâncio > 
De Tangere, e de Arzilla. 

Mas que gentis Guerreiros vejo agora 
Concorrer para ouvillo ! Allí lhe enfina 
O Tatico &yftem3 v Alll lhe moftra 
As A viças façanhas*. 

Serrados Efquadróes desbaratando ; 

Entre nuvens de fumo as torpes Luas, 
*Eclipfadas vacilláo ! No ai> ondeio 
As fecrofantas QuínaSè 

Efta a Prole fera , que a Pátria «fpera 
De tão cfifófo Thalamo , que as Mufas 
Já defejâo -cantar : Jk lhe prcparâo 
AlegreSr Epinicios. 
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Para fe recitar no a£l* da juramento dê 
Bandeiras do Regimento de Infanta- 
ria + fendo Coronel dellt 

O Illuftriffimo , e Excelientiffinio Senhor 
Marquez das Minas. 

NobiLiíEmos Senhores Officiaes \ Nobres , 
e honrados Camaradas. 

Empre a gloriofa reputação das Ar- 
mas dependeo da diícíplina Militar; 
Os' Povos , que mais rcligiofamcn- 
td r òbfervavãó as leis da guerra^ 
fundarão Reinos, conquiftárào Impérios, e 
chegarão a fer Senhores de quafi todo ô 
Mundo* Aflyrios, Gregos ? e Romanos, em 
cujas Décadas lemos ainda hoje os mais il* 
luftres exemplos de valor * não commetrèrãç 
facções paímofas fiados na força , e numero 
de Falanges , e Legiões' ? mas fim no eftti* 
do , com que â íombta da* mais profunda 
paz aprendia* os vaftiflimos preceitos da Ar- 
te da guerra. Que não fkeráo poucos Por- 
tuguezes em Africa, Afia, e America ! Se 
tallàrão Campos, arrazaráo Cidades , e fub- 
jueàrão feroctffimas Nações , foi fempre ã 
dileiplina quem pizou , e fubmetteo a def- 
qpdenadá multidão dos Bárbaros. Efta incon- 
Bb u tef- 
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teftavel tradição Vos poe diante dos olhos 
a mais clara idéâ das honradas obrigações 
de hum Soldado} * não fera hntfto oue em 
cotações Portuguezes * mfpiré . hum avaentiffi- 
mo defejo, de foj^ntíicmente ligas- vos com 
tão fanto juramento ; juramento , de que 
depende toda ar fortuna da guerra. . 

Nefte publico^ çfolemne afto, em que 
juramos as Bandeiras , fe obriga o Regi- 
|uentb ,^e t nos obrigamos todos a feryir co- 
mo leaes .yaf&Ups. ao noífou tógifimo Rei, 
e Senhor ; a guardar fuás Reaes Ordens ; a 
ctbedeceF cegamente aos Cominandaiftes ; a 
dçfender as Bandeiras; a não eyicar ; a mor- 
t$ ir» 4 fuft^ntàt q rtwenp j aganhaUaj anão 
defertar ; a . atrofiarmos . fem fufto eom ò 
inais. formiday<& inimigo; finalníSnçe a der? 
iamíu' > glQriofai£jent# : o fatigue ç>e£a defensão 
fa Çatfia ^ , pe& honra > e gloria de noffifc 
ÇlçmentmimQ,SQWano, 

Qge Portugae?* to* que Vaffallo de tia 
bom Rei, deixara áe abraçar com gofto y e 
de obíervaj relkiofaj^èfitç. rã© honrados pre? 
ceitos í Qgem.baY»iir*tãojcobftTde^.que na 
refere? das ^rmas^^^Q ardor dos c<Hifli<$os ^ 
alçando ©s olhos ,; erpqndo-os ws Caldeiras 
<ie feu RegifKieotpv não haja /dc*#fralançar-fe 
ao m^is vivo fogo v nào obre. prodígios de 
yalor «, e de fidelidade, fe l^^t^ada de tã^ 
fanto juramento, -vir queDeos.* q^eoRei, 
que a Patru, e que léus Maioi^ ihe eftão 
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na^uellas Bandeiras bradando peto- defempe* 
nho da fua palavra ; peli obrigação der teu 
Oíficio ; e pela honra de toda a Naçáo í 

Não fora eftranha exaggeração dizer ^ que 
nas Bandeiras fe reprefenca o Soberano. Quem 
levar esn feu coração bem gravada tão mag- 
nifica idéa > commetterá com fereno rofto as 
mais árduas êmprezas. Quem haverá , que 
figurando hum breve inftante em fua ima- 

Í mação ; que vè cercado tle inimigos .hum 
Lei 9 delicias de feus ValTallos y Pai da Pa-»- 
tria, Pio, c Magnífico \ que obferva recref- 
cer os Efquadròes ; que ouve o tropel dos 
cavallos , o fragor da Artilheria ; que vè bri- 
lhar as Armas ; e finalmente 3 que vè travac 
a peleija ; .não finta inflatmqar-fe em hurrl 
generofo , e indómito furor ; não arran* 
que a efpada;, enão tema. que algum felhe 
adiante, e lhe roube a gloria de vencer, ou 
de ,morrer primeiro i Qjjem hàvera , que pe- 
netrado da mais nobre fidelidade > tema - ás 
iibilantes rociadas de Mofquetaria , ou não 
rompa os mais cerrados Batalhões i Hum 
Soldado Portuguez deve olhar. para as Ban- 
deiras de feu Regimento como para; hum 
Painel , que a toda a hora ,ea todo o mf- 
tante lhe aprefenta aos olhos efta pintura. '■ 
; A efte gloriofo juramentei > o qual abran* 
ge todas as< obrigações da vida Militar, de* 
veo. a Republica Romana o rcfpeitado po^ 
«ler de; fuas ; anj»§ $, o pafiwofa.progreflb de 

fuás 
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fuás vi&orías; c -a incrível Vaftí dão de feui 
Domínios. Poucas Legiões foráo o inftrumen- 
to de tão- avantajados fucceiTos. Tanto pode 
a boa difeiplina ! Na guerra nunca a multi- 
dão defordenada atropelou o pequeno nume- 
ro bem difeiplinado. Que faríáo , ou que 
podiáo tentar os Romanos contra a efpanto- 
& multidão dos Galos fem difeiplina? Quem 
lhes daria forças contra os agigantados cor* 
pos dos Germanos? Quem os aconfelharia a 
defprezar o poder , e arrogância dos Hifpa- 
nos? Quem os levaria a contraftar os cífra- 
tagemas , e a riqueza da Africa ? Quem fi- 
nalmente lhes infundiria animo para vencer 
ai arte, e prudência dos Gregos, fe não a 
boa difeiplina , alcançada pelo contínuo ex- 
ercício , pelo incanfavcl eftudo da arte da 
guerra , e pela religiofa obfervancia do ju- 
ramento i 

Táo honrado era o nome de Soldado , e 
t&o fantas as obrigações Militares nos bem- 
aventurados dias daquella famofa gente , que 
era quafi façrilegio pegar nas armas, e ier- 
vir na guerra quem antes com folemne ju- 
ramento náo houvefle fido inftallado na or- 
dem da Milícia !• De Catão fe conta, que 
licenciando Pompílio h«ma Legião, na qual 
militava o Filho daquelle grande Patrício; 
e querendo o generofo Mancebo ficar no 
Exercito , o velho , e íizudo Pai , zelofo 
dos antigos çoftumci das Leis Militares , « 

da 
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<ta feveridade da difciplina , foi o primeiro $ 
que proteftou pela obfervancia 5 efcrevendo 
a Pompilio , que náo confenriííe feu Filho 
na Tropa, fem tomar-lhe fegundo juramen- 
to , pois fem efta folemnidade lhe não era 
licito peleijar com o inimigo. Eis-aqui o pe? 
zo, v que «o grandes Homens davão ao ju^ 
ramet^o da$, Bandeiras. A eftes religiofos 
cofturrçes , e ianras máximas de guerra de» 
veo Roma a antonomafia de Cidade , e 3 
gloria de Capital de todo o Mundo. A dif- 
ciplina lhes infundio valor ; e o valor do 
feus grandes Capitães, e de feus obedientes, 
e intrépidos Soldados levou as Águias Ro» 
manas às mais remoras Províncias do Mundo, 
, Os Soldados Portuguezes , ainda mais 
qije os Romano», eftão obrigados a defender 
com valor, conftancia, e fidelidade as Ban- 
deiras de leu Corpo , e o Guião do Exer- 
cito. Quaíi todas eftas Infignias aprefentão 
aos olhos as íagradas Quinas de Portugal ; 
ou ao menos as cores tiradas de hum Bra- 
zão dado pelo mefmo Deos , quando para fi 
fqndou tão glorioío Império. Que Soldadp 
haverá tão infame , e tão perjuro , que an- 
tes nãp (íuizeiíe derramav o fatigue* e per-: 
der a vida , que ver na mão dos inimigos 
abatidas , e arraftadas tão íagradas Bandeia 
ras ? Quero efçolheria antes hum captiveiro 
afFrQnrofo , que huma morte honrada i Quem 
fer^a valor, paja tomar a,v3F w feus Ami- 
gos > 
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gos, e Parentes, infamado de tio hotrend* 
cobardia ? Como fe atreveria a alçar o collo 
trilhado do jugo , ou que pertenderia obrar 
com as mãos calejadas da Sogaí 

Nobres , e muito honrados Camaradas > 
em voflbs femblantes eftou vendo a feroz 
indignação, com que deteftais tão abominá- 
vel, e leio procedimento j e talvez tiie fc- 
prehendeis de lembrar- vos o atoe não igno- 
rais. Aílim he ; mas o zelo do ferviço de 
Sua Mageftade , o amor da Pátria , me fize- 
ráo efquecer de que fallava com Portugue- 
zes, e com Soldados difciplinados por num 
Coronel , em cujas illuftres acções, e ge- 
nerofas virtudes tendes a mais própria dou- 
trina da honra , do zelo , e do fervor , com 
áue deveis cumprir com as obrigações de 
Soldado* 

Continuai pois com incanfavel animo no 
exercício das Armas: Deite trabalho depen- 
de o bom (ucceíTb das Batalhas. Deos , El- 
Rei , e Portugal vos entregão hoje aquellas 
fagradas- Bandeiras' limpas dá menor mancha 
de cobardia, e infidelidade; evede que an- 
te tão grandes Juízes haveis de dar conta 
da gloria , com que vo-las entregão. Apren- 
dei a peleijar , e a não temer o perigo ; 
quem aefeja á paz , prepara-fe para a guer^ 
ra. Não vos efqueçais de qual he a obriga- 
ção , a qtie vos liga efte juramento : E fe 
trouxerdeè prefente íempre na memoria , & 
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gravado cm voflbs corações o folenine afta 
defte prófpero dia y fereis verdadeiros Sol- 
dados y Vaffallos de tão bom Rei > e Filhos 
de tão honrada Pátria; 



Difle. 
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H mil vezes feliz , o que encerrado 

Entre baixas paredes 
O tormentofo Inverno alegre paffa ! 

Que de hum pequeno campo, 
Que elle mefmo cultiva , fe alimenta 

Apafcentando as vacas , 
Que da mão paternal fomente herdou 

Cos dourados novilhos, 
Em quanto fobre a terra fe reclina 

Dormindo defeançado 
Ao fom das frefeas aguas de hum regato, 

Horrorofos cuidados 
O náo vem perturbar no brando fomno. 

A lordida cobiça 
Lhe. náo faz conceber vaftos proje&os; 

Náo penfa, náo intenta 
Atraveflar o cabo tormentofo, 

Soffrer chuvas, e ventos, 
Ouvir roncar as denigridas ondas, 

E ver na feia noite 
Entre nuvens a Lua ir efeondendo 

O macilento rofto , 
Por ir commerciar c os pardos Indos , 
.... ; B 
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■ i E Chinas engenbofos.. « 
A fede infaciavei de riquezas 

. Não faz que exponha a vida * * 
Nos defertoç fcrtóes ás verdes cobras , 

E aos remendados tigres. 
Ah illuftre Soeiro , doce Amigo , 

O ouro de que ferve, > 

Se os annos yio correndo tão velozes í 

Se a rmorte oáo confente 
Que a enrugada, e pálida velhice 

Com pálios vagorofos 
Nos venha coroar de níveas cans ? 

O Senhor oppulento 
Ao feu pobre vizinho encurte o campo, 

Que alegre cultivava J 
Levantando loberbos Edifícios, 

Arranque as oliveiras, 
O chopo, que fuftenta as roxas uvas, 

Para ornar feus jardins 
De efteril murta , de cheirofas plantas. 

O campo, que ondeava 
Com as úteis , e pálidas efpigas , 

Cubra de frefca fombra 
Do efpeço cedro, do frondofo louro, 

Alegre vá paíTando 
No feio das delicias, e regalos. 

Mas ah ! qtfe não adverte 
Que as três Filhas da noite , as ímpias Parcas, 

Gyrando os leves fufos , 
Lhe acabão de fiar os curtos dias. 

Que a morte inexorável 
; Se 
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Se chega ao tkci. leito, em que dbfcança* 

Moftrando-lhe entre íbmbras " 
A macilenta mio , com que lhe pega. 

, Já entre mil anguftias , 
Entre os frios. iCufpiros , que derrama , 

4 caba à triíté vida, 
Que intentava gozar por longos annos. 

Só tu, filha do Ceo* 
Impávida Virtude, náo eftranhas 

O afpefto da moíte: 
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Inda que o Ceo fereno, o dia claro 

Doce prazer infpire 
Aos miferos mortaes , aos namorados ; 

Pezada efcura fombra 
O coração me cobre; feias trevas. 

Onde a memoria pafma , 
Mais longa a íaudade reprefentão. 

Nem fe quer falfos fonhos 
Com doce engano aquella luz me fingem 3 

Por quem fempre fufpíro. 
Vem, bella Mareia, vem, porque em teus olhoá 

Me trazes Sol, e dia; 
Em teus formofos olhos me amanhece 

A mais gentil Aurora ; 
Em teus formofos olhos vem os raios, 

Que dourão eftes montes ; 
Que a fecca terra cobrem de mil flores, 

Qpe no meu peito accendem 
Doces defejos , doces efperanças, 

Finiihmos amores. 
Mas já Favonio frefeo brandamente, 

Dos alamos as folhas 

Com 
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Com feus fonoros fopros levantando, 

A vinda me annuncía 
Dos vencedores olhos, por que efpero; 

Dos olhos , por quem morro : 
Ah ! que jà chega Mareia > íbcegai-vos , 

Meus cançados defejos; 
Socegai , efperanças , que jà vejo 

Nafcer o meu bom dia* 
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- E grande nome bárbaro dcfejo 
Se o rico Templo da triforme Deofa 
A poucas cinzas reduzindo efpera 
ímpia memoria; 

He menos torpe , menos deteftavel > 

*. Táp feio crime , que imitar Horácio 
Quem tfifle fama não quer dar ás aguas 
Co precipício. '• 

Ora fereno , como o Sol dourado , ' > 

De alegres cores todo o Mundo cobre, 
Quando a cabeça de mil raios ergue 
Detrás da ferra. 

Mas outvas rezes lapido parece, 

Aquilão Thracio, que nos Ceos batendo 
As negras azas , terra , c mar envolve 
Efpeffa chuva. 

Sem- 
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Sempre fublime no Parnafo colhe 

O digno louro, que lhe adorna a téfta, 
Immeiífo génio com ditofos voos 
Pindaro alcança. 

Ou cante a frefcânova Prínynrera 
Dos grofíbs freixos facudindo o gello, 
Serena a Lua, as graças vem dançando 
Com Cicherea. 

Em quanto ardendo nà árida officina 
Ao fibílante fuzilar da forja 
Moftrào os cujos amarellos roftos 
Os rijos Brontes. . 

Ou jà crimine dá civil difçordia 
As mãos vermelhas com Latino Tangue $ 
Cala-fe o Povo, falida trifieza . 
Muda os ajpedos. 

Ou branco Cifnd lívrfe jà da Efthigta % 
Sinta nafcer-lhe rude pello , finta 
jà ^á nos decfos , finta jà nos hombros 
Cândidas pcnnas* > ; , 

Sobre as Cidades voà, já defcebre 
: Do tòrmentofo Bosforo bramindo 
Parthos, e Seitas, Eperborios campos, 
Libicas Syrtes. 

Ou 
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Ou jâ de Augufto moftra o valor nobre 
Lavar de Craflb a vergonhofa iqfamia, 
Que o veftal fogo Roma Capitólio 
Tinha efquecido. 

Eu vi inteiros noítos Eftamiartes, 

As armas limpas, Centuriões Romanos 
Co as mãos atadas , Regulo dizia/ 
Vi em Carthago. 

Oh grande Horacid 3 fempre grande y e forte $ 
Sempre faMime, rápido te eleva: • '. > 

A nofíbá , olhos íubito fe efconde 

Entre as EftreUas. , 
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Ormes , Jeru falem ? Acorda , acorda , 
Que chega a tua Luz : o Sol Divino 
As trevas difiipando, jà fcintilla, 
Jà em « nafce. 

Opaca , e negra fombra te cubria ; 
A gloria do Senhor brilhantes luzes 
Derrama fobre ti , fobre teu Povo : 
Acorda, acorda. 

Eftende a vifta por teus largos campos, 
Vè, vè a immenfa gente, que te cerca: 
Todos o grande inflame fufpiraváo, 
Todos o efperão. 

Olha as fortes Nações, que vem bufcando 
O refplendor , que efpaihas : Denfo fumo 
O Incenfo de Sabá ardendo exhala 
Em teus Altares. 

.; Ou- 
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Ouro, e Myrrha, Monarcas humilhados 
Já com pródiga mão alli te offrecem; 
Os olhos haixos, curvos os joelhos, 
Teu Templo adoráo. 

Abertas tuas Portas jà recebem 

Dos mais remotos climas os tributos ; 
Já os rebanhos de cedar alvejáo 
Nas altas ferras. 

Tudo porém fe cala ; que profundo , 
Refpeitofo íilencio ! Vem 5 já chega 
O Príncipe da Paz , Deos admirável 
Filho do Eterno. 

Huma Virgem pario : Fez-fe Deos Homem : 
Do Tronco de Jeílé rebenta a Vara: 
Lá defce fobre a rama abrindo as azas 
Myftica Pomba. 

Jà vem o Salvador anriunciàdo 
Por Divinos Oráculos ; abaixf o . 
Jà no Lybâno os famosa Incorruptos 
Os altos Cedros. 

Denfa nuvem de Inçenfo^ çsq Saron Yóbe : 
(£ cume do Garmelo Ájnbar refpira : 
'Ja ferve a branca efcymaj.que rebenta 
De aridàs penhas. 

•VI Ce ii CAN-. 
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CANTIGAS 

Feitas ao Divino Efpirito Santo , na anno * em 

que fcruio de Emperador bum Jèilbo do II- 

lu/irijfmo y e Excellenti$im Senho? 

D. Joféje Alencajfro. 



Lmo Efpirito Divino , 
Defte Império Prote&or, 
* T Inflanámar os devotos peitos > 
De que fòfte Creador. 

II. 

Tu Paraclyto te chamas; 
Fonte- vjva * e fempi terna j 
Ipcepdio <Je caridade j 
E, Dedo d? , M£a. Paterna. 

Do Eftellante Empyrço defce , 
: ' TíWazas de Serafins : 

Anjos, Thrónos te acompanhem^ 
Toteftadesj Chérut>in$. , ; 
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IV. 

Já com vozes inceífahtes 
Três veies Santo te acclamáo : 
E de tua immenfa Gloria 
A Mageftade proclamáo. 

V. 

Abr5o-fe as Portas dó Ceo 5 
Enche de lu«s a terra: 
Os rebeldes inimigos 
. Longe de nós os defterra ! 

VI. 

Venháo em noflo foecorro 
, As celeftes Legiões 5 
.Para a tremenda batalha 
Arma-nos os corações* 

VII. 

Mil corifcos vomitando 
Caia o Dragão íuri bundo 3 
Que accezas fauces > abrindo 
Defeja -tragar o Mundo. 

VIII. 

Derrotadas as catervas 
<Do caliginofo bando > 
Em nonas roxas bandeiras 
A viftoría eftá brilhando. 

IX. 
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IX. 

Sobre a dourada Coroa 
Do devoto Imperador, 
Vemos fuzilar os raios 
De teu 4*vino efplendor. 

X. 

Em quanío de nolTos olhos 
Teu lume fanco for guia, 
ConfeíTaràó òs Infetoos 
Defte Império a foberania. 

De dourada pa? gozando 
Cantaremos teus louvores, 
Diffipando as denfas trevas 
O juido dos tambores. 

XII. 

Em triunfo campeando 
r Cantaremos a viôoria , 
Té ver de Sião os muros 
Cobertos de immenfa glória* 

XIII. 

Seguindo roat bandeiras- 
Em teu ferviço alHlados , 
Fuliões, e Imperador ' 
Somos de Chrifto Toldados. 



XIV. 
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XIV. 

Armados i do lume k cw , : 
Rutilante efcudo fores l 
Efperaremos eonftaatíes 
A carva foice áa iwrce. : 

XV, 

Se npflbs Votos té agr&dlo, 
„ Se çfouws noffos clamores, 
Sobfç a C*fa d'Alencaftro 
. Ghovào os.tew yefpipndores. 

XVI. 

Entre cândidas ríraides 
'Com illuftre heroicidade, 
Efmalta os brazões do fangue 
Magnânima caridade. 

XVII. 

Qpal o Pelicano terno , ( * ) 
Que o peito de ouro rafgando> 
ESa c*o fançue das veias 
Os filhos alimentando. 



XVIII. 

{ * ) Allude ao Pelicano de ouro » que a Família 
doa 4Jcnçaftro8 tem por tyrabre de fuás Arma*. 
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XVIII. 

Affim a grande alma illuftre 
Em ceíefte amor acceza, 
O coração rafgará 
Para acudir a pobreza. 

XIX. 

Nos fólios da eternidade, 
r Qjje occulta tanto Myfterio > 
A defejão ver croada ; 
• Os Vaflallos defte Importo. 

F I H. 
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Erros. 

que a Barbas roxaf • 
o trafico cathurno . • 
para aqui ...*.. 
mi! geminas . . . • 
e capacitado pois • . 
exipa ....... 

da lua natureza . . •• 
os cataftrofes funeftos . 
as quaes fe nãt> vem . 

fe excutáo 

Et qujcumque volentes 
animam auditores agun» 

to 

a que fe afrfta . . . 
e defta duplicada , outra 
fe deve de aproveitar . 
cu me lembro delia . 
de obra ethica . . . 
fubir á fentença , &c. á 
cenfura , &c. e á con- 
detnnacáo . . • • 
do Kfcrutino. 
nío devemos largar das 
m.Tos efles fobetbos 
originae* . . . . 
com o cabedal meu • 
que me venho fubílituir 
paflado o axioma . 
Bejgopzoom ... 
"que erige a grandeza 
com avantagens . • 
pela paz,. * . . • 
(cena tâo fundia ; • . 



Emendas. 

que a Barba roxa * • . • 
o trágico cothurjio . . , m 

por aqui 

mil gommas . . .... 

Capacitado pois . . . « . 

exija 

de íua natureza ..... 
as cataftrofes funeílas . . . 
as que fe nio yein .... 

fe executâo 

Et Qttocumque valent ãr.imimt 
. aaãitQris agunte 

aqui fe a f afta 

ç deíia duplicada viíla . . . 
fe deve aproveitar . . . # 
eu me lembrei delia ... 
^e boa ethica ...... 

fubir a fentença .... acenfu- 

. ra . . . . e a coudemnaqáo «, 



do Efcrutinio 

náo devemos largar das mãos 
. cites foberbos origiaaes . 



como cabedal meu . 
quem .venho fubílituir 
p afiado a axioma 
3er.gabzum .... 

quê exige a grandeza 
com ventagens . • . • 
pela paz; ..... . . 

(cena táo funefta , •• 
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